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Medida de caudal
SITRANS F M

Informacion del sistema SITRANS F M

. . . Los caudalimetros de alta potencia se utilizan para aplicacio-
Sinopsis e .
nes dificiles en las que otros caudalimetros no pueden hacer

Los caudalimetros electromagnéticos SITRANS F M estan dise- frente a la tarea. Este caudalimetro puede manejar liquidos y lo-

fiados para medir el caudal de fluidos conductores de la electri- dos pesados en industrias tales como la mineria, el cemento, la
cidad. pasta de madera y el papel.

Toda la linea SITRANS F M consta de tres tipos diferentes de
caudalimetros, lo que hace que Siemens sea Unico en el hecho
de que abarca todas las aplicaciones posibles en las que los
caudalimetros electromagnéticos son una solucion adecuada:

Los caudalimetros DC de impulso modular abarcan todas las
aplicaciones estandar de todos los sectores de la industria. Gra-
cias a la gran diversidad de combinaciones y versiones, el sis-
tema modular ofrece la adaptacion idénea a cualquier tarea o
aplicacion de medicion.

SITRANS F M 911/TRANSMAG 2

Productos SITRANS F M

Los contadores de agua operados por bateria (totalmente
electronicos) son la solucién perfecta para las aplicaciones de
agua potable, tales como la distribucion en la red, la medicion
de ingresos y el riesgo donde no se dispone de energia eléc-
trica. Ademas, cumplen las normativas para contadores de
agua segun MID (UE) y OIML R 49 y disponen del certificado
MCERTS.

SITRANS F M MAG 8000
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Medida de caudal
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Informacion del sistema SITRANS F M

Facil puesta en servicio en MAG 5000, 6000, 6000 |

Todos los caudalimetros electromagnéticos SITRANS F M con
energia continua pulsante disponen de un médulo de memoria
Unico, el SENSORPROM, que almacena los datos de calibracion
del sensor y los ajustes del transmisor durante el periodo de la
vida util del producto.

. Beneficios

Durante la puesta en servicio, el caudalimetro inicia la medicion
inmediatamente sin ninguna programacion inicial.

Los ajustes del fabricante correspondientes al tamafio del sen-
sor se encuentran almacenados en el médulo SENSORPROM.
En éltambién pueden guardarse los ajustes personalizados del
cliente. Cuando se cambia el transmisor, todos los ajustes ante-
riores se cargan en el nuevo transmisor, que reanuda la medi-
cion sin necesidad de realizar ninguna reprogramacion.

Ademas, las "huellas dactilares" utilizadas en combinacién con
el Verificator SITRANS F M se almacenan también durante la ca-
libracion inicial del sensor.

No es preciso realizar una nueva programacion cuando se cam-
bia el transmisor. El médulo SENSORPROM actualiza automati-
camente todos los ajustes después de la inicializacion.

Orientado al futuro

USM Il, el médulo universal de sefiales con funcién "plug &
play", facilita el acceso y permite integrar el caudalimetro con
casi cualquier sistema y protocolo de bus, al tiempo que garan-
. tiza que el caudalimetro se actualizara con facilidad para adap-
Mayor flexibilidad tarse a las plataformas de comunicacion/bus futuras.

e Una extensa gama de productos

* Montaje compacto o separado con el mismo transmisor y sen- . Gama de aplicacion

sor i . )
. . . ) Los caudalimetros electromagnéticos son aptos para la medi-
* Facil conexién a todos los sistemas mediante la plataformade s de casi todos los sedimentos, pastas, lodos y liquidos elec-
comunicacion USM I troconductores

Eso requiere que la conductividad del fluido se sitle en un nivel
minimo. La temperatura, la presion, la densidad y la viscosidad
no tienen importancia para el resultado de medicion.

Las principales aplicaciones de los caudalimetros electromag-

néticos las encontraré en los siguientes sectores:

® Aguas y aguas residuales

e |ndustria quimica

¢ Industria farmacéutica

e |ndustria de alimentos y bebidas

e |ndustrias de mineria, cemento y mineral

e |ndustria de celulosa y papel

e |ndustria siderurgica

e Generacion de energia, empresas de abastecimiento y agua
de refrigeracion

Gracias a la gran diversidad de combinaciones y versiones, €l
sistema modular ofrece la adaptacion idénea para cualquier ta-
rea de medicion.
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MAG MAG MAG MAG MAG MAG MAG 911/E  MAG 8000/ MAG 8000
1100 1100 HT 1100 F 3100 3100 HT 3100 P 5100 W MA((-}: Irrigacion
8000 CT

7ME6110 7ME6120 7ME6140 7ME6310 7ME6320 7ME6340 7ME6520 7ME6580 7MES5610 7ME6810 7ME6880
7ME6820

Consulte nuestro selector de
productos en Internet, pues
algunos productos pueden
presentar restricciones en
ciertas caracteristicas:

www. pia-selector.automation.
siemens.com

L

Sector industrial

Aguas y aguas residuales XX XX X XXX XXX X xXxx1 xXxx1
Quimica XXX XXX XX XXX XXX XXX
Industria farmacéutica XX XX XXX XX XX XX
Industria de alimentos y bebidas XX XXX X X X
Mineria, aridos, cemento XX XXX

Petroquimica XX X XX X XX
Otros XX XX XX XX XX XX XX XX XXX
Disefno

Compacto [ ° o o ° )
Separado
Campo continuo (DC) o ] o (] (] [ ] [ ) °
Campo alterno (AC) (]

Campo continuo, servicio por ) °
baterfa (DC)

Tamano
DN 2 (1/45")
DN 3 (/g)
DN 6 (14"
DN 10 (3/g")
DN 15 (2")
DN 25 (1)
DN 32 (1%4")

(

(

(

XXX

XXX | X| X
XXX | X|X

XXX | X|X

[ ]
N
=

]
]
DN 40 (1%%")
DN 50 (2°)
DN 65 (27")
DN 80 (3")

O
=z
a
o
o
n
QN Q|X|R[Q|X | INO
[ N AN RN NN B AR NN RN AK NN NE AN NN N AN BN AN NN EK AN BN MK NN NE AN BN J

DN 2000 (78")
@ = disponible, X = se puede emplear, XX = se usa con frecuencia, XXX = el mas utilizado

1) No recomendado para aplicaciones de aguas residuales
2) Solo combinado con el adaptador DN 32 ASE02054637, A5E02218297, FDK:083G2120 y FDK:083G2160
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Informacién del sistema SITRANS F M
Consulte nuestro selector de % , :’ - = a m

productos en Internet, pues i

- . . A :
algunos productos pueden ) # (‘“ ‘ ‘ ' q P 1
presentar restricciones en ::-'-f g - ‘ '!-_ ( o ( C"
ciertas caracteristicas:

www. pia-selector.automation.
siemens.com

MAG MAG MAG MAG MAG MAG MAG 911/E  MAG 8000/ MAG 8000
1100 1100 HT 1100 F 3100 3100 HT 3100 P 5100 W MAG Irrigacion
8000 CT
7ME6110 7ME6120 7ME6140 7ME6310 7ME6320 7ME6340 7ME6520 7ME6580 7ME5610 ;mggg;g 7ME6880
Conexion al proceso
Disefio tipo sandwich ° °
Conexiones de proceso sanita- )
rias
Bridas ° ° ° ° ° ° ° 2
Normas de brida
EN 1092-1 ° ° ° ° ° ° ° o2
ANSI B 16.5 Clase 150 ° ° ° ) ) ° ° *2
ANSI B 16.5 Clase 300 (] o °
ASME B 16.47 class 150 [
AWWA Clase D [ [ ] [ ] [ ] °
AS 2129 [ o 2
AS 4087, PN 16 ° ° ° ° °
AS 4087, PN 21 ° °
AS 4087, PN 35 ° o
JIS 10K ° [ [
JIS 20K °
Presién nominal 1)
PN 6 [ o
PN 10 ° ° ° ° ° ° °
PN 16 ° ° ° ° ° ° ° ° °
PN 25 ° o °
PN 40 ° ° ° ° o ° ° ° ° °
PN 63 °
PN 100 (]
Precision
Error de caudal + 0.2 % del ° ° ° ° ° ° ° °
caudal
Error de caudal + 0.4 % del ° ° ° ° o o [ [ [
caudal
Error de caudal + 0.5 % del °
caudal
Error de caudal + 0.8 % del ()
caudal
Repetibilidad?)
0,1% ° ° ° [ [ [ ° [J [J o
0,2 % °
Electrodos de puesta a tierra, o3 o3 ° ° (o) °
incl.
Anillos de puesta a tierra pre- °

montados de fabrica

@ = disponible

1) En funcién del material de revestimiento seleccionado, puede haber restricciones en la presion
2) Brida perforada max. 7 bar (107 psi)

3) Opcional en PFA

4) Del caudal efectivo a v > 0.5 m/s (1.5 ft/s) y conductividad > 10 uS/cm
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Informacion del sistema SITRANS F M
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MAG MAG MAG MAG MAG MAG MAG 911/E MAG 8000/ MAG 8000
1100 1100 HT 1100 F 3100 3100 HT 3100 P 5100 W MA((-}: Irrigacion
8000 CT

7ME6110 7ME6120 7ME6140 7ME6310 7ME6320 7ME6340 7ME6520 7ME6580 7ME5610 7ME6810 7ME6880
7ME6820

Consulte nuestro selector de
productos en Internet, pues
algunos productos pueden
presentar restricciones en
ciertas caracteristicas:

www. pia-selector.automation.
siemens.com

Ly

Materiales / temperatura:

Material del revestimiento/ Tem-
eraturas maximas

Goma dura NBR: 70 °C (158 °F) )

EPDM: 70 °C (158 °F) ° ) [}
Neopreno: 70 °C (158 °F)
PTFE: 100 °C (212 °F) o

PTFE: 130 °C (266 °F) ° o )

PTFE: 180 °C (356 °F) ° (o)

Goma dura ebonita: 95 °C (203 °F) ° o3 ° o3
Linatex: 70 °C (158 °F) ) °

Ceramica: 150 °C (302 °F) ) )

Ceramica: 200 °C (392 °F) o2

PFA: 100 °C (212 °F) °

PFA: 150 °C (302 °F) ° ° [ °

Novolak: 130 °C (266 °F) °

Electrodos

Acero inoxidable
Hastelloy C ° °
Platino ) ) )

Titanio

Tantalio

Material de bridas y carcasa
Acero al carbono ° ° ° ° ° ° ° o

Acero inoxidable /
Acero al carbono

Acero inoxidable pulido ° ° ° ° °

Homologaciones:

Transacciones con verificacion

(transferencia de custodia)

Agua fria: MI-001 (EU) (] [
Homologacién para agua fria: o

OIML R 49/0IML R 49 MAA

NMI 10 (Australia) °
Homologacién para agua pe) o

enfriada: PTB K 7.2

OE12/C 040 (Austria), Homologa-
cién para agua enfriada

Homologacion para agua KIWA

Marine

ABS

Bureau Veritas

DNV

GL

Lloyd's Register

@ = disponible

1) 150 °C (302 °F)

2) Sensor para atmésferas explosivas: 180 °C (356 °F)
3) 70 °C (158 °F)

4) Para verificar, envie una peticion de variacion de producto (PVR)
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Informacion del sistema SITRANS F M

Consulte nuestro selector de

produuctos :n Internet, pues $ 9 a m

| d d =l ? ? r g T‘. , b ; -

algunos productos pueden 2 5 (‘(‘ ( ‘ ‘ ' q [ 7R
presentar restricciones en ::f ﬂ' ' . ‘ !‘_ ( v ( C"
ciertas caracteristicas:

www. pia-selector.automation.
siemens.com

MAG MAG MAG MAG MAG MAG MAG 911/E MAG 8000/ MAG 8000
1100 1100 HT 1100 F 3100 3100 HT 3100 P 5100 W MA% Irrigacion
8000 CT

7ME6110 7ME6120 7ME6140 7ME6310 7ME6320 7ME6340 7ME6520 7ME6580 7ME5610 7ME6810 7ME6880
7ME6820

Homologaciones (continuacion)

Zonas Ex

ATEX - 2 GD (zona 1/21) ° ° °
|IECEX zona 1/21

FM clase I/1I/11l, div. 1

FM clase I, zona 1/21

FM - clase |, div. 2 ) ) °
FM - clase |, zona 2 ° ° [}
CSA clase |, zona 1/21

CSA -clase |, div. 2

NEPSI zona 1

EAC Ex ° ) )
Higiene

EHEDG )
3A )

CE 1935:2004

Reglamento europeo sobre °
materiales destinados a entrar
en contacto con alimentos

Agua potable

WRAS (WR;): (Reino Unido)
ANSI/NSF 61 (EE.UU.)")
Revestimiento de EPDM ACS (F)

Revestimiento EPDM
Belgaqua (B)

Revestimiento de EPDM
DVGW-W270 (D) . ° °

Revestimiento EPDM KIWA (NL) )
MCERTS (certificado ambiental 5 3
britanico) o° o
Otros

CRN (Canada) o9 ° ° ° ° ° °

FM Fire Service (nimero de 6) 6
clase 1044) ° >

EAC (Rusia, Bielorrusia y
Kazajistan)

CMC/CPA (China) ° ° °
PED 97/23 EC ° ] ° ° ° o ) ° ° °

VdSs ®2)

Compatible con Verificator o) o) o) o) o) o) ol o)

@ = disponible 5 o
1) Sélo en combinacion con transmisores MAG 5000 y MAG 6000. G; ?:%Z?('g'%‘:\‘osdoe EEDB'\(A) oDc'i\‘e 1%T()F%CNO?5%| S||3§11260% eg”’,f‘t;%%oys S[?]Set,gg)oy
5, Solo valido para DN 50 a DN 300 (2" 12) (2", 3", 4", 6", 8", 10"y 12") con bridas ANS| B16.5 Clase 150
) Revestimiento EPDM 7) Incluide ol Anoxo G
4)
Solo EPDM con electrodos Hastelloy 8 S6lo DN 15 a DN 300 (%" to 12") con MAG 6000 | Ex de compacto montado
9) Sélo con revestimiento de PFA

[ ]
|
2
[ ]
|
L
[ ]
|
&

o¥ °
o9 °
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Medida de caudal

ductos en Internet, pues algunos
siemens.com MAG 5000 MAG 6000 MAG 60001 MAG 60001 MAG 6000 + TRANSMAG 2 MAG 8000/ MAG 8000

SITRANS F M
productos pueden presentar res-
tricciones en ciertas caracteristi-
Ex Barrera de MAG 8000 Irrigacion
seguridad CT

Informacidn del sistema SITRANS F M
Consulte nuestro selector de pro- . A -
@ Bl &g Y 4
@ @ 5= () @
cas: E = v 9
www.pia-selector.automation.
7ME6910 7ME6920 7ME6930 7ME6930 7ME6920 7ME5034 7ME6810 7ME6880
7ME6820

Sector industrial

Aguas y aguas residuales XXX XXX XX X X XXX XXX
Quimica X XX XX XXX X

Industria farmacéutica X XXX XX XXX X

Industria de alimentos y bebidas XX XXX XX

Mineria, &ridos, cemento XX X XX X XXX
Petroguimica X X X XX

Otros XX XX XX XX XX
Disefo

X X| X[ X| X| X

Compacto ) ° [ [

Separado
Campo continuo (DC) ) ° ) ) ) ) °

Campo alterno (AC) )

Campo continuo, servicio por bateria O O
(BC)

Carcasa del transmisor
Poliamida, IP67 () [}
Fundicién de aluminio () ° °

Acero inoxidable
Rack de 19"
Montaje en panel front

Montaje en panel

IP66: Montaje en pared

Precision

Error de caudal + 0.2 % del caudal o ) ) ) )

Error de caudal + 0.4 % del caudal [ °

Error de caudal + 0.5 % del caudal °

Error de caudal + 0.8 % del caudal ()
Repetibilidad3)

0,1% ° ° ° ° ° ° o
0,2 % °

Comunicaciones

HART °
PROFIBUS PA

PROFIBUS DP

FOUNDATION Fieldbus H1

DeviceNet

Modbus RTU/RS 485

Submddulo de interfaz de encéder
(protocolo Sensus) para ltron 200 WP

Modulo GSM/GPRS °
Proceso por lotes ° ° ° °

o2 o2

@ = disponible, X = se puede emplear, XX = se usa con frecuencia, XXX = el mas utilizado
1) Carcasa IP68

2) Modbus RTU al igual que RS 232 serie

3) Del caudal efectivo a v > 0.5 m/s (1.5 ft/s) y conductividad > 10 uS/cm
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Informacion del sistema SITRANS F M

Consulte nuestro selector de pro-
ductos en Internet, pues algunos
productos pueden presentar res-
tricciones en ciertas caracteristi-
cas:

www. pia-selector.automation.
siemens.com

qa_p 4_p ﬁw—r- u G a :\!
i o | - ‘
@ @ El g % &
— . L. ‘ "
..:-h .n-h - o 4 y

MAG 5000 MAG 6000 MAG 60001 MAG 6000 I

MAG 6000 + TRANSMAG 2 MAG 8000/ MAG 8000

Ex Barrera de MAG 8000 Irrigacion
seguridad CT
7ME6910 7ME6920 7ME6930 7ME6930 7ME6920 7ME5034 7ME6810 7ME6880
7ME6820
Alimentacion
24V ol o) ° ° "2 12
115V -230V ° ° ° ° ° ° o2 o2
Bateria (]
Homologaciones
Transacciones con verificacion
(transferencia de custodia)
Agua fria - MI-001 (EU) ° ° L
Homologacion para agua fria: °
OIML R 49/0IML R 49 MAA
Homologacion para agua enfriada: o) o) 32
PTBK 7.2
OE12/C 040 (Austria), Homologa- ° o
cion para agua enfriada
Homologacioén para agua KIWA ° °
Marine
ABS ° o
Bureau Veritas ° (]
DNV ° o
GL ° °
Lloyd's Register ° [
Zonas Ex
ATEX - 2 GD (zona 1/21) ° ()
IECEx Gb zona 1/21 L4
FM clase I/II/1ll, div. 1 o¥
FM clase I, zona 1/21 o
FM clase |, div. 2 [ ) )
FM clase |, zona 2 [ ] [ J [ ]
CSA clase |, zona 1/21 °
CSA clase |, div. 2 ° ° °
UL/C-UL - Seguridad general ° o o
NEPSI Zona 1 ]
EAC Ex ° °
Otros
FM Fire Service (1044) o L4 o
C-Tick (Australia) ® ° [ ) ()
EAC (Rusia, Bielorrusia, Kazajistan) ° ° ) ) ) ° °
CMC/CPA (China) o L L] ° o
VdS L L4
Otras homologaciones nacionales [ ] L] [ ] [ ] [ ] L] [ ] L]
en Internet
Compatible con Verificator [ ] (]
@ = disponible
1) 12/24 V AC/DC 4) Sélo con sensores de tamarios DN 15 a DN 300 (14" a 12") compactos

2) Alimentacion principal como reserva de bateria

5) Para verificar, envie una peticion de variacién de producto (PVR)

3) Sélo sensor en area peligrosa

Para conocer mas homologaciones nacionales, visite nuestra pagina de Internet
http://support.automation.siemens.com/WW/view/en/10806954/134200
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Medida de caudal
SITRANS F M
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. Ejemplos practicos de pedidos

SITRANS F M: Montaje compacto SITRANS F M: Montaje separado
=X _ =
P L @ﬁ + =
(. U‘ '
+ = .
N Soporte de pared MAG 6000
t‘ X ., ? Y
Transmisor Sensor MAG 3100 Montaje compacto + =
MAG 6000 MAG 6000 en el
sensor MAG 3100 et A

Ejemplo MAG 3100 2 cables MAG 3100:
Sensor 7ME6310-3TC11-1AJ1 Montaje separado
Tamario de la tube- DN 100 Ejemplo
ra Sensor 7ME6310-3TC11-1AA1
Revestimiento Neopreno Tamario de la tuberia DN 100
Electrodos SS 316 Revestimiento Neopreno
Bridas EN 1092-1, PN 16 Electrodos SS 316
Transmisor MAG 6000, Poliamida, 115...230 VAC Bridas EN -1092_-]Y PN 16
Precision £02 % T s Transmisor 7ME6920-1AA10-0AAQ
Alimentacion 230 VAC Precision +0,2 % + 1 mm/s
Nota: . . ) Alimentacion 230 VAC
Los transmisores del tipo MAG 5000/6000, sensores y modulos _ _
de comunicacién se suministran en embalajes separados y es-  Kit de montaje en FDK: 085U1018

tan previstos para el ensamblaje en los establecimientos del pared

cliente durante la instalacion. Juego de cables con ~ A5E01181647
cable al sensor y cable
de electrodo
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. Datos técnicos

Calibracion y trazabilidad de los caudalimetros

Para garantizar en todo momento la precision de la medicion del
caudal es necesario calibrar los caudalimetros. La calibracion
se realiza en las instalaciones de caudalimetros de Siemens con
instrumentos trazables directamente referenciados a la unidad
fisica de medida segun el Sistema Internacional de unidades
(Sh).

Por lo tanto, el certificado de calibracion garantiza la aceptacion
mundial de los resultados de las pruebas, incluso en EE.UU.
(trazabilidad NIST).

Siemens ofrece calibraciones reconocidas garantizadas segun
ISO 17025 para caudales de entre 0,0001 m3/h y 10 000 md/h.

Incertidumbre del caudalimetro

La calibracion segun ISO 4185, ser realiza con dos métodos:
Pesaje estatico o caudalimetro de referencia Proporciona una
incertidumbre de medida del + 0,1 %.

Los laboratorios acreditados de Siemens Flow Instruments es-
tan reconocidos por la ILAC MRA (International Laboratory Ac-
creditation Corporation - Mutual Recognition Arrangement), lo
que garantiza la trazabilidad internacional y la aceptacion de los
resultados de las pruebas en todo el mundo.

Cada sensor se suministra con el certificado de calibracién co-
rrespondiente y con los datos de calibracion que vienen alma-
cenados en el médulo de memoria SENSORPROM.

MAG 5000 con MAG 1100, MAG 1100 F, MAG 5100 W, MAG 3100, MAG 3100 P

y MAG 6000 con MAG 1100 (PFA), MAG 1100 F (PFA)

+% E . 5
=% ]A Incertidumbre del caudalimetro
3,0
2,8
V: Velocidad de flujo
2,6 E: Incertidumbre del aparato como valor porcentual del valor de medida
24 vz 0,1m/s (0.3 ft/s)—>E: +0,4+1mm/s*
: v < 0,1 m/s (0.3 ft/s) -->E: +(0,25/v) % del valor de medida
2,2
2,0 *MAG 5100 W (Referencia 7ME652...) DN 350 ... 1200
vz 0,1 m/s (0.3 ft/s)—>E: +0,4 +2mm/s
1,8 v< 0,1m/s (0.3 ft/s) --> E: +(0,25/v) % del valor de medida
1.6 *MAG 1100 con revestimiento PFADN 10 y DN 40
1,4 vz 0,1m/s (0,3 ft/s) ->E: +0,4+2mm/s
v< 0,1m/s (0,3 ft/s) --> E: #(0,25/v) % del valor de medida
1,2
1,0
0,8 \
0,6 N\
0,4
0,2
0,0 »
0 1 2 8 4 5 6 7 8 9 10 " 12 [mi/s]
0 33 6.6 9.9 13 16 20 23 26 30 33 36 39 [ft/s]
MAG 6000 y MAG 6000 | con MAG 1100 (no con PFA), MAG 1100 F (no con PFA), MAG 5100 W, MAG 3100 y MAG 3100 P
[% E] A Incertidumbre del caudalimetro
L V: velocidad de flujo
E: incertidumbre del aparato como valor porcentual del valor de medida
vz 0,1m/s (0.3 ft)s)-->E: +0,2+ 1 mm/s*
12 v < 0,1 m/s (0.3 ft/s) --> E: *(0,125/v) % del valor de medida *
*MAG 5100 W (referencia 7ME652...) DN 350 ... 1200
1,0 vz 0,1m/s (0.3 ft/s)->E: +0,2+25mm/s
v< 0,1m/s (0.3 ft/s) -->E: £ (0,25/v) % del valor de medida
*MAG 1100 y MAG 1100F con revestimiento de ceramica DN 10 yDN 40
08 vz 0,1mis (0,3 fs) > E: +0,2+2mm/s
\ v< 0,1 m/s (0,3 ft/s) --> E: + (0,125/v) % del valor de medida
0,6 \
0,4 \
\
0,2
0,0
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 [m/s]
0 B 6.6 9.9 13 16 20 23 26 30 88 36 39 [ft/s]
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Condiciones de referencia para calibracion
Condiciones de referencia (ISO 9104 y DIN EN 29104)

Temperatura del fluido 20°C + 10 K (68 °F + 18 °F)
Temperatura ambiente 25°C+ 10K (77 °F + 18 °F)
Tension de alimentacion Up£t1%

Tiempo de calentamiento 30 minutos

Integracion en la secciéon conduc-
tora del tubo

e Seccion de admision 10 x DN (DN < 1200/48")

5 x DN (DN > 1200/48")
e Seccion de salida 5 x DN (DN < 1200/48")

3 x DN (DN > 1200/48")
Condiciones de flujo Perfil de flujo completamente

desarrollado

Suplemento en caso de diferencias con respecto a las condiciones
de referencia

Salida de corriente Como salida de impulsos (£0,1%
del caudal efectivo +0,05% del
fin de escala)

Influencia de la temperatura

ambiente
¢ Salida de indicacion/frecuen- < +0,003%/K efect.
cia/impulsos

¢ Salida de corriente < +0,005%/K efect.

Influencia de la tension de alimenta- < 0,005% del valor medido con

cion 1% de cambio

Repetibilidad + 0,1% caudal efectivo a
v >0,5m/s (1.5 ft/s) y conductivi-
dad > 10 uS/cm

Certificados

e EN 10204-2.1 Declaracién de conformidad:

confirma que las piezas suminis-
tradas estan fabricadas con la
calidad del material solicitada.
Disponible como opcién Z C15.

¢ EN 10204-2.2 Certificado del informe de
prueba: andlisis de los materia-
les solicitados no sobre la base
de un lote especial. Disponible
como opcion Z C14.

* EN 10204-3.1 Certificado de anélisis de mate-
riales: andlisis especifico por
lotes emitido por un inspector
independiente.

La certificacion cubre todas las
piezas de contencion de presion
y en contacto con el fluido.
Disponible como opcién Z C12.
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. Datos técnicos

Especificaciones generales
Perfil de aparato PROFIBUS
Certificado

Conexiones MSO
Conexiones MS1

Conexiones MS2

Especificaciones eléctricas DP

3.00 Clase B
No

1

1

2

Especificaciones de la capa fisica
Norma actual vigente

Capa fisica (transmisién)

Velocidad de transmision

Numero de estaciones

IEC 61158/EN 50170
RS 485
< 1,5 Mbits/s

Hasta 32 por cada segmento del
cable (en total 126 como méaximo)

Datos IS (seguridad intrinseca)

SITRANS F M MAG 6000 | Ex en
montaje compacto o separado

Electrénica necesaria del sensor

Especificacion del cable (tipo A)
Version del cable
Pantalla

Impedancia

Capacidad del cable
Diametro del nucleo

Resistencia
Atenuacion de la sefial

Longitud de bus max.

Especificaciones eléctricas PA

Cable bifilar trenzado por pares

Malla de pantalla de CU o malla'y
lamina de pantalla

35 hasta 165 Q con frecuencias
de 3... 20 MHz

< 30 pF por metro

> 0,34 mm?2, corresponde a
AWG 22

< 110 Q por km

Méax. 9 dB a lo largo de toda la
longitud del tramo del cable

200 m con 1500 kbit/s, hasta
1,2 km con 93,75 kbit/s. Amplia-
ble con repetidores

FISCO Si

Méx. U 17,5V

Méx. |; 380 mA

Méx. P; 532V

Méx. L 0 uH

Méx. C; 0nF
Requisitos de cable FISCO

Resistencia de bucle R¢ 15 ... 150 Q/km
Inductancia de bucle Lg 0,4 ... 1 mH/km
Capacidad C¢ 80 ... 200 nF/km
Longitud méx. de la linea derivada 30 m

conliCy B

Longitud méx. de la linea principal 1 km

con lIC

Longitud méx. de la linea principal 5 km

con |IB

Soporte de parametros PROFIBUS

Los siguientes parametros son accesibles mediante una rela-
cién MSO desde un maestro Clase 1.

MSO0 especifica el intercambio de datos ciclico entre un maestro
y un esclavo.

Caracteristicas cicli-
cas:

Especificaciones de la capa fisica
Norma actual vigente

Capa fisica (transmisién)

Velocidad de transmision

Numero de estaciones

Corriente basica max. [Ig]
Corriente de defecto [lgpg]
Tension de bus

IEC 61158/EN 50170
IEC-61158-2
31,25 kbits/segundo

Hasta 32 por cada segmento del
cable (en total 126 como maximo)

14 mA
0mA
9 ... 32 V (sin proteccion Ex)

Especificacion preferente del
cable (tipo A)

Versién del cable

Seccion del conductor (valor nomi-
nal)

Resistencia de bucle
Impedancia

Atenuacion de ondas a 39 kHz
Asimetria capacitiva
Terminacion del bus

Longitud de bus max.

Cable bifilar trenzado por pares
0,8 mm2 (AWG 18)

44 O/km
100 2+ 20 %
3 dB/km
2 nF/km

Cierre pasivo de la linea en
ambos extremos

Hasta 1,9 km. Ampliable con
repetidores

Entrada Parametros MAG 6000/MAG 6000 |

(vista del master) Caudal mésico

Caudal volumétrico 4

Temperatura

Densidad

Fraccion A

Fraccién B

Porcent. fraccion A

Totalizador 1

Totalizador 21)

Progreso de lotes!)

Consigna de lote

SESIS NS

Compensacion de
lotes

N

Estado de lote
(en curso a)

Salida Definir totalizador 1+2 4

(vista del méster) Definir modo de totali- v

zador 142

Control de lotes 4
(arranque, parada)

Consigna de lote 4

Compensacion de 4
lotes
1) El valor obtenido depende de la funcién de lotes (BATCH).
Si se elige ON, se devuelve el progreso del lote.
Si se elige OFF, se devuelve el TOTALIZADOR 2.
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Diagrama caudal-velocidad
Sistema métrico
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Velocidad de flujo
Tabla de didmetros nominales (DN 2 ... DN 2000)
La tabla muestra la relacion entre la velocidad de flujo v, el cau- = y -
dal Q y el tamafio del sensor de medicién DN. sglro";‘iﬂ:gf,;af'ﬂ'i':)o cOL R
Guia para seleccionar un sensor v =1273,24 . Q/DN2 o - [m/s], Q: [I/s], DN: [mm]

V.
Rango de medicién min.: 0 ... 0,25 m/s v = 353,68 - Q/DN2 v: [m/s], Q: [m3h], DN: [mm]
Rango de medicién méax.: 0 ... 10 m/s

Normalmente, el sensor se selecciona de manera que la veloci-  Enlace al "Programa de diametros nominales":
dad nominal del flujo v se sitle en el rango de medicion de https://pia.khe.siemens.com/index.aspx?nr=11501
1a3m/s.

Ep:

Con una cantidad de caudal de 50 m3/h y un tamario del sensor
de DN 80 se obtiene una velocidad de flujo de 2,7 m/s; este va-
lor se encuentra dentro del rango de medicion recomendado de
1a3mf/s.
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Sistema métrico imperial
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Velocidad de flujo
Tabla de diametros nominales (1/12" ... 78")
(Ij;ltaQbIaeﬁntgi;s;rr?()lzglsgrzc;%rentre la velocidad de flujo v, el cau- Férmula de caleulo de la Unidades
y : velocidad del flujo
Guia para seleccionar un sensor v = 0,408 - Q/(diametro interno  v: [ft/s], Q: [GPM], Didmetro interior
Rango de medicién min.: 0 ... 0.8 ft/s del tubo)” o etalinoe: [BUigEetE]
Ll Lo v = 283,67 - Q/(diametro interno v: [ft/s], Q: [MGD], Didmetro interno
Rango de medicion max.: 0 ... 33 ft/s del tubo)2 del tubo: [pulgadas]

Normalmente, el sensor se selecciona de manera que la veloci-

dad nominal del flujo v se sitle en el rango de medicion de

3a10ft/s. Enlace al "Programa de diametros nominales":
Ep: https://pia.khe.siemens.com/index.aspx?nr=11501

Con un caudal de 500 GPM y un tamafio del sensor de 6" se ob-

tiene una velocidad de flujo de 5,6 ft/s; este valor se encuentra
dentro del rango de medicién recomendado de 3 a 10 ft/s.
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Condiciones de montaje
Vibraciones
Deben evitarse las oscilaciones fuertes.

En caso de aplicaciones con oscilaciones fuertes, se reco-
mienda el montaje separado del transmisor.

Montaje en tuberias permanentemente llenas

El sensor debe estar siempre totalmente lleno de liquido. Por lo
tanto evitese:
e El montaje en el punto mas alto del sistema de tuberias

e El montaje en tuberias verticales con salida libre

No debe montarse en tuberias que puedan vaciarse

Medida de caudal
SITRANS F M

En caso de tubos parcialmente llenos o tuberias con sentido de
flujo descendente y salida libre es necesario montar el caudali-
metro en un codo.

Montaje en codos con tubo parcialmente lleno

Montaje en tuberias verticales

Sentido de flujo recomendado: ascendente. Esto ayuda a evitar
en sumayor parte que las burbujas de gas o de aire en el liquido
afecten a la medicion.

Instalar en tubos verticales con la direccién de caudal ascendente

Montaje en tuberias horizontales

El sensor debe montarse segun la ilustracion (ver abajo). El sen-
sor no debe montarse segun la ilustracion que se muestra mas
abajo. La consecuencia serfa que los electrodos quedasen dis-
puestos en la parte de arriba, donde pueden producirse burbu-
jas de aire, 0 abajo, donde puede haber substancias como lodo,
arena, etc.

I
H—J
NN
s
[
N
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Informacion del sistema SITRANS F M

Medida de liquidos corrosivos y con particulas

Se recomienda el montaje en una tuberia vertical/inclinada para
reducir a un minimo el desgaste y los sedimentos en el sensor.

Montaje en tuberias verticales con sentido de flujo ascendente para la
medicion de liquidos corrosivos

Condiciones de admisién y salida

—> min. 5 x D, min. 3 x D, [—
i
=ia| I ||mf
| | —

Se recomiendan tramos rectos de tuberfa de entrada y de salida si se
instala entre codos de tubo, valvulas y bombas.

Para obtener una medicién de caudal lo mas precisa posible se
requieren tramos de entrada y de salida rectos. La experiencia
practica ha demostrado que MAG 5100 W y MAG 8000 pueden
funcionar en disposiciones no 6ptimas de tuberias y siguen pro-
porcionando una precision aceptable incluso sin ningun tramo

recto de entrada y salida.

Ademas, el caudalimetro debera disponerse centradamente
con respecto a las bridas y a las juntas de los tubos.

Temperatura ambiente - Montaje

El sistema de tuberias puede dilatarse o contraerse con las va-
riaciones de temperatura. Para evitar un dafio del sensor, es im-
prescindible usar la junta correcta con un par de apriete co-
rrecto. Encontrara més informacion en las instrucciones del
sensor.

Conexién equipotencial

H—J

Conexion equipotencial

El potencial eléctrico del liquido debe ser siempre igual al po-
tencial eléctrico del sensor. Dependiendo de la aplicacion, esto
se consigue de varias maneras:

e Puente de alambre entre el sensor y la brida de conexién
(MAG 1100, MAG 3100)

e Contacto directo de metal entre el sensor y los pasacables
(MAG 1100 F)

e Electrodos de tierra integrados (MAG 3100, MAG 5100 W)

¢ Anillos de puesta a tierra/protectores de desembocadura/ani-
llos protectores opcionales (MAG 1100, MAG 3100,
MAG 8000)

e Opcionalmente, juntas de grafito en el caso del MAG 1100
(estandar para MAG 1100, version para altas temperaturas)

¢ MAG 8000 instalado en tubos de plastico o revestidos: deben
utilizarse dos anillos de puesta a tierra.

TR j— T

Puesta a tierra

MAG 3100y MAG 5100 W: con electrodos de puesta tierra en tubos con-
ductores y no conductores (no se necesitan pasos adicionales)

M6 x 16

e == [

MAG 1100 y MAG 3100: sin electrodos de tierra en tubos conductores
(para MAG 1100 utilizar junta de grafito)
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Con electrodos de tierra en tubos no conductores (para MAG 1100 utili-
zar junta de grafito)

Puesta a tierra del MAG 1100 F a través de conexiones al pro-
ceso. Puesta a tierra del MAG 8000: ver las secciones sobre el
MAG 8000

Vacio

Para evitar que se produzcan dafios en el revestimiento cuando los cau-
dalimetros se utilizan con vacio, tenga en cuenta la informacién sobre
"Presién de servicio" de la seccion "Especificacion técnica".

Montaje en tubos de gran tamafio

Reduccioén del diametro nominal del tubo

El caudalimetro se puede instalar entre dos reductores (p. €j.
DIN 28545). La siguiente curva de caida de presion es vélida
para 8°. Las curvas se refieren a aplicaciones de agua.

Medida de caudal
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Informacion del sistema SITRANS F M

Ap [psi] Ap[mbar]
05 06 07 08 09 1
150§ 100
075 50 -
0.60 40
—
0.45 30
I~ ™~
0.30 20 ~ ™
\\ \
\
0.15 10
\‘ V =8 m/s|
25 fts]
0.075 5 V=7mls
0.060 4 [23 fUs]
— V =6 m/s|
0.045 3 [20 fis]
V=5m/s
—~—_| \
0.030 2 ~_ (16 ft']
V=4m/s
0.015 1 [13 ftis]
I
A} T
V=3m/s
0.0075 05 [10 iﬂls]
0.0060 0,4 V=2mis
6 ft/s]
0.0045 03 |
V=1,5m/s
0.0030 02 5 ftis]
|
V=1m/s
0.0015 04 [3 ]
05 06 0,7 08 0,9 1

d1 /d,
Caida de presion en funcién de la reduccién del didmetro nominal entre
los reductores
Ej.:
Una velocidad de caudal de 3 m/s (10 ft/s) en un sensor con una

reduccion de diametro de DN 100 (4") a DN 80 (3") (d4/d5 = 0,8)
produce una caida de presion de 2,9 mbar (0.04 psi).

Temperatura ambiente

Temperatura ambiente

C*(F) ¢ MAG 6000 I/MAG 6000 | Ex

60 (140)

%0(122) 1 yac 5000/6000/

40 (104) +

30(86) +

20 (68)

10 (50) + Temperatura

I flui

0(32) | : : : : del fluido .
50 75 100 125 150 C°
(122 167 212 257 302 F°)

Temperatura ambiente méx. en funcion de la temperatura del fluido

El transmisor puede instalarse en montaje compacto o sepa-
rado.

En caso de montaje compacto, la temperatura del fluido debe
corresponder al diagrama.
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Cable al sensor y conductividad del fluido

Montaje compacto:
Liguidos con una conductividad eléctrica > 5 nS/cm.

A
7%

——

Montaje separado

Cable estandar
[uS/cm]

B = = = = = = = = =

|
20— — — — — — |
Conductividad | |
del fluido 100 | |
| |
5! | | |

5 100 200 300 [m]

150 300 600 900 [ft]

Longitud de cable

Conductividad minima del fluido (con cable estandar)

Cable especial

[uS/cm]
A

50

40
Conductividad
del fluido

20

10

|
|
l |
l |
| | ,
50 100 200 300 400 500 [m]

150 300 600 900 1200 1500 [ft]
Longitud de cable

Conductividad minima del fluido (con cable de electrodo especial)

Deteccioén de tubo vacio

La instalacion debe cumplir las limitaciones siguientes en
cuanto al uso de la funciéon de deteccion de tubo vacio:

e conductividad del fluido > 20 uS/cm

* |ongitud del cable en caso de montaje separado < 50 m
(150 ft)

e es obligatorio utilizar un cable con pantalla especial

Nota para los tamanos DN 2 y DN3 de MAG 1100:
¢ |a deteccion de tubo vacio no esta disponible
¢ |a conductividad del fluido debe ser > 30 uS/cm

Nota para MAG 5000/6000 CT:
® |a deteccion de tubo vacio no esta disponible
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. Funciones

Todos los caudalimetros electromagnéticos se basan en la ley
de induccion de Faraday:

Uy=B-v-d-k

Uy = valor medido de la tensién inducida en el fluido perpendi-
cular al campo magnético y al sentido de flujo. La tension se
toma por dos electrodos de punta.

B = densidad del campo magnético que traspasa el fluido per-
pendicular al sentido de flujo

v = velocidad de flujo del fluido
d = didmetro interno del tubo de medicion
k = factor proporcional o constante del sensor

Tubo medida

Funcién y principio de la medicion electromagnética

Un caudalimetro electromagnético consta, por lo general, de un
tubo de medicién no conductor magnéticamente, con una su-
perficie interna no electroconductora, bobinas de excitacion co-
nectadas en serie y fijadas diametralmente en el tubo y al menos
dos electrodos insertados a través de la pared de la tuberiay en
contacto con el fluido de medicion. Las bobinas inductoras,
traspasadas por la intensidad, generan un campo electromag-
nético pulsante con una densidad B del flujo magnético perpen-
dicular al eje del tubo.

Este campo magnético penetra el tubo de medicion no conduc-
tor y el fluido que fluye a través del tubo de medicion, el cual
debe tener una conductividad eléctrica minima.

Segun la ley de la induccién de Faraday, una tension Uy, se ge-
nera en un fluido electroconductor, y es proporcional a la veloci-
dad de flujo y del fluido, a la densidad B del flujo magnéticoy a
la distancia entre los electrodos d (diametro interno del tubo).

La tension de sefial Uy, se toma por medio de los electrodos que
estan en contacto con el fluido y se conduce a través de la pa-
red de la tuberia aislante. La tension de sefial Uy, que es propor-
cional a la velocidad del caudal es convertida por un transmisor
asociado en sefales estandar adecuadas, tales como 4 a

20 mA.

Medida de caudal
SITRANS F M

Verificator SITRANS F M

Diagndstico SITRANS F M

Indicacion de errores en mensajes de texto y registro cronolé-
gico
e Categorias de errores:

e Categorias de error: funcion, advertencia, errores permanen-
tes y errores fatales

e Autocomprobacioén del transmisor, incluidas todas las salidas
y la precision.

e Comprobacion del sensor: Comprobacion de los circuitos de
las bobinas y de los electrodos

e Desbordamiento

e Tubo vacio: llenado parcial, conductividad insuficiente, sedi-
mentos en los electrodos

Verificator SITRANS F M (MAG 5000 y 6000)

El Verificator SITRANS F M es una herramienta externa prevista
para el MAG 5000 y el MAG 6000 con sensor MAG 1100,

MAG 1100 F, MAG 3100, MAG 3100 P o MAG 5100 W, que per-
mite comprobar el producto entero, el montaje y la aplicacion.

Esto permite mejorar el funcionamiento, reducir los tiempos de
paraday mantener la precision de la mediciéon durante el tiempo
mas largo posible.

El Verificator SITRANS F M es un aparato ultramoderno que per-
mite realizar la compleja comprobacion y la prueba de rendi-
miento de todo del sistema del caudalimetro basandose en prin-
cipios exclusivos patentados de SIEMENS. El sencillo
procedimiento de prueba se efectia automaticamente, lo que
descarta los errores y las influencias por parte de las personas.
El sistema tiene su origen en las normas internacionales corres-
pondientes y ha sido comprobado por el WRC (Water Research
Council, Consejo de Investigacion de las Aguas).

Verificator SITRANS F M

e Esun verificador independiente para la medicién de una serie
de parametros seleccionados en el sensor, asi como un trans-
misor que afecta a la integridad de la medicién de caudales.

e En el Verificator se pueden almacenar hasta 20 mediciones.

e E| Verificator se puede conectar a un PC para descargar los
datos a través de un cable serie. Con un programa Windows
se pueden imprimir y administrar los protocolos del Verificator.

Procedimiento de prueba - Desarrollo

La comprobacion de un caudalimetro SITRANS F M incluye los
siguientes pasos de comprobacion:

1. Ensayo del transmisor
2. Comprobacion del aislamiento del caudalimetro y del cable
3. Ensayo del campo magnético del sensor

Siemens FI 01 - 2017 3/31




© Siemens AG 2017

Medida de caudal
SITRANS F M

Verificator SITRANS F M

1. Ensayo del transmisor

El ensayo del transmisor representa el método habitual del sec-
tor para comprobaciones in situ y abarca el sistema electronico
entero, desde la entrada hasta la salida de la sefal.

Ensayo del transmisor

Con ayuda de la potencia de salida del excitador, que se genera
para excitar el campo magnético del sensor, el Verificator simula
una sefial de flujo en la entrada del transmisor. A través de la
medicién de la salida del transmisor, el Verificator calcula la pre-
cisién en comparacion con los valores definidos. Componentes
de ensayo:

e Potencia del excitador para el mando del campo magnético

e Funcion de sefiales desde la entrada hasta la salida de sefia-
les

e Procesamiento de sefiales - Amplificacion, decalaje y lineali-
dad

e Ensayo de las salidas analdgica y de frecuencia
2. Comprobacién del aislamiento

Comprobacién del aislamiento del caudalimetro

La comprobacién del aislamiento del caudalimetro es una
prueba denominada "cross-talk" del caudalimetro entero, que
garantiza que en la sefial de flujo generada en el sensor no se
vea afecta por las influencias externas.

Durante la prueba "cross-talk’, el Verificator genera una anoma-
lia de alta tension en el circuito de la bobina'y, a continuacion,
analiza el circuito de medicion para ver las tensiones perturba-
doras inducidas. Generando perturbaciones dinamicas estre-
chamente ligadas a la sefial de flujo, el caudalimetro se com-
prueba para ver su inmunidad al ruido cuando éste esta a un
nivel maximo:

e Influencia CEM sobre la sefial de flujo

e Humedad en el sensor, la conexién y la caja de bornes

e Sedimento no conductor en los electrodos del sensor

e Ausencia oinsuficiencia de la puesta a tierra, el apantallado y
la conexion del cable.

3. Ensayo del campo magnético del sensor

Ensayo del campo magnético del sensor

La comprobacién del campo magnético del sensor equivale a
una prueba de alta potencia de la bobina inductora. Esta
prueba garantiza que el comportamiento del campo magnético
coincida con el comportamiento inicial, comparando los datos
actuales del campo magnético del sensor con la "huella dactilar"
que se determind durante la calibracion inicialg que esta alma-
cenada en el médulo de memoria SENSORPROM.

Durante la prueba de alta potencia, el Verificator modifica el
campo magnético conforme a un modelo determinado, utili-
zando alta tension para obtener rapidamente las correspondien-
tes condiciones magnéticas estables. Esta exclusiva prueba se
efectla sin la influencia o compensacion de la temperatura am-
biente o de los cables de conexion.

* Modificaciones del comportamiento dinamico del campo
magnético

¢ Influencia del campo magnético dentro y fuera del sensor

* Ausencia o deficiencia de la conexion del alambre de la bo-
bina y de la conexiéon del cable

Certificado

El certificado de comprobacion creado por el PC incluye:

* Resultado de ensayo con status "aprobado" o "no aprobado”
® |ndicaciones de montaje

e Especificaciones y configuracion del caudalimetro

¢ Especificaciones del verificator con fecha de calibracion para
la trazabilidad segun normas internacionales

MAGFLO® Verification Certificate

Customer: MAGFLO® Identification:
Name TAG No./Name 0
Address Sensor Code No. IME634
Sensor Serial No. 057701H142
T itter Code No.  7ME692
Phone Transmitter Serial No.  109418N080
Email Location
Results: Verification file name or No, FT-103FT2801
Transmitter =]
Sensor Insulation Passed
Magnetic Circuit Passed
Velocity Current Output Frequency Output
Theoretical Theoretical Actual Deviation Theoretical Actual Deviation
0.5m/s 4.800mA 4.802mA 0.25% 0.500kHz 0.501kHz 0.11%
1.0m/s 5.600mA 5.601mA 0.08% 1.000kHz 1.001kHz 0.07%
3.0m/s 8.800mA 8.804mA 0.08% 3.000kHz 3.004kHz 0.14%

Current Output 4-20mA Frequency Output 0-10kHz

Transmitter Settings: Sensor Details:
Basic Qmax. 2.00000 m*/h Size DN151/2IN
Flow Direction Positive
Low flow Cut-off 1.50%
5 0.16531426
Empty Pipe oN Cal. Factor
Output  Current Output ON (4-20mA) Correction Factor 1.0
Time Constant
5.0Sec.
Relay Output Error Level Excitation Freq. 12.5Hz
Digital Output Pulse
frequencyRange N/A Verificator Details (083F5060
Time Constant N/A
Volume/pulse 1.0/ Serial No. 107920N490
Fulsewidth 0.51999998 sec. Device No. 94683
Pulse polarity T
Totalizer 1 value before test  819442.93213 1 Sciaeition 10
Totalizer 1 value after test 819458.92334| PC-Software Version 5.01
Totalizer 2 value before test 693.87579 1
Totalizer 2 value after test 693.88145 | Cal. date 2015.1026
Operating time in days 1068 ReCal. date 2016.10.26
Comments

These tests verify that the flowmeter is functioning within 2% deviation of the original test parameters.

Verification is traceable to National and International Standards.

Date and signature

2016.10.26

Descripcion Referencia
Verificator SITRANS F M
11...30VDC, 11...24VAC, 115 ... 230 V, 50 Hz FDK:083F5060
11...30VDC, 11...24VAC, 115 ... 230V, 60 Hz FDK:083F5061
Nota:
Esimprescindible que el verificator se envie de vuelta ala fabrica una
vez al afio para proceder a su revision y a una nueva verificacion.
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Transmisor MAG 5000/6000

. Sinopsis

Transmisor MAG 5000/6000 en version compacta (izda.) y versiéon de 19"
(dcha.)

MAG 5000 y 6000 son transmisores disefiados para ofrecer un
alto rendimiento, asi como una puesta en servicio y un manteni-
miento sin problemas. Los transmisores evallan las sefiales de
los sensores SITRANS F M de los tipos MAG 1100, MAG 1100 F,
MAG 3100, MAG 3100 P y MAG 5100 W.

Tipos de transmisores:

¢ MAG 5000: Error de medicion max. = 0,4 % + 1 mm/s (incl. el
Sensor)

e MAG 6000: Error de medicion max. + 0,2 + 1 mm/s (incl. el
sensor; ver también las especificaciones del sensor). Carac-

teristicas adicionales: médulos de bus del tipo "Plug & Play";
funciones de lotes integradas.

. Beneficios

e | a perfecta resolucion de sefiales para una dinamica 6ptima

* Procesamiento de sefiales digitales con muchas posibilida-
des

e F4cil puesta en servicio gracias a la lectura automatica de los
datos almacenados en el SENSORPROM

e Menu de servicio configurable por el usuario con proteccion
por contrasefia

® Display con 3 lineas de 20 digitos, en 11 idiomas
e Tasa del caudal en diferentes unidades

e Contador de alimentacioén, retorno y caudal neto y muchas
otras informaciones

¢ Salidas de funciones multiples para control del proceso, con-
figuracion minima con salida analdgica, de impulsos/frecuen-
ciay de relé (estado, sentido de flujo, limites)

* Extensas funciones de autodiagndstico para reconocer y re-
gistrar errores (ver "Diagnéstico SITRANS F M")

e Modo de operacioén orientado a lotes (sélo MAG 6000)

e Homologado para transacciones con verificacion (transferen-

cia de custodia): PTB, OIML R 117, OIML R 49, MI-001, PTB
K 7.2 y OE12/C 040 para agua de refrigeracion

e MAG 6000 con médulos de bus adicionales para HART,

FOUNDATION Fieldbus H1, DeviceNet, Modbus RTU/RS 485,
PROFIBUS PA'y DP

| Gama de aplicacion

Los caudalimetros SITRANS F M son aptos para medir casi to-
dos los liquidos conductores de electricidad, pastas y lodos. Se
aplican en primer lugar en los siguientes sectores:

® Aguas y aguas residuales

¢ Industria quimica y farmacéutica

e |ndustria alimenticia y de bebidas

e Produccién de energia y suministro de energia

. Diseno

El transmisor esta disefiado con carcasa IP67 NEMA 4X/6 para
el montaje compacto o en pared, o en la version de 19", como
modulo insertable de 19", para los modos de instalacion siguien-
tes:

e Rack de 19"

* Montaje en panel IP20/NEMA 1 (preparado para IP65/NE-
MAZ2/lado de pantalla)

¢ Montaje en panel posterior IP20/NEMA 1
e Montaje en pared IP66/NEMA 4X

En la version de 19" hay varias opciones a la disposicion:

* Transmisor para caudalimetros homologados segun Ex ATEX,
montados en una zona segura (con barreras)

e Transmisor con unidad de limpieza de electrodos opcional

. Funciones

Los MAG 5000/6000 son transmisores con un display alfanumé-
rico incorporado en varios idiomas. Los transmisores evaluan
las sefiales moduladas por los sensores electromagnéticos co-
rrespondientes y realizan ademas la funcién de una fuente de
alimentaciéon que abastece a las bobinas de excitacion con co-
rriente constante.

Para mas informacién sobre la conexién, el modo de servicio y
la instalacion, consulte las hojas de datos de los sensores.

Elementos de visualizacion y mando

El transmisor puede manejarse usando los siguientes elemen-
tos:

e Unidad de mando y visualizacion

e Comunicador HART

e PC/ordenador portatil y software SIMATIC PDM via comunica-
cion HART

e PC/ordenador portétil y software SIMATIC PDM via comunica-
cion PROFIBUS o Modbus

Transductor

FlE

min. 230 Q

PC/

Médulo de
manejo y M :J, oo L
visualizacion / % %

Médulo
acopl.

Comunicador

Comunicacion HART

PROFIBUS DP

PROFIBUS PA
/ Term.
Maestro +\/ bus

Acopl.con | /| v
alimentacion

Transmisor con interfaz
PROFIBUS PA

Comunicacion PROFIBUS PA
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. Datos técnicos

Modo de operacion y disefio
Principio de medicion

Tubo vacio

Frecuencia de excitacion

Impedancia de entrada del
electrodo

Electromagnético con campo conti-
nuo pulsante

Deteccion de tubo vacio (en caso de
sistemas montados por separado se
requiere un cable especial)

Segun el tamafio del sensor
>1x10Q

Entrada

Entrada digital

e Tiempo de activacion
¢ Corriente

11..30 VDG, R; = 4, 4 KQ
50 ms
l11vpc=25mA, Izoypc=7mMA

Salida

Salida de corriente

® Rango de sefial

e Carga

e Constante de tiempo
Salida digital

® Frecuencia

¢ Impulso (activo)

® Impulso (pasivo)

e Constante de tiempo
Salida de relé
e Constante de tiempo

e Carga

0..20mAo4..20mA
<800 Q
0,1 ... 30 s, ajustable

0 ... 10 kHz, 50 % del ciclo de trabajo
(uni/bidireccional)

24V DC, 30 mA, 1 KQ <R;< 10 KQ,
protegido por cortocircuito (alimen-
tado desde el caudalimetro)

3...30VDC, max. 110 mA,
200 Q < R; <10 KQ alimentado desde
un equipo conectado)

0,1 ... 30 s, ajustable

Relé de inversién, como la salida de
corriente

42V AC/2 A, 24V DC/1 A

Corte por bajo caudal

0 ... 9,9 % del caudal maximo

Aislamiento galvanico

Todas las entradas y salidas estan
aisladas galvanicamente

Error de medicién max. (incl.

sensor y punto cero)!)
e MAG 5000
e MAG 6000

+0,4 % £1mm/s
+£0,2 % £ 1mm/s

Condiciones nominales de
aplicacion

Temperatura ambiente

¢ Funcionamiento

* Almacenamiento

* Version con display:

-20 ... +60 C (-4 ... +140 F)
* Version sin display:

-20 ... +60 C (-4 ... +140 F)

¢ Version MI-001
-25 ... +55°C (-13 ... +131 °F)

e \ersion para transacciones con veri-
ficacion (transferencia de custodia)
(CT)

-20 ... +50°C (-4 ... +122 °F)

40 ... +70 C (-40 ... +158 F°)

Carga mecanica (vibracion)
Version compacta

Maodulo insertable de 19"

18 ... 1000 Hz, 3,17 g RMS,
sinusoidal en todos los sentidos
segun IEC 60068-2-36

1...800 Hz, 1 G, sinusoidal en todos
los sentidos segun IEC 60068-2-36

Grado de proteccion
Version compacta

Mddulo insertable de 19"

IP67/NEMA 4X/6 segun IEC 529 y
DIN 40050 (1 mH,O 30 min.)

IP20/NEMA 1 segun IEC 529 y
DIN 40050

Comportamiento CEM

IEC/EN 61326-1 (todas las zonas)
IEC/EN 61326-2-5

Display y teclado
Totalizador

Dos contadores de ocho digitos para
caudal de avance, neto o de retorno

Display

Constante de tiempo

lluminacién de fondo con texto alfanu-
meérico, 3 x 20 caracteres para indicar
el caudal, los valores acumulados, los
ajustes y los errores. El caudal de

retorno se indica con el signo menos.

Constante de tiempo como constante
de tiempo de salida de corriente

Disefo
Material de la carcasa
® \ersion compacta

* Modulo insertable de 19"

* Montaje en panel posterior
* Montaje en panel

* Montaje en pared

Poliamida reforzada con fibra de
vidrio; acero inoxidable

AlIS| 316/1.4436 (IP65)

Inserto estandar de 19" en alumi-
nio/acero (DIN 41494),

anchura: 21 TE, altura: 3 HE
IP20/NEMA 1; aluminio
IP20/NEMA 1 (preparado para
IP65/NEMA2/lado de display)

IP66/NEMA 4X; plastico ABS

Dimensiones
e \ersion compacta
* Modulo insertable de 19"

Ver los croquis acotados
Ver los croquis acotados

Peso
¢ \ersion compacta
* Modulo insertable de 19"

0,75 kg (2 Ibs)
Ver los croquis acotados

Alimentacion

*115... 230 VAC +10 % -15 %,
50 ... 60 Hz

*11..30VDCo11..24VAC

Consumo de potencia

® 230 VAC: 17 VA
© 24V AC: 9 W, Iy =380 mA,
IsT =8 A (30 ms)
¢ 12V DC: 11 W, Iy =920 mA,
IsT =4 A (250 ms)
24V DC : 8,4 VA, Iy =350 mA,
Ist=4A (10 ms)
Is7=4 A (250 ms):
Con paneles solares debe garanti-
zarse una alimentacion estable

Certificados y homologacio-
nes

Uso general

Atmosferas potencialmente
explosivas

Transacciones con verificacion
(transferencia de custodia)

Instalaciones maritimas

(solo para version separada
con MAG 5100 W, DN 50 ...
DN 300)

Otros

¢ CE (LVD, EMC, PED, RoHS)
e UL (c-UL-us)
e FM, CSA
- NI Clase | Div. 2 Grupos A, B, C, D
* Agua fria: MI-001

® Agua enfriada
- PTB K 7.2 (Alemania)
- OE12/C 040 (Austria)
- TS 27.02 008 (Dinamarca)

* ABS

® Bureau Veritas

* DNV

e GL

e Lloyd’ s Register of Shipping
* CMC/CPA (China)

o C-TICK (CEM de Australia y Nueva
Zelanda

* EAC (Rusia, Bielorrusia, Kazajistan)
e KCC (Corea del Sur)
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Comunicaciones

Estandar

¢ MAG 5000 Sin comunicacién serie o HART como
opcioén

¢ MAG 6000 Preparado para los médulos adicio-

nales montados por el cliente

Opcional (sélo en MAG 6000) HART, Modbus RTU/RS485,
FOUNDATION Fieldbus H1,
DeviceNet, PROFIBUS PA, PROFIBUS
DP como médulos adicionales

¢ MAG 5000/6000 CT No hay médulos de comunicacion
homologados

1) Para ver especificaciones de precisién detalladas, consulte pagina 3/22.
Barrera de seguridad (e/ia)

Gama de aplicacion Para uso con MAG 5000/6000 19" y MAG 1100 Ex/MAG 3100 Ex

Homologacién para atmés- MAG 1100 Ex [EEx e ia] IIB ATEX, EAC Ex
feras explosivas

MAG 3100 Ex [EEx e ia] IIC ATEX, EAC Ex

Parametros del cable Grupo Capacidad en uF Inductancia en mH
Electrodo IIC <41 <80

|IB <45 <87

I1A <45 <87

Temperatura ambiente
e Durante el funcionamiento  -20 ... +50 °C (-4 ... +122 °F)

e Durante el almacenamiento -20 ... +70 °C (-4 ... +158 °F)

Carcasa

e Material Maédulo insertable estandar de 19" en aluminio/acero (DIN 41494)
e Ancho 21 TE (4.75")

e Altura 3 HE (5.25")

e Dimensionamiento IP20 / NEMA 1 segun EN 60529

* Resistencia a vibraciones 149, 1...800 Hz, sinusoidal en todos los sentidos segun IEC 60068-2-36
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. Datos para seleccion y pedidos
Transmisor MAG 5000

Descripcion Referencia
Descripcion Referencia Transmisor MAG 6000 para
Transmmisor MAG 5000, ver- pared: IPGSNEMA, acoro
f;?gcsé%‘gzgt'gyy%ﬂ% mor- inoxidable AISI 316/1.4436
A (solo para sensor con caja
IrPf67r/zN EMA ixf/i%rp%“arﬂg? de bornes de acero inoxida-
elorzada co ade ° ble) (para la instalacion
e11..30VDC/ © 7ME6910- separada debe pedirse la
11...24VAC 1AA30-0AA0 caja de bornes de acero
inoxidable por separado
* 115... 230 VAC, 50/60 Hz & 7ME6910- por separado)
Loty B e
gﬁ:”sprg'rsaorrn’g'rﬁg 6528215;; o e 115... 230 VAC, 50/60 Hz ~ 7ME6920-
v e% Dared. I 1QA10-1AA0
IP67/NEMA 4X, poliamida Transmisor MAG 6000 CT
reforzada con fibra de vidrio para(;n%ntajel corrépacto yen
*11...30VDC/ © 7ME6910- ransacoion oon vorifica.
1. 2aVAC 1AA30-1AAD transaccion con verifica
. cion, sin verificacion (sin
* 115 ... 230 VAC, 50/60 Hz ® 7ME6910- marcas de homologacion;
1AA10-1AA0 solo puede obtener la verifi-
cacion un caudalimetro
*115... 230 VAC, @ 7ME6910- completo, es decir, sensor y
50/60 Hz, con HART 1AA10-1BAO transmisor juntos); o
Transmisor MAG 5000 Ver- IP67/NEMA 4X/6, poliamida
sién CT para montaje com- reforzada con fibra de vidrio
pactoy en pared; e11...30V DC/ 7ME6920-
homologado para transac- 11...24VAC 1AA30-1ADO
fF'%g /(I:\IOEI\/\I/Erg?/?SCEQIiami da *115... 230 VAC, 50/60 Hz ~ 7ME6920-
reforzada con fibra de vidrio ) 1AA10-1AD0
Transmisor de repuesto para
*11...30VDC/ 7ME6910- sistemas CT fabricados
11...24VAC 1AA30-1ABO ante\lg de 122076000[7
115 ... 230 VAC, 50/60 Hz  7ME6910- version del firmware 3.03
1AA10-1ABO e11..30VDC/ 7ME6920-
Transmisor MAG 5000 para 1. 24VAC etk Al
el rack de 19" y el montaje e 115 ... 230 VAC, 50/60 Hz 7ME6920-
en pared 1AA10-1ABO
e11...30VDC/ ® 7ME6910- Transmisor MAG 6000 SV
1., 24VAC 2CA30-1AA0 baro: Tocuencia do oxdia.
e 115 ... 230 VAC, 50/60 Hz ® 7ME6910- cién e’special de 44 Hz para
2CA10-1AA0 aplicaciones discontinuas
DN < 25/1" IP67/NEMA 4X/6,
® Ofrecemos plazos de entrega més cortos para las configuraciones identifi- poliamid/a reforz/ada con /
cadas con @ (Quick Ship). Para mas informacién ver la pagina 10/11 en el fibra de vidrio
anexo.

) e11...30V DC/ 7ME6920-
Transmisor MAG 6000 11...24VAC 1AB30-1AA0
Descripcion Referencia 115 ... 230 VAC, 50/60 Hz ~ 7ME6920-
Transmisor MAG 6000, ver- i LABI0STER0
sion sin display para mon- Transmisor MAG 6000 para
taje compacto y en pared; el rack de 19"y el montaje
IP67/NEMA 4X/6, poliamida en pared
reforzada con fibra de vidrio 11 ...30VDC/ & 7ME6920-
e11...30VDC/ @ 7ME6920- 11...24VAC 2CA30-1AA0

11...24VAC 1AA30-0AA0 * 115 ... 230 VAC, 50/60 Hz & 7ME6920-
* 115 ... 230 VAC, 50/60 Hz @ 7ME6920- 2CA10-1AA0
U e Transmisor MAG 6000 SV
Transmisor MAG 6000 para para montaje en rack de 19"
pared IPTNEMA 06 Yol de xoltacion dg 44 tir
; , cial de excitacion de z
poliamida reforzada con para aplicaciones disconti-
fibra de vidrio nuas DN < 25/1"
e11...30VDC/ @ 7ME6920- ¢11...30VDC/ 7ME6920-
11...24VAC 1AA30-1AA0 11...24VAC 2CB30-1AA0
* 115 ... 230 VAC, 50/60 Hz & 7ME6920- *115... 230 VAC, 50/60 Hz ~ 7ME6920-
1AA10-1AA0 2CB10-1AA0
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Descripcién Referencia Instrucciones de servicio para modulos adicionales SITRANS F
MAG 6000, médulo inserta- 7ME6920- Descripcion Referencia
ble de 19", instalado com- 2EA10-1AA0 = HART
pletamente en carcasa de | .
montaje en pared L Eow || * Ingles A5E03089708
IP66/NEMA 4X, de plastico "—'-"-, ,
AVS; 115 ... 230 V AC, . ‘PTOT!BUS PADP ASE00726137
50/60 Hz; pasacables ng es:
PG13.5 ® Aleman A5E01026429
MAG 6000 SV, médulo inser- Modbus
table de 19", con barrera de p=—e=rd ® Inglés A5E00753974
seguridad para sensores TER * Aleman A5E03089262
homologados para atmdsfe- LENE, .____| =
ras explosivas, instalado o s FOUNDATION Fieldbus
completamente en carcasa * Inglés A5E02318728
de montaje en pared 4
IP66/NEMA 4X de plastico * Aleman ASE02488856
ABS, 115 ... 230 V AC, DeviceNet
g%/?g gz; pasacables * Inglés A5E03089720
) Todala d tacio ta di ibl dif tes idi
« Para sensores ATEX 2G D 7ME6920- d%sia?gaogtjangueipaaecrlon esta disponible en diferentes idiomas para
2MA11-1AA0 www.siemens.com/processinstrumentation/documentation
MAG 6000 SV, médulo inser- i
table de 19", completamente e T Accesorios para MAG 5000 y MAG 6000
instalado en carcasa de - D — Ref -
montaje en pared IP66/ Eow || escripeion ererencla
NEMA 4X de pléstico ABS, | ==y | Kit de accesorios para uso AS5E34827189 m——
frecuencia de excitacion de . separado del sensor con ‘
44 Hz para aplicaciones dis- dos bloques de bornes de 5
continuas DN < 25/1"; pasa- pines =y
cables PG13.5 \
e11...30VDC 7ME6920- ; :
Unidad para montaje en —
11...24VAC 2EB30-1AA0 pared para MAG 5000/6000 ik
*115... 230 VAC, 50/60 Hz ~ 7ME6920- con IP67/NEMA 4X/6 y caja -d
2EB10-1AA0 de bornes en poliamida) @ .
Ofrecemos plazos de entrega més cortos para las configuraciones identifica- * 4 pasacables M20 FDK:085U1018 -J- - ".
das con ® (Quick Ship). Para mas informacion ver la pagina 10/11 en el anexo. e 4 pasacables 2" NPT FDK:085U1053 @

Instrucciones de uso para SITRANS F M MAG 5000/6000

Descripcion Referencia
Para SITRANS F M

MAG 5000/6000 1P67

* Inglés A5E02338368
® Aleman A5E02944982
Para SITRANS F M MAG

5000/6000 19"

* Inglés A5E02082880

Toda la documentacién estéa disponible en diferentes idiomas para des-

carga gratuita en

www.siemens.com/processinstrumentation/documentation

Modulos de comunicacion para el MAG 6000

Unidad especial para mon-
taje en pared para MAG
5000/6000 con IP67/

NEMA 4X/6, soporte de
montaje de acero inoxidable
AISI 316 (1.4401) y caja de
bornes en poliamida

® 4 pasacables M20
e 4 pasacables 2" NPT

A5E36699697
A5E36699699

Parasol para transmisor
MAG 5000/6000 (marco y
tapa)

A5E02328485

Descripcion

Referencia

HART (no para MAG 6000 I)
Modbus RTU/RS485
PROFIBUS PA Perfil 3
PROFIBUS DP Perfil 3
DeviceNet

FOUNDATION Fieldbus H1

FDK:085U0226
FDK:085U0234
FDK:085U0236
FDK:085U0237
FDK:085U0229
A5E02054250

Cable de bobina o de elec-
trodo estandar, 3 x 1.5 mm#?/
calibre 18, con pantalla
simple y cubierta de PVC.
Rango de temperaturas
—-30a +70°C (-22 ... +158 °F)

e5m (16.5ft)
« 10 m (33 ft)
20 m (65 ft)

* 30 m (98 ft)
40 m (130 ft)
50 m (164 ft)
* 60 m (200 ft)
* 100 m (330 ft)
* 150 m (500 ft)
* 200 m (650 ft)
* 500 m (1650 ft)

—~ e~~~

A5E02296523

FDK:083F0121
FDK:083F0210
A5E02297309

FDK:083F0211
A5E02297317

FDK:083F0212
FDK:083F0213
FDK:083F3052
FDK:083F3053
FDK:083F3054

Ofrecemos plazos de entrega més cortos para las configuraciones iden-

tificadas con
en el anexo.

(Quick Ship). Para mas informacion ver la pagina 10/11

1) Para kit de montaje en pared en acero inoxidable, pedido:
- M20: FDK:085U1018 y ASE00836867
- Y2 NPT: FDK:085U1053 y A5E00836868
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Medida de caudal

SITRANS F M

Transmisor MAG 5000/6000

Descripcion Referencia Descripcion Referencia

Cable de electrodo espe- - i~ Carcasa de montaje en FDK:083F5031 ; ;
cial®) (deteccion de tubos e < panel frontal IP65/NEMA 2

vacios o baja conductividad), “\' T de pléstico ABS para !
3 x 0,25 mm?, pantalla doble - modulo insertable de 19" —
con cubierta de PVC, Rango (42 UM)

de temperaturas: Carcasa de montai .

2 o je en FDK:083F5032 —
-30...470°C (-22 ... +158 °F) panel frontal IP20/NEMA 1 ' f
* 10 m (33 ft) @ FDK:083F3020 de aluminio para modulo
20 m (65 ft) © FDK:083F3095 insertable de 19" (21 UM)
® 40 m (130 ft) FDK:083F3094
® 60 m (200 ft) FDK:083F3093
* 100 m (330 ft) FDK:083F3092
¢ 150 m (500 ft) FDK:083F3056 Carcasa de montaje en FDK:083F5033 =
200 m (650 ft) FDK:083F3057 ggrﬁbg?gfglgg’éoﬁ]\lgd'\{lﬁ) 1 r;-—‘___‘il' .
* 500 m (1650 ft) FDK:083F3058 insertable de 19" (42 UM) Q %

7
Cable coaxial de electrodo g
de bajo ruido para niveles {——; -
bajos de conductividad y Carcasa de montaje en
altos de vibracion, pared IP66/NEMA 4X de
3x0,13 mm? plast[(c%lA%S ﬁ)gra(l deullo
insertable de no incluye
e2m (66 ft) A5E02272692 pasacables ni placa de
*5m (16.5 ft) A5E02272723 conexién).
10 m (33 ft) A5E02272730 e 21 UM FDK:083F5037 = ;
Juego de cables, con cable f;-=-=======-=a§ [
de bobina estandar S |11
(3 x 1,5 mm?/18, pantalla g i -
simple con cubierta de PVC) ———
y cable de electrodo espe-
cial’) (3 x 0,25 mm2, pantalla
doble con cubierta de PVC)
Rango de temperatura * 42 UM FDK:083F5038 | |
30 ... +70°C (-22 ... +158 °F) |! ‘
*5m (16.5 ft) @ A5E02296329 |" I
«10m (33 ft) © A5E01181647 : ; :
® 15 m (49 ft) @ A5E02296464
*20m (65 ft) @ ASE01181656 Cubierta frontal (7 UM) para  FDK:083F4525 -y
e 25 m (82 ft) ® A5E02296490 carcasa de montaje en
© 30 m (98 ft) @ A5E02296494 panel
® 40 m (130 ft) @ A5E01181686
*50m (1641t) & A5E02296498 Parasol para transmisor A5E01209496
® 60 m (200 ft) A5E01181689 MAG 5000/6000 de disefio
* 100 m (330 ft) A5E01181691 separado
* 150 m (500 ft) A5E01181699 :
® 200 m (650 ft) A5E01181703 h»-_
® 500 m (1650 ft) A5E01181705 5 I ASE01209500 :
: ; transmisor
Kit para rellenar con resina @ FDK:085U0220 : araso’ para P
la caja de bornes del sensor @ @ MAG 5000/6000 de disefio
compacto en MAG 3100
para IP68/NEMA 6P N~ - N (DN'15 ... 2000 (%" ... 78") 0
\ ™y MAG 5100 W
. — — (DN 150 ... 1200 (6" ... 48")
Barrera de seguridad de 19" FDK:083F5034
(21 UM)") [EEx e ia] IIC para
sensores MAG 1100 Ex
12..24V,115.. 230 V'y @ Ofrecemos plazos de entrega mas cortos para las configuraciones iden-
MAG 3100 Ex, incluida placa tificadas con ® (Quick Ship). Para mas informacién ver la pagina 10/11
trasera (A5E02559810) en el anexo.
1) Los cables de seguridad no deben usarse con barrera de seguridad
de 19"
Carcasa de montaje en FDK:083F5030

panel frontal IP65/NEMA 2
de pléstico ABS para
maodulo insertable de 19"
(21 UM)
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Medida de caudal
SITRANS F M
Transmisor MAG 5000/6000
Repuestos
Descripcion Referencia Descripcion Referencia

Placa de conexion (para caja
de bornes de poliamida)

Prensaestopas de cable
(poliamida), 4 uds.

e12..24V A5E02559817 * M20 © A5E00822490 = '
e115...230V A5E02559816 o 1" NPT © A5E00822501 =
Placa de conexion (para * PG 13.5, 2 uds. FDK:083G0228 '2'NPT ~ M20
caja de bornes de acero - -
inoxidable) Caja de bornes, en polia-
mida, incluida tapa, bloques
e12..24V A5E02604280 de bornes, junta y tornillos
°115...230V A5E02604272 * M20 FDK:085U1050 e [
Placa de conexion MAG A5E02559809 * V2" NPT FDK:085U1052
5000/6000, médulo inserta- Tapa de la caja de bornes, FDK:085U1003
ble de 19" para carcasa de en poliamida

montaje en panel de fondo,
12..24V/[115...230V

Caja de bornes, en acero inoxi-
dable, incluida tapa, bloques de
bornes, junta y tornillos, para
MAG 6000 en acero inoxidable y
para todos los sensores de
zonas con peligro de explosion

Placa de conexion MAG A5E02559810
5000/6000, médulo inserta-

ble de 19" con barrera de

seguridad para carcasa de

)

montaje en panel de fondo, * M20 ASE00836867

12...24V/115 ... 230V o 0" NPT A5E00836868

Placa de conexion MAG A5E02559811 Caja de bornes (3A), para

5000/6000, médulo inserta- MAG 1100 F en poliamida,

ble de 19" con barrera de incluida tapa, bloques de

segLir|Qad para cladrcafsa éﬁe bornes, junta y tornillos (]
montaje en panel de fondo,

12... 24 V/115 ... 230 V (s0lo *M20 G T »
para sensores fabricados o 2" NPT A5E00822479

antes de octubre del 2007)

Junta para tapa de caja de A5E37086797
Placa de conexion MAG FDK:083F4123 bornes en poliamida y
5000/6000, moédulo inserta- MAG 5000/ 6000 IP67/
ble de 19" con unidad de NEMA 4X/6 (5 uds.) -
limpieza para carcasa de - - —
montaje en panel de fondo, Kit de accesorios para uso AS5E34346873 |-
12 . 24V/115 .. 230 V separado del sensor con -
dos blogues de bornes de
Unidad de memoria 5 pines \\'
SENSORPROM
(el codigo de sensor y los Placa de conexion MAG A5E02559813 o

ndmeros de serie se deben

especificar en orden) 5000/6000, médulo inserta-

ble de 19" para carcasa de

® 2 kB (para montaje en pared,
MAG 5000/6000/6000 1) 12...24V/115...230V
- 1ud. FDK:085U1005
- 10 uds. FDK:083F5052 Placa de conexion A5E02559814
R MAG 5000/6000, modulo
® 250 B (para FDK:085U1008 insertable de 19" con barrera
MAG 2500/3000) de seguridad para carcasa
- ; de montaje en pared,
Unidad de display para
MAG 5000/6000 12..24V/115..230V
¢ Frente neutro negro FDK:085U1038 EBE&JE}G%%SO%%X(;%TO“{'éSrta_ ElHizE
ble de 19" con barrera de
seguridad para carcasa de
montaje en pared,
12...24 V/115 ... 230 V (solo
para sensores fabricados
antes de octubre del 2007)
¢ Parte frontal Siemens FDK:085U1039 Placa de conexion MAG ASE02559815
5000/6000, médulo inserta-
ble de 19" con unidad de
limpieza para carcasa de
montaje en pared,
12...24V/115...230V
Llave de hardware Bajodemanda _ Programador . FDK:083H4246
el =) SENSORPROM con interfaz
Sy RS 232
Tornillos de sellado para el FDK:085U0221
senslor/transmisor 2puds .I @ Ofrecemos plazos de entrega més cortos para las configuraciones identifica-
’ ' N das con ® (Quick Ship). Para més informacion ver la pagina 10/11 en el
anexo.
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Medida de caudal
SITRANS F M

Transmisor MAG 5000/6000

| Croquis acotados
Transmisor IP67/NEMA 4X/6 poliamida compacta

6(0.24) —71 (2.80)=~
[«——155 (6.10) —»{ [«— ity N O
=3l g BN
( leea| l & BN
Wooop, e l’ N
28 (0.31) — ' ——— 12y @r— |
=S o A e ! |
NG 212 (047)—" O U_h = l’ :
o @8 (0.31) T | i
~ 0 Ople ~ 98 . W
iﬂ%“ -0 ! 8 < +“ I
AN
3 o5n ) 1 3 © ©
P
155 (6.10) g'r 50 (2.0)
@l le—170 (6.70)—>
Transmisor de montaje compacto, dimensiones en mm (pulgadas) Transmisor de montaje en pared, dimensiones en mm (pulgadas)
Transmisor, unidad estandar 19" IP20/NEMA 1
14 (0.6)
- 193 (7.60) S
|——106 (4.17)———» [ e———175(6.89) ———————— >
e—— 91 (3.58) - 168 (6.61) >
9] ] 1
® ] ® !
[ |
o)
S @ H—
0w -
2 o -
=W @ T
I |
® ® =
) @ el
2,8 (0.11) —»te—

Peso con pared posterior 0,8 kg (1.8 Ibs)

Dimensiones en mm (pulgadas)
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Medida de caudal
SITRANS F M

Transmisor MAG 5000/6000

Transmisor, montaje en pared, IP66/NEMA 4X, 21 TE

210 (8.27) = 235 (9.25) =

13 (0.51)

—
_l@_

® g

® ¢
a5

|<_90 (3.54) ——Iq— 120 (4.72)
ol ®
AN E n
N
\\\\
SN
I
«—— 90 (3.54) —ta——— 146 (5.75) —— -
|
|
1
|
1

= i

1) (1) (1] [(L_1]
~—— ~—— — —J

13 (0.51)

—_—

22 (0.86)

|

——— 192 (7.56) ———— Peso sin transmisor: 2,3 kg (5.0 Ibs)

Dimensiones en mm (pulgadas)
Transmisor, montaje en pared, IP66/NEMA 4X, 42 TE

357 (14.05) 235 (9.25) ——»

SIS
®|®

tof

® 9

0@ 7, 4

®
Q

¢
&

e e e e e

339 (13.35)

22 (0.87)

13 (0.51) —» I-—QO (3.54)—>l<— 120 (4.72)—>| le— 13 (0.51)
D|®
b|®
ple
l«—090 (3.54) —re——— 146 (5.75) ————>

Peso sin transmisor: 2,9 kg (7.0 Ibs)

Dimensiones en mm (pulgadas)
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Medida de caudal
SITRANS F M

Transmisor MAG 5000/6000

Transmisor, panel frontal IP20/NEMA 1, 21 TE

i‘ 197 (7.75)

® §|
ja)
( &

[ H

T :
davia e
L7184 (7.24) e 198(7.80) —— 1 50 (1.97) L

N

N\

N
\\\\\ ® d|
\:\'
[
I

(@]

N

RN
@ﬂ

jal
O )

E— 144 (5.67)
J
[©)

140 (5.51)

Peso sin transmisor: 1,2 kg (2.7 Ibs)

e 185 (7.28)———»

Dimensiones en mm (pulgadas)

Transmisor, panel frontal IP20/NEMA 1, 42 TE

294 (1.57)

ESHS

Iy —

=H ||

ko 281 (1.06) - 198 (7.80) ——»{50 (1.97) /e

140 (5.51) —»]

Peso sin transmisor: 1,6 kg (3.5 Ibs)

-~ 282 (1.10) —————————»

Dimensiones en mm (pulgadas)
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Medida de caudal
SITRANS F M

Transmisor MAG 5000/6000

Transmisor, panel trasero IP20/NEMA 1, 21 TE

—————— 163 (6.42) ———————*

la——— 144 (5.67)

f— 117 (4.61) ———» e 218 (8.58) ———

00000X00000000000R0

132 (5.20) —— -

—»| 57 (2.24) |<_
J
[
I
I
I
I
I
I
I
I
I
|

I'p ni
0000000000000 0000RO

Peso: 0,7 kg (1.6 Ibs)

Dimensiones en mm (pulgadas)

Transmisor, panel trasero IP20/NEMA 1, 42 TE

269 (10.59)
253 (9.96)
223 (8.87) e 218 (8.58) —————————»
.......................................... OO XXX xxxxxxxexm
‘ 15 oo o
I 7 S | )
S8 |
~ S |
85 || |
rda—-- ——————————————————— e
I'n il ol
.......................................... 0e0000RNO0O0OOOEOOCQCOOOORO

Peso: 0,9 kg (2.0 Ibs)

Dimensiones en mm (pulgadas)
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Medida de caudal
SITRANS F M

Transmisor MAG 5000/6000

. Diagramas de circuitos

Conexion eléctrica
Puesta a tierra

Se precisa conectar PE debido a alimentacion con clase de pro-
teccion 1.

Contadores mecanicos

Si se conecta un contador mecanico en los bornes 57 y 58 (sa-
lida activa), en los bornes 56 y 58 debe conectarse un conden-
sador de 1000 p. El polo positivo del condensador en el borne
56 y el negativo en el 58.

Cables de salida

Si el cable de salida es largo en entornos con interferencias
eléctricas se recomienda emplear cable apantallado.

Alimentacion de corriente
Transductor

115 ... 230 VAC 11..30V DC/11 ... 24 V AC
L1 | =— L 1 -+
N - N 2 -— -
@ | =—PE @ | —rE
Salidas

Salida de corriente
(alimentacion del convertidor)

31 ==~ 0/4 - 20 mA
32 |-= carga < 800 Q
Salida pasiva .
(alimentacion externa) Salida digital
. Vx3...30 V
56 max. 110 mA
57 |-— * Ajuste del menu
R Entrada digital PLC
,,,5,8,,, R negativo: positivo:
Salida activa - L L
(alim. del transmisor) 24V max. 30 mA . . e
56 contador o entrada digital PLC | R = Resistencia de excitacion/
decrecimiento 1 ... 10 KQ
57 eventualmente necesaria
58 segun el cable o la
2 resistencia de entrada
Salida de relé
44 | contacto NA Relé
45 24V DC/1 A
contacto NC 42VAC2 A
46 | alimentador neutro
Entrada digital
77 |-
78 |. 11..30V DC Entrada
[o1 9203 949596 [o7] | Sensor -i
Reservado para los médulos de comunicacibn |
I
Conexion del sensor | I
81 [ Cable del electrodo | =1 81 |
82 f)/\ i(/\’f, 82 | |
Eu=e o
83 AN I VAR 83 |
84 - | 1 84 |
I o]
Cable de la bobina | E @ I
/[ /
85 { \ { \ 85 |
I
I
I

j | \@J

1) Nota:
Los cables especiales con apantallamiento individual de los hilos (representado
como linea en trazos) sélo son necesarios con aviso de tubo vacio o si se utiliza
una linea larga.
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. Sinopsis

El transmisor SITRANS F M MAG 6000 I/MAG 6000 | Ex esté di-
seflado para satisfacer las demandas de la industria de proce-
sos. La robusta carcasa de fundicion de aluminio proporciona

una proteccion excepcional, incluso en los entornos industriales
mas exigentes. La completa funcionalidad de entrada y salida

se da incluso en la version apta para atmoésferas explosivas.

. Beneficios

¢ Gama completa de caudalimetros homologados para atmos-
feras explosivas con entradas y salidas intrinsecamente se-
guras.

e |nstalacion remota o compacta.

* Se d|sBone de los mdédulos adicionales HART,
FOUNDATION Fieldbus H1, DeviceNet, PROFIBUS PAyDP o
Modbus RTU/RS 485

e | a perfecta resoluciéon de sefiales para una dindmica éptima

e Procesamiento de sefiales digitales con muchas posibilida-
des

e F4cil puesta en servicio gracias a la lectura automatica de los
datos almacenados en el SENSORPROM

e Menu de servicio configurable por el usuario con proteccion
por contrasefia
- Display con 3 lineas de 20 digitos, en 11 idiomas
- Tasa del caudal en diferentes unidades
- Contador de alimentacion, retorno y caudal neto y muchas
otras informaciones

¢ Salidas de funciones multiples para control del proceso, con-
figuracion minima con salida analdgica, de impulsos/frecuen-
ciay de relé (estado, sentido de flujo, limites)

e Autodiagndstico completo para indicacion y registro de erro-
res.

e Control de lotes

¢ MAG 6000 | NAMUR: Conforme a NAMUR NE 21, NE 32,
NE 43, NE53y NE 70

Medida de caudal
SITRANS F M

Transmisor MAG 6000 1/6000 | Ex

e |nterruptores limite y salida de impulsos

e Control de lotes

El MAG 6000 1/6000 | Ex de es un transmisor que funciona con
un microprocesador y tiene un display alfanumérico multilingUe
integrado. Los transmisores evallan las sefiales moduladas por
los sensores electromagnéticos correspondientes y realizan
ademas la funcion de una fuente de alimentacion que abastece
a las bobinas de excitacion con corriente constante.

Para més informacién sobre la conexién, el modo de servicio y
la instalacion, consulte las hojas de datos de los sensores.

Displays y teclados

El transmisor puede manejarse usando los siguientes elemen-
tos:

e Unidad con teclado y display

e Comunicador HART

e PC/ordenador portétil y software SIMATIC PDM via comunica-
cion HART

e PC/ordenador portatil y software SIMATIC PDM via comunica-
cion PROFIBUS o Modbus

. Diseio

El transmisor esta disefiado para la instalacion compacta o re-
mota en atmdsferas explosivas o no peligrosas (el transmisor de
montaje compacto debe pedirse junto con el sensor).

. Funciones

Existen las siguientes funciones:
e Caudal

e 2 rangos de medicion

2 totalizadores

e Corte por bajo caudal
Direccion del caudal

Sistema de error

* Tiempo de servicio

e Caudal uniy bidireccional

Datos técnicos

Modo de operacion y disefio
Principio de medicion Electromagnético con campo
continuo pulsante

Tubo vacio Deteccion de tubo vacio (en caso
de sistemas montados por sepa-

rado se requiere un cable espe-

cial)
Frecuencia de excitacion Segun el tamafio del sensor
Impedancia de entrada del elec- >1x1014Q
trodo
Entrada
Entrada digital 1...30VDC, Ri=4.4kQ
e Tiempo de activacion 50 ms

e Corriente
Salida
Salida de corriente

l11vpe =25mA, I3gypc =7 MA

* Rango de sefial 4 ... 20 mA (activa/pasiva)

e Carga < 560 Q

* Constante de tiempo 0,1 ... 30 s, ajustable

Salida digital

* Frecuencia 0 ... 10 kHz, ciclo de trabajo:
50% (uni/bidireccional)

¢ Constante de tiempo 0,1 ... 30 s, ajustable

® Impulso (pasivo) 3...30VDC, max. 110 mA (ver-
sién 30 mA para zonas con peli-
gros de explosion),
200 Q < Ri < 10 kQ (recibe ali-
mentacion del equipo conectado)

* Constante de tiempo 0,1 ... 30 s, ajustable

Salida de relé

* Constante de tiempo Relé de inversién, como la salida

de corriente
® Carga 42V AC/2 A, 24V DC/1 A
Corte por bajo caudal 0..

Aislamiento galvanico Todas las entradas y salidas ais-
ladas galvanicamente.

9,9% del caudal maximo

Error de medicion max.

MAG 6000 I/MAG 6000 | Ex
(incl. sensor)

+0,2 % +1mm/s
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Medida de caudal
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Transmisor MAG 6000 I/MAG 6000 | Ex
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Condiciones nominales de
aplicacion
Temperatura ambiente
® Funcionamiento

- MAG 6000 |

- MAG 6000 | Ex
* Almacenamiento
Resistencia a vibraciones

Grado de proteccion

Comportamiento CEM

-20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
20 ... +60 °C (14 ... 140 °F)
-40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)

18 ... 1000 Hz aleatoria en direc-
cion X, Y, Z durante 2 horas
segun EN 60068-2-36

Transmisor: 1,14 g RMS

IP67/NEMA 4X segun IEC 529 y
DIN 40050 (1 mH,0O 30 min.)

IEC/EN 61326-1 (todos los entor-
nos), IEC/EN 61326-2-5,
Namur NE 21

Display y teclado
Totalizador

Display

Teclado

Constante de tiempo

Dos contadores de ocho digitos
para caudal de avance, neto o de
retorno

lluminacién de fondo con texto
alfanumérico, 3 x 20 caracteres
para indicar el caudal, los valores
acumulados, los ajustes y los
errores. El caudal de retorno se
indica con el signo menos.

Teclado de membrana capacitivo
con indicacién por LED o res-
puesta

Constante de tiempo como cons-

tante de tiempo de salida de
corriente

Otros

* CMC/CPA (China)

o C-TICK (CEM de Australia y
Nueva Zelanda)

* EAC (Rusia, Bielorrusia,
Kazajistan)

e KCC (Corea del Sur)

Entradas de cable
MAG 6000 |

MAG 6000 | Ex ATEX 2G D

Montaje separado

2 x M25 (para alimentacion/
salida) y 2 x M16 (para conexiéon
del sensor) o 2 x 2 NPT (para ali-
mentacion / salida) y 2 x M16
(para conexién del sensor)

2 x M20 (para alimentacién/salida) y
2 x M16 (para conexién del sensor)

Comunicaciones
Versiones estandar

Versiones para atmosferas
explosivas

HART, Modbus RTU/RS 485,
FOUNDATION Fieldbus H1,
DeviceNet, PROFIBUS PA,
PROFIBUS DP como médulos
adicionales

HART, PROFIBUS PA

1) Aplicable para: MAG 6000 | Ex compacto montado sobre MAG 3100
(tamarfios DN 15 ... DN 300 (2" ... 12"))

. Datos para seleccion y pedidos

Referencia

Transmisor SITRANS F M MAG 6000 I/Ex
Separado con soporte de montaje estandar en

A TME6930 -
2BARE-1HAE

pared, display local, fundicién de aluminio

A/ Haga clic en la referencia para la configuracion

online en el PIA Life Cycle Portal.

Disefio
Material de la carcasa

* Montaje en pared

Dimensiones
Peso

Fundicién de aluminio con reves-
timiento de polvo de poliéster
resistente a la corrosion

(min. 60 pm)

Soporte para fijaciéon en pared
para la version separada, incluida
en el alcance del suministro

Ver los croquis acotados
Ver los croquis acotados

Alimentacion

Consumo de potencia

e Transmisor estandar:
18...90V DC; 115 ... 230 VAC
+10 %/-15 %; 50 ... 60 Hz

e Transmisor para atmésferas
explosivas: 18 ... 30 V DC

e Transmisor para atmoésferas
explosivas: 115 ... 230 V AC;
50 ... 60 Hz

e Transmisor para atmoésferas
explosivas NAMUR:
18 ... 30V DC;
115 ... 230 VAC; 50 ... 60 Hz

* 230 VAC: 20 VA

©24VDC: 9,6 W, Iy = 0,4 A,
|ST =1A (3 ms)

Tension de alimentacién

Certificados y homologaciones
Uso general

Atmosferas potencialmente
explosivas

e CE (LVD, EMC, PED, RoHS)

o ATEX, IECEX, FM, CSA, EAC Ex,
NEPSI
- Zona 1Exdeia]iallC T6 Gb

* ATEX, IECEx, CSA
- Zona 21 ExtD A21 P67 T85 °C

°FM
- XP IS Clase | Div. 1 Grupos A,
B,C,D
- DIP Clase lI+lll Div. 1 Grupos
EFEG

Transmisor estandar: * 2
18...90V DC; 115...230 V AC, 50 ... 60 Hz

Transmisor estandar (NAMUR): 3
18...30VDC; 115 ... 230 VAC, 50 ... 60 Hz

Transmisor para atmésferas explosivas: * 4
18..30VDC

Transmisor para atmdésferas explosivas: * 5

115 ... 230V AC, 50 ... 60 Hz

Transmisor para atmosferas explosivas (NAMUR): 6
18...30VDC; 115...230 V AC, 50 ... 60 Hz

Homologacion para atmodsferas explosivas

Sensor estandar: FM clase |, div. 2, * 0
CSA clase |, div. 2

Sensor para Ex zona peligrosa (ATEX 2 GD; * 2

FM clase 1, zona 1; CSA clase 1, zona 1)

Comunicaciones

Sin ° A
HART * B
PROFIBUS PA Perfil 3 * F
PROFIBUS DP Perfil 3 (no para version Ex) * G
Modbus RTU/RS 485 (no para version Ex) * E
FOUNDATION Fieldbus H1 J
Entradas de pasacables

Sistema métrico * 0
2" NPT * 2

@ Ofrecemos plazos de entrega mas cortos para las configuraciones identificadas
con ® (Quick Ship). Para mas informacion ver la pagina 10/11 en el anexo.

. Datos para seleccion y pedidos

Clave

Disefio complementario

Complete la referencia con la extension "-Z" y especi-
fique la clave o claves y el texto plano.

Placa de identificacion (tag), acero inoxidable (especi- Y17

ficar en texto explicito)

Placa de caracteristicas, plastico (autoadhesivo) Y18
Version especial (especificar en texto explicito) Y99
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Instrucciones de uso para SITRANS F M MAG 6000 |

Medida de caudal
SITRANS F M

Accesorios para MAG 6000 1/6000 | Ex

Descripcion Referencia
* Inglés A5E02083319
e Aleman A5E02210835

Toda la documentacion esté disponible en diferentes idiomas para des-

carga gratuita en

www.siemens.com/processinstrumentation/documentation

Modulos de comunicacion para MAG 6000 | (pueden seguir
utilizandose todas las salidas estdndar)

Descripcion

Referencia

HART (sélo para
MAG 6000 I/Ex)

Modbus RTU/RS 485"
PROFIBUS PA Perfil 3
PROFIBUS DP Perfil 31)
DeviceNet")

FOUNDATION Fieldbus H11)

FDK:085U0321

FDK:085U0234
FDK:085U0236
FDK:085U0237
FDK:085U0229
A5E02054250

SREMENS [ PROFIBUS PA (4
LE 3

Ofrecemos plazos de entrega mas cortos para las configuraciones iden-

tificadas con
en el anexo.

1) No para versiones para atmésferas explosivas

(Quick Ship). Para mas informacion ver la pagina 10/11

Instrucciones de servicio para modulos adicionales

SITRANS F

Descripcion Referencia
HART, Inglés A5E03089708
PROFIBUS PA/DP

* Inglés A5E00726137
® Aleméan A5E01026429
Modbus

* Inglés A5E00753974
® Aleméan A5E03089262
FOUNDATION Fieldbus

* Inglés A5E02318728
® Aleméan A5E02488856
DeviceNet, Inglés A5E03089720

Toda la documentacion esta disponible en diferentes idiomas para des-

carga gratuita en

www.siemens.com/processinstrumentation/documentation

Descripcion Referencia

Cable de bobina o de elec- :
trodo estandar, 3 x 1,5 mm?/ o Q
calibre 18, de pantalla sim- T
ple con cubierta de PVC.

Rango de temperaturas

-30 ... +70°C (-22 ... +158 °F)

e 5m(16.5 ft) A5E02296523

10 m (33 ft) FDK:083F0121

® 20 m (65 ft) FDK:083F0210

® 30 m (98 ft) A5E02297309

® 40 m (130 ft) FDK:083F0211

® 50 m (164 ft) A5E02297317

® 60 m (200 ft) FDK:083F0212

* 100 m (330 ft) FDK:083F0213

* 150 m (500 ft) FDK:083F3052

® 200 m (650 ft) FDK:083F3053

® 500 m (1650 ft) FDK:083F3054

Cable de electrodo especial .
(deteccion de tubos vacios o - s
baja conductividad), 3 x o ——
0,25 mm?, pantalla doble con

cubierta de PVC,

Rango de temperaturas:

-30... +70°C (-22 ... +158 °F)

* 10 m (33 ft) FDK:083F3020

® 20 m (65 ft) FDK:083F3095

® 40 m (130 ft) FDK:083F3094

® 60 m (200 ft) FDK:083F3093

* 100 m (330 ft) FDK:083F3092

* 150 m (500 ft) FDK:083F3056

® 200 m (650 ft) FDK:083F3057

® 500 m (1650 ft) FDK:083F3058

Juego de cables, con cable )
de bobina estandar (3 x — s
1,5 mm?/ calibre 18, pantalla S
simple con cubierta de PVC) '

y cable de electrodo espe- .
cial (3 x 0,25 mm2, pantalla \
doble con cubierta de PVC);

Rango de temperaturas:

-30 470 °C (-22 ... +158 °F)

*5m(16.5ft) A5E02296329

* 10 m (33 ft) A5E01181647

* 15 m (49 ft) A5E02296464

® 20 m (65 ft) A5E01181656

® 25 m (82 ft) A5E02296490

* 30 m (98 ft) A5E02296494

® 40 m (130 ft) A5E01181686

50 m (164 ft) A5E02296498

® 60 m (200 ft) A5E01181689

* 100 m (330 ft) A5E01181691

* 150 m (500 ft) A5E01181699

® 200 m (650 ft) A5E01181703

® 500 m (1650 ft) A5E01181705

Cable coaxial para elec-

trodo de bajo ruido para m{:__b;-
niveles altos de vibracion y

bajos de conductividad,

3x0,13mm?

*2m (6.6 ft) A5E02272692

e 5m (16.5 ft) A5E02272723

10 m (33 ft) A5E02272730

Ofrecemos plazos de entrega mas cortos para las configuraciones iden-

tificadas con
en el anexo.

(Quick Ship). Para mas informacion ver la pagina 10/11
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Medida de caudal
SITRANS F M

Transmisor MAG 6000 I/MAG 6000 | Ex

© Siemens AG 2017

Repuestos Unidad PCB de repuesto completa
Descripcion Referencia Descripcion Referencia
Unidad de display FDK:085U3122 MAG 6000 | Std. (no para Ex), FDK:085U3123 “_!
18...30V DC;
115 ... 230 V AC, PCBA de
repuesto
MAG 6000 | Std. (NAMUR), A5E31426892
18...30VDC; 115... 230V AC,
Bolsa de accesorios, incluidos FDK:085U3144 PCBA de repuesto
conectores e insertos pasaca-
bles para cables de sensores
- MAG 6000 | Ex (NAMUR), A5E314268771)
Tapa de pantalla (Ex) de fundi- 7ME5933- 18...30VDC; 115... 230 V AC,
cién de aluminio con revesti- 0ACO1 N PCBA de repuesto para usar
miento resistente a la corrosion con sensores para atmdésferas
(min. 60 um). explosivas con seguridad
aumentada e(Para sensores
para atmosferas explosivas:
7ME6110, 7ME6120,
; ; 7ME6140, 7ME6310
Tapa ciega para el comparti-  7ME5933- ' !
mento de conexién de cables 0AC02 7TME6320, 7ME6340)
del sensor (solo version sepa- (Para 7ME6330 > DN300)
rada) de fundicion de aluminio MAG 6000 | Exd 18...30 V DC AB5E01013127
con revestimiento resistente a
la corrosién (min. 60 pm), con PCB de repuesto para uso con
junta térica incluida. sensores ATEX, con seguridad
aumentada e
Tapa ciega (alimentacién de  7ME5933-
red, entrada/salidas) de fundi- 0ACO3 MAG 6000 | Exd 18 ... 30 V DC A5E01013340
cion de aluminio con revesti- PCB de repuesto para uso con
miento resistente a la corrosion sensores ATEX, con seguridad
(min. 60 pm). aumentada e
1) Unicamente el personal autorizado de Siemens puede cambiar los
- repuestos para atmosferas explosivas.
Abrazadera de seguridad 7ME5933- » )
0AC06 F Utilice nuestro selector de productos online para obtener las
ﬁ- Ultimas actualizaciones.
Enlace al selector de productos:
http://www.pia-selector.automation.siemens.com
Soporte estandar de montaje  7ME5933-
en pared, acero inoxidable 0ACO04
AISI 316L/1.4404
Soporte especial de montaje  7ME5933- .
en pared/tuberia, Bl 2,5 0ACO05 L] L.; T

DIN 59382 X6Cr17
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Medida de caudal
SITRANS F M

Transmisor MAG 6000 I/MAG 6000 | Ex

. Croquis acotados

«——205 (8.07)—»| 98,5 (3.88)«— 153 (6.08) —|
—»(100 (3.94)|<— «—33,5 (1.32)
i | 1] [
| B! TSP
g+ 3 ——
o | e g I
g ! g s _
| 2 =
} '
l |
|

@ 80 (3.15)

Dimensiones en mm (pulgadas), peso: 6 kg (13.5 Ibs)

. Diagramas de circuitos

Alimentacion
Transmisor
Ex 18 -30V DC
L | =L Ex 115 - 230 VAC
N <—N
@ | =—PE
Salidas

Salida de corriente

Salida de corriente activa
(alimentacion por transmisor)
Ajuste del fabricante sin Ex

Salida digital
56 |t >

Sin Ex 18-90 V DC/ 115-230 V DC

Salida de corriente pasiva

(alimentacion externa)
Ajuste del fabricante Exetting Ex

0/4-20 mA *
Carga <560 Q

31 |+ > 0/4-20mA 4+
32 |- Carga < 560 Q<_
Vx 3-30 V méax. 110 mA

57 |- —» +
R| Entrada digital PLC

Negativo: Positivo: R= resistencia a la linea ﬁ01sgi\|’<?) / negativa

Setup del ment: ——— nn

Salida de relé
44 | contacto NA Relé
24V DC/1 A
45 contacto NC 42V AC/2 A

46 | alimentador neutro

Entrada digital
77 |-
78 |+

Reservada para médulos de comunicacion
[91]92] 9394 05] 96 [97]

Conexion del sensor

81 Cable de electrodo
82
0
83
84
Cable de bobina

min. 4 mm? (solo en versiones Ex)

11-30 VDC Entrada

pueden precisarse 1
segun cable/resistencia de entrada
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Medida de caudal
SITRANS F M
Sensor MAG 1100 y MAG 1100 HT
. Sinopsis . Modo de operacion

El principio de la medicién de caudales se basa en la ley de in-
duccion electromagnética de Faraday, segun la cual el sensor
convierte el caudal en una tension eléctrica proporcional a la ve-
locidad del mismo.

| Integracion

El caudalimetro completo consta de un sensor de caudal y el
transmisor correspondiente SITRANS F M MAG 5000, 6000 o
6000 I. El flexible concepto de comunicacion USM Il permite in-
tegrar y actualizar con gran facilidad un sinfin de sistemas de
buses de comunicacion industriales, tales como HART,
FOUNDATION Fieldbus H1, DeviceNet, PROFIBUS DP y PA o
Modbus RTU/RS 485.

EI SITRANS F M MAG 1100 es un sensor de caudal electromag-
nético en un disefio compacto tipo sandwich disefiado para
aplicaciones de caudal en la industria de procesos.

. Beneficios
e Tamanos del sensor: DN 2 a 100 (1/12" a 4")

e El disefio compacto tipo sandwich cumple las normas de
brida EN 1092, DIN y ANSI

e Carcasa del sensor en acero inoxidable AlSI 316 resistente a
la corrosién

e Revestimiento y electrodos altamente resistentes aptos para
los medios de proceso mas extremos

e Disefiado para temperaturas de hasta 200 °C (392 °F)
e Clasificacion de la carcasa IP67/NEMA 4X con envolvente

e Disefiado para poder realizar en el emplazamiento la verifica-
cién patentada. Con huellas dactilares SENSORPROM.

. Gama de aplicacion
Los sensores electromagnéticos de caudal SITRANS F M se
aplican principalmente en los siguientes campos:
® Industria de procesos
® |ndustria quimica
¢ |ndustria farmacéutica

e Tratamiento de agua, p. €j. dosificacion de substancias quimi-
cas

| Disefio
* Posibilidad de montaje compacto o separado
e Facil cambio del transmisor durante la aplicacion gracias a la
funcién "plug & play"
e Ampliacion local simple a caja de bornes IP68/NEMA 6P
Versiéon ATEX 2G D
FM clase |, div. 2
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 1100 y MAG 1100 HT

. Datos técnicos

Version

MAG 1100

MAG 1100 HT (alta temperatura)

Principio de medicion

Induccién electromagnética

Induccién electromagnética

Frecuencia de excitacion (ali-
mentacion eléctrica:
50 Hz/60 Hz)

DN 2 ...65 (1/12" ... 2¥2"): 12,5 Hz/15 Hz
DN 80, 100 (3", 4"): 6,25 Hz/7,5 Hz

DN 15 ... 50 (2" ... 2"): 12,5 Hz/15 Hz
DN 80, 100 (3", 4"): 6,25 Hz/7,5 Hz

Conexion al proceso
Tamafio nominal

* MAG 1100 (ceramica)
e MAG 1100 (PFA)
Contrabridas

DN 2 ...DN 100 (1/12" ... 4")
DN 10 ... DN 100 (3/8" ... 4")

EN 1092-1 (DIN 2501), ANSI B 16.5 clase 150 y 300 o
equivalente

Opciodn:

DN 2 ...10(1/12" ... 3/8"): Adaptadores de conexion
de tubo G"2"/NPT V%"

DN 15 ... DN 100 (*2" ... 4")

EN 1092-1 (DIN 2501), ANSI B 16.5 clase 150 y 300 o
equivalente

Condiciones nominales de apli-
cacion

Condiciones ambientales
Temperatura ambiente

e Sensor estandar

e Sensor para atmosferas
explosivas

® \ersion compacta con transmisor

MAG 5000/6000

® \ersion compacta con transmisor

MAG 6000 |

® \/ersibn compacta con transmisor

MAG 6000 | Ex
Temperatura del fluido
* MAG 1100 (ceramica)
* MAG 1100 Ex (ceramica)
e MAG 1100 (PFA)

Choque de temperatura
¢ MAG 1100 (ceréamica)

- Duracion < 1 min, seguido de
10 minutos de reposo

e MAG 1100 (PFA)
Presién de servicio
* MAG 1100 (ceramica)

* MAG 1100 (PFA)

Carga mecénica (vibracién)

Clasificacion de la carcasa

(estandar)
CEM

-40 ... +100 °C (40 ... +212 °F)
-20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
-20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
20 ... +150 °C (-4 ... +302 °F)
20 ... +150 °C (-4 ... +302 °F)

-30 ... +130 °C (-22 ... +266 °F)
Adecuado para esterilizacion a vapor a 150 °C
(302 °F)

e DN 2, 3 (1/12", 1/8") Sin limitaciones

* DN 6, 10, 15, 25: Méx. AT < 80 °C/min
("a", 3/8", 12", 1" Max. AT < 144 °F/min)

* DN 40, 50, 65: Max. AT <70 °C/min
(172", 2", 22" Méx. AT < 126 °F/min)

* DN 80, 100: Méax. AT < 60 °C/min
(3", 4": Max. AT < 108 °F/min)

Méx. £ 100 °C (212 °F) brevemente

* DN 2 ... 65: 40 bar (1/12" ... 212" 580 psi)

* DN 80: 37,5 bar (3": 540 psi)

* DN 100: 30 bar (4": 435 psi)

Vacio: 1x 106 bargpg (1.5 x 105 psigpe)

20 bar (290 psi)

Vacio: 0,02 bar,pg (0.3 psigps)

DN 80 ... DN 100: CO, con presion méxima de 7 bar

(101.5 psi)

e 18 ... 1000 Hz aleatoria en direccion X, Y, Z durante 2
horas segun EN 60068-2-36

e Sensor: 3,17 g RMS

e Sensor con transmisor MAG 5000/6000, montaje
compacto: 3,17 g RMS

e Sensor con transmisor MAG 6000 1/6000 | Ex,
montaje compacto 1,14 g RMS

e Para una instalacién compacta con el MAG 6000 |, el
transmisor debe sostenerse adecuadamente para
evitar que exista tension sobre la pieza del sensor.

IP67 segun EN 60529 (NEMA 4X), 1 mH,O durante

30 min

2014/30/UE

-40 ... +100 °C (-40 ... +212 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)

20 ... +200 °C (-4 ... +392 °F)
20 ... +180 °C (-4 ... +356 °F)

* DN 15, 25: Max. AT < 80 °C/min
(%2", 1": Max. AT < 144 °F/min)

* DN 40, 50: Max. AT <70 °C/min
(172", 2" Max. AT < 126 °F/min)

* DN 80, 100: Méax. AT <60 °C/min
(3", 4": Max. AT < 108 °F/min)

DN 15 ... 50: 40 bar (%" ... 2": 580 psi)
* DN 80: 37,5 bar (3": 540 psi)
* DN 100: 30 bar (4": 435 psi)
Vacio: 1 x 1078 bargps (1.5 x 105 psigpe)

e 18 ... 1000 Hz aleatoria en direccion X, Y, Z durante
2 horas segun EN 60068-2-36

e Sensor: 3,17 g RMS

IP67 segun EN 60529 (NEMA 4X), 1 mH,O durante

2014/30/UE

30 min
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Medida de caudal
SITRANS F M
Version MAG 1100 MAG 1100 HT (alta temperatura)
Disefo
Peso Ver los croquis acotados Ver los croquis acotados
Material
e Carcasa
- MAG 1100 Acero inoxidable AISI 316L/1.4404 Acero inoxidable AISI 316L/1.4404
e Caja de bornes
- Estandar Poliamida reforzada con fibra de vidrio (no para atmés- Acero inoxidable AISI 316/1.4436
feras explosivas)
- Opcional Acero inoxidable AISI 316/1.4436
e Pernos de fijacion Acero inoxidable AISI 304/1.4301, Acero inoxidable AlSI 304/1.4301,
Numero y tamafo segun EN 1092-1:2001 Numero y tamafio segun EN 1092-1:2001
* Juntas
- Estandar EPDM (méx. 150 °C, PN 40 (méax. 302 °F, 600 psi)) Grafito (max. 200 °C, PN 40 (max. 392 °F, 600 psi))
- Opcional e Grafito (méax. 200 °C, PN 40 (max. 392 °F, 600 psi))

® PTFE (méx. 130 °C, PN 25 (max. 266 °F, 300 psi))
® Adaptadores de conexion de ® Acero inoxidable AISI 316/1.4436
tubos: DN 2, 3,6y 10(1/12", 1/8", e Hastelloy C22/2.4602

'y 3/8) * PVDF
Revestimiento
¢ MAG 1100 (ceréamica) * DN 2, 3(1/12", 1/8"): Oxido de circonio (ZrOy) DN 15 ... 100 (12", 4"): Oxido de aluminio Al,O4
(ceramica)
*DN6 ... 100 (4" ... 4"): Oxido de aluminio Al,Og
e MAG 1100 (PFA) PFA reforzado (no para atmdésferas explosivas)
Electrodos
¢ MAG 1100 (ceréamica) e DN 10 ... 100 (3/8" ... 4"): Platino con oro/aleacién de Platino con oro/aleacién de titanio para soldadura

titanio para soldadura
eDN2...6(1/12" ... V4"): Platino

¢ MAG 1100 (PFA) e DN 10 ... 15(3/8" ... 2"): Hastelloy C276/2.4819
DN 25 ... 100 (1" ... 4"): Hastelloy C22/2.4602
Entradas de cable * Montaje separado 2 x M20 o 2 x 2" NPT Montaje separado 2 x M20 o0 2 x 2" NPT

* Montaje compacto
- MAG 5000/MAG 6000: 4 x M20 o0 4 x 2" NPT
- MAG 6000 I|: 2 x M25 (para alimentacién / salida)
- MAG 6000 | Ex de: 2 x M25 (para alimentacién/salida)

Certificados y homologaciones

Calibracion

o Calibracion estandar durante la  Cero, 2 X 25 %, 2 X 90 % Cero, 2 x 25 %, 2 x 90 %
fabricacion

o Calibracion especial Calibracion de 5 puntos : 20 %, 40 %, 60 %, 80 %,

100 % de Qnax de fabrica

Calibracion de 10 puntos : ascendente y descendente
al 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de Q. de fabrica
Calibracion de par combinado: predeterminada,

5 puntos o 10 puntos

Atmosferas potencialmente

explosivas
¢ MAG 1100 F (Cerémica)
- Sensor Ex en version compacta ATEX, EAC Ex ATEX, EAC Ex
o separada con MAG 6000 | Ex - Zona 1 ExdeiallB T6 Gb - Zona1ExdeiallBT6 Gb
ATEX ATEX
- Zona 21 Ex tD A21 IP67 - Zona 21 Ex tD A21 IP67
- Sensor estandar en version FM FM
compacta o separada con - NI Clase | Div. 2 Grupos A, B, C, D - NI Clase | Div. 2 Grupos A, B, C, D
MAG 5000/6000/6000 |
e MAG 1100 F (PFA)
Sensor estandar en version
compacta o separada con - NI Clase | Div. 2 Grupos A, B, C, D
MAG 5000/6000/6000 |
Hygiénico
* MAG 1100 F (Ceramica) 3A (versién separada con caja de bornes de poliamida)
* MAG 1100 F (PFA) 3A (versién separada con caja de bornes de poliamida)
EHEDG (version separada con caja de bornes de
poliamida, DN 25 ... 100 /1 ... 4")
Reglamento europeo CE 1935:2004 sobre materiales y
objetos destinados a entrar en contacto con alimentos
Equipos a presion DEP - 2014/68/UE, CRN (solo PFA) DEP - 2014/68/UE
Otros EAC (Rusia, Bielorrusia, Kazajistan) EAC (Rusia, Bielorrusia, Kazajistan)

KCC (Corea del Sura) KCC (Corea del Sur)
Para conocer las especificaciones técnicas para el transmisor, consulte las paginas del transmisor.
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 1100 y MAG 1100 HT

. Datos para seleccion y pedidos Referencia . Datos para seleccion y pedidos Clave
Sensor SITRANS F M MAG 1100 A TME6110 - Informacion adicional
Juntas de EPDM incluidas ENANQ -EEER Complete la referencia con la extension "-Z2" y especi-
: ) : fique la clave o claves y el texto plano.
A Haga clic en la referencia para la configura-
cién online en el PIA Life Cycle Portal. Certificados
Diametro Certificado de material conforme a EN 10240-3.1 C12
DN 2 (1/12") e’ 1D Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.2 Ci4
DN 3 (1/8") o) 1H Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.1 C15
DN 6 (14") el 1M Calibracion especial
DN 10 (3/8") ® 1R e Calibracién de 5 puntos ) DO1
DN 15 (%) o1y e Calibracion de 10 puntos?) D06
DN 25 (17) @ 2D e Calibracion de par combinado predeterminada D11
DN 40 (172" ® 2R (2x25 % et2x90 %)
DN 50 (2") o 2y e Calibracién de par combinado, 5 puntos’ D15
DN 65 (2%2") ® 3F * Calibracioén de par combinado, 10 puntos?) D18
DN 80 (3) & M Bloques de bornes
DN 100 (4") ® 3T ) )
. — * Blogues de terminales montados en fabrica NO02
Material revestimiento ) ) o
PFA - DN 10 .. 100 (3/8" ... 4° o ; Etiquetas personalizadas para region/cliente
- ( - &) e Etiqueta KCC (Corea del Sur) w28
Ceramica ° 2 Pl de identif (tag) dabile ( Y1
- aca de identificacion (tag), acero inoxidable (especi- 7
Material del electrodo ficar en texto explicito)
Hastelloy C (s6lo con revestimiento PFA) ¢ 1 Placa de caracteristicas, pléstico (autoadhesivo) Y18
Platino (sélo con revestimiento de ceramica) * 2 Configuracién personalizada del transmisor Y20
Transmisor Cables al sensor ya conectados (especificar referen- Y40
Sensor estandar para transmisor separado * A cia del cable del sensor)
(pedir el transmisor por separado) Cables de sensor cableados y estanqueidad IP68 Y4
(Sensor Ex para transmisor separa)do B (especificar referencia del cable de sensor)
pedir el transmisor por separado Versio ial if ici v
MAG 6000 |, aluminio 18 ... 90 V DC, c ersion especial (especificar en texto explicito) 99
115... 230V AC Calibraciones adicionales
MAG 6000 |, aluminio 18 ... 30 V DC, Ex D e Calibracion certificada de par combinado de Bajo 3
I, Siemens Flow Instruments conforme a demanda
MAG 6000 |, a!um!nlo 115 ... 230V AC, Ex E ISO/IEC 17025: 2005
MAG 6000 poliamida, 11 ... 30 V DC/ L] H ) ) ) ) .
11 ...24V AC e Calibracion personalizada del cliente de hasta 10 Bajo
o R puntos demanda®
MAG 6000, poliamida, 115.... 230 V AC J e Calibracion en presencia del cliente Bajo
%AG 5230\(/),Apgllam|da, 11...30VDC/ @ K Cualquiera de las anteriores demanda3®
MAG 5000, poliamida, 115 ... 230 V AC * L 1) 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de Quay de fabrica
Comunicaciones5 2) Ascendente y descendente al 20%, 40%, 60%, 80%, 100% de Qqax de fabrica
Sin comunicacion, posibilidad de complemento @ A % Peticion de variacion de producto (PVR)
HART * B
PROFIBUS PA Perfil 3 * F Instrucciones de uso para SITRANS F M MAG 1100
(s6lo MAG 6000/MAG 6000 1) — .
PROFIBUS DP Perfil 3 (no para Ex) * G Descripcion Referencia
(’\jélo MASTGOgO/MAG 6000 1) . : e Inglés A5E02435647
*
(sgl(g)bl\LjISAG égog/,\ji%(%gg; lr)a X) Toda la documentacion esta disponible en diferentes idiomas para descarga
FOUNDATION Fieldbus H1 J gratuita en www.siemens.com/processinstrumentation/documentation
(s6lo MAG 6000/MAG 6000 1) Accesorios
Pasacable§l 9313 dg bornes o Descripcion Referencia
Sistema métrico: caja de bornes de poliamidao @ 1 - .
MAG 6000 | compacto Kit para rellenar con resina @ FDK:085U0220 @

" i [ la caja de bornes del sensor =
2" NPT: caja de bornes de poliamida o L 2 @
MAG GOOOJI compacto P para IP68/NEMA 6P N
Sistema métrico: caja de bornes de acero inoxi- 3 = bl
dable el
2" NPT: caja de bornes de acero inoxidable 4

® Ofrecemos plazos de entrega més cortos para las configuraciones identifica-
das con ® (Quick Ship). Para mas informacion ver la pagina 10/11 en el
anexo.

1) Seélo Quick Ship en combinacién con revestimiento de ceramica

@ Ofrecemos plazos de entrega més cortos para las configuraciones identifica-
das con ® (Quick Ship). Para més informacion ver la pagina 10/11 en el
anexo.
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. Datos para seleccion y pedidos Referencia Instrucciones de uso para SITRANS F M MAG 1100
Sensor SITRANS F M Descripcion Referencia
MAG 1100 HT alta temperatura 2 TME6120 - * Inglés A5E02435647
Revestimiento de ceramica, electrodo de platino, WWA20-2mAN Toda la documentacion esté disponible en diferentes idiomas para des-
juntas de grafito incluidas carga gratuita en

: : : : www.siemens.com/processinstrumentation/documentation
2 Haga clic en la referencia para la configuracion N .
online en el PIA Life Cycle Portal. Utilice nuestro selector de productos online para obtener las Ul-
timas actualizaciones.

Diametro
DN 15 (12") 1V Enlace al selector de productos:
DN 25 (1") 2D http://www.pia-selector.automation.siemens.com
DN 40 (172" 2R .
Accesorios
DN 50 (2") 2Y — -
DN 80 (3") M Descripcion Referencia
DN 100 (4") 3T Kit para rellenar con resina ® FDK:085U0220 @
T I la caja de bornes del sen- @
ransmisor ) , sor para IP68/NEMA 6P L
Sensor estandar para transmisor separado (pedir A - = .
el transmisor por separado) R \
Sensor'Ex para transmisor separado (pedir el B =
transmisor por separado) @ Ofrecemos plazos de entrega mas cortos para las configuraciones identifica-
Pasacables/caja de bornes das con ® (Quick Ship). Para més informacion ver la pagina 10/11 en el
) o . N anexo.
Sistema métrico: caja de bornes de acero inoxidable 3
2" NPT: caja de bornes de acero inoxidable 4
. Datos para seleccion y pedidos Clave
Informacion adicional
Complete la referencia con la extension "-Z2" y especi-
fique la clave o claves y el texto plano.
Certificados
Certificado de material conforme a EN 10240-3.1 C12
Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.2 C14
Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.1 C15
Calibracioén especial
e Calibracion de 5 puntos’) Do1
e Calibracion de 10 puntos?) D06
e Calibracion de par combinado predeterminada D11
(2x25 % et2x90 %)
e Calibracion de par combinado, 5 puntos’) D15
e Calibracion de par combinado, 10 puntos? D18
Bloques de bornes
¢ Blogues de terminales montados en fabrica N02
Etiquetas personalizadas para regién/cliente
¢ Etiqueta KCC (Corea del Sur) wasg
Placa de identificacion (tag), acero inoxidable (especi- Y17
ficar en texto explicito)
Placa de caracteristicas, plastico (autoadhesivo) Y18
Configuracion personalizada del transmisor Y20
Cables al sensor ya conectados (especificar referen- Y40
cia del cable del sensor)
Cables de sensor cableados y estanqueidad IP68 Y41
(especificar referencia del cable de sensor)
Version especial (especificar en texto explicito) Y99
Calibraciones adicionales
e Calibracion certificada de par combinado de Bajo
Siemens Flow Instruments conforme a demanda®)
ISO/IEC 17025: 2005
e Calibracion personalizada del cliente de hasta 10 Bajo deman-
puntos da’)
e Calibracion en presencia del cliente Ba;o deman-
Cualquiera de las anteriores da’)

) 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de Qpmax de fabrica

2) Ascendente y descendente al 20%, 40%, 60%, 80%, 100% de Quay de
fabrica

3) Peticién de variacién de producto (PVR)
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Accesorios
para sensor MAG 1100

Referencia

Accesorios
para sensor MAG 1100

Referencia

Rosca de conexion 2" exterior

Para sensor DN 2 ... 10 (1/12" ... 3/8"), mate-
rial: acero inoxidable AISI 316L, 2 conexiones
de tubo, 2 juntas EPDM, 12 uds. M4 x 12 torni-
llos

Anillo de puesta a tierra en acero inoxidable

Material: AISI 316/1.4436; todos los juegos
incluyen:

1 anillo de puesta a tierral), 3 juntas de PTFE,
1 cable de puesta a tierra, 1 tornillo M6

* 2" G, rosca conica segun ISO 7-1, AISI 316L @ FDK:083G0080 eDN2..10(1/12"...3/8" FDK:083G0686
® Rosca 2" NPT, AISI 316L FDK:083G4330 * DN 15 (14" FDK:083G0687
Para sensor Dg 2...10 (1/12" ... 3/8"), mate- ¢ DN 25 (1) FDK:083G0689
rial: Hastelloy C, 2 conexiones de tubo, 2 jun- 115" 5
{as PTFE, 12 uds. Ma x 14 tomillos P E /)2 ) D eacoees
e /2" G, rosca conica segun ISO 7-1, Hastelloy C @ FDK:083G4332 « DN 65 (21+") FDK:083G0693
® Rosca 2" FDK:083G4331
Para sensores DN 2 ... 10 (1/12" ... 3/8"), : Bm ?80( (4)‘.) igﬁgggggggg
2 conexiones de tubo de PVDF (méx. 70 °C, :
PN 8 bar/méx. 158 °F, 116 psi), 1 anillo de Anillo de puesta a tierra (Hastelloy C)
puesta a tierrat), 1 cable de puesta a tierra, Material: Hastelloy C22/2.4602; todos los jue-
3 juntas de PTFE, 2 anillos espaciadores, 6 gos incluyen:
uds. tornillos M4 x 12 y 6 uds. tornillos M4 x 20 1 anillo de puesta a tierra?, 3 juntas de PTFE,
e 2" 3, rosca conica ISO 7-1 de PVDF incl. ani- ~ ASE01018395 1 cable de puesta a tierra, 1 tornillo M6

llo de puesta a tierra Hastelloy C22/2.4602
¢ Rosca 2" NPT de PVDF incl. anillo de puesta ~ A5E01018400

a tierra Hastelloy C22/2.4602 eDN2..10(1/12"... 3/8" FDK:083G3256
Juntas de EPDM * DN 15 (12") FDK:083G3257
Material: EPDM; todos los juegos incluyen: * DN 25 (1) At
2 juntas de EPDM, 1 cable de puesta a tierra, * DN 40 (172" FDK:083G3261
1 tornillo M8, 1 tuerca, 1 arandela, 1 tornillo de * DN 50 (2") FDK:083G3262
placa de puesta a fierra * DN 65 (27') FDK:083G3263

, , * DN 80 (3") FDK:083G3264
*DN2..10(1/12"...3/8") FDK:083G3116 « DN 100 (4") FDK:083G3265
e DN 15 (12") FDK:083G3117 - - -

« DN 25 (1") FDK-083G3119 Anillo de puesta a tierra (tantalio)

f . Material: Tantalio; todos los juegos incluyen:
* DN 40 (177) FDK:°83G3121 1 anillo de puesta a tierral), 3 juntas de PTFE,
* DN 50 (2%) FDK:083G3122 1 cable de puesta a tierra, 1 tornillo M6
* DN 65 (212") FDK:083G3123
* DN 80 (3") FDK:083G3124
e DN 100 (4") FDK:083G3125

Juntas de PTFE

Material: PTFE; todos los juegos incluyen:
2 juntas, 2 cables de puesta a tierra, 3 tornillos

g.:

M6 (DN 2 ... DN 10: 12 uds. M4 x 14)

ﬁ eDN2..10(1/12"...3/8")

L]

*DN2..10(1/12"...3/8") FDK:083G0156
* DN 15 (12") FDK:083G0157
* DN 25 (1") FDK:083G0159
* DN 40 (112" FDK:083G0161
* DN 50 (2") FDK:083G0162
* DN 65 (212") FDK:083G0163 « DN 15 (12") A5E01181606
* DN 80 (3") FDK:083G0164 e DN 25 (1") A5E01181610
* DN 100 (4) . FDK:083G0165 o DN 40 (12" A5E01181613
Juntas de grafito ¢ DN 50 (2") A5E01181615
Material: Grafito; conductor, todos los juegos * DN 65 (2'2") A5E01181616
incluyen: 2 juntas ((también pueden usarse
como anillo de puesta a tierra) : Bm ?80( (4)") ::Eg:::::;g
eDN2..10(1/12"... 3/8") FDK:083G0116 P N
« DN 15 (14" FDK:083G0117 ernos y tuercas
* DN 25 (1") FDK:083G0119 paraMDlel 100 PN 25/40, 8 pernos M20, 16 tuer-
« DN 40 (1%") FDK:083G0121 cas
* DN 50 (2) ) AnErEnar Material: AISI 304/1.4305
* DN 65 (212") FDK:083G0123 « DN 100 (4) FDK:083G0226
* DN 80 (3") FDK:083G0124
e DN 100 (4") FDK:083G0125 1) El grosor del anillo de puesta a tierra es de 2 mm (0.08 pulgadas)

Ofrecemos plazos de entrega mas cortos para las configuraciones identifi-
cadas con ® (Quick Ship). Para méas informacion ver la pagina 10/11 en el
anexo.
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Sensor MAG 1100 y MAG 1100 HT

. Croquis acotados

Sensor MAG 1100, compacto/separado

133 (5.24) 155 (6.10) «— 208 (8.19)—>|
N « ‘ J| i
7
/oy
A, —» 133 (5.24) j«—
M20
rl‘ = H rS A I.||.I
72" NPT/ i}
| PG 13,5) QT® B,
A
B
T i ¢ v v /% v
o oo 1 — CJ
L F T [ -/
[—— L— l«—D «— L —>

Dimensiones en mm (pulgadas)

Nota importante: Para una instalacion compacta con el MAG 6000 I/Ex, el transmisor debe sostenerse adecuadamente para
evitar que exista tensién sobre la pieza del sensor.

Tamafio A" B1 Ay/A,3) B4 D i D; (PFA) Dp Dg Peso 2
DN [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kg]l
2 161 186 315 340 48,7 2 17,3 34 2,2
3 161 186 315 340 48,7 8 17,3 34 2,2
6 161 186 315 340 48,7 6 17,3 34 2,2
10 161 186 315 340 48,7 10 10 13,6 34 2,2
15 161 186 315 340 48,7 15 16 17,3 40 2,2
25 169 201 323 354 63,5 25 26 28,5 56 2,7
40 179 221 333 375 84,0 40 38 43,4 75 34
50 188 239 342 393 101,6 50 50 54,5 90 4,2
65 198 258 351 412 120,9 65 66 68,0 112 5,5
80 204 270 357 424 133,0 80 81 82,5 124 7,0
100 217 296 370 450 159,0 100 100 107,1 150 10,0
Tamafio A1 B1 A4/A,3) B, D D D;(PFA) Dp Dg Peso 2
[pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [Ibs]
112 6.34 7.33 12.40 13.39 1.92 0.08 0.68 1.34 4.8
1/8 6.34 7.33 12.40 13.39 1.92 0.12 0.68 1.34 4.8
Ya 6.34 7.33 12.40 13.39 1.92 0.24 0.68 1.34 4.8
3/8 6.34 7.33 12.40 13.39 1.92 0.39 0.39 0.53 1.34 4.8
Yo 6.34 7.33 12.40 13.39 1.92 0.59 0.63 0.68 1.57 4.8
1 6.66 7.92 12.72 13.94 2.50 0.98 1.02 1.12 2.20 4.9
1% 7.05 8.70 13.11 14.76 3.31 1.57 1.50 1.71 2.95 7.5
2 7.40 9.41 13.47 15.47 4.00 1.97 1.97 2.15 3.54 9.2
2V 7.80 10.16 13.82 16.22 4.76 2.56 2.60 2.68 4.41 12
3 8.03 10.63 14.06 16.70 5.24 3.15 3.19 3.25 4.88 1%
4 8.54 11.65 14.57 17.72 6.26 3.94 3.94 4.22 5.91 22

1) 14,5 mm (0.571") mas corto con la caja de bornes AlS| (version para zonas de altas temperaturas de 200 °C (392 °F) y con peligro de explosién).

2) Con el transmisor MAG 5000 o MAG 6000 instalado, el peso aumenta en aproximadamente 0,8 kg (1.8 Ib).
Con el MAG 6000 I, el peso aumenta en 5,5 kg (12.1 Ibs).

3) A, es 3 mm (0.12") mas corto que A4
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La longitud total incorporada "L" [mm]/[pulgadas] antes del montaje depende de la junta seleccionada.

Tamano EPDM Grafito PTFE (Teflén) Sin junta Anillo de puesta a tierra
DN Pulgadas [mm] [pulgadas] [mm] [pulgadas] [mm] [pulgadas] [mm] [pulgadas] [mm] [pulgadas]
2..10Y 112 ..3/8 64 2.52 66 2.60 70 2.75 64 2.52 77 3.038
15 Yo 65 2.56 66 2.60 70 2.75 64 2.52 77 3.03
25 1 80 8.18 81 3.19 85 8.6 79 3.10 92 3.62
40 1% 95 3.74 96 3.78 100 3.94 94 3.70 107 4.21
50 2 105 413 106 417 110 4.33 104 4.05 117 4.61
65 2> 130 512 131 5.18 135 5.31 129 5.05 142 5.60
80 8 155 6.10 156 6.14 160 6.30 154 6.00 167 6.57
100 4 185 7.28 186 7.31 190 7.48 184 7.20 197 7.76

1) Montaje entre dos bridas

Sensor MAG 1100 DN 2 a 10 (1/12" a 3/8") con adaptadores

i SPARS
L

L\

% \_ J
L )
L ==
Rosca "1/2
o | o
° \Jyx 6 x M4
- 20 (0.79)
—{ 35 (1.38) — 52 (2.05) r-t—
r————— L —————

Los MAG 1100 DN 2, 3, 6y 10 (1/12", 1/8", 4"y 3/8") estan preparados para el montaje con las conexiones de tubo de %". Dimensiones en mm

(pulgadas)

La longitud "L" varia dependiendo de la junta seleccionada.

Conexiones de tubo de acero inoxidable y Hastelloy Conexiones de tubo de
PVDF

Sin junta EPDM Grafito PTFE PTFE

[mm] [pulgadas] |[mm] [pulgadas] |[[mm] [pulgadas] |[mm] [pulgadas] |[mm)] [pulgadas]

150 5.9 150 5.9 152 6.0 156 6.1 133 5.2

Nota importante:
Para una instalacién compacta con el MAG 6000 I, el transmisor debe sostenerse adecuadamente para evitar que exista ten-
sion sobre la pieza del sensor.

Siemens FI 01 - 2017 3/57



© Siemens AG 2017

Medida de caudal
SITRANS F M
. Sinopsis . Integracion

El caudalimetro completo consta de un sensor y el transmisor
correspondiente SITRANS F M MAG 5000, 6000 y 6000 I. El
concepto de comunicacion flexible USM Il permite integrar y ac-
tualizar con gran facilidad un sinfin de sistemas de buses de co-
municacion industriales, tales como HART,

FOUNDATION Fieldbus H1, DeviceNet, PROFIBUS DP y PA o
Modbus RTU/RS 485.

Curva de presion/temperatura; material AlSI 316L/1.4404

bar Curva de presion/temperatura; material AISI 316L/1.4404

45
40
35 ——
30
25
20
15

PN 40

PN[25

PN|16

PN

o

0
-20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200

El sensor electromagnético SITRANS F M MAG 1100 F esta di-
sefiado para satisfacer las necesidades de las aplicaciones de
la industria de bebidas y alimentos.

[ | Beneficios Curva de presion/temperatura; material AlSI 316L/1.4404
e Tamarios del sensor: DN 10 a DN 100 (3/8" a 4")
* Caja de acero inoxidable AISI 316 ~ Curva de presion/temperatura; material AISI 316L/1.4404
e Sensor: Conexioén higiénica, homologacion 3A y disefio con 2T
certificado EHEDG 700
e Disefio sanitario para limpieza CIP/SIP 600 BN A
e Con unafacil puesta en marcha, la unidad SENSORPROM ac- 500 \
tualiza automaticamente los ajustes. o
¢ Clasificacion de la carcasa IP67/NEMA 4X con envolvente 400 e
« Disefiado para poder realizar en el emplazamiento la verifica- 300 NET —=
cién patentada. Con huellas dactilares SENSORPROM. 200
I Gama de aplicacion 100 PN 6
Los sensores electromagnéticos de caudal SITRANS F M se 0 0 20 160 150 200 280 300 330 aoo’

aplican principalmente en los siguientes campos:
e |ndustria alimenticia
e |ndustria de bebidas

e Industria farmacéutica Para obtener méas informacion sobre normas y requisitos DEP,

consulte la pagina 10/15.

| Disefio
¢ Disefio excepcional con una amplia gama de conexiones sa-
nitarias personalizadas

e Posibilidad de montaje compacto o separado, facil reemplazo
durante la aplicacion gracias al sistema "Plug & Play"

e Ampliacion local simple a caja de bornes IP68/NEMA 6P

e Version ATEX 2G D para zonas Ex (revestimiento de cera-
mica)

. Modo de operacion

El principio de la medicién de caudales se basa en la ley de in-
duccion electromagnética de Faraday, segun la cual el sensor
convierte el caudal en una tension eléctrica proporcional a la ve-
locidad del mismo.
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. Datos técnicos

Principio de medicion
Frecuencia de excitacion (alimenta-
cioén eléctrica: 50 Hz/60 Hz)

Induccién electromagnética
DN 10 ... 65 (V4" ... 215"):

6,25 Hz/7,5 Hz

Clasificacion de la carcasa

IP67 segun EN 60529 (NEMA 4X),
1 mH»O durante 30 min

Conexiodn al proceso
Tamafio nominal
Conexiodn al proceso

DN 10 ... DN 100 (3/8" ... 4")

Adaptadores para aplicaciones
higiénicas disponibles para:

e Soldadura directa a la tuberia
* Conexion de apriete
® Racor tipo rosca

Condiciones nominales de aplica-
cion

Condiciones ambientales
Temperatura ambiente

e Sensor

e Sensor para atmosferas explosivas

e \/ersién compacta con transmisor
MAG 5000/6000

e \ersién compacta con transmisor
MAG 6000 |

e \ersibn compacta con transmisor
MAG 6000 | Ex

Temperatura del fluido
MAG 1100 F (Ceramica)

MAG 1100 F (PFA)

Choque de temperatura
MAG 1100 F

e Duracion < 1 min, seguido de 10
minutos de reposo

MAG 1100 F (PFA)

Presién de servicio
MAG 1100 F (Ceramica)

MAG 1100 F (PFA)

Carga mecénica (vibracion)

-40 ... +100 °C (-40 ... +212 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
10 ... +60 °C (14 ... 140 °F)

-20 ... +150°C (-4 ... +302 °F)
Adecuado para esterilizacion a
vapor

-30 ... +130°C (-22 ... +266 °F)
Adecuado para esterilizacion a
vapor a 150 °C (302 °F)

* DN 10, 15, 25:
Max. AT < 80 °C/min
(3/8", 1" 1"
Méax. AT < 144 °F/min)
* DN 40, 50, 65:
Max. AT < 70 °C/min
(112", 2", 215"
Méax. AT < 126 °F/min)
* DN 80, 100: Méax. AT < 60 °C/min
(3", 4": Max. AT < 108 °F/min)

Max. £ 100 °C (212 °F) breve-
mente

DN 10 ... 65: 40 bar (3/8" ... 2¥2"
580 psi)

DN 80: 25 bar (3": 363 psi)

DN 100: 25 bar (4": 363 psi)

Vacio: 1 x 107 bargy,
(15 X 108 pSigge)

20 bar (290 psi)
Vacio: 0,02 bargpg (0.3 pSigps)

DN 80 ... DN 100: CO, con pre-
sién maxima de 7 bar%101.5 psi)

18 ... 1000 Hz aleatoria en direc-
cion X, Y, Z durante 2 horas segun
EN 60068-2-36

Sensor: 3,17 g RMS

Sensor con transmisor
MAG 5000/6000, montaje com-
pacto: 3,17 g RMS

Sensor con transmisor
MAG 6000 I/MAG 6000 | Ex, mon-
taje compacto: 1,14 g RMS

Para una instalaciéon compacta
con el MAG 6000 I/MAG 6000 | Ex,
el transmisor debe sostenerse
adecuadamente para evitar que
exista tensién sobre la pieza del
sensor.

® Ex ATEX (s6lo version separada)

CEM 2014/30/EU

Disefo

Peso Ver los croquis acotados

Material

Carcasa

e MAG 1100 F Acero inoxidable AISI 316L/1.4404

Caja de bornes (sdlo version separada)

e Estandar Poliamida reforzada con fibras de
vidrio

e Opcional Acero inoxidable AISI 316/1.4436

Acero inoxidable AISI 316/1.4436

Revestimiento
MAG 1100 F (Ceramica)
MAG 1100 F (PFA)

Oxido de aluminio Al,O5 (ceramica)
PFA reforzado (teflén) (no con ATEX)

Electrodos
MAG 1100 F (Ceramica)

MAG 1100 F (PFA)

Platino con oro/aleacién de titanio

para soldadura

e DN 10 ... 15(3/8" ... 12"):
Hastelloy C276/2.4819

*DN25...100 (1" ... 4"):
Hastelloy C22/2.4602

Entradas de cable

* Montaje separado 2 x M20 o
2 x V2" NPT
¢ Montaje compacto
- MAG 5000/MAG 6000: 4 x M20
04 x 2" NPT
- MAG 6000 I: 2 x M25 (para ali-
mentacion/salida)
- MAG 6000 | Ex: 2 x M25 (para
alimentacion/salida)

Certificados y homologaciones
Calibracion

* Calibracion estandar durante la fa-
bricacion

Atmosferas potencialmente
explosivas
MAG 1100 F (Ceramica)

- Sensor Ex en versién compacta
o separada con MAG 6000 | Ex

- Sensor estandar en version
compacta o separada con
MAG 5000/6000/6000 | Ex

MAG 1100 F (PFA)
- Sensor estandar en version

compacta o separada con
MAG 5000/6000/6000 | Ex

Hygiénico
* MAG 1100 F (Ceramica)

« MAG 1100 F (PFA)

Equipos a presion
Otros

Cero, 2 x 25%, 2 x 90%

ATEX, EAC Ex
- Zona1ExdeiallBT6 Gb

ATEX
- Zona 21 Ex tD A21 IP67

FM
- NI Clase | Div. 2 Grupos A, B,
C,D

FM
- NI Clase | Div. 2 Grupos A, B,

3A (version separada con caja de
bornes de poliamida)

3A (version separada con caja de
bornes de poliamida)

EHEDG (version separada con
caja de bornes de poliamida,

DN 25 ... 100 /1 ... 4")
Reglamento europeo

CE 1935:2004 sobre materiales y
objetos destinados a entrar en
contacto con alimentos

DEP - 2014/68/EU

EAC (Rusia, Bielorrusia,
Kazajistan)
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Adaptador para soldar

Adaptador para soldar en tuberia
sanitaria, acero inoxidable 1.4404

* DN 10, 15, 25, 40, 50y 65 (3/8",
', 1 AR, 2"y 2V2")

«DN8yDN 100 (3'y 4")

Tri-Weld ISO 2037, DIN 11850,
SMS 3008, BS 4825-1

PN 40 (600 psi)

PN 25 (350 psi)

Adaptador de abrazadera

DN 10, 15, 25, 40 y 50 (3/8", %", 1",
12"y 2")

DN 65, 80 y 100 (24", 3"y 4)

Tri-Clamp, I1SO 2852, DIN 32676,
SMS 3016, BS 4825-3

PN 16 (200 psi)

PN 10 (150 psi)

Adaptador de rosca
DIN 11851

* DN 10, 15, 25, y 40
(3/8", V2", 1", y 17%")

* DN 50, 65, 80 y 100
(2, 2" 3"y &)

ISO 2853, BS 4825-4

* DN 10, 15, 25, 40, 50, 65y 80
(3/8", V2", 1", 112", 2", 2Ve" y 3)

SMS 1145

« DN 25, 40, 50, 65y 80 (1", 174", 2",
2"y 3')

PN 40 (600 psi)

PN 25 (350 psi)

PN 16 (200 psi)

PN 6 (80 psi)

Disefio

Material

Adaptador

Junta

e MAG 1100 F (Ceramica)

 MAG 1100 F (PFA)

Nota:

Acero inoxidable AISI 316/1.4436

FKM/FPM con inserto de acero
inoxidable (AISI 304/1.4301)
(-20 ... +150 °C (-4 ... +302 °F))

EPDM (-20 ... +150 °C
(-4 ... +302 °F))

EPDM (-20 ... +150 °C
(-4 ... +302 °F))

NBR (-20 ... +100 °C
(-4 ... +212 °F))

En caso de sensor y adaptador combinado, la presién de servi-
cio equivale al valor inferior de las dos unidades.

. Datos para seleccion y pedidos

Referencia

Sensor SITRANS F M MAG 1100 F

/1 Haga clic en la referencia para la configuracion

online en el PIA Life Cycle Portal.

A

TME6140 -

Diametro
DN 10 (3/8")
DN 15 (2")
DN 25 (1")
DN 40 (172"
DN 50 (2")
DN 65 (212")
DN 80 (3")
DN 100 (4")

Conexiones al proceso
Ninguna (no adecuado para homologacién 3A)

Soldadura

DIN 11850

ISO 2037 (SMS 3008)
Tri-Weld/BS 4825-1

Por abrazadera

DIN 32676

ISO 2852 (SMS 3016)
Tri-Clamp/BS 4825-3
Por rosca

DIN 11851

SMS 11457

00

Material revestimiento
PFA
Ceramica

Material de la junta’
Junta plana de EPDM (FDA, 3A)

FPM/FKM (FDA, 3A) (s6lo con revestimiento de cera-

mica)

Junta de EPDM-P (s6lo para PFA) (homologaciones

EHEDG, FDA, 3A)

Material del electrodo

Hastelloy C (sélo con revestimiento PFA) ]
Platino (sélo con revestimiento de ceramica) *
Transmisor

Sensor estandar para transmisor separado (pedir

el transmisor por separado), con homologacion 3A

Sensor Ex para transmisor separado (pedir el trans- &

misor por separado), con homologacion 3A

MAG 6000 |, alu.18 ... 90 V DC, 115 ... 230 V AC L
MAG 6000 I, aluminio 18 ... 30 V DC, Ex *
MAG 6000 [, aluminio 115 ... 230 V AC, Ex *
MAG 6000, poliamida, 11...30V DC/11...24VAC @
MAG 6000, poliamida, 115 ... 230 V AC *
MAG 5000, poliamida, 11... 30V DC/11 ... 24V AC &
MAG 5000, poliamida, 115 ... 230 V AC *
Comunicaciones

Sin comunicacion, posibilidad de complemento L ]
HART *
PROFIBUS PA Perfil 3 (s6lo MAG 6000/MAG 6000 |) @
PROFIBUS DP Perfil 3 (no para Ex) *
(s6lo MAG 6000/MAG 6000 1)

Modbus RTU/RS 485 (no para Ex) *
(s6lo MAG 6000/MAG 6000 1)

FOUNDATION Fieldbus H1 *

(s6lo MAG 6000/MAG 6000 )

1) El estandar SMS 1145 no esta homologado por 3A

® Ofrecemos plazos de entrega més cortos para las configuraciones identifi-

1R
1V
2D

2R
2Y
3F

3M
3T

>

(9]

rXacImoo

O M W >

cadas con @ (Quick Ship). Para mas informacion ver la pagina 10/11 en el

anexo.
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 1100 F

. Datos para seleccién y pedidos Referencia Instrucciones de uso para SITRANS F M MAG 1100 F
Sensor SITRANS F M MAG 1100 F TMEG6140 - Descripcion Referencia
EEEENE-EEEE ¢ Inglés A5E02435647

Pasacables/caja de bornes

Sistema métrico: caja de bornes de poliamida o L] 1
MAG 6000 | compacto

2" NPT: caja de bornes de poliamida o MAG 6000 | & 2
compacto

Sistema métrico: caja de bornes de acero inoxidable 3
2" NPT: caja de bornes de acero inoxidable 4

@ Ofrecemos plazos de entrega mas cortos para las configuraciones identifi-
cadas con ® (Quick Ship). Para mas informacién ver la pagina 10/11 en el

Toda la documentacion esté disponible en diferentes idiomas para des-
carga gratuita en
www.siemens.com/processinstrumentation/documentation

El modulo de comunicacion se encuentra premontado en el
transmisor.

Utilice nuestro selector de productos online para obtener las Ul-
timas actualizaciones. Enlace al selector de productos:
http://www.pia-selector.automation.siemens.com

anexo. ;
Accesorios
. Datos para seleccion y pedidos Clave Descripcion Referencia
Informacion adicional Kit para rellenar con resina  ® FDK:085U0220 @
; i n_om ! la caja de bornes del sen-
Complete la referencia con la extension "-Z2" y especi- @
fique la clave o claves y el texto plano. sor para IP68/NEMA 6P w e
Certificados N (O
—
Certificado de prueba de presion confome a co1
EN 10204-3.1 @ Ofrecemos plazos de entrega més cortos para las configuraciones identifi-
cadas con ® (Quick Ship). Para més informacion ver la pagina 10/11 en el
Certificado de material conforme a EN 10240-3.1 C12 anexo.
Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.2 Cci14
Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.1 C15
Bloques de bornes
* Blogues de terminales montados en fabrica N02
Etiquetas personalizadas para region/cliente
* Etiqueta KCC (Corea del Sur) w28

Placa de identificacion (tag), acero inoxidable (especi- Y17
ficar en texto explicito)

Placa de caracteristicas, plastico (autoadhesivo) Y18
Configuracion personalizada del transmisor Y20

Cables al sensor ya conectados (especificar referen- Y40
cia del cable del sensor)

Cables de sensor cableados y estanqueidad 1P68 Y41
(especificar referencia del cable de sensor)
Version especial (especificar en texto explicito) Y99

Calibraciones adicionales

e Par combinado - (calibraciéon de produccion estan- Bajo deman-
dar, en la que el sensor y el transmisor se calibran da?)
conjuntamente)

e Calibracion certificada de par combinado de Bajo
Siemens Flow Instruments conforme a demanda’)
ISO/IEC 17025: 2005

e Calibracion personalizada del cliente de hasta 10 Baio deman-
puntos da')

e Calibracion en presencia del cliente Baio deman-
Cualquiera de las anteriores da')

1) Peticion de variacion de producto (PVR)
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Medida de caudal
SITRANS F M
Sensor MAG 1100 F
. Accesorios Referencia . Accesorios Referencia
Piezas de conexion de soldadura para Piezas de conexidn por abrazadera para
MAG 1100 F con juntas P para EHEDG, MAG 1100 F con juntas P para EHEDG,
de acero inoxidable 1.4404 de acero inoxidable 1.4404
S6lo para sensores con revestimiento PFA. Sélo para sensores con revestimiento PFA.
2 piezas de conexion 2 piezas de conexion
2 Triclamps (para unir el sensor de caudal y la 2 Triclamps (para unir el sensor de caudal y la
pieza de conexion), juntas P no incluidas pieza de conexion), juntas P no incluidas
DIN 11850 DIN 32676
Adaptador Sensor Adaptador Sensor
DN (mm) Dgy(mm) Dy(mm) DN (mm) DN D, Di DN Y
T ? (mm) (mm) (mm) (mm)
a8
l l a8
102) 13 15 10 @ A5E02054630
2) 3) o
;g ;g 1 2 12 ::Egggzgi 10 34 10 10 A5E02211143
' 3 15 34 16 15 A5E02211144
25 29 15 25 @ AS5E02054635 25 50,5 22,6 25 A5E02211146
32 35 1.5 25 :5502054537 40 50,5 38 40 A5E02211147
4 41 1 4 L]

0 - 0 SE02054638 50 64 50 50 A5E02211148
50 53 1.5 50 @ AS5E02054640 65 91 66 65 A5E02211151
65 70 2,0 65 @ AS5E02054643 80 106 81 80 A5E02211152
80 85 2,0 80 @ AS5E02054644 100 119 100 100 A5E02211153
100 104 2,0 100 @ A5E02054646
1SO 2037 ‘ 190 2652

Adaptador Sensor
Adaptador Sensor DN Dy D, DN
DN Do Dy DN (mm) (mm) (mm) (mm)
(mm) (mm)  (mm)  (mm) 25 50,5 22,6 257 A5E02213581

°
127 127 1.0 10 ASE03727946 33,7 50,5 31,3 25 A5E02213582
17,2 17,2 1,0 15 @ A5E03728098
5 o5 16 253) & ASE02196073 38 50,5 35,6 40 A5E02213583
' ASE02196074 51 64 48,6 50 A5E02213584
7 1 2 7.
3 33, o 53) S 63,5 77,5 60,3 65 A5E02213585
38 38 1,6 40 @ A5E02196075
40 40 16 40 & ASE02196076 76,1 91 72,9 80 A5E02213586
' ASE021960 101,6 119 97,6 100 A5E02213587
51 51 1,6 50 @ A5 77 "
63,5 635 16 65 © A5E02196078 Tri-Clamp (BS 4825-3)
76,1 76,1 1,6 80 @ A5E02196080 Adaptador Sensor
101,6 101,6 2,0 100 A5E02196082 DN Do Di DN
- (mm) (mm) (mm) (mm)

Tri-Weld (BS 4825-1)

12,7 25,4 9,5 10 A5E02213596
Adaptador Sensor 1905 254 1585 15 A5E02213507
DN Do Dy DN 25,4 50,5 22,2 25 A5E02213598
(mm) (mm) (mm) (mm) 38,1 50,5 34,9 40 A5E02213599
12,7 12,7 1,2 10 A5E02199113 50,8 64 47,6 50 A5E02213600
19,05 19,05 1,2 15 A5E02199114 63,5 77,5 60,3 65 A5E02213601
25,4 25,4 1,6 25 A5E02199115 76,2 91 73 80 A5E02213602
38,1 38,1 1,6 40 A5E02199116 101,6 119 97,6 100 A5E02213603
50,8 50,8 1,6 50 A5E02199117 B. didmetro exterior
63,51 63,5 1,6 65 A5E02199118 o= o

D;j: diametro interior
76,2 76,2 1,6 80 A5E02199119 1) Suministro estandar
101,61 101,6 2,0 100 A5E02199120

® Ofrecemos plazos de entrega mas cortos para las configuraciones identifi-
cadas con ® (Quick Ship). Para més informacion ver la pagina 10/11 en el
anexo.

Dy: diametro exterior

Dj: didmetro interior

1) Para BS 4825-1 consulte I1SO 2037
2) Sin homologacion de EHEDG

3) Suministro estandar
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 1100 F

. Accesorios

Referencia . Accesorios Referencia
Piezas de conexion por rosca para Piezas de conexién por rosca para
MAG 1100 F con juntas P para EHEDG, MAG 1100 F con juntas P para EHEDG,
de acero inoxidable 1.4404 de acero inoxidable 1.4404
S6lo para sensores con revestimiento PFA. Sélo para sensores con revestimiento PFA.
2 piezas de conexion 2 piezas de conexion
2 Triclamps (para unir el sensor de caudal y la 2 Triclamps (para unir el sensor de caudal y la
pieza de conexion), juntas P no incluidas pieza de conexion), juntas P no incluidas
DIN 11851 SMS 11457
Adaptador Sensor Adaptador Sensor
DN (mm) Dg(mm) Dj(mm) DN (mm) ? DN (mm) Dg(mm) Dj(mm) DN (mm)

58

10 28 10 10 A5E02218293
15 34 16 152) AS5E02218294 25 40 22,6 25 A5E02218310
20 44 20 15 A5E02218295 38 60 35,6 40 A5E02218312
25 52 26 252) © A5E02218296 51 70 48,6 50 A5E02218313
32 58 32 25 A5E02218297 63,5 85 60,3 65 A5E02218314
40 65 38 40 © A5E02218298 76 98 72 65 A5E02218315
50 78 50 50 @ A5E02218299 ® Ofrecemos plazos de entrega mas cortos para las configuraciones identifi-
65 95 66 65 A5E02218300 cadas con ® (Quick Ship). Para méas informacién ver la pagina 10/11 en el
80 110 81 80 A5E02218301 anexo. ‘
100 130 100 100 A5E02218302 Do: didmetro exterior

D;: diametro interior
1) El estandar SMS 1145 no esta homologado por 3A
2) Suministro estandar
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Medida de caudal
SITRANS F M
Accesorios Referencia Accesorios Referencia
Piezas de conexion de soldadura para Piezas de conexién por abrazadera para
MAG 1100 F con juntas planas para 3A, MAG 1100 F con juntas planas para 3A,
de acero inoxidable 1.4404 de acero inoxidable 1.4404
Para sensores con revestimiento de ceramica Para sensores con revestimiento de ceramica
y PFA. y PFA.
2 piezas de conexion 2 piezas de conexion
2 Triclamps (para unir el sensor de caudal y la 2 Triclamps (para unir el sensor de caudal y la
pieza de conexion), juntas planas no incluidas pieza de conexion), juntas planas no incluidas
DIN 11850 DIN 32676
Adaptador Sensor Adaptador Sensor
DN (mm) Dg(mm) Dy(mm) DN (mm) DN Do Dt DN

i mm)  (mm)  (mm)  (mm)
10 13 1,5 10 FDK:083G2116
15 19 9 ’5 9 52) FDK:083G2117 10 34 10 10 FDK:083G2186
20 23 15 15 FDK:083G2118 15 34 16 15 FDK:083G2187
25 29 9 ’5 252) FDK:083G2119 25 50,5 26 25 FDK:083G2179
32 35 15 o5 FDK:083G2120 40 50,5 38 40 FDK:083G2181
40 41 1,5 40 FDK:083G2121 50 64 50 50 FDK:083G2182
50 53 15 50 FDK:083G2122 65 91 66 65 FDK:083G2183
65 70 2,0 65 FDK:083G2123 80 106 81 80 FDK:083G2184
80 85 2’0 80 FDK:083G2124 100 119 100 100 FDK:083G2185
100 104 2,0 100 FDK:083G2125 1SO 2852
1ISO 2037 Adaptador Sensor
Adaptador Sensor DN Do Dt DN
DN D, Dr DN (mm) (mm) (mm) (mm)
(mm) (mm) (mm) (mm) 25 50,5 22,6 25" FDK:083G2189
12,7 12,7 1,0 10 A5E03720273 33,7 50,5 31,3 25 FDK:083G2190
17,2 17,2 1,0 15 FDK:083G2107 38 50,5 35,6 40 FDK:083G2191
25 25,6 1,6 252) FDK:083G2109 51 64 48,6 50 FDK:083G2192
33,7 33,7 1,6 25 FDK:083G2100 63,5 77,5 60,3 65 FDK:083G2193
38 38 1,6 402) FDK:083G2111 76,1 91 72,9 80 FDK:083G2194
40 40 1,6 40 FDK:083G2101 101,6 119 97,6 100 FDK:083G2195
51 51 1,6 50 FDK:083G2112 Tri-Clamp (BS 4825-3)
63,5 63,5 1,6 65 FDK:083G2113 Adaptador Sensor
76,1 711 1,6 80 FDK:083G2114 - -

DN Do Dt DN

101,6 101,6 2,0 100 FDK:083G2115 (mm) (mm) (mm) (mm)
11.4,3 118,3 2,0 100 FDK:083G2105 127 254 95 10 FDK:083G2286
Tri-Weld (BS 4825-1) 19,05 25,4 15,85 15 FDK:083G2287
AdaEtador Sensor 25,4 50,5 22,2 25 FDK:083G2289
DN D, Dy DN 38,1 50,5 34,9 40 FDK:083G2291
(mm) (mm) (mm) (mm) 50,8 64 47,6 50 FDK:083G2292
q 2’7 9 2’7 9 ’2 10 FDK:083G2276 63,5 77,5 60,3 65 FDK:083G2293
19,05 19,05 1,2 15 FDK:083G2277 76,2 9 73 80 FDK:083G2294
254 254 16 o5 FDK:083G2279 101,6 119 97,6 100 FDK:083G2295
38 38,1 1.6 40 FDK:083G2281 Ofrecemos plazos de entrega mas cortos para las configuraciones identifi-
50,8 50,8 1,6 50 FDK:083G2282 cadas con ® (Quick Ship). Para mas informacién ver la pagina 10/11 en el
63,51 63,5 1,6 65 FDK:083G2283 anexo.
76,2 76,2 16 80 FDK:083G2284 Do: diametro exterior
101,6") 1016 20 100 FDK:083G2285 Dy: diametro interior

1) Suministro estandar

Ofrecemos plazos de entrega mas cortos para las configuraciones identifi-
cadas con ® (Quick Ship). Para mas informacion ver la pagina 10/11 en el
anexo.

Do: didmetro exterior

D;: diametro interior

) Para BS 4825-1 consulte ISO 2037
2) Suministro estandar

Siemens FI 01 - 2017



© Siemens AG 2017

Medida de caudal
SITRANS F M
Sensor MAG 1100 F
. Accesorios Referencia . Accesorios Referencia
Piezas de conexion por rosca para Piezas de conexién por rosca para
MAG 1100 F con juntas planas para 3A MAG 1100 F con juntas planas para 3A
Para sensores con revestimiento de ceramica Para sensores con revestimiento de ceramica
y PFA. y PFA.
2 piezas de conexion 2 piezas de conexion
2 Triclamps (para unir el sensor de caudal y la 2 Triclamps (para unir el sensor de caudal y la
pieza de conexion), juntas planas no incluidas pieza de conexién), juntas planas no incluidas
DIN 11851 SMS 11457
2
Adaptador Sensor i Adaptador Sensor %%
DN (mm) Dg(mm) D;(mm) DN (mm) ? DN (mm) Dg(mm) D;(mm) DN (mm) //////////////
&3 - .3
' T T
10 28 10 10 FDK:083G2156
15 34 16 152) FDK:083G2157 25 40 22,6 25 @ FDK:083G2139
20 44 20 15 FDK:083G2158 38 60 35,6 40 FDK:083G2141
25 52 26 252) © FDK:083G2159 51 70 48,6 50 @ FDK:083G2142
32 58 32 25 FDK:083G2160 63,5 85 60,3 65 FDK:083G2143
40 65 38 40 © FDK:083G2161 76 98 72 652) FDK:083G2144
50 78 50 50 © FDK:083G2162 @ Ofrecemos plazos de entrega mas cortos para las configuraciones identifi-
65 95 66 65 FDK:083G2163 cadas con ® (Quick Ship). Para mas informacion ver la pagina 10/11 en el
80 110 81 80 FDK:083G2164 anexo.
100 130 100 100 FDK:083G2165 Do: diametro exterior
1SO 2853 Dj: didmetro interior

1) El estandar SMS 1145 no esta homologado por 3A

Adaptador Sensor 2) Suministro estandar

DN (mm) Dg(mm) Dj(mm) DN (mm)

25 37 22,6 25 FDK:083G2149
38 51 35,6 40 FDK:083G2151
51 64 48,6 50 FDK:083G2152
63,5 78 60,3 65 FDK:083G2153
76,1 91 72,9 80 FDK:083G2154
BS 4825-4

Adaptador Sensor

DN (mm) Dg(mm) Dj(mm) DN (mm)

101,6 126 97,6 100 FDK:083G2145
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 1100 F

. Repuestos para MAG 1100 F Referencia
Juntas

(se suministran por pares, para colocarse
entre el sensor de caudal y el adaptador)

MAG 1100 F (PFA), juntas P

Goma: EPDM

e DN 10 © A5E02055286
*DN 15 © A5E02055287
e DN 25 © A5E02055290
e DN 40 © A5E02055291
¢ DN 50 © A5E02055292
¢ DN 65 © A5E02055293
* DN 80 @ A5E02055295
* DN 100 © A5E02055297
MAG 1100 F (Cerdmica) - juntas planas

Goma: FKM/FPM

* DN 10 @ A5E00915707
e DN 15 @ A5E00915764
e DN 25 © A5E00915771
e DN 40 © A5E00915773
* DN 50 © A5E00915775
* DN 65 © A5E00915780
* DN 80 © A5E00915782
e DN 100 © A5E00915784
MAG 1100 F (PFA, cerdmica) - juntas planas

Goma: EPDM

e DN 10 © FDK:083G2206
e DN 15 © FDK:083G2207
e DN 25 @ FDK:083G2209
* DN 40 © FDK:083G2211
¢ DN 50 © FDK:083G2212
* DN 65 @ FDK:083G2213
* DN 80 © FDK:083G2214
e DN 100 © FDK:083G2215
Goma: NBR

¢ DN 10 FDK:083G2216
e DN 15 FDK:083G2217
e DN 25 FDK:083G2219
* DN 40 FDK:083G2221
¢ DN 50 FDK:083G2222
* DN 65 FDK:083G2223
* DN 80 FDK:083G2224
* DN 100 FDK:083G2225

® Ofrecemos plazos de entrega mas cortos para las configuraciones identifi-
cadas con ® (Quick Ship). Para més informacion ver la pagina 10/11 en el
anexo.
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 1100 F

. Croquis acotados

Sensor MAG 1100 F, compacto/separado

> 133 (5.24) |+ | 155 (6.10) | le— 218 (8.58)

~— 208 (8.19) —>|

133 (5.24)

s
—

Dimensiones en mm (pulgadas)

Nota importante: Para una instalacion compacta con el MAG 6000 I/Ex - se debe sostener el transmisor para evitar que exista
tension sobre la pieza del sensor.

Tamano L A AR B2 B4 D D; (Al;03)  D; PFA Peso )
DN [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kg]

10 64 161 315 198,7 344,7 64,0 10 10 2,2

15 64 161 315 193,7 3447 64,0 15 16 2,2

25 79 169 323 207,5 359,0 77,5 25 26 2,7

40 94 179 333 228,0 379,0 91,0 40 38 34

50 104 188 342 2477 398,7 119,0 50 50 4,2

65 131 197,5 351 262,6 413,6 130,0 65 66 615

80 156 204 357 281,0 432,0 155,0 80 81 7,0

100 186 217 370 308,0 459,0 183,0 100 100 10,0
Tamano L A A D) B2 B4 D D; (Al;03)  D; PFA Peso )
[pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [Ib]

3/8 2.52 6.34 12.40 7.62 13.57 2.52 0.39 0.39 4.8

o 2.52 6.34 12.40 7.62 13.57 2.52 0.59 0.63 4.8

1 3.11 6.66 12.72 8.17 14.13 3.05 0.98 1.02 4.9

1% 3.70 7.05 13.11 8.98 14.92 3.58 1.57 1.50 7.5

2 4.09 7.40 13.47 9.75 15.70 4.68 1.97 1.97 9.2

2> 5.16 7.78 13.82 10.34 16.28 512 2.56 2.60 12.0

3 6.14 8.03 14.06 11.06 17.01 6.10 3.15 3.19 15.0

4 7.32 8.54 14.57 12.13 18.07 7.20 3.94 3.94 22.0

1) Con el transmisor MAG 5000 o0 MAG 6000 compacto, el peso aumenta aproximadamente en 0,8 kg (1.8 Ibs),
mientras que con el MAG 6000 I, el peso aumenta en 5,5 kg (12.1 Ibs).

2) 14,5 mm (0.571") mas corto con la caja de bornes AlSI (siempre version Ex).
3) Ao es 3 mm (0.12") mas corto que A4
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 1100 F

Sensor MAG 1100 F, compacto/separado: longitud incorporada

—————)
C// | h
t|// . |k
W7
NS —

uf
AN !

| &

) |
Tamaiio A LY
DN Pulgadas [mm] [pulgadas] [mm] [pulgadas]
10 3/8 99 3.90 146 5.75
15 Yo 99 3.90 146 805
25 1 113 4.45 161 6.34
40 1% 126 4.96 176 6.93
50 2 154 6.06 186 7.32
65 2Y> 165 6.50 223 8.78
80 8 200 7.87 258 10.16
100 4 225 8.86 288 11.34

1) La longitud total incorporada "L" es independiente del tipo de adaptador seleccionado.
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 3100 y MAG 3100 HT

. Sinopsis . Disefio
* Posibilidad de montaje compacto o separado

e Facil cambio del transmisor durante la aplicacién gracias a la
funcién "plug & play"

e \ersiones ATEX y FM/CSA

e Sensor para alta temperatura para aplicaciones con tempera-
turas hasta 180 °C (356 °F)

e Cumple las directivas CEE: Directiva de equipos a presion
2014/68/UE para bridas EN 1092-1

* | ongitud de instalacion segun ISO 13359; la norma incluye ta-
mafios de hasta DN 400

* El sensor de medicion estandar puede equiparse in situ 0 en
fabrica para IP68/NEMA 6P

| Modo de operacion

El principio de la medicién de caudales se basa en la ley de in-
duccién electromagnética de Faraday, segun la cual el sensor
convierte el caudal en una tension eléctrica proporcional a la ve-
locidad del mismo.

| Integracion

El caudalimetro completo consta de un sensor de caudal y el
transmisor correspondiente MAG 5000, 6000 y 6000 |.

El flexible concepto de comunicacion USM I permite integrar y
actualizar con gran facilidad un sinfin de sistemas de buses de
comunicacion industriales, tales como HART, FOUNDATION
Fieldbus H1, DeviceNet, PROFIBUS DP y PA o Modbus

. Beneficios RTU/RS 485.

e Amplio rango de tamafios: DN 15 a DN 2000 (V2" a 78")

e E| disefio flexible no esta cubierto en todas las aplicaciones
por sensores estandar especificos del sensor: MAG 1100,
MAG 1100 F, MAG 3100 P y MAG 5100 W

* Amplio rango de presiones: PN 6 a PN 100
¢ ANSI clase 150/300, AS 2129/AS 4087, JIS K10 y K20. con-
sultar hasta 690 bar (10 000 psi)

e Amplia gama de electrodos y materiales de revestimiento
para los fluidos de proceso mas extremos.

e Construccion totalmente soldada adecuada para los entornos
y las aplicaciones mas exigentes.

e Con una facil puesta en marcha, la unidad SENSORPROM ac-
tualiza automaticamente los ajustes.

e Disefiado para poder permitir una verificacion in situ
SITRANS F M patentada usando las huellas digitales
SENSORPROM.

EI SITRANS F M MAG 3100 es un sensor de caudal electromag-
nético que cumple en gran medicion las demandas de casi to-
das las aplicaciones de caudal.

| Gama de aplicacion
Los sensores electromagnéticos de caudal SITRANS F M se
aplican principalmente en los siguientes campos:
e |ndustria de procesos
e |ndustria quimica
e |ndustria siderurgica
e Mineria
e Empresas de abastecimiento
e Generacion y distribucion de energia
e Petrdleo y gas/industria de procesamiento de hidrocarburos
® Aguas y aguas residuales
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Medida de caudal
SITRANS F M
Sensor MAG 3100 y MAG 3100 HT
Curva de presion/temperatura; material AISI 316L/1.4404 Curva de presion/temperatura para bridas conformes a
AS 2129, clase E EN (DIN), AiISI 304
Curva de presion/temperatura: glusr:/:aa(;i: presion-temperatura conforme a EN (DIN)
Material AISI 316L/1.4404 AS 2129, Clase E
bar
16 100
Clase H 90
14 -
12 N 70
10 bar g0
8 50
40
6 PN 40 —
30 . T ——
4 20 PN 25
2 10 {oN10
PN 6
0 c 0
50 0 50 100 150 200 250 300 20 -10 ST
Curva de presion/temperatura JIS 2200 Curva de presion/temperatura para bridas conformes a
EN (DIN), AlISI 316
.. B Curva de presion-temperatura conforme a EN (DIN)
bar Curva de presién/temperatura - JIS 2200 Brida AISI 316
40 100
35 |-20K 90
\
30 —_— 80
25 70
20 bar 2
15 10K 50
— 40
10 PN 40
\\
° % PN 25
20
0 °C PN 16
-30 20 70 120 170 220 270 10 tPN10
0
-20 -10 50 100 150
“©
Curva de presion/temperatura para bridas conformes a
EN (DIN), acero al carbono A 105 como material Curva de presion/temperatura para bridas conformes a
ANSI B16.5
Curva de presion-temperatura conforme a EN (DIN)
material de brida A 105 acero al carbono Curva de presion-temperatura conforme a ANSI B16.5 de bridas
120
800
PN 100 — T
100 T 700 \w 300
80 600
bar PN 63 500
60 psi
400
PN 40
40
300 T e ey = A 105 clase 150
PN 25 ===
20 Em{‘ 200 — — —AISI 316 clase 150
. PN 6 100 — - — - =AlISI 304 clase 150
-20 -10 50 100 150 180 0
C -20 100 200 300 400

°F

Nota: Las curvas de presion-temperatura sirven exclusivamente
como ayuda a la hora de seleccionar un sistema. No asumimos
responsabilidad alguna por la correccion de la informacion.
Para obtener més informacion sobre normas y requisitos DEP,
consulte pagina 10/15.
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 3100 y MAG 3100 HT

. Datos técnicos

Version

MAG 3100

MAG 3100 HT (alta temperatura)

Caracteristica del producto
Tamafo nominal
Principio de medicion

Frecuencia de excitacion (ali-
mentacion eléctrica:
50 Hz/60 Hz)

Gama de productos flexible

DN 15 ... DN 2000 (%" ... 78")

Induccién electromagnética

e DN 15 ... 65 (12" ... 215"): 12,5 Hz/15 Hz

*DN 80 ... 150 (3" ... 6"): 6,25 Hz/7,5 Hz

¢ DN 200 ... 1200 (8" ... 48"): 3,125 Hz/3,75 Hz

* DN 1400 ... 2000 (54" ... 78"): 1,5625 Hz/1,875 Hz

Gama de productos flexible

DN 15 ... DN 300 (%2" ... 12")

Induccién electromagnética

e DN 15 ... 65 (12" ... 215"): 12,5 Hz/15 Hz
*DN 80 ... 150 (3" ... 6"): 6,25 Hz/7,5 Hz

* DN 200 ... 300 (8" ... 12"): 3,125 Hz/3,75 Hz

Conexion al proceso
Bridas

EN 1092-1, con resalte’)
(EN 1092-1, DIN 2501 y BS 4504 tienen las mismas
dimensiones de contacto)

e DN 65 ... 2000 (2¥2" ... 78"): PN 6 (87 psi)

¢ DN 200 ... 2000 (8" ... 78"): PN 10 (145 psi)
e DN 65 ... 2000 (212" ... 78"): PN 16 (232 psi)
e DN 200 ... 600 (8" ... 24"): PN 25 (362 psi)

e DN 15 ... 600 (2" ... 24"): PN 40 (580 psi)

¢ DN 50 ... 300 (2" ... 12"): PN 63 (913 psi)
eDN 25 ... 300 (1" ... 12"): PN 100 (1450 psi)
ANSI B16.5 (~BS 1560), con resalte:

o 5" ... 24" Clase 150 (20 bar (290 psi))

o 5" ... 24" Clase 300 (50 bar (725 psi))

AWWA C-207, superficie de conexion plana 28" a 78"
Clase D (10 bar)

AS 2129, con resalte 12" ..
AS 4087, con resalte:

* PN 16 (DN 50 ... 1200, 16 bar (232 psi))
e PN 21 (DN 50 ... 600, 21 bar (304 psi))
* PN 35 (DN 50 ... 600, 35 bar (508 psi))
JIS B 2220:2004

e K10 (1" ... 24")

° K20 (1" ... 24")

Otras bridas y presiones a peticion

. 48" Tabla E

EN 1092-1, con resalte
(EN 1092-1, DIN 2501 y BS 4504 tienen las mismas
dimensiones de contacto)

e DN 15 ... 300 (72" ... 12"): PN 40 (580 psi)

* DN 65 ... 300 (21" ... 12"): PN 16 (232 psi)
© DN 200 ... 300 (8" ... 12"): PN 10 (145 psi)
e DN 200 ... 300 (8' ... 12'): PN 25 (362 psi)

ANSI B16.5 (~BS 1560), con resalte:
o 5" ... 12" Clase 150 (20 bar (290 psi))
e 5" .. 12" Clase 300 (50 bar (725 psi))

AS 2129, con resalte 12" ... 12" Tabla E

Otras bridas y presiones a peticion

Condiciones nominales de
aplicacion

Temperatura ambiente

(las condiciones dependen tam-
bién de las caracteristicas del
revestimiento)

® Sensor estandar

® Sensor para atmosferas explo-
sivas

® \ersiobn compacta con transmi-
sor

- MAG 5000/6000
- MAG 6000 |
- MAG 6000 | Ex de

-40 ... +100 °C (-40 ... +212 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... 140 °F)

-40 ... +100 °C (-40 ... +212 °F)

Para una temperatura del fluido de hasta 150 °C
(302 °F): -20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)

Para una temperatura del fluido de
150 ... 180 °C (302 ... 356 °F):
-20 ... +50°C (-4 ... +122 °F)

20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... 140 °F)
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SITRANS F M

Sensor MAG 3100 y MAG 3100 HT
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Version

MAG 3100

MAG 3100 HT (alta temperatura)

Presion de servicio [bar abs.]
(la presion de servicio maxima

disminuye cuando se reduce la

temperatura de servicio
aumenta y cuando las bridas
son de acero inoxidable).

Clasificacion de la carcasa

Caida de presion a 3 m/s
Presion de ensayo
Carga mecénica (vibracion)

Temperatura del fluido

e Soft rubber 0,01 ... 100 bar (0.15 ... 1450 psi)
e EPDM 0,01 ... 40 bar (0.15 ... 580 psi)
e Linatex 0,01 ... 40 bar (0.15 ... 580 psi)
e Ebonita 0,01 ... 100 bar (0.15 ... 1450 psi)
* PTFE
- DN <300 (<12"):0,3 ... 50 bar (4 ... 725 psi)

- 350 < DN <600 (14'< DN <24"): 0,3 ... 40 bar
(4 ... 580 psi)

* PFA

-DN 15 ... 150 (%" ...
(0.29 ... 725 psi)

IP67 segun EN 60529/NEMA 6P/10, 1 mH,O durante
30 min

6"): Vacio 0,02 ... 50 bar

Opcional: IP68 seguin EN 60529/NEMA 6P, 10 mH,O cont.

* PTFE Teflon

- DN 15 ... 300 (2" ... 12"):
0,3/0.6 ... 50 bar (4/8 ... 725 psi) (180 °C (356 °F)
Anillos de puesta a tierra montados en fabrica de tipo
E de acero inoxidable y caja de bornes de acero in-
oxidable. Solo puede usarse con un transmisor sep-
arado.

* PFA

- DN 15 ... 150 (%" ...
(0.29 ... 725 psi)

6"): Vacio 0,02 ... 50 bar

IP67 segun EN 60529/NEMA 4X/6, 1 mH,O durante
30 min

Opcional: IP68 seguin EN 60529/NEMA 6P, 10 mH,O cont.

Como tubo recto

1.5 x PN (si corresponde)

18 ... 1000 Hz aleatoria en direccion X, Y, Z durante 2
horas segun EN 60068-2-36

Sensor: 3,17 g RMS

Sensor con transmisor MAG 5000/6000, montaje com-
pacto: 3,17 g RMS

Sensor con transmisor MAG 6000 1/6000 | Ex, montaje
compacto 1,14 g RMS

e Neopreno 0 ... +70 °C (32 ... 158 °F)
e EPDM -10 ... +70 °C (14 ... 158 °F)

e Linatex (goma) -40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F (a tem-
peraturas inferiores a -20 °C (-4 °F) deben usarse bri-
das AISI 304 o 316)

e Ebonita 0 ... 95 °C (32 ... 203 °F)
¢ PTFE -20 ... +100 °C (-4 ... +212 °F)
e PFA-20 ... +100 °C (-4 ... +212 °F)

18 ... 1000 Hz aleatoria en direccioén X, Y, Z durante 2
horas segun EN 60068-2-36

Sensor: 3,17 g RMS

Sensor con transmisor MAG 5000/6000, montaje com-
pacto: 3,17 g RMS

Sensor con transmisor MAG 6000 1/6000 | Ex, montaje
compacto 1,14 g RMS

® PTFE-20 ... +130 °C (-4 ... +266 °F)

e PTFE-20 ... +180 °C (-4 ... +356 °F) Anillos de puesta
a tierra montados en fabrica de tipo E de acero inoxi-
dable y caja de bornes de acero inoxidable. Solo pue-
de usarse con un transmisor separado.

* PFA-20 ... +150 °C (-4 ... +300 °F)

CEM 2014/30/UE 2014/30/UE
Disefo
Peso Ver los croquis acotados

Material de bridas y carcasa

Material del electrodo

Material de los electrodos de
tierra

Acero al carbono ASTM A 105 con revestimiento resis-
tente a la corrosion

Categoria de corrosividad C4M segun ISO 12944-2
0

Bridas en acero inoxidable AlSI 304/1.4301 y carcasa
de acero al carbono, con revestimiento resistente a la
corrosion

Categoria de corrosividad C4M segun ISO 12944-2
o

Bridas y carcasa en acero inoxidable AISI 316L/1.4404,
pulidas

e Acero inoxidable AISI 316Ti/1.4571

¢ Hastelloy C276/2.4819 (PFA: Hastelloy C22/2.4602)
e Platino/Iridio

e Titanio

e Tantalio

® Neopreno, EPDM, Linatex, ebonita:
disponibles con electrodos de puesta a tierra en acero
inoxidable AISI 316Ti/1.4571 o Hastelloy

® PTFE: sin electrodos de conexion a tierra
® PFA: opcionalmente en Hastelloy, tantalio o platino

Acero al carbono ASTM A 105 con revestimiento resis-
tente a la corrosion

Categoria de corrosividad C4M segun ISO 12944-2
0

Bridas en acero inoxidable AISI 304/1.4301 y carcasa
de acero al carbono, con revestimiento resistente a la
Corrosion

Categorfa de corrosividad C4M segun ISO 12944-2
o

Bridas y carcasa en acero inoxidable AISI 316L/1.4404,
pulidas

e Acero inoxidable AISI 316Ti/1.4571

¢ Hastelloy C276/2.4819 (PFA: Hastelloy C22/2.4602)
* Platino/Iridio

e Titanio

* Tantalio

e PTFE: sin electrodos de conexion a tierra
® PFA: opcionalmente en Hastelloy, tantalio o platino
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Medida de caudal
SITRANS F M
Sensor MAG 3100 y MAG 3100 HT
Version MAG 3100 MAG 3100 HT (alta temperatura)
Disefio (continuacion)
Caja de bornes (sélo version ¢ Poliamida reforzada con fibras de vidrio estandar ¢ Poliamida reforzada con fibras de vidrio estandar
separada) ¢ Opcionalmente en acero inoxidable AISI 316/1.4436 (méx. 150 °C (302 °F))
¢ Acero inoxidable Ex AISI 316/1.4436 ¢ Acero inoxidable AISI 316/1.4436
¢ Acero inoxidable Ex AISI 316/1.4436
Entradas de cable * Montaje separado 2 x M20 0 2 x 2" NPT * Montaje separado 2 x M20 0 2 x 2" NPT
* Montaje compacto
- MAG 5000/MAG 6000: 4 x M20 o 4 x 2" NPT
- MAG 6000 I: 2 x M25 0 2 x 2" NPT (para alimenta-
cién/salida)
- MAG 6000 | Ex: 2 x M25 0 2 x 2" NPT (para alimen-
tacion/salida)
Certificados y homologaciones
Calibracion
e Calibracion estandar durante  Punto cero, 2 x 25 % y 2 x 90 % (predeterminado) Punto cero, 2 x 25 % y 2 x 90 % (predeterminado)
la fabricacion
e Calibracion especial Calibracion de 5 puntos : 20 %, 40 %, 60 %, 80 %,
100 % de Qqnax de fabrica
Calibracion de 10 puntos : ascendente y descendente
al 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de Qnax de fabrica
Calibracion de par combinado: predeterminada,
5 puntos o0 10 puntos
Atmosferas potencialmente
explosivas
e Sensor Ex en version compac- ATEX, FM, CSA, IECEx, EAC Ex, NEPSI ATEX, FM, CSA, IECEx, EAC Ex
ta 0 separada con MAG 60001 - Zona 1Ex deia IIC T6 Gb% - Zona 1ExdeiallC T6 Gb¥
Ex - Zona 1 Ex e ia IIC T6 Gb®) - Zona 1 Ex e ia IIC T6 Gb®)
ATEX, FM, CSA, IECEx ATEX, FM, CSA, IECEXx
- Zona 21 Ex tD A21 IP67 - Zona 21 Ex tD A21 IP67
FM FM
- XP IS Clase | Div. 1 Grupos A, B, C, D) - XP IS Clase | Div. 1 Grupos A, B, C, D)
- DIP Clase lI+lll Div. 1 Grupos E, F, GO - DIP Clase I+l Div. 1 Grupos E, F, G
® Sensor estandar con/sin MAG FM FM
5000/6000/6000 | - NI Clase | Div. 2 Grupos A, B, C, D - NI Clase | Div. 2 Grupos A, B, C, D
- NI Clase | Zona 2 Grupos IIC - NI Clase | Zona 2 Grupos IIC
Agua potable Revestimiento de EPDM:
¢ WRAS (WRc, BS690 agua fria, GB)
» Norma NSF/ANSI 617) (agua fria, EE. UU.)
e Listado ACS (F)
¢ Revestimiento de EPDM o de PTFE con electrodos AlSI
316 o Hastelloy.
e DVGW W270 (D)
¢ Belgaqua (B)
* MCERTS (GB) Revestimiento de EPDM o de PTFE con
electrodos AISI 316 o Hastelloy.
Equipos a presion ¢ Conforme a la Directiva de equipos a presion: Todas e Conforme a la Directiva de equipos a presién: Todas
las bridas EN1092-1 las bridas EN1092-1
- 2014/68/EUS) - 2014/68/EU)
* CRN * CRN
Otros ¢ EAC (Rusia, Bielorrusia, Kazajistan) ¢ EAC (Rusia, Bielorrusia, Kazajistan)
e KCC (Corea del Sur) e KCC (Corea del Sur)
e CMC/CPA (China)

Para las especificaciones técnicas para el transmisor; consulte las paginas del transmisor.
1) PN 6-40: DN < 600 tipo 01 (SORF); DN > 600 tipo 11 (WNRF); PN 63-100: tipo 11 (WNRF)
2) No para sensores con revestimiento de 300 um.

3) Para tamarios superiores a 600 mm (24") en PN 16, puede obtenerse la conformidad con la Directiva de Equipos a presién como opcién con coste adicional.
La unidad basica dispone de homologacion DBT (directiva de baja tensién) y CEM. Todos los productos previstos para la venta fuera de la UE y de la AELC
estan fuera de la Directiva de equipos presion, incluidos los productos para determinados segmentos del mercado. Esto incluye
a) Contadores utilizados en redes para el suministro, la distribucién y la descarga de agua.

b) Contadores utilizados en tuberfas para el transporte de cualquier fluido desde offshore a onshore.

c) Contadores utilizados en la extraccion de petréleo o gas, incluidos los equipos para tuberfas y para el &rbol de Navidad.

d) Cualquier contador montado en un marco o en una plataforma offshore mévil. Para obtener més informacién sobre requisitos y normas DEP, consulte la
pagina 10/15.

) En version separada con sensor de tamafio DN 15 ... DN 300 (%%" ... 12")

) En version separada con sensor de tamario DN 350 ... DN 2000 (14" ... 48")
6) En version compacta con sensor de tamafio DN 15 ... DN 300 (2" ... 12")

) Incluido el Anexo G
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Medida de caudal
SITRANS F M
Sensor MAG 3100 y MAG 3100 HT
. Datos para seleccion y pedidos Referencia . Datos para seleccion y pedidos Referencia
Sensor SITRANS F M MAG 3100 A TME6310 - Sensor SITRANS F M MAG 3100 7TME6310 -

A Haga clic en la referencia para la configuracion
online en el PIA Life Cycle Portal.

Material de bridas y revstimiento
Bridas de acero al carbono ASTM A 105,

Diametro

DN 15 (¥2") (revestimiento de PTFE y PFA)
DN 25 (1")
DN 40 (1%2")
DN 50 (2")
DN 65 (212"
DN 80 (3")
DN 100 (4")
5
6")
8"
10")
12"
14")
16")
18")
20"
DN 600 (24")
28")
0") (s6lo AWWA y AS 2129)
2")
DN 900 (36
DN 1000 (4
4
4
4
5
6
6
7

3
3
36)
(
DN 1050 (
(
(
(
(
(
(

") (s6lo AWWA)

DN 1100 (44") (s6lo AWWA)

DN 1200
DN 1400
DN 1500

DN 1600
DN 1800
DN 2000 (78")

0"
2')
4")
8)
4%)
0")
6)
2')

Norma de bridas y presion nominal

EN 1092-1

PN 6 (DN 65 ... 2000 (2V2" ... 78"))

PN 10 (DN 200 ... 2000 (8" ... 78"))

PN 16 (DN 65 ... 1200 (212" ... 48"))

PN 16, no conforme a la Directiva de equipos a
presién (DN 700 ... 2000 (28" ... 78")

PN 25 (DN 200 ... 600 (8" ... 24"))

PN 40 (DN 15 ... 600 (12" ... 24"))

PN 63 (DN 50 ... 300 (2" ... 12%)
PN 100 (DN 25 ... 300 (1" ... 12"))

ANSI B16.5 / ASME B16.47
Clase 150 (V%" ... 24")/Clase 150 (28" ... 48")
Clase 300 (%" ... 24")

AWWA C-207
Clase D (28" ... 78")

AS

2129, tabla E

4087, PN 16 (DN 50 ... 1200 (2" ... 48")
(no PTFE ni PFA)

4087, PN 21 (DN 50 ... 600 (2" ... 24")
(no PTFE ni PFA)

4087, PN 35 (DN 50 ... 600 (2" ... 24")
(no PTFE ni PFA)

IS B 2220:2004
K10 (1" ... 24")
K20 (1" ... 24")

revestimiento resistente a la corrosién de categoria

C4-medio
1v Bridas de acero inoxidable, AISI 304/1.4301,
2D revestimiento resistente a la corrosion de categoria
2R C4-medio
2y Bridas y cuerpo del sensor de acero inoxidable,
AISI 316L/1.4404, pulido
SF Bridas de acero al carbono ASTM A 105,
3M revstimiento de 300 pum, revestimiento resistente a
3T la corrosién de categoria C4-medio
4B Bridas de acero al carbono, AISI 304/1.4301,

revestimiento de 300 um, revestimiento resistente a

4H la corrosién de categoria C4-medio
4P Material revestimiento
4v Neopreno
5D EPDM
5K PTFE (DN <300, PN <50 bar /< 12", PN < 725 psi),
5R PTFE (350 < DN < 600, PN < 40 bar /
14" < DN < 24", PN < 580 psi)
5Y .
Ebonita
6F Linatex (PN < 40 bar (580 psi) DN < 600 (24")
6P PFA (DN 15 ... 150 (%" ... 6")) (PN < 40 bar (580 psi))
‘M Material del electrodo (electrodos de puesta a tierra
7D no aptos revestimiento PTFE o para presion PN 100)
7H AISI 316Ti/1.4571 (no para PFA)
7™ Hastelloy C276/2.4819
7R (revestimiento de PFA: Hastelloy C22/2.4602)
7U Platino (DN < 300 (12") (sin revestimiento de ebonita)
7v Titanio (no para revestimiento de PFA) (DN < 600 (24"))
Tantalio (DN < 600 (24")) (sin revestimiento de ebonita)
8B Hastelloy C incl. electrodos de puesta a tierra
8F (solo PFA)
8K Platino incl. electrodos de puesta a tierra
(s6lo PFA)
8P L '
8T Tantalio incl. electrodos de puesta a tierra
(solo PFA)
8Y - -
Transmisor con display
Sensor estandar para transmisor separado (pedir el
transmisor por separado)
A Sensor Ex para transmisor separado (pedir el trans-
B misor por separado)
c MAG 6000 I, alu.18 ... 90 V DC, 115 ... 230 V AC
D MAG 6000 | alu. 18 ... 30 V DC, Ex
MAG 6000 | alu. 115 ... 230 V, Ex
E MAG 6000 poliamida, 11...30VDC/11...24VAC
E MAG 6000, poliamida, 115 ... 230 V AC
G MAG 5000, poliamida, 11...30VDC/11... 24V AC
H MAG 5000, poliamida, 115 ... 230 V AC
Comunicaciones
J Sin comunicacién, posibilidad de complemento
K HART

PROFIBUS PA Perfil 3 (sélo MAG 6000/MAG 6000 I)
PROFIBUS DP Perfil 3 (no para Ex)

L (s6lo MAG 6000/MAG 6000 I)

Modbus RTU/RS 485 (no para Ex)

(s6lo MAG 6000/MAG 6000 I)

N FOUNDATION Fieldbus H1 (s6lo MAG 6000/MAG
N 6000 )
P Pasacables/caja de bornes
Sistema métrico: caja de bornes de poliamida o
Q MAG 6000 | compacto
2" NPT: caja de bornes de poliamida o MAG 6000 |
compacto
Sistema métrico: caja de bornes de acero inoxidable
2 2" NPT: caja de bornes de acero inoxidable

72
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rX-«Imoo

O MW >

2
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4

@ Ofrecemos plazos de entrega mas cortos para las configuraciones identifica-
das con ® (Quick Ship). Para més informacion ver la pagina 10/11 en el anexo.
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 3100 y MAG 3100 HT

Instrucciones de uso para SITRANS F M MAG 3100

. Datos para seleccion y pedidos Clave
Informacion adicional
Complete la referencia con la extension "-Z" y especi-
fique la clave o claves y el texto plano.
Certificados
Certificado de prueba de presion confome a co1
EN 10204-3.1
Certificado de material conforme a EN 10240-3.1 C12
Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.2 C14
Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.1 C15
Calibracion especial
e Calibracion de 5 puntos para DN 15 ... DN 200" DO1
e Calibracion de 5 puntos para DN 250 ... DN 600" D02
e Calibracion de 5 puntos para DN 700 ... DN 12001 D03
e Calibracion de 10 puntos para DN 15 ... DN 2002) D06

e Calibracion de 10 puntos para DN 250 ... DN 6002) D07

e Calibracion de 10 puntos para DN 700 ... DN 12002) ' D08

¢ Calibracion de par combinado para predeterminada D11
(2x25 %y 2x90 %) para DN 15 ... DN 200

e Calibracion de par combinado para predeterminada D12
(2x25 %y 2x90 %) para DN 250 ... DN 600

¢ Calibracion de par combinado para predeterminada D13
(2x25 %y 2x90 %) para DN 700 ... DN 1200

e Calibracion de 5 puntos de par combinado para D15
DN 15 ... DN 200"

e Calibracion de 5 puntos de par combinado para D16
DN 250 ... DN 600"

e Calibracion de 5 puntos de par combinado para D17
DN 700 ... DN 1200")

e Calibracion de 10 puntos de par combinado para D18
DN 15 ... DN 2002

e Calibracion de 10 E)untos de par combinado para D19
DN 250 ... DN 6002)

e Calibracion de 10 puntos de par combinado para D20

DN 700 ... DN 12002
Bloques de bornes

* Blogues de terminales montados en fabrica NO02
Etiquetas personalizadas para regién/cliente

e Etiqueta traducida al chino W06
¢ Etiqueta CRN (Canadd) w27
¢ Etiqueta KCC (Corea del Sur) wasg

Placa de identificacion (tag), acero inoxidable (especi- Y17
ficar en texto explicito)

Placa de caracteristicas, plastico (autoadhesivo) Y18
Configuracioén personalizada del transmisor Y20
Cables al sensor ya conectados (especificar referen- Y40
cia del cable del sensor)
Cables de sensor cableados y estanqueidad IP68 Y41
(especificar referencia del cable de sensor)
Version especial (especificar en texto explicito) Y99
Calibraciones adicionales
e Calibracion certificada de par combinado de Sie- Bajo
mens Flow Instruments conforme a ISO/IEC 17025: demanda?
2005
e Customer-specified calibration up to 10 points Bajo
demanda®
e Calibracion en presencia del cliente Bajo

Cualquiera de las anteriores demanda?

1) 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de Quay de fabrica

2) Ascendente y descendente al 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de Qpay de
fabrica

3) Peticién de variacion de producto (PVR).

Descripcion Referencia
® Inglés A5E03005599
® Aleman A5E03086288

Toda la documentacion esté disponible en diferentes idiomas para des-
carga gratuita en
www.siemens.com/processinstrumentation/documentation

Accesorios

Descripcion Referencia

Kit para rellenar con resina @ FDK:085U0220
la caja de bornes del sen-
sor para IP68/NEMA 6P

NS
e

@ Ofrecemos plazos de entrega mas cortos para las configuraciones identifi-
cadas con ® (Quick Ship). Para mas informacioén ver la pagina 10/11 en el
anexo.

Utilice nuestro selector de productos online para obtener las Ul-

timas actualizaciones.

Enlace al selector de productos:
http://www.pia-selector.automation.siemens.com
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Medida de caudal
SITRANS F M
Sensor MAG 3100 y MAG 3100 HT
. Datos para seleccion y pedidos Referencia . Datos para seleccion y pedidos Referencia
Sensor SITRANS F M A TME6320 - Sensor SITRANS F M 7TME6320 -

MAG 3100 HT (alta temperatura)

A Haga clic en la referencia para la configuracion
online en el PIA Life Cycle Portal.

Diametro
DN 15 (12")
DN 25 (1")
DN 40 (112"
DN 50 (2")
DN 65 (212"
DN 80 (3")

DN 100 (4")

o~~~ —~

DN 250 (10")
DN 300 (12")

Norma de bridas y presion nominal

EN 1092-1
PN 10 (DN 200 ... 300 (8" ... 12')
PN 16 (DN 65 ... 300 (21" ... 12")
PN 25 (DN 200 ... 300 (8" ... 12')
PN 40 (DN 15 ... 300 (%" ... 12")

ANSI B16.5
clase 150 (2" ...
clase 300 (2" ...
AS

2129, tabla E

12")
12")

Material de bridas

Bridas de acero al carbono ASTM A 105
Bridas de acero inoxidable, AlISI 304/1.4301

Bridas y cuerpo del sensor de acero inoxidable,
AISI 316L/1.4404, pulido

Material revestimiento

PTFE (130 °C (266 °F))

PTFE incluidos anillos de proteccion tipo E AISI
316/1.4436 (180 °C (356 °F))

PFA (150 °C (302 °F)) (DN 15 ... 150 (V2" ... 6"))

Material del electrodo

AISI 316Ti/1.4571 (no para PFA)

Hastelloy C276/2.4819
(revestimiento de PFA: Hastelloy C22/2.4602)

Platino

Titanio (no para PFA)

Tantalio

Hastelloy C22/2.4602 incl. electrodos de puesta a
tierra (solo PFA)

Platino incl. electrodos de puesta a tierra (sélo PFA)
Tantalio incl. electrodos de puesta a tierra (sélo PFA)

Transmisor con display
Sensor estandar para transmisor separado (pedir
el transmisor por separado)

Sensor Ex para transmisor separado (pedir el
transmisor por separado)

MAG 6000 |, alu.18 ... 90 V DC, 115 ... 230 V AC

MAG 6000 |, alu. 18 ... 30 V DC, Ex
MAG 6000 |, alu. 115 ... 230 V AC, Ex
MAG 6000, poliamida, 11 ... 30 V DC/
11...24VAC

MAG 6000, poliamida, 115 ... 230 V AC

MAG 5000, poliamida, 11 ... 30 V DC/
11...24VAC

MAG 5000, poliamida, 115 ... 230 V AC

1V
2D
2R

2Y
3F
3M

3T
4B
4H

ap
av
5D

mmoO W

o~

N =

o o Bs W

~
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MAG 3100 HT (alta temperatura)

Comunicaciones
Sin comunicacion, posibilidad de complemento
HART

PROFIBUS PA Perfil 3
(s6lo MAG 6000/MAG 6000 I)

PROFIBUS DP Perfil 3
(s6lo MAG 6000/MAG 6000 I)

Modbus RTU/RS 485
(s6lo MAG 6000/MAG 6000 I)

FOUNDATION Fieldbus H1
(s6lo MAG 6000/MAG 6000 I)

Pasacables/caja de bornes

Sistema métrico: caja de bornes de poliamida
(PTFE 130 °C (266 °F)) o MAG 6000 | compacto
2" NPT: caja de bornes de poliamida (PTFE 130 °C
(266 °F)) o MAG 6000 | compacto

Sistema métrico: caja de bornes de acero inoxida-
ble

2" NPT caja de bornes de acero inoxidable

1) Peticion de variacion de producto (PVR).

. Datos para seleccion y pedidos Clave
Informacion adicional
Complete la referencia con la extension "-Z2" y especifi-
que la clave o claves y el texto plano.
Certificados
Certificado de prueba de presiéon confome a co1
EN 10204-3.1
Certificado de material conforme a EN 10240-3.1 C12
Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.2 Cci14
Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.1 C15
Bloques de bornes
* Bloques de terminales montados en fabrica NO02
Etiquetas personalizadas para region/cliente
¢ Etiqueta CRN (Canadé) w27
e Etigueta KCC (Corea del Sur) wasg
Placa de identificacion (tag), acero inoxidable (especi- Y17
ficar en texto explicito)
Placa de caracteristicas, plastico (autoadhesivo) Y18
Configuracién personalizada del transmisor Y20
Cables al sensor ya conectados (especificar referencia Y40
del cable del sensor)
Cables de sensor cableados y estanqueidad IP68 Y41
(especificar referencia del cable de sensor)
Version especial (especificar en texto explicito) Y99
Calibraciones adicionales
® Par combinado - (calibraciéon de produccion estandar,  Bajo
en la que el sensor y el transmisor se calibran conjun-  demanda?)
tamente)
e Calibracion certificada de par combinado de Siemens  Bajo
Flow Instruments conforme a ISO/IEC 17025: 2005 demanda?)
e Calibracion personalizada del cliente de hasta 10 Bajo
puntos demanda?)
e Calibracion en presencia del cliente Bajo
Cualquiera de las anteriores demanda?)
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Medida de caudal
SITRANS F M
Datos para seleccion y pedidos
Anillos de proteccion y puesta a tierra tipo C para MAG 3100
1 ud. anillo de proteccion y puesta a tierra tipo C AISI 304 para todos los revesti- Tipo C °
mientos excepto PTFE y PFA @
to—s|
DN PN 6 PN 10 PN 16 PN 25 PN 40 AS 2129 Tabla E
Referencia Referencia Referencia Referencia Referencia Referencia
DN 25 FDK:083N8361 FDK:083N8361
DN 40 FDK:083N8362 FDK:083N8362
DN 50 FDK:083N8344 FDK:083N8344
DN 65 FDK:083N8345 FDK:083N8345 FDK:083N8345 FDK:083N8346
DN 80 FDK:083N8347 FDK:083N8347 FDK:083N8347 FDK:083N8347
DN 100 FDK:083N8070 FDK:083N8025 FDK:083N8025 FDK:083N8025
DN 125 FDK:083N8071 FDK:083N8071 FDK:083N8071 FDK:083N8071
DN 150 FDK:083N8072 FDK:083N8008 FDK:083N8073 FDK:083N8008
DN 200 FDK:083N8074 FDK:083N8011 FDK:083N8011 FDK:083N8011 FDK:083N8075 FDK:083N8011
DN 250 FDK:083N8078 FDK:083N8013 FDK:083N8013 FDK:083N8013 FDK:083N8079 FDK:083N8013
DN 300 FDK:083N8080 FDK:083N8012 FDK:083N8012 FDK:083N8081 FDK:083N8082 FDK:083N8012
DN 350 FDK:083N8083 FDK:083N8039 FDK:083N8039 FDK:083N8084 FDK:083N8085 FDK:083N8039
DN 400 FDK:083N8099 FDK:083N8100 FDK:083N8100 FDK:083N8101 FDK:083N8102 FDK:083N8100
DN 450 FDK:083N8103 FDK:083N8103 FDK:083N8104 FDK:083N8104 FDK:083N8105 FDK:083N8104
DN 500 FDK:083N8107 FDK:083N8107 FDK:083N8108 FDK:083N8108 FDK:083N8109 FDK:083N8108
DN 600 FDK:083N8111 FDK:083N8111 FDK:083N8112 FDK:083N8112 FDK:083N8113
DN 700 FDK:083N8300 FDK:083N8294 FDK:083N8294 FDK:083N8372
DN 750
DN 800 FDK:083N8303 FDK:083N8304 FDK:083N8304 FDK:083N8373
DN 900 FDK:083N8306 FDK:083N8307 FDK:083N8307 FDK:083N8396
DN 1000 FDK:083N8309 FDK:083N8310 FDK:083N8310 FDK:083N8397
DN 1100 FDK:083N8367 FDK:083N8367 FDK:083N8367
DN 1200 FDK:083N8312 FDK:083N8313 FDK:083N8313 FDK:083N8398
DN 1400 FDK:083N8467 FDK:083N8468 FDK:083N8469
DN 1500 FDK:083N8471 FDK:083N8472 FDK:083N8473
DN 1600 FDK:083N8475 FDK:083N8476 FDK:083N8477
DN 1800 FDK:083N8479 FDK:083N8480 FDK:083N8481
DN 2000 FDK:083N8483 FDK:083N8484 FDK:083N8485
Tam ANSI Tamaiio AWWA C-207
ano  cjase 150 Clase 300 JIS K10 JIS K20
Referencia Referencia Referencia Referencia Referencia

1" FDK:083N8361 FDK:083N8361 FDK:083N8361 FDK:083N8361 28" FDK:083N8302
1" FDK:083N8362 FDK:083N8362 FDK:083N8362 FDK:083N8362 30" FDK:083N8366
2" FDK:083N8344 FDK:083N8344 FDK:083N8344 FDK:083N8344 32" FDK:083N8305
2/" FDK:083N8345 FDK:083N8345 FDK:083N8345 FDK:083N8345 36 FDK:083N8308
3'  FDK:083N8347 FDK:083N8347 FDK:083N8347 FDK:083N8347 40’ FDK:083N8311
4" FDK:083N8025 FDK:083N8025 FDK:083N8070 FDK:083N8025 42" FDK:083N8394
5'  FDK:083N8071 FDK:083N8071 FDK:083N8071 FDK:083N8071 44’ FDK:083N8395
6" FDK:083N8008 FDK:083N8073 FDK:083N8008 FDK:083N8008 43" FDK:083N8314
8"  FDK:083N8011 FDK:083N8076 FDK:083N8011 FDK:083N8011 54’ FDK:083N8470
10"~ FDK:083N8013 FDK:083N8079 FDK:083N8013 FDK:083N8079 g FDK:083N8474
12'  FDK:083N8012 FDK:083N8082 FDK:083N8012 FDK:083N8081 qg FDK:083N8478
14" FDK:083N8039 FDK:083N8085 FDK:083N8083 FDK:083N8039 7o FDK:083N8482
16" FDK:083N8100 FDK:083N8102 FDK:083N8100 FDK:083N8101 78" FDK:083N8486
18" FDK:083N8104 FDK:083N8106 FDK:083N8103 FDK:083N8104
20" FDK:083N8107 FDK:083N8110 FDK:083N8107 FDK:083N8108
24" FDK:083N8113 FDK:083N8114 FDK:083N8111 FDK:083N8112
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Medida de caudal

SITRANS FM

Datos para seleccion y pedidos

© Siemens AG 2017

Anillo de proteccion y puesta a tierra tipo E para MAG 3100 y

3100 HT

1 ud. anillo de proteccién y puesta a tierra tipo E AISI 316 para revesti-
mientos de PTFE, abrazaderas y tornillos incluidos

Nota:

Para la versién de alta temperatura MAG 3100 HT 7MEBG320... para ver-

siones PTFE 180 °C (356 °F), el anillo de puesta a tierra tipo E esta
incluido y montado de fébrica.

DN PN 6 PN 10 PN 16 PN 25 PN 40
Referencia Referencia Referencia Referencia Referencia
DN 15 FDK:083N8365
DN 25 FDK:083N8271
DN 40 FDK:083N8278
DN 50 FDK:083N8282
DN 65 FDK:083N8284 FDK:083N8285 FDK:083N8286
DN 80 FDK:083N8288 FDK:083N8289 FDK:083N8290
DN 100 FDK:083N8116 FDK:083N8117 FDK:083N8118
DN 125 FDK:083N8120 FDK:083N8121 FDK:083N8122
DN 150 FDK:083N8124 FDK:083N8125 FDK:083N8126
DN 200 FDK:083N8129 FDK:083N8130 FDK:083N8130 FDK:083N8131 FDK:083N8132
DN 250 FDK:083N8135 FDK:083N8136 FDK:083N8137 FDK:083N8138 FDK:083N8139
DN 300 FDK:083N8144 FDK:083N8144 FDK:083N8145 FDK:083N8146 FDK:083N8147
DN 350 FDK:083N8152 FDK:083N8153 FDK:083N8154 FDK:083N8155 FDK:083N8156
DN 400 FDK:083N8160 FDK:083N8161 FDK:083N8162 FDK:083N8163 FDK:083N8164
DN 450 FDK:083N8168 FDK:083N8169 FDK:083N8170 FDK:083N8171 FDK:083N8172
DN 500 FDK:083N8177 FDK:083N8178 FDK:083N8179 FDK:083N8180 FDK:083N8181
DN 600 FDK:083N8186 FDK:083N8187 FDK:083N8188 FDK:083N8189
Para la proteccion del revestimiento de PTFE se requieren 2 uds.
Para la puesta a tierra de un caudalimetro con revestimiento de PTFE se requiere 1 ud.
Tam ANSI AS2129, tabla E
ano DN Referencia
Clase 150 Clase 300 JIS K10 JIS K20 DN 15 FDK:083N8365
Referencia Referencia Referencia Referencia DN 25 FDK:083N8272
%" FDK:083N8365 FDK:083N8365 DN 40 FDK:083N8280
1" FDK:083N8272 FDK:083N8272 FDK:083N8271 FDK:083N8271 DN 50 FDK:083N8281
172" FDK:083N8279 FDK:083N8279 FDK:083N8278 FDK:083N8278 DN 65 FDK:083N8284
2" FDK:083N8283 FDK:083N8283 FDK:083N8282 FDK:083N8282 DN 80 FDK:083N8293
2" FDK:083N8287 FDK:083N8287 FDK:083N8285 FDK:083N8285 DN 100 FDK:083N8117
3" FDK:083N8291 FDK:083N8292 FDK:083N8288 FDK:083N8289 DN 125 FDK:083N8121
4" FDK:083N8118 FDK:083N8119 FDK:083N8116 FDK:083N8117 DN 150 FDK:083N8128
5 FDK:083N8122 FDK:083N8123 FDK:083N8121 FDK:083N8122 DN 200 FDK:083N8134
6 FDK:083N8126 FDK:083N8127 FDK:083N8125 FDK:083N8126 DN 250 FDK:083N8143
8" FDK:083N8370 FDK:083N8133 FDK:083N8130 FDK:083N8370 DN 300 FDK:083N8151
10: FDK:083N8140 FDK:083N8141 FDK:083N8137 FDK:083N8139 DN 350 FDK:083N8153
12" FDK:083N8148 FDK:083N8149 FDK:083N8144 FDK:083N8146 DN 400 FDK:083N8161
14" FDK:083N8157 FDK:083N8158 FDK:083N8152 FDK:083N8154 DN 450 FDK:083N8176
16: FDK:083N8165 FDK:083N8166 FDK:083N8160 FDK:083N8165 DN 500 FDK:083N8185
18" FDK:083N8173 FDK:083N8174 FDK:083N8169 FDK:083N8171 DN 600 A5E32710253
20"  FDK:083N8182 = FDK:083N8183 = FDK:083N8178 ~FDK:083N8180 .5 |5 yroteccisn del revestimiento de PTFE se requieren 2 uds.
24" FDK:083N8190 FDK:083N8191 AS5E32709738 A5E32710253

Para la proteccion del revestimiento de PTFE se requieren 2 uds.
Para la puesta a tierra de un caudalimetro con revestimiento de PTFE se
requiere 1 ud.
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Datos para seleccion y pedidos

© Siemens AG 2017

Medida de caudal
SITRANS F M

Anillo de proteccion y puesta a tierra tipo E para MAG 3100 y MAG 3100 HT

1 ud. Hastelloy C276 anillo de proteccion y puesta a tierra tipo E para revestimientos

Tipo E

de PTFE
DN PN 6 PN 16 PN 40 Tamafo ANSI
Clase 150 Clase 300
Referencia Referencia Referencia Referencia Referencia
DN 15 FDK:083N8487 7" FDK:083N8487 FDK:083N8487
DN 25 FDK:083N8488 1" FDK:083N8489 FDK:083N8489
DN 40 FDK:083N8490 1%" FDK:083N8491 FDK:083N8491
DN 50 FDK:083N8492 2" FDK:083N8493 FDK:083N8493
DN 65 FDK:083N8494 FDK:083N8495 FDK:083N8496 2" FDK:083N8497 FDK:083N8497
DN 80 FDK:083N8498 FDK:083N8499 FDK:083N8500 3 FDK:083N8501 FDK:083N8502
DN 100 FDK:083N8503 FDK:083N8504 FDK:083N8505 4" FDK:083N8506 FDK:083N8507
Datos para seleccion y pedidos
Anillos de puesta a tierra para MAG 3100 y MAG 3100 HT: anillos planos
1 ud. anillo plano de puesta a tierra AISI 316 para todos los revestimientos (PTFE
max. 130 °C (266 °F))
t-=2 mm (0.08 inch)
DN PN 10 PN 16 PN 40 Tamafo ANSI
Clase 150 Clase 300
Referencia Referencia Referencia Referencia Referencia
DN 15 A5E01191969 " A5E01191968
DN 25 A5E01150880 1" A5E01150022 A5E01150378
DN 40 A5E01191952 1%" A5E01191961
DN 50 A5E01150918 2" A5E01151121 A5E01151194
DN 65 A5E01191940 A5E01191954 2" A5E01191962
DN 80 A5E01152876 A5E01152876 3" A5E01152910 A5E01153422
DN 100 A5E01158875 A5E01159072 4" A5E01159146 A5E01159628
DN 125 A5E01191941 A5E01191956 5" A5E01191963
DN 150 A5E01191943 A5E01191957 6" A5E01191964
DN 200 A5E01191951 A5E01191944 A5E01191958 8" A5E01191965
DN 250 A5E01191950 A5E01191946 A5E01191959 10" A5E01191966
DN 300 A5E01191949 A5E01191947 A5E01191960 12" A5E01191967

1) También para MAG 5100 W (7ME6520 DN 15... 300 y 7ME6580)
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Medida de caudal
SITRANS F M

Datos para seleccion y pedidos

Anillos de puesta a tierra para MAG 3100 y MAG 3100 HT: anillos planos

1 ud. anillo plano de puesta a tierra Hastelloy C 276 para todos los revestimientos
(PTFE max. 130 °C (266 °F))

te=2 mm (0.08 inch)

DN PN 10 PN 16 PN 40 Tamano ANSI
Clase 150 Clase 300

Referencia Referencia Referencia Referencia Referencia
DN 15 A5E01191981 7" A5E01191989
DN 25 A5E01150882 1" A5E01150028 A5E01150379
DN 40 A5E01191982 1" A5E01191990
DN 50 A5E01150922 2" A5E01151124 A5E01151197
DN 65 A5E01191971 A5E01191983 2" A5E01191991
DN 80 A5E01152889 A5E01152889 3" A5E01152913 A5E01153424
DN 100 A5E01158886 A5E01159074 4" A5E01159150 A5E01159629
DN 125 A5E01191973 A5E01191984 5" A5E01191992
DN 150 A5E01191974 A5E01191985 6" A5E01191993
DN 200 A5E01191978 A5E01191975 A5E01191986 8" A5E01191994
DN 250 A5E01191979 A5E01191976 A5E01191987 10" A5E01191995
DN 300 A5E01191980 A5E01191977 A5E01191988 12" A5E01191996

Datos para seleccion y pedidos

Anillos de puesta a tierra para MAG 3100 y MAG 3100 HT: anillos planos

1 ud. anillo plano de puesta a tierra de tantalio para todos los revestimientos (PTFE
max. 130 °C (266 °F))

t- =1 mm (0.04 inch)

DN PN 16 PN 40 Tamano ANSI
Clase 150 Clase 300

Referencia Referencia Referencia Referencia
DN 15 A5E01192007 ' A5E01192010
DN 25 A5E01150883 1" A5E01150030 A5E01150381
DN 40 A5E01192008 11" A5E01192011
DN 50 A5E01150926 2" A5E01151129 A5E01151199
DN 65 A5E01192005 A5E01192009 2" A5E01192012
DN 80 A5E01152890 A5E01152890 3" A5E01152916 A5E01153427
DN 100 A5E01158891 A5E01159076 4" A5E01159156 A5E01159631
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 3100 y MAG 3100 HT

. Croquis acotados

Sensor MAG 3100 y MAG 3100 HT con transmisor compacto o separado
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Dimensiones en mm (pulgadas)

Sistema métrico

DN |[AD |A, A, |B D, L23)

EN 1092-1-201 ANSI 16.5/ASME B16.47

PN 6,10 PN 16/PN 16 no PN25 PN40 PN63 PN100 |Clase 150 Clase 300

conforme a DEP

[mm] |[mm] |[mm] |[mm] |[mm] |[mm] |[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] |[mm] [mm]
15 187 341 338 59 104 - - - 200 - - 200 200
25 187 341 338 59 104 - - - 200 - 260 200 200
40 197 351 348 82 124 - - - 200 - 280 200 200
50 205 359 356 72 139 - - - 200 276 300 200 200
65 212 366 363 72 154 200 200/- - 200 320 350 200 272
80 o020 [376 [373 |72 174 200 200/- - 272%) 323 340 2729 2729
100 242 396 393 85 214 250 250/- - 250 380 400 250 310
125 255 409 406 85 239 250 250/- - 250 420 450 250 335
150 276 430 427 85 282 300 300/- - 300 415 450 300 300
200 304 458 455 137 338 350 350/- 350 350 480 530 350 350
250 332 486 483 157 393 450 450/- 450 450 550 620 450 450
300 357 511 508 157 444 500 500/- 500 500 600 680 500 500
350 362 516 513 270 451 550 550/- 550 550 = = 550 550
400 387 541 538 270 502 600 600/- 600 600 - - 600 600
450 418 572 569 310 563 600 600/- 600 600 - - 600 640
500 443 597 594 350 614 600 600/- 625 680 - - 600 730
600 494 648 645 320 715 600 600/- 750 800 - - 600 860
700 544 698 695 450 816 700 875/700 800 - - - 800 -
750 |571 725 722 |556 (869 |- -/- - - - - 950 -
800 606 760 757 560 927 800 1000/800 900 - - - 900 -
900 653 807 804 630 1032 |900 1125/900 1000 - - - 1100 -
1000 |704 858 855 670 1136 | 1000 1250/1000 1100 - - - 1100 -
1050 |704 |858 [855 [670 [1136 |- = = = = = = =
1100 |755 904 901 770 1238 |- -/~ - - _ N N N
1200 |810 964 961 792 1348 | 1200 1500/1200 1300 - - - 1400 -
1400 |925 |1079 |1076 |[1000 (1574 {1400 -/1400 - - - - - -
1500 |972 1126 |1123 [1020 |1672 |1500 -/1500 - - - - - -
1600 [1025 |1179 |1176 (1130 (1774 |1600 -/1600 - - - - - -
1800 (1123 |[1277 |[1274 |1250 |1974 |1800 -/1800 - - - - - -
2000 |1223 |[1377 |1374 [1375 |2174 |2000 -/2000 - - - - - -

1) 14,5 mm mas corto con caja de bornes AISI (versién para atmdsferas explosivas y altas temperaturas)
2) Cuando se utilizan bridas de puesta a tierra, el grosor de la brida de puesta a tierra debe afadirse a la longitud integrada
3) Tolerancias de longitud en estado montado (PN 6, PN 10, PN 16, PN 25y PN 40):

DN 15 a DN 200: +0/-3 mm, DN 250 a DN 400: +0/-5 mm, DN 450 a DN 600: +5/-5 mm, DN 700 a DN 2000: +10/-10 mm

Tolerancias de longitud en estado montado (PN 63 y PN ‘IOO): Todos los tamafios +8/-8 mm
4 No conforme a la norma 1SO 13359
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Medida de caudal
SITRANS F M
DN L12) T Ted T3 T3 Peso 4

AS2129E AWWAC- JISK10 JIS K20

AS 4087 207 clase D

PN 16, 21, 35
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kg]
15 200 - 200 200 - 6 2 1 4
25 200 - 200 200 1,2 6 2 1 5
40 200 - 200 240 1,2 6 2 1 8
50 200 - 200 240 1,2 6 2 1 9
65 200 - 200 272 1,2 6 2 1 11
80 2009) - 2009) 2729) 1,2 6 2 1 12
100 250 - 250 310 1,2 6 2 1 16
125 250 - 250 335 1,2 6 2 - 19
150 300 - 300 300 1,2 6 2 - 27
200 350 - 350 350 1,2 8 2 - 40
250 450 - 450 450 1,2 8 2 - 60
300 500 - 500 500 1,6 8 2 - 80
350 550 - 550 550 1,6 8 - - 110
400 600 - 600 600 1,6 10 - - 125
450 600 - 600 640 1,6 10 - - 175
500 6006 - 600 680 1,6 10 - - 200
600 6007) - 600 800 1,6 10 - - 287
700 7008) 700 - - 2,0 - - - 330
750 7508) 750 - - 2,0 - - - 360
800 8008 800 - - 2,0 - - - 450
900 9008 900 - - 2,0 - - - 530
1000 1000 8) 1000 - - 2,0 - - - 660
1050 - 1050 - - 2,0 - - - 660
1100 - 1100 - - 2,0 - - - 1140
1200 1200 8) 1200 - - 2,0 - - - 1180
1400 - 1400 - - 2,0 - - - 1600
1500 - 1500 - - 3,0 - - - 2460
1600 - 1600 - - 3,0 - - - 2525
1800 - 1800 - - 3,0 - - - 2930
2000 - 2000 - - 3,0 - - - 3665

1) Cuando se utilizan bridas de puesta a tierra, el grosor de la brida de puesta a tierra debe afadirse a la longitud integrada

2) Tolerancias de longitud en estado montado (PN 6, PN 10, PN 16, PN 25y PN 40):
DN 15 a DN 200: +0/-3 mm, DN 250 a DN 400: +0/-5 mm, DN 450 a DN 600: +5/-5 mm, DN 700 a DN 2000: +10/-10 mm
Tolerancias de longitud en estado montado (PN 63 y PN 100): Todos los tamafios +8/-8 mm

3) TC = anillo de puesta a tierra tipo C, TE = anillo de puesta a tierra tipo E (incluido y montado en fabrica en sensor de PTFE para alta temperatura 180 °C),
TF = anillos de puesta a tierra tipo plano

4 Los pesos son aprox. (para PN 16) sin transmisor

5) PN 35 DN 80 = 272 mm (no conforme a la norma ISO 13359)
6) PN 35 DN 500 = 680 mm

7) PN 35 DN 600 = 750 mm

8) No AS 4087 PN 21 0 PN 35

9 No conforme a la norma ISO 13359

- No disponible
D = Diametro exterior de la brida; ver tablas de bridas
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 3100 y MAG 3100 HT

Sensor MAG 3100 y MAG 3100 HT con transmisor compacto o separado
Sistema métrico imperial

DN A)  |A, A, B D, L2)3)

EN 1092-1-201 ANSI 16.5/ASME B16.47%

PN6,10 PN16/PN16 PN25 PN40 PN 63 PN 100 Clase 150 Clase 300 Clase 600

no conforme a
DEP
[pulga- [pulga-|[pulga- |[pulga- |[pulga-|[pulga-|[pulga- [pulgadas] [pulga- [pulga- [pulga- [pulga-|[pulgadas] [pulgadas] [pulgadas]
das] das] das] das] das] das] das] das] das] das] das]
Yo 7.36 13.31 |13.25 |2.32 [4.09 |- - - 787 - - 7.87 7.87 -
1 7.36 13.31 |13.25 |2.32 [4.09 |- - - 787 - 10.24 |7.87 7.87 11.02
1 7.76 13.70 |1364 |3.23 (488 |- - - 787 - 11.02 |7.87 7.87 12.60
2 8.07 14.01 |13.95 |2.83 |547 |- - - 7.87 10.87 1181 [7.87 7.87 12.99
2Y» 8.35 1429 |14.23 (283 [6.06 7.87 7.87/- - 7.87 1260 13.78 |7.87 10.71 bajo
demanda

3 8.74 |1469 (1463 (283 [6.85 |7.87 7.87/- - 10.71%) 12,72 13.39 |10.719 10.71%) 13.78
4 9.53 15.47 |15.41 |38.35 8.43 [9.84 9.84/- - 9.84 1496 - 9.84 12.20 18.11
5 10.04 |15.98 [15.92 |3.35 9.41 9.84 9.84/- - 9.84 16.54 - 9.84 13.10 18.90
6 10.87 |16.81 [16.75 [5.39 11.10 |11.81 11.81/- - 11.81 16.34 - 11.81 11.81 19.68
8 11.97 |17.91 [17.85 [5.39 13.31 |13.78 13.78/- 13.78 13.78 1890 - 13.78 13.78 23.62
10 13.07 |19.02 (18.96 [6.18 15.47 |17.72 17.72/- 17.72 1772 - - 17.72 17.72 23.62
12 14.05 |20.00 [19.94 |6.18 17.48 |19.69 19.69/- 19.69 19.69 - - 19.69 19.69 27.56
14 14.25 |20.20 [20.14 |10.63 |17.76 |21.65 21.65/- 2165 2165 - - 21.65 21.65 -
16 1524 |21.18 [21.12 |10.63 |19.76 |23.62 23.62/- 23.62 2362 - - 23.62 23.62 -
18 16.45 |22.40 [22.34 |12.20 |22.16 |[23.62 23.62/- 23.62 2362 - - 23.62 23.62 -
20 17.44 |23.39 [23.33 |13.78 |24.17 |23.62 23.62/- 2461 26.77 - - 23.62 28.70 -
24 19.45 |25.39 |25.33 [12.59 |28.15 |23.62 23.62/- 29583 3150 - - 23.62 33.80 -
28 2142 |27.36 |27.30 |[17.72 |32.13 |27.56 34.45/27.56 3150 - - - 31.50 - -
30 2248 |28.43 |28.37 [21.89 |34.21 |- -/- - = - - 37.41 - -
32 23.86 |29.80 |29.74 [22.05 |36.50 |31.50 39.37/31.50 35.44 - - - 35.44 - -
36 2571 |31.65 |31.59 [24.80 |40.63 |35.43 44.29/35.43 39.38 - - - 43.32 - -
40 27.72 |35.67 |35.61 [26.38 |44.72 |39.37 49.21/39.37 43.32 - - - 43.32 - -
42 27.72 |35.67 |35.61 [26.38 |44.72 |- = = = = = = = =
44 29.72 |35.67 |35.61 [30.31 |48.74 |- -/ = = = = = = =
48 31.89 |37.83 |37.77 |[31.18 |53.07 |47.24 59.06/47.24 5119 - - - 55.12 - -
54 36.42 |42.36 |42.30 [39.37 |61.97 |55.12 -/55.12 - - - - - - -
60 38.27 |44.21 |44.15 |40.15 |65.83 |59.06 59.06/59.06 - - - - - - -
66 40.35 |46.30 |46.24 [44.49 |69.84 |62.99 -/62.99 - - - - - - -
72 4421 |50.16 |50.10 [49.21 |77.72 |70.87 -/70.87 - - - - - - -
78 48.15 |54.09 |54.03 |[54.13 |85.59 |78.74 -/78.74 - - - - - - -

1) 0.571 pulgadas mas corto con caja de bornes AISI (versién para atmdsferas explosivas y altas temperaturas)
2) Cuando se utilizan bridas de puesta a tierra, el grosor de la brida de puesta a tierra debe afiadirse a la longitud integrada

3) Tolerancias de longitud en estado montado (PN 6, PN 10, PN 16, PN 25 y PN 40):
2" a 8" +0/-0.12", 10" a DN 16" +0/-0.20", 18" a DN 24": +0.20/-0.20", 28" a DN 78" +0.39/-0.39"
Tolerancias de longitud en estado montado (PN 63 y PN 100): Todos los tamafios +0.31/-0.31"

4) ANSI 16.5 para DN < 24"; ASME B16.47 para DN 2 28"
5) No conforme a la norma ISO 13359
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Medida de caudal
SITRANS F M
Tamafio L"2) T Ted T3 T3 Peso 4

AS2129E AWWA JIS K10 JIS K20

AS 4087 C-207

PN 16, 21, 35 clase D
[pulgadas] |[pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] |[[pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [Ibs]
Yo 7.87 - 7.87 7.87 - 0.24 0.08 0.04 9
1 7.87 - 7.87 7.87 0.05 0.24 0.08 0.04 11
1% 7.87 - 7.87 9.44 0.05 0.24 0.08 0.04 17
2 7.87 - 7.87 9.44 0.05 0.24 0.08 0.04 20
2V 7.87 - 7.87 10.70 0.05 0.24 0.08 0.04 24
3 7.875 - 7.879 10.70 9 0.05 0.24 0.08 0.04 26
4 9.84 - 9.84 12.20 0.05 0.24 0.08 0.04 85
5 9.84 - 9.84 13.18 0.05 0.24 0.08 - 42
6 11.81 - 11.81 11.81 0.05 0.24 0.08 - 60
8 13.78 - 13.77 13.77 0.05 0.31 0.08 - 88
10 17.72 - 17.71 17.71 0.05 0.31 0.08 - 132
12 19.69 - 19.68 19.68 0.06 0.31 0.08 - 176
14 21.65 - 21.65 21.65 0.06 0.31 - - 242
16 23.62 - 23.62 23.62 0.06 0.39 - - 275
18 23.62 - 23.62 25.19 0.06 0.39 - - 385
20 23.626) - 23.62 26.77 0.06 0.39 - - 440
24 23.627) - 23.62 31.49 0.06 0.39 - - 633
28 27.56 8 27.56 - - 0.08 - - - 728
30 29.538) 29.52 - - 0.08 - - - 794
32 31.508) 31.50 - - 0.08 - - - 992
36 35.438) 35.43 - - 0.08 - - - 1168
40 39.37 9 39.37 - - 0.08 - - - 1455
42 - 39.37 - - 0.08 - - - 1455
44 - 43.31 - - 0.08 - - - 2513
48 47.248) 47.24 - - 0.08 - - - 2601
54 - 55.12 - - 0.12 - - - 3528
60 - 59.06 - - 0.12 - - - 5423
66 - 63.00 - - 0.12 - - - 5566
72 - 70.87 - - 0.12 - - - 6460
78 - 78.74 - - 0.12 - - - 8080

1) Cuando se utilizan bridas de puesta a tierra, el grosor de la brida de puesta a tierra debe afadirse a la longitud integrada

2) TC = anillo de puesta a tierra tipo C, TE = anillo de puesta a tierra tipo E (incluido y montado en fabrica en sensor de PTFE para alta temperatura 356 °F),
TF = anillos de puesta a tierra tipo plano

Tolerancias de longitud en estado montado (PN 6, PN 10, PN 16, PN 25 y PN 40):
2" a 8" +0/-0.12", 10" a DN 16" +0/-0.20", 18" a DN 24" +0.20/-0.20", 28" a DN 78": +0.39/-0.39"
Tolerancias de longitud en estado montado (PN 63 y PN 100): Todos los tamafios +0.31/-0.31"

) Los pesos son para ANSI 150 sin transmisor
) PN 35 DN 80 = 10.07 pulgadas

) PN 35 DN 500 = 26.77 pulgadas

) PN 35 DN 600 =2.53 pulgadas
)
)

3

4

® N o O

No AS 4087 PN 21 o0 PN 35

No conforme a la norma ISO 13359

- No disponible

D = Diametro exterior de la brida; ver tablas de bridas

9
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 3100 P

. Sinopsis . Modo de operacion

El principio de la medicién de caudales se basa en la ley de in-
; duccion electromagnética de Faraday, segun la cual el sensor
"V g convierte el caudal en una tension eléctrica proporcional a la ve-
3 locidad del mismo.

w | Integracion

a‘ b El caudalimetro completo consta de un sensor de caudal y el
transmisor correspondiente MAG 5000, 6000 y 6000 I.

- El flexible concepto de comunicacion USM Il permite integrar y
actualizar con gran facilidad un sinfin de sistemas de buses de
comunicacion industriales, tales como HART, FOUNDATION
Fieldbus H1, DeviceNet, PROFIBUS DP y PA o Modbus
RTU/RS 485.

Curva de presion-temperatura para bridas conforme a
EN (DIN), material de las bridas: Acero al carbono A 105
- { '
[ & Curva de presion-temperatura conforme a EN (DIN)
‘ material de brida A 105 acero al carbono
120
\ i . \ ‘ 100
ElI SITRANS F M MAG 3100 P esta disefiado para cumplir las . 80
especificaciones mas comunes dentro de las industrias quimica ar
y de procesos. 60
I Beneficios 40 15
e DN 152 DN 300 (¥2"a 12") 20
* Plazo de entrega breve ABH
e Es es el caudalimetro con revestimiento de PTFE/PFA y elec- 0
trodos de Hastelloy mas usado en las industrias quimicas y de -20 -10 50 100 150 180

procesos °c

® Excelente resistencia quimica.

 Rango completo de aprobaciones globales para atmésferas ~ Curva de presion-temperatura para bridas conforme a
explosivas: ANSI B16.5
- ATEX, FM, CSA, IEcEx
- Compacto y separado 24 V y 115/230 V Ex

- Salida analdgica ia intrinsecamente segura Curva de presion-temperatura conforme a ANSI B16.5 bridas
¢ Autodiagndstico completo para indicacion y registro de errores. 800
» Construccion totalmente soldada adecuada paralos entornos
y las aplicaciones mas exigentes. 700
¢ Con unaf4cil puesta en marcha, la unidad SENSORPROM ac- 600
tualiza automaticamente los ajustes.
» MAG 6000 | Plena conformidad con NAMUR =
- conforme a NE 21, NE 32, NE 43, NE 53 y NE 70 P 400
| Gama de aplicacion 300 — = A 105 clase 150
Los sensores electromagnéticos de caudal SITRANS F M se 200 '
aplican principalmente en los siguientes campos:
® |ndustria quimica 100
® Industria de procesos 0
. -20 100 200 300 400
® Industria papelera oF
® Aguas residuales industriales
. Disef Nota: Las curvas de presion-temperatura sirven exclusivamente
iseno como ayuda a la hora de seleccionar un sistema. No asumimos
e Posibilidad de montaje compacto o separado responsabilidad alguna por la correccion de la informacion.
e Facil cambio del transmisor durante la aplicacién gracias al Para obtener mas informacion sobre normas y requisitos DEP,

sistema "Plug & Play" consulte pagina 10/15.

e Sensor para alta temperatura para aplicaciones con tempera-
turas hasta 150 °C (302 °F)

e Cumple las directivas CEE: Directiva de equipos a presion
2014/68/UE para bridas segun EN 1092-1

e | ongitud de instalacion segun ISO 13359

* El sensor de medicion estandar puede equiparse in situ o en
fabrica para IP68/NEMA 6P
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Medida de caudal
SITRANS F M
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Sensor MAG 3100 P

. Datos técnicos

Caracteristica del producto

Tamafio nominal

Principio de medicion
Frecuencia de excitacion (alimen-
tacion eléctrica: 50 Hz/60 Hz)

Orientado a la industria quimica y
de procesos (plazo de entrega
breve)

® PTFE: DN 15 ... 300 (%" ... 12")
e PFA: DN 15 ... 150 (%2" ... 6")
Induccién electromagnética

e DN 15 ... 65 (12" ... 21"):
12,5 Hz/15 Hz

*DN80... 150 (3" ... 6"):
6,25 Hz/7,5 Hz

¢ DN 200 ... 300 (8" ... 12"):
3,125 Hz/3,75 Hz

Conexion al proceso
Bridas

EN 1092-1, con resalte”)

(EN 1092-1, DIN 2501 y BS 4504

tienen las mismas dimensiones de

contacto)

eDN 15 ... 50 (12" ...
PN 40 (580 psi)

e DN 65 ... 300 (212" ...
PN 16 (232 psi)

* DN 200 ... 300 (8" ... 12"):
PN 10 (145 psi)

ANSI B16.5 (~BS 1560), con

resalte

e 15" .. 12" Clase 150 (20 bar
(290 psi))

2"):

12"):

Condiciones nominales de apli-
cacion

Temperatura ambiente (las con-

diciones dependen también de las
caracteristicas del revestimiento)

® Sensor estandar

e Sensor para atmosferas explosi-
vas

¢ \ersion compacta con transmisor
- MAG 5000/6000
- MAG 6000 |
- MAG 6000 | Ex de

Presion de servicio [bar abs.] (la
presion de servicio maxima dismi-
nuye cuando se reduce la tempe-
ratura de servicio aumenta y
cuando las bridas son de acero
inoxidable).

Clasificacion de la carcasa

Caida de presion a 3 m/s
Presion de ensayo
Resistencia a vibraciones

Temperatura del fluido

CEM

-40 ... +100 °C (-40 ... +212 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)

® PTFE Teflon
- DN 15 ... 300 (*2" ... 12"):
0,3 ... 40 bar (4 ... 580 psi)
* PFA
-DN 15 ... 150 (%" ... 6"):

Vacio 0,02 ... 50 bar
(0.29 ... 725 psi)

IP67 segun EN 60529/NEMA 4X/6,
1 mH,O durante 30 min

Opcional: IP68 segun

EN 60529/NEMA 6P, 10 mH,O
cont. (no para Ex)

Como tubo recto

1.5 X PN (si corresponde)

® 18 ... 1000 Hz aleatoria en direc-
cion X, Y, Z durante 2 horas se-
gun EN 60068-2-36

e Sensor: 3,17 g RMS

e Sensor con transmisor
MAG 5000/6000, montaje com-
pacto: 3,17 g RMS

® Sensor con transmisor
MAG 6000 I/6000 | Ex, montaje
compacto 1,14 g RMS

e PTFE -20 ... +130 °C
(-4 ... +266 °F)

e PFA-20 ... +150 °C
(-4 ... +302 °F)

2014/30/UE

Disefo
Peso
Material de bridas y carcasa

Material del tubo de medicion
Material del electrodo

Material de los electrodos de tierra

Caja de bornes (so6lo version
separada)

Entradas de cable

Ver los croquis acotados

Acero al carbono ASTM A 105 con

revestimiento resistente a la corro-

sion (Categorfa de corrosividad

C4M segun ISO 12944)

AISI 304/1.4301

PTFE: Hastelloy C276/2.4819

PFA: Hastelloy C22/2.4602

PTFE: Sin electrodos de conexién

atierra

PFA: Hastelloy

® Poliamida reforzada con fibras
de vidrio estandar

e Opcionalmente en acero inoxida-
ble AISI 316/1.4436

e Sensor para Ex Acero inoxidable
AISI 316/1.4436

* Montaje separado 2 x M20 o
2 x V2" NPT

* Montaje compacto
- MAG 5000/MAG 6000: 4 x M20

04 x V2" NPT

- MAG 6000 I: 2 x M25 o
2 x V2" NPT (para alimenta-
cion/salida)

- MAG 6000 | Ex de: 2 x M25 o
2 x 2" NPT (para alimenta-
cién/salida)

Certificados y homologaciones
Calibracion

e Calibracion estandar durante la
fabricacion

Atmoésferas potencialmente explo-
sivas

® Sensor Ex en version compacta o
separada con MAG 6000 | Ex

e Sensor estandar con/sin MAG
5000/6000/6000 |

Equipos a presion
Otros

Punto cero, 2 x 25% y 2 x 90%

o ATEX, FM, CSA, IECEx, EAC Ex,
NEPSI
- Zona1ExdeiallC T6 Gb

* ATEX, FM, CSA, IECEx, EAC Ex
- Zona 21 ExtD A21 IP67

*FM
- XP IS Clase | Div. 1 Grupos A,
B,C, D2
- DIP Clase I+l Div. 1 Grupos E,
F, G2
*FM
- NI Clase | Div. 2 Grupos A, B,
C,D
- NI Clase | Div. 2 Grupos IIC
PED, CRN
EAC (Rusia, Bielorrusia,
Kazajistan)

KCC (Corea del Sur)

) DN < 600 tipo 01 (SORF); DN > 600 tipo 11 (WNRF)

2) Solo en versién compacta.
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MAG 6000 | comp.

Sistema métrico: caja de bornes de acero inoxi-
dable

2" NPT: caja de bornes de acero inoxidable

Medida de caudal
SITRANS F M
Sensor MAG 3100 P
. Datos para seleccion y pedidos Referencia . Datos para seleccion y pedidos Clave
Sensor SITRANS F M MAG 3100 P A TME6340 - Informacion adicional
(plazo de entrega breve) Complete la referencia con la extension "-Z2" y especifi-
A Hla}ga clic en la referencia para la configura- EEEEN-EEEE que la clave o claves y el texto plano.
”CIOH online en el PIA Life Cycle Portal. Certificados
g:‘?:t:‘/’" N Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.2 c14
DN 25 Eﬁ)) e 2D Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.1 C15
DN 40 (175" ® 2R Bloques de bornes
DN 50 (2") ® 2y * Blogues de terminales montados en fabrica N02
DN 65 (212") ® 3F Etiquetas personalizadas para region/cliente
DN 80 (3") ® 3M ) .
DN 100 (47) et e Etiqueta CRN (Canada) w27
DN 125 (5") e 4B e Etiqueta KCC (Corea del Sur) wasg
DN 150 (6") ® 4H Placa de identificacion (tag), acero inoxidable (especi- Y17
DN 200 (&) 4p ficar en texto explicito)
DN 250 (10") 4V Placa de caracteristicas, plastico (autoadhesivo) Y18
DN 300 (12) 5D Configuracién personalizada del transmisor Y20
Norma de bridas y presién nominal Cables al sensor ya conectados (especificar referencia Y40
EN 1092-1 del cable del sensor)
PN 10 (DN 200 ... 300 (§ 12")) B Cables de sensor cableados y estanqueidad IP68 Y41
PN 16 (DN 65 ... 300 (272" ... 12")) * c (especificar referencia del cable de sensor)
1 "
PN 40 (DN 15 ... 50 (2" ... 2°) ¢ 7 Version especial (especificar en texto explicito) Y99
clase 150 (%" ... 12") ® J Calibraciones adicionales
Material de bridas e Par combinado - (calibracion de produccion estandar, Bajo ;
. en la que el sensor y el transmisor se calibran conjun-  demanda?)
Bridas de acero al carbono ASTM A 105 L tamente)
Material re:lestimiinto e Calibracion certificada de par combinado de Siemens  Bajo
PTFE (130 °C (266 °F)) ® Flow Instruments conforme a ISO/IEC 17025: 2005 demanda’)
[e] 0 150 "
PFA (150 °C (302 °F)) (DN 15 ... 150 (2" ... 6')) o e Calibracion personalizada del cliente de hasta 10 Bajo
Material del electrodo puntos demanda?)
Hastelloy C ® 2 e Calibracion en presencia del cliente Bajo
. ) )
E’?Egelloy Cincl. electrodo de puesta a tierra (solo ® 6 Cualquiera de las anteriores demanda?)
Transmisor 1) Peticién de variacion de producto (PVR).
Sensor estandar para transmisor separado L A ;
(pedir e fransmisor por separado) Instrucciones de uso para SITRANS F M MAG 3100 P
Sensor Ex para transmisor separado L B Descripcion Referencia
f\;’ig%%'ggalnsrr'sq por separado) o c ® Inglés A5E03005599
18.. 90V DG, 115 - 230V AC * Aleman A5E03086288
MAG 6000 |, aluminio, 18 ... 30 V DC, Ex * D Todta .Ita documentacion esta disponible er; difere?tes id&omas para descarga
MAG 6000 |Y aluminio, 115 ... 230V AC, Ex PS E gratuita en vvvvvv.&emems.Com/processms rumentation/documentation
MAG 6000, poliamida, 11...30 V DC/11 ... 24 V AC H
MAG 6000, poliamida, 115 ... 230 V AC J Accesorios
MAG 5000, poliamida, 11...30VDC/11...24VAC @ K Descripcion Referencia
MAG 5000, poliamida, 115 ... 230 V AC * L - P -

I Kit para rellenar con resina @ FDK:085U0220 @
Comunicaciones la caja de bornes del sen- @
Sin comunicacion, posibilidad de complemento @ A sor para IP68/NEMA 6P L
HART ° B I
PROFIBUS PA Perfil 3 (sdlo MAG 6000/MAG 6000 |) & F = N =
PROFIBUS DP Perfil 3 (no para Ex) * G ) ) ) .

4 ® Ofrecemos plazos de entrega més cortos para las configuraciones identifica-
(s6lo MAG B000/MAG 6000 I) das con ® (Quick Ship). Para mas informacién ver la pagina 10/11 en el
Modbus RTU/RS 485 (no para Ex) * E oy P pag
(s6lo MAG 6000/MAG 6000 I) - ) .
FOUNDATION Fieldbus H1 P J Utilice nuestro selector de productos online para obtener las Ulti-
(s6lo MAG 6000/MAG 6000 1) mas actualizaciones.

Pasacables/caja de bornes Enlace al selector de productos:

E/:ztema métrico: caja de bornes de poliamidao  ® http://www.pia-selector.automation.siemens.com
G 6000 | compacto

2" NPT: caja de bornes de poliamida o L
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Sensor MAG 3100 P
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. Datos para seleccion y pedidos

Anillo de proteccion y puesta a tierra tipo E para MAG 3100 P

1 ud. AISI 316 anillos de proteccion y puesta a tierra tipo E para
revestimientos de PTFE, abrazaderas y tornillos incluidos

DN PN 10 PN 16 PN 40 ANSI? Clase 150
Referencia Referencia Referencia Referencia
DN 15 FDK:083N8365 ! FDK:083N8365
DN 25 FDK:083N8271 1" FDK:083N8272
DN 40 FDK:083N8278 1" FDK:083N8279
DN 50 FDK:083N8282 2" FDK:083N8283
DN 65 FDK:083N8285 215" FDK:083N8287
DN 80 FDK:083N8289 3 FDK:083N8291
DN 100 FDK:083N8117 4 FDK:083N8118
DN 125 FDK:083N8121 5" FDK:083N8122
DN 150 FDK:083N8125 6" FDK:083N8126
DN 200 FDK:083N8130 FDK:083N8130 8" FDK:083N8370
DN 250 FDK:083N8136 FDK:083N8137 10" FDK:083N8140
DN 300 FDK:083N8144 FDK:083N8145 12" FDK:083N8148

Para la proteccion del revestimiento de PTFE se requieren 2 uds.
Para la puesta a tierra de un caudalimetro con revestimiento de PTFE se requiere 1 ud.

. Datos para seleccion y pedidos

Anillo de proteccion y puesta a tierra tipo E para MAG 3100 P

1 ud. Hastelloy C276 anillo de proteccién y puesta a tierra tipo E para revestimientos
de PTFE, abrazaderas y tornillos incluidos

Tipo E

DN PN 16 PN 40 Tamano ANSI")
Clase 150
Referencia Referencia Referencia
DN 15 FDK:083N8487 " FDK:083N8487
DN 25 FDK:083N8488 1" FDK:083N8489
DN 40 FDK:083N8490 1" FDK:083N8491
DN 50 FDK:083N8492 2" FDK:083N8493
DN 65 FDK:083N8495 21" FDK:083N8497
DN 80 FDK:083N8499 3" FDK:083N8501
DN 100 FDK:083N8504 4" FDK:083N8506

1) Las dimensiones del MAG 3100 P se recogen en la tabla de la pagina 3/90
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 3100 P

. Datos para seleccion y pedidos
Anillos de puesta a tierra para MAG 3100 P: anillos planos
1 ud. AISI 316 anillo plano de puesta a tierra para todos los revestimientos

te=2 mm (0.08 inch)

DN PN 10 PN 16 PN 40 Tamafo ANSI")
Clase 150

Referencia Referencia Referencia Referencia
DN 15 A5E01191968 7" A5E01191969
DN 25 A5E01150880 1" A5E01150022
DN 40 A5E01191952 1" A5E01191961
DN 50 A5E01150918 2" A5E01151121
DN 65 A5E01191940 2" A5E01191962
DN 80 A5E01152876 3" A5E01152910
DN 100 A5E01158875 4" A5E01159146
DN 125 A5E01191941 5" A5E01191963
DN 150 A5E01191943 6" A5E01191964
DN 200 A5E01191951 A5E01191944 8" A5E01191965
DN 250 A5E01191950 A5E01191946 10" A5E01191966
DN 300 A5E01191949 A5E01191947 12" A5E01191967

. Datos para seleccion y pedidos
Anillos de puesta a tierra para MAG 3100 P: anillos planos
1 ud. Hastelloy C276 anillo plano de puesta a tierra

te=2 mm (0.08 inch)

DN PN 10 PN 16 PN 40 Tamafo ANSI")
Clase 150
Referencia Referencia Referencia Referencia
DN 15 A5E01191981 %" A5E01191989
DN 25 A5E01150882 1" A5E01150028
DN 40 A5E01191982 1" A5E01191990
DN 50 A5E01150922 2" A5E01151124
DN 65 A5E01191971 21" A5E01191991
DN 80 A5E01152889 3" A5E01152913
DN 100 A5E01158886 4" A5E01159150
DN 125 A5E01191973 5" A5E01191992
DN 150 A5E01191974 6" A5E01191993
DN 200 A5E01191978 A5E01191975 8" A5E01191994
DN 250 A5E01191979 A5E01191976 10" A5E01191995
DN 300 A5E01191980 A5E01191977 12" A5E01191996

1) Las dimensiones del MAG 3100 P se recogen en la tabla de la pagina 3/90
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 3100 P

. Croquis acotados

Sensor MAG 3100 P con transmisor compacto o separado

133 (5.24 155 (6.10) — 218 (8.58) - 208 (8.19) =
—] —
QO
Y,
//Dé =R
L 2 x M25
133 (5.24)
Ll M20 = o
! (%" NPT) < 5
- T 0 - | - Mmoo
Gl i G
| |
| |
< 5 |
o a J_
| |
| |
| |
— | — || | —
| |
L] 'B L —! - L B - L -
L Tewite »leTc L Te»llw -—---TC
Dimensiones en mm (pulgadas)
Sistema métrico
DN A" A A, B D4 L2 Ted Ted Peso 9
EN 1092-1-201 ANSI 16.5
PN 10 PN 16 PN 40 Clase 150
[mm]  [mm] |[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kgl
15 187 341 338 59 104 - - 200 200 6 2 4
25 187 341 338 59 104 - - 200 200 6 2 5
40 197 351 348 82 124 - - 200 200 6 2 8
50 205 859 356 72 139 - - 200 200 6 2 9
65 212 369 366 72 154 - 200/- = 200 6 2 11
80 222 376 373 72 174 - 200/- = 272%) 6 2 12
100 242 396 393 85 214 - 250/- = 250 6 2 16
125 255 409 406 85 239 - 250/- = 250 6 2 19
150 276 430 427 85 282 - 300/- - 300 6 2 27
200 304 458 455 137 338 350 350/- = 350 8 2 40
250 332 486 483 157 393 450 450/- = 450 8 2 60
300 357 511 508 157 444 500 500/- = 500 8 2 80

1) 14,5 mm mas corto con caja de bornes AISI (versién para atmdsferas explosivas y altas temperaturas)

)
2) Cuando se utilizan bridas de puesta a tierra, el grosor de la brida de puesta a tierra debe afiadirse a la longitud integrada
3) T = Anillo de puesta a tierra tipo E, Tg = Anillos de puesta a tierra tipo plano
4) Los pesos son aprox. (para PN 16) sin transmisor
5) No conforme a la norma ISO 13359

- No disponible

D = Diametro exterior de la brida; ver tablas de bridas
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 3100 P

Sensor MAG 3100 P con transmisor compacto o separado

DN AD |A A, B D, L2 Tcd Ted Ted Peso 4
EN 1092-1-201 ANSI 16.5
PN 10 PN16 PN40 Clase 150
[pul- [pul- |[pulga- |[[pulga- |[pulga- |[pulga- |[pulga- [pulga- [pulga- [pulgadas] ([pulga- [pulga- [pulga- [Ibs]
gadas] gadas]|das] das] das] das] das] das] das] das] das] das]
Y2 7.36 13.4 13.34 2.32 4.09 - - 7.87 7.87 - 0.24 0.08 9
1 7.36 13.4 13.34 2.32 4.09 - - 7.87 7.87 0.05 0.24 0.08 11
1% 7.76 13.8 13.74 3.28 4.88 - - 7.87 7.87 0.05 0.24 0.08 17
2 8.07 |141 14.04 2.83 5.47 - - 7.87 7.87 0.05 0.24 0.08 20
2> 835 |14.4 14.34 2.83 6.06 - 7.87/- = 7.87 0.05 0.24 0.08 24
3 8.74 14.8 14.74 2.83 6.85 = 7.87/- - 10.719) 0.05 0.24 0.08 26
4 953 |15.6 15.54 8.2 8.43 - 9.84/- = 9.84 0.05 0.24 0.08 85
5 10.04 |16.1 16.04 8.2 9.41 - 9.84/- = 9.84 0.05 0.24 0.08 42
6 10.87 |16.9 16.84 5.39 11.10 - 11.81- - 11.81 0.05 0.24 0.08 60
8 11.97 |18.0 17.94 5.39 13.31 13.78 13.78/- - 13.78 0.05 0.31 0.08 88
10 13.07 |19.1 19.04 6.18 15.47 17.72 17.72- - 17.72 0.05 0.31 0.08 132
12 14.05 |20.1 20.04 6.18 17.48 19.69 19.69/- - 19.69 0.06 0.31 0.08 176

1) 0.571 pulgadas mas corto con caja de bornes AISI (versién para atmdésferas explosivas y altas temperaturas)

2) Cuando se utilizan bridas de puesta a tierra, el grosor de la brida de puesta a tierra debe afiadirse a la longitud integrada

4) Los pesos son aprox. (para ANSI 150) sin transmisor

5

- No disponible
D = Diametro exterior de la brida; ver tablas de bridas

No conforme a la norma ISO 13359

)
)
3) Tc = Anillo de puesta a tierra tipo C, Tg = Anillo de puesta a tierra tipo E, Tr = Anillos de puesta a tierra tipo plano
)
)
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 5100 W

. . - e Cumple las directivas CEE: Directiva de equipos a presion
Sinopsis 2014/68/UE para bridas EN 1092-1

e Elsensor de medida estandar puede equiparse de forma sen-
cilla in situ o en fabrica para IP68/NEMA 6P

4 e Homologacion de tipo de equipos maritimos (ABS, Bureau Ve-
{ ritas, DNV, GL, Lloyd's Register)

. ﬁl ' . Gama de aplicacion
@

Los sensores electromagnéticos de caudal SITRANS F M se
aplican principalmente en los siguientes campos:

e Captacion de aguas

e Tratamiento de aguas

¢ Red de distribucion de agua (gestion de deteccion de fugas)
e Contadores de agua con transaccién con verificacion

* Riego

e Depuracion de aguas residuales

e Plantas de filtracion (p. e]. dsmosis inversa o ultrafiltracion)

e Aplicaciones de agua industrial.

. Modo de operacion

El principio de la medicién de caudales se basa en la ley de in-
duccion electromagnética de Faraday, segun la cual el sensor
convierte el caudal en una tension eléctrica proporcional a la ve-
locidad del mismo.

El SITRANS F M MAG 5100 W es un sensor de caudal electro- . Integracion

magnético disefiado para satisfacer las necesidades de las El caudalimetro completo consta de un sensor de caudal y el

aplicaciones de aguas subterraneas, agua potable, aguas resi-  transmisor SITRANS F M MAG 5000, MAG 6000 o MAG 6000 |
duales, aguas cloacales y lodos residuales. correspondiente.

. Beneficios El flexible concepto de comunicacion USM I permite integrar y
e DN 15 a DN 1200/2000 (%" a 48/78") actualizar con gran facilidad un sinfin de sistemas de buses de
. £ de MAG 5100 W tock i | d comunicacion industriales, tales como HART, DeviceNet,
programa de en stock garantiza un plazo d&  prOFIBUS DP y PA, FOUNDATION Fieldbus H1 o

entrega muy corto
Modbus RTU/RS 485.
e Bridas de unién EN 1092-1 (DIN 2501), ANSI, AWWA, AS y JIS oabus /
¢ Revestimiento de goma dura NBR y goma dura de ebonita
para todas las aplicaciones de agua

® Revestimiento EPDM homologado para agua potable

¢ Electrodos de puesta a tierra y de medicion Hastelloy integrados
e Homologaciones para agua potable

e Apto para zanjas e inmersion constante

* Homologacion para transacciones con verificacion (transfe-
rencia de custodia)

¢ Longitud de instalacion segun ISO 13359; la norma incluye ta-
mafnos de hasta DN 400

e F4cil puesta en marcha, unidad SENSORPROM que carga
automaticamente los ajustes y valores de calibracion.

e Disefiado para poder realizar en el emplazamiento la verifica-
cion patentada. Con la huella dactilar SENSORPROM.

e Opciodn para transacciones con verificacion (transferencia de
Custodia)cjoara facturacion de consumos de agua, con homo-
logacion de tipos segun OIML R 49y verificada segun MI-001.
Instalacién de entrada 0D / salida 0D
- Homologacion OIML R 49
- Conforme a ISO 4064 y EN 14154 para caudalimetros me-

canicos
- PTBK7.2
- Homologacion para agua Kiwa

¢ Caudalimetro FM Fire Service (nimero de clase 1044) para
sistemas automaticos de proteccion contra incendios.
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 5100 W

. Datos técnicos

Caracteristica del producto

MAG 5100 W (7ME6520)
Principalmente para el mercado europeo

Revestimiento EPDM o NBR

MAG 5100 W (7ME6580)
Principalmente para mercados no europeos

Revestimiento de ebonita

Disefio y tamafio nominal

Sensor coénico
(revestimiento octagonal): DN 15 ... 40 (2" ... 11%")

Sensor cénico: DN 50 ... 300 (2" ... 12")
Sensor de paso integral: DN 350 ... 1200 (14" ... 48")

Sensor de paso integral: DN 25 ... 2 000 (1" ... 78")

Principio de medicién

Frecuencia de excitacion (alimenta-
cion eléctrica: 50/60 Hz)

Induccién electromagnética

DN 15 ... 65 (12" ... 215"): 12,5 Hz/15 Hz

DN 80 ... 150 (3" ... 6"): 6,25 Hz/7,5 Hz

DN 200 ... 300 (8" ... 12"): 3,125 Hz/3,75 Hz

DN 350 ... 1200 (14" ... 48"):1,5625 Hz/1,875 Hz

Induccién electromagnética

DN 25 ...65 (1" ... 212"): 12,5 Hz/15 Hz

DN 80 ... 150 (3" ... 6"): 6,25 Hz/7,5 Hz

DN 200 ... 1200 (8" ... 48"): 3,125 Hz/3,75 Hz

DN 1400 ... 2000 (54" ... 78"):1,5625 Hz/1,875 Hz

Conexion al proceso
Bridas®
e EN 1092-1

* ANSI B16.5
* AWWA C-207
* AS4087

¢ JIS B 2220:2004

PN 10 (145 psi): DN 200 ... 300 (8" ... 12"), planas

PN 10 (145 psi): DN'350 ... 1200 (14" ... 48"), con resalte 2)
PN 16 (232 psi): DN 50 ... 300 (2" ... 12"), planas®
PN 16 (232 psi): DN 350 ... 1200 (14" ... 48"), con resalte

PN 40 (580 psi): DN 15 ... 40 (12" ... 112"), planas
Clase 150: 2" ... 12", planas; 14" ... 24", con resalte
Clase D: 28" ... 48", planas

PN 16 (232 psi): DN 15 ... DN 300 (2" ... 12") planas;
DN 350 ... DN 1200 (14" ... 48") con resalte

Con resalte3) (EN 1092-1, DIN 2501 y BS 4504 tienen
las mismas dimensiones de contacto)

PN 6 (87 psi): DN 1400 ... 2000 (54" ... 78")
PN 10 (145 psi): DN 200 ... 2000 (8" ... 78")
PN 16 (232 psi): DN 65 ... 600 (212" ... 24")
PN 40 (580 psi): DN 25 ... 50 (1" ... 2")
Clase 150: 1" ... 24"; con resalte

Clase D: 28" ... 78", planas

PN 16 (232 psi):
DN 50 ... DN 1200 (2" ... 48") con resalte

K10 (1" ... 24"

Condiciones nominales de apli-
cacion

Temperatura ambiente

® Sensor

o Cersién compacta con transmisor
MAG 5000/6000%

Presién de servicio (abs)

[bar abs.] (méxima presion de ser-
vicio dependiendo del estandar de
brida; disminuye cuando aumenta
la temperatura de servicio)

Clasificacion de la carcasa
e Estandar

® Opcional

Caida de presion

Presion de ensayo
Carga mecénica (vibracion)

Condiciones del fluido
Temperatura del fluido
* NBR

* EPDM

* EPDM/NBR (MI-001)
¢ Ebonita

CEM

-40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)

DN 15 ... 40 (V" ... 1%"):
0,01 ... 40 bar (0.15 ... 580 psi)

DN 50 ... 300 (2" ... 12"):
0,03 ... 20 bar (0.44 ... 290 psi)

DN 350 ... 1200 (14" ... 48"):
0,01 ... 16 bar (0.15 ... 232 psi)

IP67 segun EN 60529/NEMA 4X/6 (1 mH,O dur. 30 min.)
IP68 segun EN 60529 / NEMA 6P (10 mH,O cont.)
DN 15y 25 (2"y 1"): Méx. 20 mbar (0.29 psi) a 1 m/s (3 ft/s)

DN 40 ... 300 (12" ... 12"): Méax. 25 mbar (0.36 psi) a
3 m/s (10 ft/s)

DN 350 ... 1200 (14" ... 48"): Insignificante
1,5 x PN (si corresponde) FM Fire Service: 2 x PN

18 ... 1000 Hz aleatoria en direccién X, Y, Z durante
2 horas segun EN 60068-2-36

Sensor: 3,17 g RMS

Sensor con transmisor MAG 5000/6000, montaje com-
pacto: 3,17 g RMS

Sensor con transmisor MAG 6000 |, montaje com-
pacto: 1,14 g RMS

10 ... +70°C (14 ... 158 °F)
-10 ... +70°C (14 ... 158 °F)
01 ...30°C (32 ... 76 °F)

2014/30/UE

20 ... +70°C (-4 ... +158 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)

DN 25 ... 50 (1" ... 2"):
0,01 ... 40 bar (0.15 ... 580 psi)

DN 65 ... 1200 (212" ... 48"):
0,01 ... 16 bar (0.15 ... 232 psi)

DN 1400 ... 2000 (54" ... 78"):
0,01 ... 10 bar (0.15 ... 145 psi)

IP67 segun EN 60529/NEMA 4X/6 (1 mH,O dur. 30 min.)
IP68 segun EN 60529 / NEMA 6P (10 mH,O cont.)
Insignificante

1.5 x PN (si corresponde)

18 ... 1000 Hz aleatoria en direccién X, Y, Z durante
2 horas segun EN 60068-2-36

Sensor: 3,17 g RMS

Sensor con transmisor MAG 5000/6000, montaje com-
pacto: 3,17 g RMS

Sensor con transmisor MAG 6000 |, montaje com-
pacto: 1,14 g RMS

10 ... +70°C (14 ... 158 °F)
2014/30/UE
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Medida de caudal
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Sensor MAG 5100 W
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Caracteristica del producto

MAG 5100 W (7ME6520)
Principalmente para el mercado europeo

Revestimiento EPDM o NBR

MAG 5100 W (7ME6580)
Principalmente para mercados no europeos

Revestimiento de ebonita

Disefo
Material
e Carcasa y bridas

¢ Electrodo
 Electrodos de tierra
® Caja de bornes

Acero al carbono ASTM A 105 con revestimiento resis-
tente a la corrosion
Categoria de corrosividad C4M segun ISO 12944-2

Hastelloy C276
Hastelloy C276
Poliamida reforzada con fibras de vidrio

Acero al carbono ASTM A 105 con revestimiento resis-
tente a la corrosion
Categoria de corrosividad C4M segun ISO 12944-2

Hastelloy C276
Hastelloy C276
Poliamida reforzada con fibras de vidrio

Certificados y homologaciones
Calibracion

e Calibracion estandar durante la
fabricacion

e Calibracion especial

Transacciones con verificacion
(transferencia de custodia)

Agua potable

Instalaciones marftimas?”)

Atmosferas potencialmente
explosivas®

e Sensor estandar con/sin
MAG 5000/6000/6000 |

Equipos a presion

Otros

Tipo 01 (SORF)

Incluido el Anexo G

Punto cero, 2 x25 % y 2 x 90 %

Calibracion de 5 puntos : 20 %, 40 %, 60 %, 80 %,
100 % de Q5 de fabrica

Calibracion de 10 puntos : ascendente y descendente
al 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de Q4 de fabrica
Calibracion de par combinado: predeterminada,

5 puntos 0 10 puntos

* MI-001 agua fria (UE): DN 50 ... DN 1200 (2“ ... 48")
¢ Homologacién para agua Kiwa (NL):

DN 50 ... DN 1200 (2" ... 48")
¢ Homologacién para agua enfriada PTB K 7.2

DN 50 ... DN 300 (Alemania)®)

Revestimiento de EPDM:

* WRAS (WRc, BS690 agua fria, Reino Unido)

e Esandar NSF/ANSI 61°) (agua fria, Estados Unidos)
Listado ACS (F)

* DVGW W270 (D)

¢ Belgaqua (B)

* MCERTS (certificado ambiental britanico)

e American Bureau of Shipping (ABS)
® Bureau Veritas

® Det Norske Veritas (DNV)

e Germanischer Lloyd (GL)

¢ |loyd's Register of Shipping

°FM
- NI Clase | Div. 2 Grupos A, B, C, D
- NI Clase | Zona 2 Grupos IIC

¢ Conforme a la Directiva de equipos a presion:
Todas las bridas segun EN1092-1 y ANS| Clase 150
(< DN 300 /<12”): 2014/68/UE®)

* CRN

* EAC (Rusia, Bielorrusia, Kazajistan)

e KCC (Corea del Sur)

¢ Homologacién FM Fire Service Approval segun la
clase 10448)

* \/dS: Sistemas de extincién DN 50 ... 300

)
)
) DN < 600 tipo 01 (SORF); DN > 600 tipo 11

) Cersién compacta con transmisor MAG 5000 CT/6000 CT -20 ... +50 °C (-4 ... +122 °F)
; Para verificar, envie una peticiéon de variaciéon de producto

)

)

En versién separada con sensor de tamafio DN 50 ... DN 300 (2" ... 12")
Para tamafios superiores a 600 mm (24") en PN 16, puede obtenerse la conformidad con la Directiva de Equipos a presién como opcién con coste adicional. El

Punto cero, 2x 25 % y 2 x 90 %

Calibracion de 5 puntos : 20 %, 40 %, 60 %, 80 %,
100 % de Q5 de fabrica

Calibracion de 10 puntos : ascendente y descendente
al 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de Q4 de fabrica
Calibracion de par combinado: predeterminada,

5 puntos o 10 puntos

* WRAS (WRc, BS690 a%ua fria, Reino Unido)
o Estandar NSF/ANSI 619) (agua friar, Estados Unidos)

*FM
- NI Clase | Div. 2 Grupos A, B, C, D
- NI Clase | Zona 2 Grupos IIC

* Conforme a la Directiva de equipos a presion:
Todas las bridas segin EN1092-1 y ANSI Clase 150
(< DN 300 /<12"): 2014/68/UE)

* CRN

¢ EAC (Rusia, Bielorrusia, Kazajistan)
o CMC/CPA (China)

DN 750, DN 1050 y DN 1100 (30", 42"y 44") no disponibles con EN 1092-1 (PN 10y PN 16) y bridas AS4087

aparato bésico solo esta aprobado segun la Directiva de baja tension y CEM. Todos los productos previstos para la venta fuera de la UE y de la AELC estéan fuera
de la directiva, también productos para determinados segmentos del mercado. Esto incluye:
a) Contadores utilizados en redes para el suministro, la distribucién y la descarga de agua.
b) Contadores utilizados en tuberfas para el transporte de cualquier fluido desde offshore a onshore.

c) Contadores utilizados en la extraccion de petréleo o gas, incluidos los equipos para tuberias y para el &rbol de Navidad.

d) Cualquier contador montado en un marco o en una plataforma offshore mévil. Para obtener mas informacién sobre requisitos y normas DEP, consulte la

pagina 10/15.

9 No para sensores con revestimiento de 300 pm.
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MAG 5100 W (7ME6520) con MAG 6000 CT (contador para
liquidacion) MI-001

La serie MAG 5100 W CT esta homologada segun las normas
internacionales para contadores de agua OIML R 49. Desde el
primero de noviembre de 2006 se encuentra en vigor la directiva
de contadores de agua MI-001, lo que significa que todos los
contadores de agua pueden venderse fuera de las fronteras de
la UE si los contadores de agua incluyen la etiqueta MI-001.

La serie MAG 5100 CT MI-001 estd homologada y verificada
como Clase Il segun la Directiva 2014/32/UE del Parlamento Eu-
ropeo y Consejo de 26 de febrero de 2014, relativa a los instru-
mentos de medicion, Anexo Il Contadores de agua (MI-001)
para los tamafios de DN 50 a DN 1200 (referencia 7ME6520).

La certificacion MID se obtiene como homologaciéon segun los
modulos B + D de acuerdo con la directiva mencionada ante-
riormente.

Mdédulo B: Homologacién de prototipo segun OIML R 49

Médulo D: Homologacion de aseguramiento de la calidad en la
produccion

+E% MI-001 tolerancias de verificacion
A clLu=5%

Cl.I1=2%

] ]
Ql Q2 Q3 Q4

Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 5100 W

MAG 5100 W (7ME6520) con MAG 5000/MAG 6000 o
MAG 6000 CT para aplicaciones de PCI

EI MAG 5100 W (7MEB520) cuenta con homologacion FM Fire
Service para sistemas automaticos de protecciéon contra incen-
dios. La homologacion es aplicable para los tamafios DN 50, DN
80, DN 100, DN 150, DN 200, DN 250 y DN 300 (2", 3", 4*, 6", 8",
10"y 12") con bridas ANSI B16.5 Clase 150. El producto homo-
logado FM Fire Service se puede pedir a través de las opciones
Z P20, P21y P22.

+E%
A FM-Fire Service tolerancias de verificacion

1,5 %

\J

‘min ‘max

Siemens FI 01 - 2017 3/95




© Siemens AG 2017

Medida de caudal
SITRANS F M

MAG 5100 W (7ME6520) MI-001 son productos verificados y etiquetados a un Q3 y Q3/Q4 = 1,25y Q2/Q1 = 1,6; para los rangos
de medicion, ver tabla siguiente:

Diametro nominal: P11 DN 50 (2) DN 65 (2%2“) DN 80 (3) DN 100 (4) DN 125 (5) DN 150 (6) DN 200 (8“) DN 250 (10) DN 300 (12)

“R” Q3/Q1 40 40 40 40 40 40 40 40 40
Q4 [mé/h] 20 31,25 50 78,75 125 200 312,5 500 787,5
Q3 [m3¥h] 16 25 40 63 100 160 250 400 630
Q2 [m¥h] 0,64 1,0 1,6 2,52 4,0 6,4 10,0 16,0 25,2
Q1 [méh] 0,4 0,63 1,0 1,58 2,5 4,0 6,25 10,0 15,75

Diametro nominal: P12 DN 50 (2) DN 65 (2%2“) DN 80 (3“) DN 100 (4) DN 125 (5) DN 150 (6) DN 200 (8“) DN 250 (10) DN 300 (12)

“R” Q3/Q1 63 63 63 63 63 63 63 63 63
Q4 [m3h] 20 31,25 50 78,75 125 200 312,5 500 787,5
Q3 [m3¥h] 16 25 40 63 100 160 250 400 630
Q2 [mé/h] 0,41 0,63 1,02 1,6 2,54 4,06 6,35 10,2 16,0
Q1 [m¥h] 0,25 0,40 0,63 1,00 1,59 2,54 3,97 6,35 10,0

Diametro nominal: P13 DN 50 (2) DN 65 (2%2) DN 80 (3) DN 100 (4) DN 125 (5*) DN 150 (6) DN 200 (8“) DN 250 (10) DN 300 (12)

“R” Q3/Q1 80 80 80 80 80 80 80 80 80
Q4 [mé/h] 20 31,25 50 78,75 125 200 312,5 500 787,5
Q3 [m3¥h] 16 25 40 63 100 160 250 400 630
Q2 [m3h] 0,32 0,5 0,8 1,26 20 3,2 5,0 8,0 12,6
Q1 [m3n] 0,20 0,31 0,50 0,79 1,25 2,00 3,13 5,00 7,9

Diametro nominal: P16 DN 50 (2) DN 65 (2%2“) DN 80 (3“) DN 100 (4) DN 125 (5) DN 150 (6) DN 200 (8“) DN 250 (10) DN 300 (12)

“R” Q3/Q1 100 100 100 100 100 100 100 100 100

Q4 [m3h] 50 78,75 125 200 312,5 500 787,5 1250 2000
Q3 [m¥h] 40 63 100 160 250 400 630 1000 1600
Q2 [mé/h] 0,64 1,01 1,6 2,56 4,0 6,4 10,08 16,0 25,6
Q1 [m3/h] 0,4 0,63 1,0 1,6 2,5 4,0 6,3 10,0 16,0

Diametro nominal: P17 DN 50 (2) DN 65 (2%2) DN 80 (3) DN 100 (4) DN 125 (5) DN 150 (6) DN 200 (8“) DN 250 (10) DN 300 (12)

,R* Q3/Q1 200 200 200 200 200 200 200 200 200
Q4 [m3/n] 50 78.75 125 200 3125 500 787.5 1250 2000
Q3 [m?h] 40 63 100 160 250 400 630 1000 1600
Q2 [m3/h] 0.32 0.50 0.80 1.28 2.0 3.2 5.0 8.0 12.8
Q1 [m3/h] 0.2 0.32 0.5 0.8 1.25 2.0 3.15 5.0 8.0

Diametro nominal: P18 DN 50 (2) DN 65 (2%“) DN 80 (3“) DN 100 (4) DN 125 (5) DN 150 (6) DN 200 (8“) DN 250 (10) DN 300 (12)

,RQ3/Q1 250 250 250 250 250 250 250 250 250
Q4 [m3/h] 50 78.75 125 200 3125 500 7875 1250 2000
Q3 [m3/h] 40 63 100 160 250 400 630 1000 1600
Q2 [md/h] 0.26 0.4 0.64 1.02 1.6 2.56 4.0 6.4 10.24
Q1 [m3/h] 0.16 0.25 0.4 0.64 1.0 1.6 252 4.0 6.4

Diametro nominal: P19 DN 50 (2) DN 65 (2%2“) DN 80 (3“) DN 100 (4) DN 125 (5) DN 150 (6) DN 200 (8“) DN 250 (10) DN 300 (12)

R Q3/Q1 400 400 400 400 400 400 400 400 400
Q4 [m3/h] 50 78.75 125 200 3125 500 7875 1250 2000
Q3 [m3/nh] 40 63 100 160 250 400 630 1000 1600
Q2 [md/h] 0.16 0.25 0.4 0.64 1.0 1.6 2.52 4.0 6.4
Q1 [md/h] 0.1 0.16 0.25 0.4 0.63 1.0 1.58 25 4.0
Diametro nominal: P24 DN 350 (14") DN 400 (16“) DN 450 (18%) DN 500 (20%) DN 600 (24%)
R Q3/Q1 40 40 40 40 40

Q4 [m3/h] 1250 1250 2000 2000 3125

Q3 [m3¥nh] 1000 1000 1600 1600 2500

Q2 [m3/h] 40,0 40,0 64,0 64,0 100,0

Q1 [md/h] 25,0 25,0 40,0 40,0 62,5
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Medida de caudal
SITRANS F M
Diametro nominal: P25 DN 350 (14") DN 400 (16%) DN 450 (18%) DN 500 (20%) DN 600 (24%)
LR Q3/Q1 63 63 63 63 63
Q4 [md/h] 1250 2000 3125 3125 5000
Q3 [m3/h] 1000 1600 2500 2500 4000
Q2 [md/h] 25,4 40,63 63,49 63,49 101,6
Q1 [md/h] 15,9 254 39,7 39,7 63,49
Diametro nominal: P26 DN 350 (14") DN 400 (16%) DN 450 (18%) DN 500 (20%) DN 600 (24%)
,RQ3/Q1 80 80 80 80 80
Q4 [md/h] 2000 3125 5000 5000 7875
Q3 [m3/h] 1600 2500 4000 4000 6300
Q2 [md/h] 32,0 50,0 80,0 80,0 126,0
Q1 [md/h] 20,0 31,25 50,0 50,0 78,75
Diametro nominal: P27 DN 350 (14") DN 400 (16%) DN 450 (18%) DN 500 (20%) DN 600 (24%)
,R* Q3/Q1 100 100 100 100 100
Q4 [m3/h] 3125 3125 5000 5000 7875
Q3 [m3/h] 2500 2500 4000 4000 6300
Q2 [md/h] 40,0 40,0 64,0 64,0 100,8
Q1 [md/h] 25,0 25,0 40,0 40,0 63,0
Diametro nominal: P29 DN 700 (28“) DN 750 (30“) DN 800 (32¢) DN 900 (36“) DN 1000 (40%) DN 1200 (48“)
LR Q3/Q1 40 40 40 40 40 40
Q4 [m3/h] 5000 5000 5000 7875 7875 7875
Q3 [m3/h] 4000 4000 4000 6300 6300 6300
Q2 [md/h] 160,0 160,0 160,0 252,0 252,0 252,0
Q1 [mdh] 100,0 100,0 100,0 157,5 5745 1675
Diametro nominal: P30 DN 700 (28*) DN 750 (30%) DN 800 (32%) DN 900 (36%) DN 1000 (40%) DN 1200 (48)
,RQ3/Q1 63 63 63 63 63 -
Q4 [md/h] 5000 5000 5000 7875 7875 -
Q3 [m3/h] 4000 4000 4000 6300 6300 -
Q2 [md/h] 101,6 101,6 101,6 160,0 160,0 -
Q1 [md/h] 63,5 63,5 63,5 100,0 100,0 -
Diametro nominal: P31 DN 700 (28*) DN 750 (30) DN 800 (32%) DN 900 (36%) DN 1000 (40%) DN 1200 (48)
,RQ3/Q1 80 80 80 80 80 -
Q4 [md/h] 5000 5000 5000 7875 7875 -
Q3 [m3/nh] 4000 4000 4000 6300 6300 -
Q2 [md/h] 80,0 80,0 80,0 126,0 126,0 -
Q1 [mdh] 50,0 50,0 50,0 78,75 78,75 -

La etiqueta se encuentra fijada en la carcasa del transmisor. A

continuacion se incluye un ejemplo de la etiqueta del producto: o DN 50 2 1200 mm (2" a 48"

E e Unidad: m?

SIEMENS
SITRANS F M MAG 6000 / 5100W CT

Order No.:  TMEB5204PB132MA1-2Z Supply: 115-230V AC

P umncaﬂnn No.: DK-0200-M001-001
Serial No.:  157802H502 Accuracy: Class 2 OIML R49
200 (Bin,) EN 10921, PN 10 | Software version: 3.08
Meterorientation:  Horizontal P’ Year: 201
Emrlmmmnl clm:ﬁﬁ.ﬁ]ﬂ 67 Q3: 260 m3/h 03/Q1: 26

ressure max.:

Temp, max.: 30°C
a?nn;?ump.: —256° to +55° C c € 0200

Siemens A/S, Flow Instruments 6400 Soenderborg, Denmark

Made in France

e Qmax: Q3
e Corte por bajo caudal: 0.1 %
e Salida digital: Frecuencia

e Montaje horizontal y vertical
e Compacto o separado con max. 500 metros de cable

e Alimentacion eléctrica 115a 230V AC, 12a 24 V AC/DC
e Con o sin médulo de comunicacion

Las homologaciones OIML R 49/MI-001 son vélidas para:

Pueden aplicarse otras restricciones (ver certificado)
Ajustes especiales OIML/MI-001:

Consulte en las instrucciones de servicio los demas ajustes de

fabrica.
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Medida de caudal
SITRANS F M
Sensor MAG 5100 W
. Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave . Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave
Sensor SITRANS F M MAG 5100 W A TME6520 - Sensor SITRANS F M MAG 5100 W 7TME6520 -
Electrodos Hastelloy, bridas de acero al car- mpmmpmm-2mEE mEm Electrodos Hastelloy, bridas de acero al car- mpmmpmEm-2mEE nE@
bono, bono,
mercados del agua de la UE y aplicaciones mercados del agua de la UE y aplicaciones
con caudales bajos con caudales bajos
7/ Haga clic en la referencia para la confi- Transmisor
guracion online en el PIA Life Cycle Por- Sensor para transmisor separado (pedirel @ A
tal. trans-misor por separado)
Diametro MAG 6000 I, aluminio 18 ... 90 V DC, ] C
DN 15 (%4") o1V 115...230 VAC
DN 25 (1) ® 2D MAG 6000, poliamida, 11 ... 30 VDC/11 ... & H
DN 40 (172" ® 2R 24V AC o
DN 50 (2") o2y MAG 6000, pol!amllda, 115... 230 VAC * J
MAG 5000, poliamida, 11 ...30 V DC/11 ... @ K
DN 65 (212" ® 3F 24V AC
DN 80 (3") @ 3M MAG 5000, poliamida, 115 ... 230 V AC ° L
DN 100 (4") ® 3T MAG 6000 CT, poliamida, 115 ... 230 V AC M
DN 125 (5") ® 4B Transmisor, incluido juego para montaje en
DN 150 (6") ® 4H pared, para disefio separado
DN 200 (8") ® 4P MAG 5000, poliamida, 115 ... 230 V AC,
" incl. unidad especial de montaje en pared
DN 250 (10") o4V (homologada para equipos maritimos)
DN 300 (127) o0 « Pasacables M20x1.5 z  PoC
DN 350 (14°) 5K * Pasacables %' NPT z POD
DN 400 (16") 5R MAG 6000, poliamida, 115 ... 230 V AC,
DN 450 (18" 5Y incl. unidad especial de montaje en pared
DN 500 (20") 6F (homologada para equipos maritimos)
, * Pasacables M20x1.5 z P0G
DN 600 (24‘.) aP * Pasacables 72" NPT z POH
DN 700 (28u) 6Y MAG 6000 CT, poliamida, 11 ... 30 V DC/
DN 750 (30") 7D 11 ... 24 V AC, incl. unidad de montaje en
DN 800 (32") 7H pared
DN 900 (36") ™ ® Pasacables M20x1.5 z POJ
DN 1000 (40") 7R ® Pasacables 2" NPT z POK
, MAG 6000 CT, poliamida, 115 ... 230 V AC,
(42") 7U incl. unidad de montaje en pared
(44%) v * Pasacables M20x1.5 z POL
DN 1200 (48") 8B * Pasacables %" NPT z POM
Norma de bridas y presién nominal Comunicaciones
Conforme a EN 1092-1 Sin ° A
PN 10 (DN 200 ... 1200/8" ... 48") ° B HART PY B
PN 16 (DN 50 ... 1200/2" ... 48") ° c PROFIBUS PA Perfil 3 * F
PN 16, no conforme a la Directiva de equi- D (s6lo MAG GOOO/MAG‘ 60001)
pos a presion (DN 700 ... 1200/28" ... 48") PROFIBUS DP Perfil 3 * G
PN 40 (DN 15 ... 40/%" ... 1%") * F (s6lo MAG B000/MAG 6000 1)
Modbus RTU/RS 485 * E
Conforme 2 ANSI B16.5 (s6lo MAG 6000/MAG 6000 1)
clase 150 (72" ... 24) ‘B’ FOUNDATION Fieldbus H1 . J
Conforme a AWWA C-207 (s6lo MAG 6000/MAG 6000 I)
clase D (28" ... 48") L Pasacables/caja de bornes
nforme a AS 4087 Sistema métrico: caja de bornes de polia- ® 1
PN 16 (DN 50 ... 1200/2" ... 48") N mida o MAG 6000 | compacto
- - — 2" NPT: caja de bornes de poliamida o * 2
Material de bridas y revestimiento MAG 6000 | compacto
Bridas de acero al carbono ASTM A 105, & 1 . ) ) . -
revestimiento resistente a la corrosién de @ Ofrecemos plazos de entrega mas cortos para las configuraciones identifi-
categoria C4-medio gﬁgfg con ® (Quick Ship). Para mas informacién ver la pagina 10/11 en el

Bridas de acero al carbono ASTM A 105, 4
revestimiento resistente a la corrosion de
categorfa C4-medio

Material revestimiento
EPDM * 2
Goma dura NBR * 3
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 5100 W

. Datos para seleccion y pedidos Clave . Datos para seleccion y pedidos Clave
Informacion adicional * MI-001 Q3/Q1 = 160 (DN 50 ... DN 300) P16
Complete la referencia con la extension "-Z" y especi- * MI-001 Q3/Q1 = 200 (DN 50 ... DN 300) P17
fique la clave o claves y el texto plano. * MI-001 Q3/Q1 = 250 (DN 50 ... DN 300) P18
Cortificados * MI-001 Q3/Q1 = 400 (DN 50 ... DN 300) P19
Certificado de prueba de presion conf. a EN 10204-3.1 €01 * Sin verificacion segun OIML R 49 (DN 350 ... DN 600) P23
Certificado de material conforme a EN 10240-3.1 c12 * MI-001 Q3/Q1 = 40 (DN 350 ... DN 600) P24
Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.2 ci4 * MI-001 Q3/Q1 = 63 (DN 350 ... DN 600) P25
Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.1 ci5 ¢ MI-001 Q3/Q1 = 80 (DN 350 ... DN 600) P26
Calibracién especial * MI-001 Q3/Q1 = 100 (DN 350 ... DN 600) P27
e Calibracion de 5 puntos para DN 15 ... DN 200" DO1  Sin verificacion segun OIML R 49 (DN 700 ... DN 1200) P28
« Calibracién de 5 puntos para DN 250 ... DN 600" D02 ¢ MI-001 Q3/Q1 = 40 (DN 700 ... DN 1200) P29
* Calibracién de 5 puntos para DN 700 ... DN 1200" D03 ¢ MI-001 Q3/Q1 = 63 (DN 700 ... DN 1200) P30
e Calibracion de 10 puntos para DN 15 ... DN 2002) D06 * MI-001 Q3/Q1 = 80 (DN 700 ... DN 1200) A
* Calibracion de 10 puntos para DN 250 ... DN 6002) D07 Homologacion para PCI FM
* Calibracion de 10 puntos para DN 700 ... DN 12002) D08 (con bridas ANSI B16.5 clase 150)

e Calibracion de par combinado para predeterminad * DN 80, DN 80y DN 100 (2', 8"y 47) P20
Colibyaion do it combinado paraprederminada < DN 150 DN 200 (5' )
DN 15 . DN 200 D11 e DN 250 y DN 300 (10"y 12") P22
- DN 250 ... DN 600 D12 Etiquetas personalizadas para region/cliente
- DN 700 ... DN 1200 D13 ¢ Etiqueta traducida al chino W06
e Calibracion de 5 puntos de par combinado para ° Et!queta CRN (Canadé) e
- DN 15 .. DN 200" D15 e Etigueta KCC (Corea del Sur) w28
- DN 250 ... DN 600" D16 ¢ Etiqueta FP2E (Francia) H20
- DN 700 ... DN 1200" D17 Placa de identificacion (tag), acero inoxidable (espe- Y17
) L ) cificar en texto explicito)
¢ CaDI;\tlxamonDd,\? 10 g;mtos de par combinado para D1 Placa de caracteristicas, plastico (autoadhesivo) Y18
) 15 200 2) 8 Configuracién personalizada del transmisor Y20
- DN'250 ... DN 600 2) D19 Cables al sensor ya conectados (especificar referen- Y40
- DN'700 ... DN 1200 D20 cia del cable del sensor)
Pais de origen Cables de sensor cableados y estanqueidad IP68 Y41
e Francia F55 (especificar referencia del cable de sensor)
Cables de sensor Version especial (especificar en texto explicito) Y99
* Cable de bobina y de electrodo estandar, cubierta Calibraciones adicionales
de PVC Calibracion certificada de par combinado de Siemens  Bajo
-5m(16ft) Ko1 Flow Instruments conforme a ISO/IEC 17025:2005 demanda?
- 10m (33 ft) K02 Calibracion en presencia del cliente Bajo
- 20m (65 ft) Ko4 Cualquiera de las anteriores demanda?®
- 30 m (98 ft) K06
40 m (130 f Ko7 1) 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de Qmay de fabrica
: 50 2 E 164 ft; K08 2) Ascendente y descendente al 20%, 40%, 60%, 80%, 100% de Qnay de fabrica
- 60 m (200 ft) K09 3) Encontrara mas detalles y ref. de los rangos en las tablas de la pagina 3/96.
- 100 m (330 ft) K10 4) Peticion de variacion de producto (PVR).
- 150 m (500 ft) K11 Instrucciones de uso del SITRANS F M MAG 5100 W
) 588 2 E?Zg(j?t) E}i Descripcién Referencia
® Inglés A5E03063678
. gsgle de bobina y de electrodo especial, cubierta de o Alemén ASE03376527
5 16 ft K51 Toda la documentacion esté disponible en diferentes idiomas para des-
B 10m ( (33 ?t) K52 carga gratuita en www.siemens.com/processinstrumentation/documentation
-10m
-20m (65 ft) K54 Accesorios
- 30m (98 1) K56 Desctripcién Referencia
-40m (130 ft) K57 Kit para rellenar con resina @ FDK:085U0220 c D
- 50 m (164 ft) K58 la caja de bornes del sensor ~ -
- 60 m (200 ft) K59 para IP68/NEMA 6P N T
- 100 m (330 ft) K60 N\
- 150 m (500 ft) K61 -
- 200 m (650 ft) K62 ® Ofrecemos plazos de entrega més cortos para las configuraciones identifica-
- 500 m (1650 ft) K63 das con ® (Quick Ship). Para més informacion ver la pagina 10/11 en el anexo.
Los sensores y transmisores del tipo MAG 5000/6000 se sumi-
Bloques de bornes nistran en embalajes separados y estan previstos para el en-
* Blogues de terminales montados en fabrica NO2 samblaje en los establecimientos del cliente durante la instala-
Homol 9 ificaciond cion. El médulo de comunicacion se encuentra premontado en
omo ogle}cmnl/,verl ICEIlCIOﬂ el transmisor.
* Sin verificacion segun OIML R 49 (DN50... DN 300) P10 Utilice nuestro selector de productos online para obtener las ul-
e MI-001 Q3/Q1 = 40 (DN 50 ... DN 300) P11 timas actualizaciones.
* MI-001 Q3/Q1 = 63 (DN £0.... DN 300) P12 Enlace al selector de productos:
e MI-001 Q3/Q1 = 80 (DN 50 ... DN 300) P13

http://www.pia-selector.automation.siemens.com

Siemens FI 01 - 2017 3/99




© Siemens AG 2017

Medida de caudal
SITRANS F M
Sensor MAG 5100 W
. Datos para seleccion y pedidos Referencia . Datos para seleccion y pedidos Referencia
Sensor SITRANS F M MAG 5100 W A TME6580 - Sensor SITRANS F M MAG 5100 W 7TME6580 -
Electrodos Hastelloy, bridas de acero al carbono, HNEEN-EEEE Electrodos Hastelloy, bridas de acero al carbono, HENNEN- EEEN
mercados del agua fuera de la UE mercados del agua fuera de la UE
A Haga clic en la referencia para la configuracion Transmisor con display
online en el PIA Life Cycle Portal. . . .
Sensor para transmisor separado (pedir el transmi-® A
Diametro sor por separado)
DN 25 (1") ® 2D MAG 6000, poliamida, 11 ... 30 VDC/11 ... 24V AC® H
DN 40 (172" ® 2R MAG 6000, poliamida, 115 ... 230 V AC * J
DN 50 (2") @ 2Y MAG 5000, poliamida, 11 ... 30 VDC/11 ... 24V AC® K
DN 65 (214") ® 3F MAG 5000, poliamida, 115 ... 230 V AC * L
DN 80 (3") @ 3M Comunicaciones
DN 100 (4") @ 3T Sin comunicacion, posibilidad de complemento @& A
Y HART * B
Bm 12(5) 22; : :5 PROFIBUS PA Perfil 3 (s6lo MAG 6000) * F
DN 200 (8") ° 4p PROFIBUS DP Perfil 3 (s6lo MAG 6000) * G
Modbus RTU/RS 485 (s6lo MAG 6000) * E
DN 250 (10 e 4V FOUNDATION Fieldbus H1 (sélo MAG 6000) * J
DN 300 (12") ® 5D I
DN 350 (14 5K Pasacables/caja de bornes
Sistema métrico: caja de bornes de poliamidao ® 1
DN 400 (16") 5R MAG 6000 | compacto
DN 450 (18") 5Y 2" NPT: caja de bornes de poliamida o MAG 6000 | & 2
DN 500 (20") 6F compacto
DN 600 (24") 6P 1) DN 1400 a DN 2000 (54" a 78") no cumplen PED o CRN.
DN 700 (28") 6Y ® Ofrecemos plazos de entrega mas cortos para las configuraciones identifi-
DN 750 (30") 7D cadas con @ (Quick Ship). Para mas informacion ver la pagina 10/11 en el
anexo.
DN 800 (32" 7H
DN 900 (36") ™
DN 1000 (40") 7R
(42" 7U
(44" 7v
DN 1200 (48") 8B
DN 1400 (54") 8F
DN 1500 (60") 8K
DN 1600 (66") 8P
DN 1800 (72") 8T
DN 2000 (78") 8Y
Norma de bridas y presion nominal
Conforme a EN 1092-1
PN 6 (DN 1400 ... 2000 (54" ... 78")") A
PN 10 (DN 200 ... 2000 (8" ... 78")" e B
PN 16 (DN 65 ... 600 (212" ... 24")) e ¢
PN 16, no conforme a la Directiva de equipos a D
presion (DN 700 ... 2000 (28" ... 78"))
PN 40 (DN 25...50(1"...2") * F
Conforme a ANSI B16.5
clase 150 (1" ... 24") * J
Conforme a AWWA C-207
clase D (28" ... 78" L
Conforme a AS 4087
PN 16 (DN 50 ... 1200 (2" ... 48") N
Conforme a JIS
B 2220:2004 K10 (1" ... 24") R
Material de bridas y revestimiento
Bridas de acero al carbono ASTM A 105, * 1
revestimiento resistente a la corrosion de categoria
C4-medio
Bridas de acero al carbono ASTM A 105, 4
revestimiento resistente a la corrosion de categoria
C4-medio
Material revestimiento
Goma dura de ebonita * 4
Material del electrodo
Hastelloy L] 2
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 5100 W

Instrucciones de uso del SITRANS F M MAG 5100 W

1) 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de Qpay de fabrica.

. Datos para seleccion y pedidos Clave
Informacién adicional Descripcion Referencia
. - . ® Aleman A5E03376527
Complete la referencia con la extension "-Z2" y especifi-
que la clave o claves y el texto plano. ® Inglés A5E03063678
Certificados Toda la documentacion esta disponible en diferentes idiomas para des-
carga gratuita en
Certificado de prueba de presion confome a co1 www.siemens.com/processinstrumentation/documentation
EN 10204-3.1 .
o o Accesorios
Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.2 C14 S .
Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.1 Ci15 Descripcion Referencia
Calibracién especial Kit para rellenar con resina @ FDK:085U0220 @D
la caja de bornes del sensor @
* Calibracion de 5 puntos para DN 15 ... DN 200") DO1 para IP68/NEMA 6P w -
* Calibracion de 5 puntos para DN 250 ... DN 600" D02 N : i
e Calibracion de 5 puntos para DN 700 ... DN 12001 D03 - =
* Calibracién de 10 puntos para DN 15 ... DN 2002 I @ Ofrecemos plazos de entrega mas cortos para las configuraciones identifi-
* Calibracion de 10 puntos para DN 250 ... DN 6002 Do7 cadas con ® (Quick Ship). Para mas informacion ver la pagina 10/11 en el
* Calibracién de 10 puntos para DN 700 ... DN 12002) D08 anexo.
e Calibracion de par combinado para predeterminada D11 Los sensores y transmisores del tipo MAG 5000/6000 se sumi-
(2%x25 %y 2x90 %) para DN 15 ... DN 200 nistran en embalajes separados y estan previstos para el en-
e Calibracion de par combinado para predeterminada D12 samblaje en los establecimientos del cliente durante la instala-
(2x25 %y 2x90 %) para DN 250 ... DN 600 cion.
e Calibracion de par combinado para predeterminada D13 El médulo de comunicacién se encuentra premontado en el
(2x25 %y 2x90 %) para DN 700 ... DN 1200 transmisor.
. Sﬁ'i?gaCi%‘ngO%gumos de par combinado para D15 Utilice nuestro selector de productos online para obtener las dl-
N ) timas actualizaciones.
e Calibracion de 5 puntos de par combinado para D16
DN 250 ... DN 6002 Enlace al selector de productos:
* Calibracion de 5 puntos de par combinado para D17 http://www.pia-selector.automation.siemens.com
DN 700 ... DN 12002
e Calibracion de 10 puntos de par combinado para D18
DN 15 ... DN 200%)
e Calibracion de 10 g)untos de par combinado para D19
DN 250 ... DN 6003
e Calibracion de 10 puntos de par combinado para D20
DN 700 ... DN 1200%)
Blogques de bornes
* Blogues de terminales montados en fabrica NO02
Etiquetas personalizadas para regién/cliente
e Etiqueta traducida al chino W06
¢ Etiqueta CRN (Canada) w27
Placa de identificacion (tag), acero inoxidable (especi- Y17
ficar en texto explicito)
Placa de caracteristicas, plastico (autoadhesivo) Y18
Configuracién personalizada del transmisor Y20
Cables al sensor ya conectados (especificar referencia Y40
del cable del sensor)
Cables de sensor cableados y estanqueidad IP68 Y41
(especificar referencia del cable de sensor)
Version especial (especificar en texto explicito) Y99

2) Ascendente y descendente al 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de Quax de
fabrica.

® Ofrecemos plazos de entrega més cortos para las configuraciones identifi-
cadas con @ (Quick Ship). Para mas informacién ver la pagina 10/11 en el
anexo.
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Medida de caudal
SITRANS F M

Croquis acotados
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7ME6520: DN 15 ... 40 (V4" ... 1%4") 7ME6520: DN 50 ... 300 (2" ... 12") 7ME6520: DN 350 ... 1200 (14" ... 48")
7ME6580: DN 25 ... 2000 (1" ... 78")
7ME6520 Revestimiento de NBR o EPDM 7ME6580 Revestimiento de ebonita
Tamafo nominal A D1 A D1 LY
[mm] [pulgadas] [mm] [pulgadas] [mm] [pulgadas] |[mm] [pulgadas] [mm] [pulgadas] |[mm] [pulgadas]
15 o 177 7.0 77 3.0 - - - - 200 7.9
25 1 187 7.4 96 3.8 187 7.4 104 4.09 200 79
40 1% 202 8.0 127 5.0 197 7.8 124 4.88 200 79
50 2 188 7.4 76 3.0 205 8.1 139 5.47 200 7.9
65 2V 194 7.6 89 3.5 212 8.3 154 6.06 200 79
80 3 200 7.9 102 4.0 222 8.7 174 6.85 200 7.9
100 4 207 8.1 114 4.5 242 9.5 214 8.43 250 9.8
125 5 217 8.5 140 55 255 10.0 239 9.41 250 9.8
150 6 232 9.1 168 6.6 276 10.9 282 11.1 300 11.8
200 8 257 10.1 219 8.6 304 12.0 338 13.31 350 13.8
250 10 284 11.2 273 10.8 332 13.1 393 15.47 450 17.7
300 12 310 12.2 324 12.8 357 141 444 17.48 500 19.7
350 14 382 15.0 451 17.8 362 14.3 451 17.76 550 21.7
400 16 407 16.0 502 19.8 387 15.2 502 19.76 600 23.6
450 18 438 17.2 563 22.2 418 16.5 563 22.16 600 23.6
500 20 463 18.2 614 24.2 443 17.4 614 2417 600 23.6
600 24 514 20.2 715 28.2 494 19.4 715 28.15 600 23.6
700 28 564 22.2 816 32.1 544 21.4 816 32.13 700 27.6
750 30 591 23.3 869 34.2 571 22.5 869 34.21 750 29.5
800 32 616 24.3 927 36.5 606 23.9 927 36.5 800 31.5
900 36 663 26.1 1032 40.6 653 25.7 1032 40.63 900 35.4
1000 40 714 28.1 1136 44.7 704 27.7 1136 44.72 1000 39.4
42 714 28.1 1136 44.7 704 27.7 1136 44,72 1000 39.4
44 765 30.1 1238 48.7 755 29.7 1238 48.74 1100 43.3
1200 48 820 32.3 1348 53.1 810 31.9 1348 53.07 1200 47.2
1400 54 - - - - 925 36.4 1574 65.94 1400 551
1500 60 - - - - 972 38.2 1672 65.83 1500 59.1
1600 66 - - - - 1025 40.4 1774 75.39 1600 63
1800 72 - - - - 1123 44.2 1974 77.72 1800 70.9
2000 78 - - - - 1223 48.1 2174 85.59 2000 78.7

1) Tolerancias de longitud en estado montado:
DN 15 a DN 200 (72" a 8"): +0/-3 mm (+0/-0.12"), DN 250 a DN 400 (10" a 16"): +0/-5 mm (+0/-0.20%),
DN 450 a DN 600 (18" a 24"): +5/-5 mm (+0.20/-0.20"), DN 700 a DN 2000 (28" a 78"): +10/-10 mm (+0.39/-0.39")

- No disponible
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Medida de caudal
SITRANS F M
MAG 5100 W/6000 | Compacto
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7ME6520: DN 15 ... 40 (%" ... 174") 7ME6520: DN 50 ... 300 (2" ... 12") 7ME6520: DN 350 ... 2000 (14" ... 78")
7ME6580: DN 25 ... 2000 (1" ... 78")
7ME6520 Revestimiento de NBR o EPDM 7ME6580 Revestimiento de ebonita
Tamafio nominal A Al D1 A A1l D1 LY
[mm] [pulgadas] [mm] [pulga- [mm] [pulga- [mm] [pulga- [mm] [pulga- [mm] [pulga- [mm] [pulga- [mm] [pulga-
das] das] das] das] das] das] das]
15 Yo 177 7.0 331 13.0 77 3.0 187 7.4 - - - - 200 79
25 1 187 7.4 341 134 96 3.8 187 7.4 341 134 104  4.09 200 79
40 1% 202 8.0 356 14.0 127 5.0 197 7.8 351 13.8 124 4.88 200 79
50 2 188 7.4 342 135 76 3.0 205 8.1 359 141 139 547 200 79
65 iz 194 76 348 13.7 89 3.5 212 83 366 144 154  6.06 200 79
80 3 200 7.9 354 14.0 102 4.0 222 8.7 376 14.8 174  6.85 200 79
100 4 207 8.1 361 14.2 114 45 242 95 396 15.6 214 8.43 250 9.8
125 5 217 85 371 146 140 5.5 255 10.0 409 161 239 9.41 250 9.8
150 6 232 9.1 386 15.2 168 6.6 276 10.9 430 16.9 282 111 300 11.8
200 8 257 1041 411 16.2 219 8.6 304 12.0 458 18.0 338 13.31 350 13.8
250 10 284 11.2 438 17.2 273 10.8 332 1341 486  19.1 393 1547 450 17.7
300 12 310 12.2 464 18.3 324 128 357 1441 511 201 444 17.48 500 19.7
350 14 382 15.0 536 211 451 17.8 362 14.3 516 20.3 451 17.76 550 21.7
400 16 407 16.0 561 221 502 19.8 387 15.2 541 213 502 19.76 600 23.6
450 18 438 17.2 592 23.3 563 22.2 418 16.5 572 225 563 22.16 600 23.6
500 20 463 18.2 617 243 614 242 443 174 597 235 614 2417 600 23.6
600 24 514 20.2 668 26.3 715 28.2 494 194 648 255 715 28.15 600 23.6
700 28 564 22.2 718 28.3 816 32.1 544 214 698 27.5 816 32.13 700 27.6
750 30 591 23.3 745 29.3 869 34.2 571 225 725 285 869 34.21 750 29.5
800 32 616 24.3 770 30.3 927 36.5 606 23.9 760 29.9 927 365 800 315
900 36 663 26.1 817 32.2 1032 40.6 653 25.7 807 31,8 1032 40.63 900 354
1000 40 714 2841 868 34.2 1136 44.7 704 27.7 858 33.8 1136 44.72 1000 394
42 714 2841 868 34.2 1136 44.7 704 27.7 858 33.8 1136 44.72 1000 394
44 765 30.1 919 36.2 1238 48.7 755 29.7 904 35.6 1238 48.74 1100 43.3
1200 48 820 32.3 974 38.3 1348 53.1 810 31.9 964 38.0 1348 53.07 1200 47.2
1400 54 - - - - - - 925 36.4 1079 425 1574 61.97 1400 551
1500 60 - - - - - - 972 38.2 1126 44.3 1672 65.83 1500 59.1
1600 66 - - - - - - 1025 404 1179 46.4 1774 69.84 1600 63.0
1800 72 - - - - - - 1123 44.2 1277 50.3 1974 77.72 1800 70.9
2000 78 - - - - - - 1223 48.1 1377 54.2 2174 85.59 2000 78.7

1) Tolerancias de longitud en estado montado:
DN 15 a DN 200 (%" a 8'): +0/-3 mm (+0/-0.12"), DN 250 a DN 400 (10" a 16"): +0/-5 mm (+0/-0.20")
DN 450 a DN 600 (18" a 24"): +5/-5 mm (+0.20/-0.20"), DN 700 a DN 2000 (28" a 78"): +10/-10 mm (+0.39/-0.39")

- No disponible
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Medida de caudal
SITRANS F M
7ME6520 7ME6580
Revestimiento de NBR o EPDM Revestimiento de
ebonita

Tamano nominal PN 10 PN 16 PN 40 Clase 150/AWWA AS PN 16
[mm] [pulgadas] [kg] [lbs] [ka] [Ibs] [ka] [lbs] [ka] [Ibs] [ka] [lbs] [kal [lbs]
15 Y2 = = = = 4 9 4 9 4 9 ® 11
25 1 - - - - 6 12 5 11 4 9 5 11
40 1%z = = - - 8 18 7 15 7 15 8 17
50 2 = = 9 20 = = 8 20 9 20 9 20
65 22 = - 10,7 24 - - 11 24 10,7 24 11 24
80 3 - - 11,6 26 - - 13 28 11,6 26 12 26
100 4 - - 15,2 B8 - - 19 41 15,2 B8 16 85)
125 5 - - 20,4 45 - - 24 52 - - 19 42
150 6 - - 26 57 - - 29 64 26 57 27 60
200 8 48 106 48 106 - - 56 124 48 106 40 88
250 10 64 141 69 152 - - 79 174 69 152 60 132
300 12 76 167 86 189 = = 110 243 86 189 80 176
350 14 104 229 125 274 - - 139 307 115 254 110 242
400 16 119 263 143 314 - - 159 351 125 277 125 275
450 18 136 299 173 381 = = 182 400 141 311 175 385
500 20 163 359 223 491 - - 225 495 189 418 200 440
600 24 236 519 338 744 - - 320 704 301 664 287 633
700 28 270 595 314 692 = = 273 602 320 704 330 728
750 30 = = = = = = 329 725 = = 360 794
800 32 346 763 396 873 - - 365 804 428 944 450 992
900 36 432 951 474 1043 = = 495 1089 619 1362 530 1168
1000 40 513 1130 600 1321 = = 583 1282 636 1399 660 1455

42 - - - - - - 687 1512 - - - -

44 - - - - - - 763 1680 - - 1140 2513
1200 48 643 1415 885 1948 = = 861 1896 813 1789 1180 2601
1400 54 1592 3510 = = = = = = = = 1600 3528
1500 60 - - - - - - - - - - 2460 5423
1600 66 2110 4652 = = = = = = = = 2525 5566
1800 72 2560 5644 = = = = = = = = 2930 6460
2000 78 3640 8025 - - - - - - - - 3665 8080
- No disponible
g%nkgl (tqa2n1sr|72>i:<)3r MAG 5000 y MAG 6000 compacto, el peso aumenta aproximadamente 0,8 kg (1.8 Ibs), mientras que con el MAG 6000 |, el peso aumenta
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Medida de caudal
SITRANS F M

Transmisor TRANSMAG2 con sensor 911/E

. Sinopsis . Modo de operacion

El principio de la medicién de caudales se basa en la ley de in-
duccion electromagnética de Faraday, segun la cual el sensor
convierte el caudal en una tension eléctrica proporcional a la ve-
locidad del mismo.

. Funciones

EI TRANSMAG 2 es un transmisor que opera a base de micro-
procesador y que tiene un indicador alfanumérico multilingUe in-
tegrado. Los transmisores evallan las sefiales moduladas por
los sensores electromagnéticos correspondientes y realizan
ademas la funcion de una fuente de alimentacién que abastece
a las bobinas de excitacion con corriente constante.

La densidad del campo magnético en el sensor se vigila ade-
mas por bobinas de referencia.

\ Para mas informacion sobre la conexion, el modo de servicio y
'r'& la instalacion, consulte las hojas de datos de los sensores.

/ Displays y teclados

El transmisor puede manejarse usando los siguientes elemen-
tos:

e Unidad con teclado y display
e Comunicador HART

EI SITRANS F M TRANSMAG 2 con el sensor SITRANS FM 911/E . P_Q/ordenador portatil y software SIMATIC PDM via comunica-
es un caudalimetro electromagnético con campo alterno pul- cion HART » i )
sante, cuyo campo magnético presenta una intensidad mucho o PQ/OrdenadOr portatll Yy software SIMATIC PDM via comunica-
mayor que la del campo magnético del caudalimetro electro- cion PROFIBUS PA

magnético convencional con campo continuo pulsante.

. Beneficios
e Amplio rango de tamafios: DN 15 a DN 1000 (V2" a 40")

* Amplia gama de materiales de los revestimientos y electrodos
para fluidos de proceso extremos

e Construccion totalmente soldada adecuada para los entornos

; h p . manejo y laptop
y las aplicaciones mas exigentes visualizacion
e F4cil puesta en servicio gracias a la lectura automatica de } | oo L

min. 230 Q

Médulo de PC/

SmartPLUG

e Facil manejo guiado por menus con indicador de dos lineas / \7 i ‘a
¢ Extensas funciones de autodiagndstico, con autosupervision Comunicador  Médulo
y simulacién interna HART acopl. e 2
. Gama de aplicacion Comunicaciéon HART
Las principales aplicaciones del transmisor TRANSMAG 2
SITRANS F M las encontraré en los siguientes sectores: PROFIBUS DP PROFIBUS PA
e Industria de celulosa y papel / o
. . erm
¢ Industria mineral Maestro N\ J J S
La tecnologia de campo alterno pulsante es ideal para aplica- —/
ciones dificiles como:
. Acopl.con | /| ¢
e Pastas de papel con concentraciones > 3% alimentacién
¢ Lodos de mineria pesados con concentraciones de sélidos Transmisor con interfaz
de hasta el 70 % PROFIBUS PA
® | odos de mineria con particulas magnéticas
* Fluidos poco conductivos > 1 pSfcm (0,1 uS/cm segun el Comunicacién PROFIBUS PA
fluido)
. Disefio

* Disponible para montaje separado
e Comunicacion via PROFIBUS PA (perfil 2.0) o HART

e Salida analégicay salidas digitales para impulsos, estado del
aparato, limites, direccioén de flujo, salida de frecuencia
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Transmisor TRANSMAG2 con sensor 911/E

. Datos técnicos

Transmisor TRANSMAG 2

Modo de operacion y disefio
Principio de medicion

Excitacion del campo magnético

e Alimentacion de corriente alterna
50 Hz

e Alimentacion de corriente alterna
60 Hz

Electromagnético con campo
alterno pulsante

Sincronizacion automaética de la
alimentacion

Bipolar (16,7 Hz)

Bipolar con prepulso (10 Hz)
Unipolar (8,33 Hz)

Bipolar (20 Hz)

Bipolar con prepulso (12 Hz)
Unipolar (10 Hz)

Precision en condiciones de refe-
rencia

Tolerancia de medicion de la salida
de impulsos

e Conv > 0,25 m/s (0.82 ft/s)

e Conv < 0,25 m/s (0.82 ft/s)

Tolerancia de medicion de la salida
analdgica

Repetibilidad

Condiciones de referencia
e Temperatura de proceso

® Temperatura ambiente

e Tiempo de calentamiento
¢ Condiciones de montaje

e Fluido

<+ 0,5% del valor medido
+ 1,2 mm/s (0.05 inch/s)

+ 2,5 mm/s (0.1 inch/s)

Como salida de impulsos mas
+0,1%, error de conversion
+20 pA

0,2% del valor medido

25°C+£5°C (77 °F £ 9 °F)
25°C+£5°C (77 °F £ 9 °F)
Min. 30 min

Tramo de tubo de entrada
>10x DN

Tramo del tubo de salida 5 x DN
Instalado centrado en tubo

Montado centradamente en el
tubo

Calibracion

Calibracién estandar durante la
fabricacion; el informe de calibra-
cion se suministra con el sensor

Punto cero, 2 x 25% y 2 x 90%

Salidas
Aislamiento eléctrico

Salida de corriente

e Senfal
- Limite superior
- Fallo

e Carga
- Salida

- Para comunicacion HART
Comunicaciones

® Protocolo
Salida digital
Senal

¢ Salida

- Sefial activa
- Sefial pasiva

Salidas aisladas eléctricamente
entre si 'y de la fuente de alimen-
tacion, se admiten como maximo
60 V hacia PE/conexién equipo-
tencial

0/4 ... 20 mA (7ME5034-0.... 0
7ME5034-2....)

0/4 ... 20 mA, seleccionable

20 ... 22,5 mA, opcional 3,6;
20 6 24 mA

max. 600 Q, max. tension de
carga 15V DC

>250Q

Por salida analégica con médulo
de conexion al PC o comunicador
HART

HART, versién 5.1

Configurable para sefiales acti-
vas o pasivas

24V DC,<24mA, R =170 Q

Colector abierto, max. 30 V DC,
200 mA

Configuracion de las salidas

® Impulso
- Significacién de los impulsos
- Duracioén de impulso

® Frecuencia limite

e Valores limite

Salida digital 2 (relé)
(s6lo 7ME5034-0.a)

Relé
* Dimensionamiento

e Configuracioén de las salidas

Entrada digital (opcional para
salida digital 2)
(s6lo 7ME5034-2.a)

e Funcioén de entrada configurable
como High-Active o Low-Active

¢ Tension de la sefal

<5000 impulsos/s
>0,1ms
<10.000 Hz

Limites de caudal y cantidad,
sentido de flujo, alarma

Funciéon de NC o NA

Max. 5 W, méax. 50 V AC/DC,
max. 200 mA

Limites de caudal y cantidad,
sentido de flujo, alarma

No intrinsecamente seguro:

Ajustar el valor medido a cero o
reiniciar el totalizador

Méx. 30 V DC, R; = 3 kQx:

Alto nivel: +11a +30 V DC
Bajo nivel: -30 a +5V DC

Para aparatos PROFIBUS

PROFIBUS PA (para aparatos
PROFIBUS 7ME5034-1a.)

e Comunicaciones

e Tension de bus
e Consumo del bus

Nivel 1y 2 segun PROFIBUS PA

Transferencia segun DIN [EC
1158-2

Nivel 7 (nivel de protocolo) segun
PROFIBUS PA'y DP V1
(EN 50170)

Clase de dispositivo B, perfil 2.0

Maéx. 4 conexiones C2 simulta-
neas

9 ... 32V DC admisible

10 mA; limitado a < 15 mA en
caso de fallo de la limitacion de
corriente

Condiciones nominales de aplica-
cion

Condiciones de montaje
Temperatura ambiente

e Funcionamiento

* Mddulo de dispay
Almacenamiento

Grado de proteccion

Compatibilidad electromagnética
(CEM

® Emision de interferencias

¢ Inmunidad a interferencias

Ver también el sensor

20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
0...50°C (32 ... 122 °F)

25 ... +80 °C (-13 ... +176 °F)
IP67/NEMA 4X

Segun EN 61326 para el uso en
zonas industriales

Segun EN 61326 para el uso en
zonas industriales

Condiciones del fluido
® Temperatura de proceso

Conductividad minima del fluido
e Para sensores SITRANS F M 911/E

-20 ... +150 °C (-4 ... 302 °F)
segun el revestimiento

> 1 pS/cm, a peticién 0,1 uS/cm
segun el fluido
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Medida de caudal
SITRANS F M

Transmisor TRANSMAG2 con sensor 911/E

Disefio
Peso del transmisor
Version separada

4,4kg (9.7 Ib)

El transmisor debe conectarse al
sensor por medio de un cable
apantallado.

100 m (328 ft)
Fundicién de aluminio, pintado

Méxima longitud del cable
Carcasas

. Datos para seleccion y pedidos

Displays y teclado

Indicacion general Display LCD, con iluminacién de
fondo, dos lineas con 16 digitos

cada una

Multi-display para Caudal, totalizador, velocidad de

caudal

Teclado 4 teclas para introducir parame-

tros

Alimentacién
correspondiente a la placa nominal

e Alimentacion de AC 100 ... 250 VAC + 15 %,

47 ... 63 Hz
e Consumo de potencia Aprox. 120 ... 630 VA, segun el
sensor
Fusible de linea 100 ... 230 VAC: T1,6A
Fusible de corriente magnética F5A/250 V

Cables de sensor entre el sensor y el transmisor

Debe proporcionarse un apantallamiento adecuado, asi como
un enrutado fijo de los cables de sefial (cable de electrodoy de
bobina).

Los cables de sefial deben tenderse de tal modo que estén li-
bres de vibraciones, asi como protegidos frente a fuertes cam-
pos magnéticos y de propagacion. En caso de duda, los cables
del sensor deben tenderse en un conducto de acero con puesta
a tierra. La longitud del cable entre el sensor y el transmisor no
debe ser superior a 100 m (328 ft).

Referencia
A TME5034 -HAAR1 -HAAQ

Transmisor electromagnético
SITRANS F M TRANSMAG 2
para campo alterno, version sepa-
rada, 110 ... 230 V AC

A Haga clic en la referencia para la
configuracion online en el PIA Life

Cycle Portal.
Salida/comunicacién
4 ... 20 mA con protocolo HART 0
Conexion PROFIBUS PA 1
4 ... 20 mA con protocolo HART, 2

entrada digital

Pantalla y teclado de operador

Sin 0

Con 1
Pasacables

M20 x 1.5 1
2" NPT 2

. Datos para seleccion y pedidos

Clave

Informacion adicional

Complete la referencia con la extension "-Z2" y especifi-
que la clave o claves y el texto plano.

Soporte de montaje especial para instalacion en pared  A02
o tuberia

Numero del punto de medicion (especificar en texto Y15
explicito, max. 8 caracteres) Y15: ..........

Identificacion del punto de medicion (especificar en Y16
texto explicito, méx. 16 caracteres): Y16: ..........

Placa de identificacion (tag), acero inoxidable (especi- Y17
ficar en texto explicito)

Version especial (especificar en texto explicito) Y99

Instrucciones de servicio para SITRANS F M TRANSMAG 2

Descripcion Referencia
* Inglés A5E00102775
* Aleman A5E00192774

Toda la documentacion esta disponible en diferentes idiomas para des-
carga gratuita en ) ) )
www.siemens.com/processinstrumentation/documentation
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Medida de caudal

SITRANS F M

Transmisor TRANSMAGZ2 con sensor 911/E

Accesorios Repuestos

Descripcion Referencia Descripcion Referencia

Soporte de montaje estan- 7ME5933-0AC04
dar en pared, acero inoxi-

dable AISI 316L/1.4404

Soporte especial de mon- 7ME5933-0AC05
taje en pared/tuberia, Bl

2,5 DIN 59382 X6Cr17

Kit para rellenar con resina @ FDK:085U0220
la caja de bornes del sen-
sor para IP68/NEMA 6P

® Ofrecemos plazos de entrega més cortos para las configuraciones identifi-
cadas con @ (Quick Ship). Para mas informacion ver la pagina 10/11 en el
anexo.

Unidad de display 7ME5933-0AC00

Tapa de pantalla (Ex) de fun- 7ME5933-0ACO01
dicién de aluminio con

revestimiento resistente a la

corrosién (min. 60 pm).

Tapa ciega para el comparti- 7ME5933-0AC02
mento de conexion de

cables del sensor (solo ver-

sién separada) de fundicion

de aluminio con revesti-

miento resistente a la corro-

sién (min. 60 um), con junta

térica incluida.

Tapa ciega (alimentacion de  7ME5933-0AC03
red, entrada/salidas) de fun-

diciéon de aluminio con

revestimiento resistente a la

corrosién (min. 60 pm).

Abrazadera de seguridad 7ME5933-0AC06

para cubierta electrénica i {
con placa de vidrio l
(7ME5933-0AC01)

Juego de pasacables M20  A5E02246350
para la conexion de potencia
y salida, plastico PA gris,

2 uds.

ecables@6... 12mm
(0.24" ... 0.47")

.40 ... +100 °C
(-40 ... +212 °F)

Juego de pasacables A5E02246396
1/2" NPT para la conexion de -
potencia y salida, plastico

PA gris, 2 uds.

e cables@6 ... 12mm
(0.24" ... 0.47")

e-40 ... +100 °C
(-40 ... +212 °F)

Juego de pasacables A5E02246369
M16 x 1,5 para conexion del
sensor, latén cromado,

2 uds. y 2 uds. ciegas
ecables@5...9mm

(0.20" ... 0.35"
©-20 ... +105°C
(-4 ... +221 °F)
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Medida de caudal
SITRANS F M
Transmisor TRANSMAG2 con sensor 911/E
. Croquis acotados . Diagramas de circuitos
90 . Alimentacion
(3.54) Tranf,nv:or
R s
— ~— Alimentacion L/N
5 c— GEElEErEE @) 100 ... 230 VAC £15%
= © @) proteccion 47-63 Hz
! 3
am N 0/4 ... 20mA
Y ... 20m -
i ’ ( : ) Carga 600 Q * =~ PROFIBUS
S = méx. 15V [ 8 ] —
<
o e ” Salida digital 1
. alida digital __ Colector pasivo,
- *activa 24 V DC max. 24 mARi 170 Q * e P
%0 n e (activa/pasiva) n "~ max. 30 DC
(3.54) Colector pasivo, abierto, max. 30 V DC, 200 100 mA
: mA

Salida digital 2 (relé)
) : + - NC/NO max. 5W, 50 V DC, 200 mA o
Transmisor SITRANS F M TRANSMAG 2 con soporte de montaje en pa- R Entrada digital
red, dimensiones en mm (pulgadas) T Alta +11 ... +30 V DC
Baja -30 ... +5 V DC

|<— 205 (8.07)—>| 92 (3.62)f=+ 153 (6.02) S
" , .‘ Conexion del sensor i

rﬁ mim
— Cable de bobina
— Q Corriente de campo magnético 1 = | A
© . 5 ) ” 5 | marrén
~ — N — — Corriente de campo magnético 2 ——
> = _f 6 ] e ] 6 | blanco
& =} = 7 7 | verde/amarillo
@ = / \/ L]
< = Lﬂ (=]
I\ %‘ ’ o2
) o N Conexién SmartPlug R
n
[GHG) g/ 2 29 =7 Alimentacion (:6V) 7y |29 fverde
2 * | ] 22 T Masa (0V) i 22 | rojo/naranja
<154 (6.06) - < 80 (3.15) S0 T Almentacion (o) | L0 el
il e 1 —_—
25 |t ConexSndecleciodos L {755 ] 1
Transmisor SITRANS F M TRANSMAG 2 con soporte de montaje en pa- [ 24 1 ; Electr. 2 (EL2) i 1= 24 | blanco
red y de tuberia, dimensiones en mm (pulgadas) | ’: Bobina de referencia | ’,' .
55 [ 1 Ref. 1 - 55 | negro/gris
66 Ref 2 = 66 | amarillo

Transmisores SITRANS F M TRANSMAG 2, diagrama de conexiones
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Transmisor TRANSMAG2 con sensor 911/E

Sensor 911/E

Anillo de proteccion

Conexién al proceso
Diametros nominales
Conexion del tubo de medicién

DN 15 ... 1000 (?2" ... 40")

EN 1092-1, ANSI B16.5,
AWWA C-207 y JIS 10K

Condiciones nominales de
aplicacion

Condiciones de montaje

¢ Revestimiento de caucho blando
¢ Revestimiento de goma dura

e Con revestimiento de PTFE

¢ Revestimiento de Linatex (goma)

® Revestimiento de Novolak

Grado de proteccion

Condiciones del fluido

Velocidad maxima de flujo

Fondo de escala de la velocidad de
flujo

Ver informacion del sistema
0...70°C (32 ... 158 °F)

0...90°C (32 ... 194 °F)
Opcional: 100 °C (212 °F)

©-20... +150 °C (-4 ... +302 °F)
a 25 bar (363 psi)

©-20...+100 °C (-4 ... +212 °F)
a 40 bar (580 psi)

-40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)
(a temperaturas inferiores a

-20 °C (-4 °F) deben usarse bri-
das AISI 316L/1.4404)

130 °C (266 °F) a 40 bar (580 psi)
IP67/NEMA 4X
Opcionalmente IP68/NEMA 6

12 m/s (39.4 ft/s)
0,15 ... 12 m/s (0.49 ... 39.4 ft/s)

Funcion

Contacto con el

fluido

Material

Espesor del mate-

rial

Estandar

Referencia

Para proteger los bordes de los
revestimientos frente a la abra-
sién (por ejemplo, gravilla,
arena, etc.) Se usa principal-
mente con revestimientos de
neopreno y para revestimientos
de PTFE a altas temperaturas de
100 °C a 150 °C

(212 °F a 302 °F).

Si, usar siempre la resistencia
de comprobacién para el fluido
medido.

Acero inoxidable
AISI 316Ti/1.4571, opcional-
mente Hastelloy C276/2.4819

La longitud global del sensor

aumenta en

e 6 mm para DN 15 a DN 150
(0,24" para 2" a 6") 0

* 10 mm para DN 200 a DN 600
(0,4" para 8" a 24")

Opcional para todos los revesti-
mientos. Deben pedirse por
separado.

7ME5942-...

Anillo de puesta a tierra

Disefio
Peso
Material de bridas y carcasa

Material del tubo de medicion

Material del electrodo

Material de los electrodos de tierra

Ver los croquis acotados

Acero al carbono ASTM A 105 con
revestimiento resistente a la corro-
sion

Categoria de corrosividad C3
segun ISO 12944-2

o)

Bridas en AISI 316L/1.4404 y car-
casa de acero al carbono ASTM
A105, con revestimiento resistente
ala corrosion

Categoria de corrosividad C3
segun ISO 12944-2

Acero inoxidable AISI 304 o
superior

o AISI 316Ti/1.4571

® PTFE: Hastelloy C276/2.4819
¢ Platino

e Titanio

¢ Tantalio

Definido por la clave

Funcién

Contacto con el
fluido

Material

Espesor del mate-
rial

Estandar

Referencia

Importante:

Referencia eléctrica y puesta a
tierra del fluido. Se necesita si
las tuberias no son electrocon-
ductoras o si estan revestidas
(tuberias de plastico, tuberias
de hormigén, etc.). Todos los
anillos de puesta a tierra deben
conectarse al tornillo de puesta
a tierra presente en el sensor.

Si, usar siempre la resistencia
de comprobacién para el fluido
medido.

Acero inoxidable,
mat. n°. 1.4571/316Ti, o
Hastelloy C4/2.4610

La longitud global del sensor
aumenta en 2 mm (0,08") por
cada anillo de puesta a tierra.

Opcional para todos los reves-
timientos. Se necesita entre el
liquido y el sensor para enlace
equipotencial entre tuberias no
conductoras o tuberias revesti-
das.

7ME5943-...

Los anillos deben pedirse junto con el sensor. Las juntas no es-
tan incluidas. En el caso de tener que realizar un reemplazo, in-
cluya el cédigo MLFB del sensor en el pedido.
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Medida de caudal
SITRANS F M

Transmisor TRANSMAG2 con sensor 911/E

Notas sobre la directiva de equipos a presion

Los dispositivos estan disefiados para liquidos del grupo de pe-
ligro "Gases del grupo de fluido 1". Las categorias difieren se-
gun la version y se listan en la tabla siguiente.

La temperatura minima se define en -10 °C (14 °F) para los ma-
teriales de brida C22.8 (1.0460).

La temperatura minima se define en -20 °C (-4 °F) para el mate-
rial de brida 1.4404/316L. Para obtener mas informacioén sobre
requisitos y normas DEP, consulte la pagina 10/15.

Clasificacién segun la Directiva de equipos a presion (2014/68/UE)

Diametro nominal Presion nominal Fluidos permitidos Categoria
DN (pulgadas) PN (MWP psi)

15...25 (1" ... ") 40 580 Gases del grupo de fluidos 1y liquidos del grupo de fluidos 1 | Articulo 3.3
200 ... 300 (8". ) 10 (145) Gases del grupo de fluidos 1y liquidos del grupo de fluidos 1 |l

65 ... 250 (2‘/2 ...10" 16 (232) Gases del grupo de fluidos 1y liquidos del grupo de fluidos 1 |l

40 ... 100 (1%%" ... 4”) 40 (580) Gases del grupo de fluidos 1y liquidos del grupo de fluidos 1 |II

350 ... 1000 (14" ... 40" 10 (145) Gases del grupo de fluidos 1y liquidos del grupo de fluidos 1 |l

300 ... 1000 (12" ... 40" 16 (232) Gases del grupo de fluidos 1y liquidos del grupo de fluidos 1 |l

200 ... 600 (8" .. 24") 25 (363) Gases del grupo de fluidos 1y liquidos del grupo de fluidos 1 |IlI

125 ... 600 (5" ... 24" 40 (580) Gases del grupo de fluidos 1y liquidos del grupo de fluidos 1 |IlI
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Medida de caudal
SITRANS F M

Transmisor TRANSMAG2 con sensor 911/E

Material de bridas
Bridas de acero medio 1.0460/1.0570
Bridas de acero inoxidable AISI 316L/1.4404

Material revestimiento
Neopreno (DN 25 a DN 1000)
PTFE (DN 15 a DN 600)

Goma dura (DN 15 a DN 1000)
Linatex (DN 40 a DN 1000)

Novolak (material de sellado FFKM)
(DN 50 a DN 1000)

Material del electrodo
AISI 316Ti/1.4571
Hastelloy C276/2.4819
Platino

Titanio

Tantalio

Pasacables/caja de bornes

Sistema métrico: caja de bornes de poliamida
2" NPT: caja de bornes de poliamida
Métricos: caja de bornes de acero inoxidable
2" NPT: caja de bornes de acero inoxidable

D GBS W -

Gl B W N =

W N =

tica 3 x 1,0 mm?2 (3 x 0,0016 pulgadas?),
cable de electrodos/referencia 7 x 0,5 mm?
(7 x 0,0008 pulgadas?) con pantalla de PVC

e Longitud: 5 m (16.4 ft)

e Longitud: 10 m (32.8 ft)
e Longitud: 20 m (65.6 ft)
¢ Longitud: 30 m (98.4 ft)

¢ Otra longitud (especificar en texto plano):
max. 100 m (328 ft)

NmMmMOOw

. Datos para seleccion y pedidos Referencia . Datos para seleccion y pedidos Clave
Sensor de caudal SITRANS F M 911/E A TME5610 - Informacion adicional
HEEEE-mAAE Complete la referencia con la extension "-Z2" y especifi-
. : ’ ) que la clave o claves y el texto plano.
A Haga clic en la referencia para la configuracién
online en el PIA Life Cycle Portal. Dos electrodos de puesta a tierra de A02
., - acero inoxidable AISI 316Ti/1.4571
Diametro nominal
DN 15 (14" 1V Dos electrodos de puesta a tierra elaborados con A04
DN 25 (1% 2D Hastelloy C276/2.4819
DN 40 (1%2") 2R Dos electrodos de puesta a tierra elaborados de platino A05
DN 50 (2") 2Y Dos electrodos de puesta a tierra elaborados con titanio = A06
Bm (83(5) (51/2”) g::l Dos electrodos de puesta a tierra elaborados con tantalio = A07
(%) Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.2 Cci14
DN 100 (4') o Certificado d ial in EN 10204-3.1 C16
DN 125 (5" 4B ertificado de materiales segun 0204-3.
DN 150 (6") 4H Alimentacion 110 V/60 Hz PO1
DN 200 (8") 4P Ajuste del rango de caudales: Especificar valor supe- Yo1
DN 250 (10") 4V rior del rango de caudales
DN 300 (12") 5D Ajuste de salida de impulsos: Especificar el valor del Y02
DN 350 (14") 5K impulso (1 impulso/unidad)
DN 400 (16") 5R Placa de identificacion (tag), acero inoxidable (especi- Y17
DN 450 (18") 5Y ficar en texto explicito)
DN 500 (20%) 6F Version especial (especificar en texto explicito) Y99
DN 600 (24") 6P 1) 20 °C (68 °F), méx. 19,6 bar (285 psi) para bridas de acero y méx.
DN 700 (28") 6Y 15,9 bar (231 psi) para bridas de acero inoxidable
DN 800 (32") 7H 2) 20 °C (88 °F), méx. 51,1 bar (741 psi) para bridas de acero y méax.
DN 900 (36") M 41,4 bar (600 psi) para bridas de acero inoxidable
DN 1000 (40") 7R
Norma de bridas y presién nominal . Datos para seleccién y pedidos Referencia Clave
EN 1092-1, PN 16 (DN 65 ... 1000 (272" ... 40")) C sensor 911/E
EN 10921, PN 25 (DN 200 ... 1000 (8" ... 40)) E Cable de conexién 55A00-0AA0 mEE
EN 1092-1, PN 40 (DN 15 ... 1000 (%2" ... 40")) F : : :
o ") A Haga clic en la referencia para la confi-
ANSI B16.5, clase 150 (%2" ... 24") J guracion online en el PIA Life Cycle Por-
ANSI B16.5, clase 300 (%" ... 24')) K tal.
AWWA C-207 clase D (28" ... 40") L Juego de cables para sensor 911/E con
JIS10K (12" ... 24") R campo alterno, cable de corriente magné-

J1y
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Medida de caudal
SITRANS F M
Transmisor TRANSMAG2 con sensor 911/E
. Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave
Caudalimetro electromagnético
SITRANSFM

Anillo de proteccion para sensorde A 7ME5942 - mmmmm
caudal 911E (por pares)

Anillo de puesta a tierra para sensor /1 7TME5943 - nmmmm
de caudal 911E (por unidad)

A/ Haga clic en la referencia para la con-
figuracién online en el PIA Life Cycle

Portal.

Diametro nominal

DN 15 (12") 1V
DN 25 (1") 2D
DN 40 (1%2") 2R
DN 50 (2") 2Y
DN 65 (212") 3F
DN 80 (3") 3m
DN 100 (4") 3T
DN 125 (5") 4B
DN 150 (6") 4H
DN 200 (8") 4P
DN 250 (10") 4V
DN 300 (12") 5D
DN 350 (14") 5K
DN 400 (16") 5R
DN 450 (18") 5Y
DN 500 (20") 6F
DN 600 (24") 6P
DN 700 (28") 6Y
DN 800 (32") 7H
DN 900 (36") ™™
DN 1000 (40") 7R

Disefo de las bridas
EN 1092-1, PN10
EN 1092-1, PN16

EN 1092-1, PN25
EN 1092-1, PN40

AISI B16.5, clase 150
AlISI B16.5, clase 300

AWWA C-207, clase D
JIS B2220, 10K

Material

Acero inoxidable AISI 316Ti/1.4571 1
Hastelloy C4/2.4610 2
Revestimiento

Goma blanda

PTFE

Goma dura

- X 1m O

Linatex
Novolak

D o1 AW =
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\
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[ . i
B
L
D
Sensor 911/E SITRANS F M, versién compacta, dimensiones en mm (pulgadas)
Longitud de inmersién 911/E [en mm y pulgadas]
Diametro nominal DN 15 DN 25 DN40 DN50 DN65 DN8 DN100 DN125 DN 150 DN200 DN 250
s 1n 115" on 21n 3n 4" 5" 6" 8" 10"
Longitud incorporada L 1)
Version en goma dura 270 (10.63) 280 (11.02)  |330 340 (13.39)  [370 (14.57) 410 470(18.
Version en Linatex/neopreno (12.99) (16.14) 50)
Revestimiento PTFE sin anillos de 270 (10.63) 280 (11.02) 330 340 (13.39) 370 (14.57) 410 470
proteccion (12.99) (16.14) (18.50)
Version Novolak - 275 (10.83) 325 335 333 362 (14.25) 401 460
(12.79) [(13.19) |(13.11) (15.79) |(18.11)
Dimensiones de la carcasa del sensor
Anchura de la carcasa B 170 (6.69) 240 (9.45)
Altura A 206 (8.11) 222 229 262 (10.32) 274 286 299 334 358
(8.74) |(9.02) (10.79) |(11.26) |((11.78) |[(13.15) [(14.10)
Didmetro de la carcasa D 135 (5.35) 167 182 247 (9.73) 272 296 322 392 440
(6.58) |(7.17 (10.71) |(11.65) |(12.68) [(15.43) |(17.32)
Peso de la version PN 16 en kg 8,0 8,5 11,5 25,0 26 27 28 34 38 68 81
(version MWP 232 psi en Ib) aprox. (17.64) (18.74) |(25.35) |(65.12) |(57.32) |[(59.53) ((61.73) |[(74.95) |((83.78) |[(149.9) [(178.6)
Diametro nominal DN300 DN350 DN400 DN450 DN500 DN600 DN700 DN750 DN&800 DN900 DN 1000
12" 14" 16" 18" 20" 24" 28" 30" 32" 36" 40"
Longitud incorporada L 1)
Version en goma dura 500 550 600 650 (25.59) 780 910 (35.83) 1040 1170 1300
Versién en Linatex/neopreno (19.68) (21.65) |(23.62) (30.71) (40.95) |(46.06) ((51.18)
Revestimiento PTFE sin anillos de 500 550 600 660 650 780 -
proteccion (19.68) |(21.65) |(23.62) |(25.98) |[(25.59) |(30.71)
Versiéon Novolak 489 538 592 638 (25.12) 772 903 (35.55) 1033 1163 1293
(19.25) |(21.18) |(23.31) (30.39) (40.63) [(45.79) |(50.91)
Dimensiones de la carcasa del sensor
Anchura de la carcasa B 240 225 250 270 300 360 420 (16.54) 500 560 620
(9.45) (8.86) (9.84) |(10.63) ((11.81) |(14.17) (19.69) |(22.05) |(24.41)
Altura A 383 375 400 433 453 505 558 590 608 658 713
(15.08) |(14.76) |(15.75) [(17.05) |(17.84) [(19.88) [(21.97) |(23.23) [(23.94) [(25.91) |(28.07)
Diametro de la carcasa D 490 474 524 501 629 734 839 904 939 1039 1150
(19.29) [(18.66) |(20.63) |(23.26) |[(24.76) |(28.90) |(33.03) [(35.59) [(36.97) |(40.91) |[(45.28)
Peso de la version PN 16 en kg 95 118 161 185 233 401 420 450 500 560 620
(version MWP 232 psi en Ib) aprox. (209.4) [(260.2) |(354.9) |(407.9) |(513.7) [(884.1) [(925.9) [(992.1) |(1102.3)|(1234.6) |(1366.9)

1) Tolerancia de longitud de instalacion: L + 0,0/-4,0 mm (0.00/-0.157 pulgadas).
Con anillos para > DN 25 +6,0 mm, > DN 200 +10,0 mm (> 1" +0.236 pulgadas, > 8" +0.394 pulgadas)
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Medida de caudal
SITRANS F M
Contador de agua operado por bateria MAG 8000
. Sinopsis . Disefio
EI MAG 8000 esta disefiado para minimizar el consumo energé-
tico.

El programa de productos incluye:
e \ersiones estandar y especiales
e Tamanfos del sensor de DN 25 a 1200 (1" a 48")

¢ Montaje compacto y separado en carcasa IP68/NEMA 6P con
cable preinstalado en fabrica

e Software de configuracion por ordenador Flow Tool y
SIMATIC PDM

EI MAG 8000 es un contador de gran potencia con medicion in-
teligente y visualizacion. Gracias a su instalacion especialmente
sencilla ofrece ventajas Unicas respecto a costes operativos y
Servicio.

. Beneficios

Montaje sencillo

e Solucién en montaje compacto o separado con cable preins-
talado en fébrica y ajuste del fabricante especifico para el
cliente

e Carcasa IP68/NEMA 6P. El sensor se puede enterrar.

e Alimentacion de corriente flexible: bateria interna o externa o
alimentacion por la red soportada por bateria

e Medicién de alta precision

¢ Incertidumbre max. hasta 0,2 %

e Homologacion de prototipo segun OIML R 49
e PTBK7.2

e Homologacion FM Fire Service

e Medicién bidireccional

Larga vida util y gastos de inversion minimos

¢ Verificacion segun la directiva 2014/68/UE del Parlamento Eu-
ropeo y del Consejo de 26 de febrero de 2014 sobre instru-
mentos de medicién (MID), anexo MI-001

¢ Ningunas piezas moviles, menos desgaste

e De 6 a 10 afio de funcionamiento sin mantenimiento en apli-
cacion tipica de calculo de ingresos

e Construccion robusta, ajustada a la aplicacion

Maédulo Modbus/encéder
Informaciones inteligentes facilmente disponibles

e Un sinfin de informaciones en el sitio
® Registrador de datos

* Funcion de estadistica y diagnoéstico

* Modulos de comunicacion adicionales

| Gama de aplicacion
Las siguientes versiones MAG 8000 estan disponibles como
contadores de agua independientes:
e MAG 8000 (7ME6810) para redes de captacion y distribucion

e MAG 8000 CT (7ME6820) para mediciones de ingresos y glo-
bales

e MAG 8000 (7ME6880) para riego
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Medida de caudal
SITRANS F M

Contador de agua operado por bateria MAG 8000

Modulo de comunicaciones inalambricas MAG 8000
GSM/GPRS

El médulo de comunicaciones inalambricas MAG 8000
GSM/GPRS proporciona la ultima tecnologia celular a través de
un modulo cuatribanda (850/900/1800/1900 MHz).

El médulo GSM/GPRS registra datos desde la memoria del
MAG 8000 y desde las dos entradas analdgicas (una 4-20 mA
no alimentada por el médulo y una ratiométrica de 5 V alimen-
tada por el médulo), los almacena en la memoria interna y los
transmite a un sistema o a un PC via correo electrénico o SMS.

Una funcion de sincronizacion adicional garantiza el tiempo de
recogida inicial de los datos independientemente de la tasa de
muestreo utilizada (tiempo de recogida minimo: 1 por minuto).

El paquete de informacién recuperado mediante un archivo csv
comprende:

e Refencia de tiempo

e Caudal

* Tot 1

* Tot2

* Tot3

e Analdgica 1 (mA)

e Analdgica 2 (V)

* Vida util de la bateria

e Lista de alarmas (en formato decimal)

La tecnologia GPRS permite enviar una mayor cantidad de da-
tos mediante correo electronico. Los datos se aseguran utili-
zando una configuracion de servidor POP 3, sin necesidad de
cifrados que requieran software adicional. El médulo se confi-

Conexion PC-IrDA gura mediante 6rdenes SMS que le permiten definir los usua-
rios, cuentas de correo electrénico, ajustes de transmision, etc.

El médulo GSM/GPRS es una solucion integrada compacta que
puede instalarse en MAG 8000 con versién de SW 3.02 o supe-
riores existentes.

La vida util de la bateria dependera de la intensidad de la sefial
y, especialmente, del nimero de transmisiones. Por lo tanto, se
recomienda un ajuste éptimo de transmision diaria (ver la pa-
gina 3/120). El médulo también dispone del mismo algoritmo de
gestion de energia que ofrece un célculo muy bueno de la vida
Util restante de la bateria.

El servidor OPC disefiado especificamente para el médulo
MAG 8000 GSM/GPRS se ofrece de forma gratuita. Con este pa-
quete de valor afiadido, se ofrece la oportunidad de recopilar
datos de medicion y procesarlos/analizarlos adicionalmente
para fines de automatizacion e integracion del sistema.
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Medida de caudal
SITRANS F M

Contador de agua operado por bateria MAG 8000

. Funciones

ElI MAG 8000 es un contador de agua basado en un micropro-
cesador con pantalla gréafica y teclado para un manejo éptimoy
para la obtencién de informaciones "in situ". El transmisor con-
trola el campo magnético en el sensor, evalla su sefial de flujo
y calcula el volumen del caudal. Se trata de una soluciéon que
forma parte de un sistema coherente, con salida de impulsos in-
tegrada o interfaces de transferencia de datos para transmitir
las informaciones solicitadas. Sus inteligentes funciones de in-
formacion y diagnéstico hacen de este contador un valioso
componente en el abastecimiento de agua y en la facturacion.

ElI MAG 8000 puede pedirse como version basica o como ver-
sion avanzada.

Caracteristicas/
Version

MAG 8000 Basic/
MAG 8000 Irrigation

MAG 8000 Advanced

Frecuencia de excita-
cién en funciona-
miento con bateria
(seleccionada
manualmente)’)

Salida MAG 8000

Comunicaciones
Registrador de datos

Comprobacion del ais-
lamiento

Deteccion de fugas

Aplicacién como con-
tador

Estadisticas
Funcién de tarifa
Dia fijado (liquidacion)

1/156 1/30 6 1/60 Hz

2 FW/RV/AI/CA (tasa
de impulso max.
50 Hz)

Suplemento
Si

De 6,25 a 1/60 Hz en
funcién del tamario del
sensor

2 FW/RV/AI/CA (tasa
de impulso max.
100 Hz)

Suplemento
Si
Si
Si
Si
Si
Si
Si

1) Ajustes de la frecuencia de excitacion con fuente de alimentacion, con-
sulte los datos técnicos de cada version

Una parte de las informaciones se puede ver directamente y es
posible acceder a todas las informaciones por medio del sof-
tware PDM, a través de la interfaz IrDA de transferencia de da-
tos. Los datos y parametros se memorizan en un médulo EE-
PROM. Los datos se pueden leer, pero para modificar los datos
y parametros se necesita una contrasefia de software o una
llave de hardware que se enchufa en la tarjeta.

La herramienta SIMATIC PDM le ofrece la posibilidad de com-
probar y verificar el caudalimetro in situ, asi como de crear un
‘certificado de cualificacion" impreso con todos los datos espe-
cificos que definen el estado de calidad de la medicion.

Ademas se puede imprimir un "Certificado de calidad" con to-
dos los datos de estado relevantes sobre el sensor.

La parte 1 contiene ajustes generales, datos del sensor y de la
bateria, valores contados y ajustes de salida de impulsos.

La parte 2 contiene datos detallados de funciones electronicas
y del sensor, asi como una lista de parametros principales de la
evaluacion de funcionalidad del contador de agua MAG 8000.

SIMATIC PDM

Para obtener més informacion sobre la herramienta SIMATIC
PDM, consulte el capitulo "Comunicacién y Software" (pagina
8/5).
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. Datos técnicos

Transmisor

Montaje Compacto (integral)
Separado con cable montado en
fabrica de 5, 10, 20 6 30 m (16.4,
32.8, 65.6 6 98.4 ft)

Carcasa Parte superior de la carcasa en

acero inoxidable (AISI 316) y parte
inferior revestida en laton

Soporte de montaje separado en
pared de acero inoxidable (AISI 304).

Entradas de cable

2 x M20: el volumen de suministro
estandar incluye un pasacables para
un cable de 6 a8 mm (0,02 a

0,026 ft)

Display

Resolucion

Display con 8 digitos para la informa-
cion principal

Simbolos de indice, menu y estado
para informacion dedicada.

La informacién totalizada se puede
visualizar con 1, 2 6 3 decimales o
con el ajuste automatico (predetermi-
nado)

Unidad de flujo
Europa
us

Australia

Volumen en m3 y caudal en m3/h

Volumen en galones y caudal en
GPM

Volumen en Ml'y caudal en Ml/d

Unidades de display opciona-
les

Volumen: m3 x 100, | x 100, G x 100,
G x 1000, MG, CF x 100, CF x 1000,
AF, Al, kI, BBL42

Caudal: m3/min, m3/d, I/s, I/min, GPS,
GPH, GPD, MGD, CFS, CFM, CFH,
BBL42/s, BBL42/min, BBL42/h,
BBL42/d

Salida digital

Funcion de salida A

Funcion de salida B

Salida

2 salidas pasivas (MOS), aisladas
galvanicamente por separado

Carga méxima + 35 V DC, 50 mA,
protegida frente a cortocircuitos

Programable como volumen de
impulso: adelante, atras, ade-
lante/neto, atras/neto

Programable como volumen de
impulso (como la salida A) o como
alarma

Tasa de impulso maxima de 50 Hz
(s6lo version basica) y 100 Hz (sélo
versién avanzada), anchura del
impulso de 5, 10, 50, 100, 500 ms

Comunicaciones

Médulos adicionales

IrDA: Interfaz de comunicacién por
infrarrojos integrada con protocolo
Modbus RTU como estandar

¢ Puerto serie RS 232con Modbus
RTU (Rx/Tx/GND), punto a punto
con cable de 15 m como méaximo
¢ Puerto serie RS 485 con
Modbus RTU (+/-/GND), conexion
multipunto con hasta 32 aparatos
con méax. 1000 m de cable

e Modulo interfaz de encéder (para
Itron 200WP) "Sensus protocol”

® Mddulo GSM/GPRS con o sin cable
de entrada analégica

Alimentacion

Conjunto interno de baterfas

Conjunto externo de baterias

Deteccion automatica de la fuente de
alimentacion con simbolo de presen-
tacién de la alimentacion de funcio-
namiento.

1 D-Cell 3,6 V/16,5 Ah
2 D-Cell 3,6 V/33 Ah
4 D-Cell 3,6 V/66 Ah

Suministro eléctrico principal

Cable de conexion

12 ...24VAC/DC (10 ... 32 V) 2 VA
*115... 230 VAC (85 ... 264 V) 2 VA

Los dos sistemas de alimentacion
pueden actualizarse para funcionar
por bateria mediante un paquete
de baterias interno D-Cell (3,6 V
16,5 Ah) o un paquete de baterias
externo.

3 m (9,8 ft) para conexiéon externa a
la fuente de alimentacién (sin cone-
xién de cable)
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Medida de caudal
SITRANS F M

Contador de agua operado por bateria MAG 8000

Caracteristicas

Identificacion de la aplica-
cion

Numero de tag hasta 15 caracteres

Hora y fecha

Reloj de tiempo real integrado en el dis-
positivo (sincronizacién con servidor NTP
si el moédulo GSM/GPRS esté conectado)

Prueba de aislamiento
(so6lo versiéon avanzada)

Prueba de inmunidad de la sefial contra
las interferencias y las deficiencias de
instalacion. El usuario puede seleccionar
el intervalo de prueba; la medicion se
interrumpe durante el periodo de prueba
de 4 min.

Totalizador

MAG 8000 3 totalizadores: configurables para flujo
neto hacia delante, atras y bidireccional
1 totalizador (siguiendo el ajuste del tota-
lizador 1) reiniciable a través de tecla del
display

Medicién

Corte por bajo caudal

* 7ME6810

* 7ME6820

* 7ME6880

Deteccion de tubo vacio
Registrador de datos

Corte a 15 mm/s
Corte a 15 mm/s
1 % de Qméx (ajustable)
Con simbolos en display

Registro de 26 informaciones: seleccio-
nable como registro diario, semanal o
mensual

Deteccion de fugas
(s6lo en la versién avan-
zada)

Control, en un plazo de 24 horas, del
flujo o el volumen mas bajos durante el
espacio de tiempo seleccionado.
Durante un periodo seleccionable por el
usuario, se detectan fugas en donde el
valor observado sobrepasa el nivel de
fuga establecido. Los valores minimo y
maximo se guardan con la fecha de
registro. El Ultimo valor guardado se
visualiza en el display.

Utilizacion del contador
(s6lo en la versién avan-
zada)

6 registros de control del tiempo total
que el contador ha funcionado en dife-
rentes intervalos de flujo. El usuario
puede seleccionar a discrecion los inter-
valos registrados como % de Q, (Q3).

Alarma

La alarma activa se muestra en el dis-
play.

Proteccion de datos

Todos los datos estan guardados en una
memoria EEPROM. Cada 10 min. se rea-
liza una copia de seguridad de los totaliza-
dores 1y 2; cada hora una copia de las
estadisticas y cada 4 horas una copia de
la medicién de temperatura.

Proteccion con contrasefia de todos los
parametros y proteccion mediante hard-
ware de los parametros de calibracion y
de los parametros sobre ingresos obteni-
dos.

Tarifa
(s6lo en la versién avan-
zada)

6 registros de tarifa contabilizan el volu-
men proporcionado dentro de los rangos
de tarifa seleccionados, baséandose en la
hora del dia, los caudales o una combi-
naciéon de ambos factores.

La tarifa también se puede utilizar para el
perfil de consumo: el consumo esté rela-
cionado con diferentes intervalos hora-
rios o diferentes caudales.

Los valores tarifarios se visualizan en el
display.

Gestion de la alimentacion
por bateria

Informacion éptima sobre la capacidad
restante de la baterfa.

La capacidad calculada incluye todos
los elementos consumidores; la capaci-
dad disponible en la bateria se ajusta
segun los cambios en la temperatura
ambiente.

Numero de encendidos

Fechay hora registradas para la primera
y la tltima alarma de alimentacion.

Fecha de liquidacion
(s6lo en la versién avan-
zada)

En una fecha previamente establecida,
se guarda el valor de indice correspon-
diente al totalizador 1. Los valores anti-
guos se guardan para mostrar los dos
ultimos valores de indice totalizados por
el totalizador 1.

Los valores de ajuste se visualizan en el
display.

Diagnéstico

La comprobacién automa-
tica ininterrumpida incluye:

Estadistica y registro de
alarmas para analisis de los
fallos

La corriente de la bobina para excitar el
campo magnético

Circuito de entrada de la sefal

Célculo, tratamiento y grabacion de
datos

Impedancia de los electrodos para com-
probar el contacto real con el medio

Simulacién de flujo para comprobar la
cadena de impulsos y sefiales de comu-
nicacion y de ese modo obtener una
correcta desmultiplicacion

Numero de mediciones (excitaciones)
del sensor

Temperatura del transmisor (célculo de la
capacidad de la bateria)

Alarma de impedancia baja por cambio
de medio

Alarma de flujo por rebasamiento del
limite de alto flujo predefinido

Modo de verificacion para una compro-

bacion répida de la capacidad de medi-
cion

Estadistica
(s6lo en la version avan-
zada)

Min. caudal con registro de hora y fecha
Max. caudal con registro de hora y fecha

Min. consumo diario con registro de
fecha

Méx. consumo diario con registro de
fecha

Consumo total y diario de los Ultimos 7
dias

Consumo mensual real

Ultimo consumo mensual

Configuracion mediante
PC del software PDM

e Configuracion del contador: modo onli-
ne y offline

¢ Ajuste de parametros propios
¢ Documentacion de la parametrizacion

® Impresion y exportacion de datos y pa-
rametros

¢ PDM 8.2 Service Pack 1
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Medida de caudal
SITRANS F M

Incertidumbre del contador de agua MAG 8000

Para garantizar en todo momento la precision de la medicion del
caudal es necesario calibrar los caudalimetros. La calibracion
se realiza en las instalaciones de caudalimetria de Siemens con
instrumentos trazables directamente referenciados a la unidad
fisica de medida segun el Sistema Internacional de unidades
(Sh.

Por lo tanto, el certificado de calibracion garantiza la aceptacion
mundial de los resultados de las pruebas, incluso en EE.UU.
(trazabilidad NIST).

Siemens ofrece calibraciones reconocidas garantizadas segun
ISO 17025 para caudales de entre 0,0001 m3h y 10 000 m3/h.
Los laboratorios acreditados de Siemens Flow Instruments es-
tan reconocidos por el ILAC MRA (International Laboratory Ac-
creditation Corporation - Mutual Recognition Arrangement), lo
que garantiza la trazabilidad internacional y la aceptacién de los
resultados de las pruebas en todo el mundo.

La calibracion seleccionada determina la exactitud del conta-
dor. Una calibracién estandar da lugar a una incertidumbre
méaxima del £ 0,4%, y una calibracién ampliada, del £ 0,2%
(para MAG 8000 Irrigation + 0,8%). Cada sensor se suministra
con el certificado de calibracién correspondiente y con los da-
tos de calibracion que vienen almacenados en la unidad de me-
moria.

1,2
\
10 \ Calibracion estandar (7ME688)
E = 0,8 % del valor de
_ e \ medida + 2,5 mm/s
o
008 Y Calibracion estandar (7ME681)
\ E =+ 0,4 % del valor de
0,4 \ medida + 2 mm/s
\_*_ Calibracion ampliada (7ME681)
02 E =+ 0,2 % del valor de
medida + 2 mm/s
0,0

0 2 4 6 8 10
Tasa del caudal

12 m/s

MAG 8000 (7ME6810) para aplicaciones de PCI

ElI MAG 8000 (7ME6810) cuenta con homologaciéon FM Fire Ser-
vice para sistemas automaticos de proteccion contra incendios
segln la norma de caudalimetros para PCI, nimero de clase
1044. La homologacién es aplicable a los tamafios DN 50, DN
80, DN 100, DN 150, DN 200, DN 250 y DN 300 (2", 3", 4", 6", 8",
10"y 12") con bridas ANSI B16.5 Clase 150. El producto homo-
logado FM Fire Service se puede pedir a través de las opciones
Z P20, P21y P22.

+E%
A FM-Fire Service tolerancias de verificacion

1,5 %

il [Ep—— I -
L

min max
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Puesta a tierra

El cuerpo del sensor se debe conectar a tierra mediante trenzas
de conexion a tierra y/o anillos de conexioén a tierra para prote-
ger la sefial de flujo de las perturbaciones eléctricas parasitas.
De este modo, las perturbaciones pasan por el cuerpo del sen-
sor, quedando el area de medicion dentro del cuerpo del sensor
exenta de perturbaciones. El MAG 8000 Irrigation monta de fa-
brica anillos de puesta a tierra en ambos lados.

Tubos de metal

En los tubos de metal, conecte
las trenzas a ambas bridas.

Tubo de Tubo de
metal metal

Tubos de plastico

En los tubos de pléstico y en los
que tienen un revestimiento de
metal, es preciso usar los anillos
de puesta a tierra opcionales a
ambos extremos.

Los anillos de puesta a tierra
deben solicitarse por separado;
consulte el apartado dedicado al
juego de anillos de puesta a tie-
rra.

Tuberias que combinan metal y
plastico

Una combinacion de metal y
pléastico requiere trenzas para el
tubo de metal y anillos de puesta
a tierra para el tubo de plastico.

Tubo de
plastico

Tubo de
plastico

Tubo de
metal plastico

Tubo de

Célculo del consumo y del tiempo de funcionamiento de la
bateria

El tiempo de funcionamiento de la bateria depende del paquete

de baterias conectado, asi como de las condiciones de funcio-

namiento del contador.

MAG 8000 calcula la capacidad de restante cada 4 horas € in-

cluye todos los elementos consumidores. El célculo compensa

Igl inf)luencia de la temperatura en la capacidad de la bateria (di-
ujo).

Potencia disponible

20
g 0,6/mA
> 15— =~

/

E _— \\\
@ N
< 10
T
(&)
f
9
[o)
o

0

-50 -35 -20 -5 10 25 40 55 70 85 100
(-58) (-31) (-4) (23) (50) (77)(104)(131)(158)(185)(212)
Temperatura °C (°F)

En la figura puede observarse el efecto de otras temperaturas.
Una variacion de temperatura de 15 °C a 55 °C (59 °F a 131 °F)
reduce la capacidad en un 17% (en la tabla: de 15 Ah a

12,5 Ah).

En la tabla puede verse un escenario de ingresos tipico del fun-
cionamiento esperado de la bateria.

La medicién para calcular la capacidad restante de la vida Util
de la bateria sélo se completa si el sistema no tiene fallos fatales
activos o si esta activo el tubo vacio. La especificacion maxima
de la baterfa es de 10 afios de funcionamiento.
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Medida de caudal
SITRANS F M

Contador de agua operado por bateria MAG 8000

Situacion: aplicacion comercial

Salida A Tasa de impulsos maxima 10 Hz
Salida B Alarma o llamada

Dialogo con el contador 1 hora cada mes

Suplemento Ninguno

Perfil de temperatura *5% a0 °C (32 °F)

* 80% a 15 °C (59 °F)
* 15% a 50 °C (122 °F)

Vida dtil de la bateria (sujeta a los supuestos mencionados arriba)

MAG 8000 para aplicaciones de redes de captacion y distribucion (7ME6810) y MAG 8000 CT para medicion de ingresos y generales

(7ME6820)
Frecuencia de excitacion (24 horas de funcionamiento) 1/60 Hz 1/30 Hz 1/15 Hz 1/5 Hz 1,5625 Hz 3,125 Hz 6,25 Hz
2 baterias tipo D de 33 Ah DN 25 ... 200 (1" ... 8" 9 afos 9 afios 7 afos 43 meses 8 meses 3 meses 2 meses
Paquete interno de baterias DN 250 ... 600 (10" ... 24") 9 afios 6 afos 4 afnos 22 meses 3 meses 1 mes n.d.

DN 700 ... 1200 (28" ... 48") 7 afios 4 afos 2 anos 12meses 1 mes n.d. n.d.
4 baterias tipo D de 66 Ah DN 25 ... 200 (1" ... 8") 15 afios 15 afios 14 afios 86 meses 16 meses 7 meses 4 meses
Paquete externo de baterias DN 250 ... 600 (10" ... 24") 15 afios 13 afios 8 afos 44 meses 7 meses 3 meses n.d.

DN 700 ... 1200 (28" ... 48") 14 afios 9 afios 5 afios 24 meses 3 meses n.d. n.d.

MAG 8000 para aplicaciones de riego (7ME6880)

Frecuencia de excitacion (24 horas de funcionamiento) 1/60 Hz 1/30 Hz 115 Hz 1/5 Hz 1,5625 Hz 3,125 Hz
1 bateria tipo D DN 25 ... 600 (1" ... 24") 52 meses 3 afios 25 meses 12 meses 2 meses 1 mes
Paquete interno de baterias 70 1 200 (28" .. 48") 3 afios 2 afios 1 afio 6meses 1 mes n.d.

2 baterias tipo D de 33 Ah DN 50 ... 600 (2" ... 24") 8 afios 6 afos 4 afios 22 meses 3 meses 2 meses
Paguete interno de baterias by 700 1 200 (28" ... 48") 6 afios 4 afios 2 afios 12meses  1mes n.d.

4 baterias tipo D de 66 Ah DN 50 ... 600 (2" ... 24") 10 afios 10 afios 8 afos 44 meses 7 meses 4 meses
Paquete externo de baterias DN 700 ... 1 200 (28" ... 48") 10 afios 8 aflos 5 anos 24 meses 3 meses n.d.

Supuesto para duracion de bateria MAG 8000 GSM/GPRS
Una transmision diaria y los ajustes de fabrica del MAG 8000

Paquete interno de baterias de 33 Ah formado 3 afios
por 2 baterias tipo D

Paquete externo de baterias de 66 Ah formado 7 afos
por 4 baterfas tipo D

El paquete externo de baterias puede utilizarse como respaldo
de bateria para la alimentacion de red (si se necesita que un pa-
sacables tenga dos entradas de cable, solicite pasacables con
dos entradas; consulte los accesorios en la pagina 3/138).

Los médulos de comunicacion adicionales en serie

RS 232/RS 485 estan disefiados para médulos alimentados por
la red eléctrica, pues el tiempo de funcionamiento por bateria
serd reducido. A 1 hora de comunicacion por mes (todos los da-
tos del mes recogidos 2 veces al dia) y si el médulo esta conec-
tado, el tiempo de funcionamiento se reduce a:

e RS 232:
- frecuencia de excitacion baja: 10 % del tiempo de funciona-
miento calculado
- frecuencia de excitacion alta: 80 % del tiempo de funciona-
miento calculado

e RS 485:
- low excitation frequency: 50 % of calculated operation time
- high excitation frequency: 90 % of calculated operation time
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MAG 8000 para aplicaciones de redes de toma y distribucién (7ME6810)

. Sinopsis . Datos técnicos
Contador
Precision Calibracion estandar:
+0,4% + 2 mm/s
Calibracion ampliada
DN 50 ... DN 300 (2" ... 12"):
+0,2 % del caudal £ 2 mm/s
Supresion de caudales lentos 0,05 %
Conductividad del fluido Agua limpia > 20 ps/cm
Temperatura
Ambiente -20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
Fluidos 0...70°C (32 ... 158 °F)
Almacenamiento -40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)
Clasificacion de la carcasa
Sensor separado IP68 segun EN 60529/NEMA 6P,
10 mH,0 cont.
Version compacta IP68 segun EN 60529/NEMA 6P,
3 mH,0 for seis meses
Certificados y homologaciones
Calibracion
 Calibracion estandar 2x25%y2x90 %
¢ Etalonnage spécial Calibracion de 5 puntos : 20 %,
40 %, 60 %, 80 %, 100 % de
Qpnax de fabrica
Calibracion de 10 puntos : ascen-
. . dente y descendente al 20 %,
" Beneficios 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de
Montaje sencillo Qmay de fabrica

Solucién en montaje compacto o separado con cable preins-
talado en fabrica

Carcasa IP68/NEMA 6P. El sensor se puede enterrar.

Alimentacion de corriente flexible: bateria interna o externa o
alimentacion por la red soportada por bateria

Estabilidad a largo plazo/Bajo coste total de propiedad

La ausencia de piezas mdviles en una construccion robusta
se traduce en menos desgaste.

Las versiones basica y avanzada del transmisor con diferen-
tes moédulos de comunicacion adicionales opcionales satisfa-
cen diversos requisitos de los clientes y ofrecen una elevada
rentabilidad.

Incertidumbre max. hasta 0,2%

Medicion bidireccional con un destacable rendimiento con
caudales bajos

Hasta diez afios de servicio sin mantenimiento en las aplica-
ciones tipicas

Informaciones inteligentes facilmente disponibles

Un sinfin de informaciones en el sitio
Funcién de estadistica y diagnostico

El médulo opcional GSM/GPRS de alto rendimiento constituye
una solucién eficiente para la medicion y supervisién remotas
a través de comunicaciones inaldmbricas.

Certificado de materiales segun
EN 10204-3.1

Homologaciones para agua potable

Homologaciones para PCI

Conformidad

Calibracion de par combinado:
predeterminada,

5 puntos o 10 puntos
Disponible cuando se pide junto
con el contador”)

e Estandar NSF/ANS| 612) (agua
fria), Estados Unidos

* WRAS (BS 6920 agua fria),
Reino Unido

e Listado ACS Francia

e DVGW W270 Alemania
¢ Belgaqua (B)

* MCERTS (GB)

Caudalimetro FM Fire Service

(ndmero de clase 1044)3)

¢ Directiva de equipos a presion:
2014/68/UE4)

Consulte las curvas de pre-

sién/temperatura en la seccién
MAG 3100 de la pagina 3/70

* CEM: IEC/EN 61326

Version del sensor

DN 25 ... 1200 (1" ... 48")

Material del sensor

Acero al carbono ASTM A 105
con revestimiento de epoxi de
dos componentes resistente a la
corrosién (150 pm/300 pm)

Categoria de corrosividad C4M
segun ISO 12944

Principio de medicion

Induccién electromagnética

Frecuencia de excitacion
Version béasica
* Alimentacién por bateria

® Alimentacion por red

DN25...150 (1" ... 6"): 1/15 Hz

DN 200 ... 600 (8" ... 24"):
1/30 Hz

DN 700 ... 1200 (28" ... 48"):
1/60 Hz

DN 25 ... 150 (1" ... 6"): 6,25 Hz

DN 200 ... 600 (8" ... 24"):
3,125 Hz

DN 700 ... 1200 (28" ... 48"):
1,5625 Hz
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MAG 8000 para aplicaciones de redes de toma y distribucién (7ME6810)

Version avanzada
® Alimentacion por bateria

¢ Alimentacién por red

DN 25 ...150 (1"... 6"): 1/15 Hz
(ajustable hasta 6,25 Hz; vida Util
de la bateria reducida)

DN 200 ... 600 (8" ... 24"):

1/30 Hz

(ajustable hasta 3,125 Hz; vida
til de la baterfa reducida)

DN 700 ... 1200 (28" ... 48"):
1/60 Hz

(ajustable hasta 1,5625 Hz; vida
util de la baterfa reducida)

DN 25 ... 150 (1" ... 6"): 6,25 Hz

DN 200 ... 600 (8" ... 24"):
3,125 Hz

DN 700 ... 1200 (28" ... 48"):
1,5625 Hz

Bridas
EN 1092-1 (DIN 2501)

ANSI 16.5 clase 150
AWWA C-207
AS 4087

DN 25y DN 40 (1"y 1%2"): PN 40
(580 psi)

DN 50 ... 150 (2' ... 6"):
PN 16 (232 psi)

DN 200 ... 1200 (8" ... 48"): PN 10
0 PN 16 (145 psi 0 232 psi)

1" ... 24" 20 bar (290 psi)
28" ... 48" PN 10 (145 psi)

DN 50 ... 1200 (2" ... 48"):
PN 16 (232 psi)

Revestimiento

EPDM

Electrodo y electrodos de cone-
Xion a tierra

Hastelloy C276/2.4819

Trenzas de tierra

Las trenzas de conexion a tierra
se montan en fébrica a cada lado
del sensor.

1) Debe pedirse con el contador. No es posible pedir el certificado mas ade-

lante.
2) Incluido el Anexo G.

3) No para sensors con revestimiento de 300 um.
4) Para obtener mas informacion sobre requisitos y normas DEP, consulte la

pagina 10/15
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MAG 8000 para aplicaciones de redes de toma y distribucién (7ME6810)

. Datos para seleccion y pedidos

Referencia

. Datos para seleccion y pedidos

Referencia

Contador de agua SITRANS F M MAG 8000

A/ Haga clic en la referencia para la configuracion

online en el PIA Life Cycle Portal.

A

7TME6810 -
HANNEN-EEEE

Diametro

DN 25 (1)
DN 40 (112")
DN 50 (2")
DN 65 (214")
DN 80 (3")
DN 100 (4")

01
DN 1050 (42")
DN 1100 (44")

DN 1200 (48")

)

1)
"n1)
1)

Norma de bridas y presion nominal
EN 1092-1

PN 10 (DN 200 ... 1200 (8" ... 48"))
PN 16 (DN 50 ... 1200 (2" ... 48"))

PN 16, no conforme a la Directiva de equipos a
presién (DN 700 ... 1200 (28" ... 48"))

PN 40 (DN 25 ... 40 (1" ... 1%2")
ANSI B16.5

Clase 150

AWWA C-207

Clase D (28" ... 48"

AS4087

PN 16 (DN 50 ... 1200 (2" ... 48"))

Version del sensor

Revestimiento de EPDM y electrodos Hastelloy ,
revétement 150 um

Revestimiento de EPDM y electrodos Hastelloy ,
revétement 300 um

Calibracion

Estandar + 0,4 % de caudal = 2 mm/s

Ampliada + 0,2 % del caudal + 2 mm/s
DN 50 ... 300 (2" ... 12")

Version regional

Europa (m3, m3/h, 50 Hz)
EE.UU. (gallones, GPM, 60 Hz)
Australia (MI, Mi/d, 50 Hz)

Tipo de transmisor e instalacion
Version basica integrada en el sensor

Version basica, cables separados montados en el
sensor con conectores IP68/NEMA 6P

o 5m (16.4 1)
e 10m (32.8 ft)
20 m (65.6 ft)
¢ 30m (98.4 ft)

Version avanzada integrada en el sensor

2D
2R
2Y

3F
3M
3T

4B
4H
4p

4v
5D
5K

5R
5Y
6F
6P

6Y
7D
7H
™

7R
7V
7v
8B

oo w

A MOOW

7TME6810 -
HENNEN - EEEN

Contador de agua SITRANS F M MAG 8000

Versiéon avanzada, cables separados montados en
el sensor con conectores IP68/NEMA 6P

e 5m(16.4 ft)

«10m (32.8 ft)
20 m (65.6 ft)
*30m (98.4 ft)

Interfaz de comunicacion

v=Z=rr

No hay ningin médulo de comunicacion "comple- ® A
mentario" instalado

Serie RS 485 con Modbus RTU B
(terminado como aparato final)

Serie RS 232 con Modbus RTU C
Interfaz del encéder para radio Itron 200WP con D
protocolo "Sensus"

Médulo de comunicaciones GSM/GPRS con S
antena remota; cable de 5 m (16.4 ft)

Maodulo de comunicaciones GSM/GPRS con entra- T
das analdgicas y antena remota; cable de 5 m

(16.4 ft)

Alimentacion

Bateria interna (no incluida) * 0
Conjunto de baterias internas instalado? *
Cable de alimentacion (1,5 m [4.9 ft]) con conecto-® 2
res IP68/NEMA 6P para bateria externa (bateria no

incluida)

Fuente de alimentacion de 12/24 V AC/DC con res- 3
paldo de bateriay 3 m (9,8 ft) de cable de alimen-

tacion para la conexion externa (bateria no

incluida)

Fuente de alimentacion de 115... 230 VACcon @ 4
respaldo de bateria'y 3 m (9,8 ft) de cable de ali-

mentacion para la conexion externa (bateria no

incluida)

—_

1

El didametro DN 700 (28") a DN 1200 (48") sélo esta disponible con transmi-

sor de instalacion separada.

2) Las baterias de litio estan sujetas a reglamentos de transporte especiales
segun la "Reglamentacion de Mercancias Peligrosas, UN 3090 y UN 3091"
de las Naciones Unidas. Para poder cumplir esta reglamentacion, se
requiere una documentacion especial de transporte. Esto puede influir
tanto en el tiempo de transporte como en el coste del mismo.

® Ofrecemos plazos de entrega mas cortos para las configuraciones identifi-

cadas con ® (Quick Ship). Para més informacion ver la pagina 10/11 en el

anexo.

Instrucciones de servicio para SITRANS F M MAG 8000

Descripcion Referencia
* Inglés A5E03071515
* Aleman A5E00740986

Toda la documentacién esta disponible en diferentes idiomas para des-
carga gratuita en
www.siemens.com/processinstrumentation/documentation

Instrucciones de servicio del modulo de comunicaciones
MAG 8000 GSM/GPRS

Descripcion

Referencia
A5E03644134

® Inglés
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MAG 8000 para aplicaciones de redes de toma y distribucién (7ME6810)

. Datos para s Clave . Datos para s Clave

Informacion adicional

Complete la referencia con la extension "-Z2" y especifi-
que la clave o claves y el texto plano.

Informacion adicional

Complete la referencia con la extension "-Z2" y especifi-
que la clave o claves y el texto plano.

Certificado

Certificado de material conforme a EN 10240-3.1 c121)
Calibracion especial
e Calibracion de 5 puntos para DN 15 ... DN 2002) D01
e Calibracion de 5 puntos para DN 250 ... DN 6002) D02
* Calibracion de 5 puntos para DN 700 ... DN 12002 D03
e Calibracion de 10 puntos para DN 15 ... DN 2003) D06
e Calibracion de 10 puntos para DN 250 ... DN 6003) D07
e Calibracion de 10 puntos para DN 700 ... DN 12003) D08
e Calibracion de par combinado para predeterminada
(2x25%y2x90 %) para
- DN 15 ... DN 200 D11
- DN 250 ... DN 600 D12
- DN 700 ... DN 1200 D13
e Calibracion de 5 puntos de par combinado para
- DN 15 ... DN 2002 D15
- DN 250 ... DN 6002) D16
- DN 700 ... DN 12002 D17
e Calibracion de 10 puntos de par combinado para
- DN 15 ... DN 200%) D18
- DN 250 ... DN 6003 D19
- DN 700 ... DN 12003 D20
Unidad de flujo
I/s L0O
MGD LO1
CFS L02
|/ min LO03
m3/min L04
GPM LO5
CFM L06
I/h LOo7
m3/h L08
GPH L09
CFH L10
GPS L11
MI/d L12
m3/d L13
GPD L14
BBL42/s L15
BBL42/min L16
BBL42/h L17
BBL42/d L18
Contador
calculo de volumen (predeterminado: contador 1 = ida
y contador 2 = retorno)
Contador 1 = RV, caudal de retorno L20
Contador 1 = NET, caudal neto L22
Contador 2 = FW, caudal de ida L30
Contador 2 = NET, caudal neto L31
Unidad de volumen
m3 L40
M L41
G L42
AF L43
| x 100 L44
m3 x 100 L45
G x 100 L46
CF x 100 L47
MG L48

G x 1000
CF x 1000
Al

kl

BBL42

Configuracion de impulsos

(predeterminado: impulso A = ida e impulso B =
alarma, duracion del impulso = 50 ms)

Funcién A = RV, caudal de retorno

Funcién A = FWnet, caudal neto de ida

Funcién A = RVnet, caudal neto de retorno
Funcién A = off

Volumen por impulso A = x 0.00014)
Volumen por impulso A = x 0.0014)
Volumen por impulso A = x 0.014)
Volumen por impulso A = x 0,14)
Volumen por impulso A = x 14)

Funcién B = FW, caudal de ida
Funcién B = RV, caudal de retorno
Funcién B = FWnet, caudal neto de ida

Funcién B = RVnet, caudal neto de retorno
Funcion B = alarma

Funcién B = activacion

Volumen por impulso B = x 0.00014)
Volumen por impulso B = x 0.0014)
Volumen por impulso B = x 0.014)

Volumen por impulso B = x 0.14)
Volumen por impulso B = x 14)

Configuracion del registrador de datos (predetermi-
nado: registro mensual)

Intervalo del registrador de datos = diario
Intervalo del registrador de datos = semanal

Cables montados de fabrica

5m (16.4 ft) de cable de impulsos A+B

5m (16.4 ft) de cable de comunicacién RS 232/RS 485
terminado como dispositivo final

20 m (65.6 ft) de cable de impulsos A+B

20 m (65.6 ft) de cable de comunicacion
RS 232/RS 485 terminado como dispositivo final

Cello 2 canales, cable de entrada de 3 m (9,84 ft) con
conector de 3 vias micro-inversor Brad Harrison

Cello 2 canales, cable de entrada de 5 m (16.4 ft) con
conectores especiales MIL-C-26482

Cable de la interfaz del encéder con conector para
radio ITRON 200WP, longitud 25 ft

Cable de la interfaz del encdder con conector para
radio ITRON 200WP, longitud 5 ft

Cable SOFREL de 2 m para registrador de datos LS42
Cable SOFREL de 2 m para registrador de datos LS-Flow

Homologacion para PCI FM
(con bridas ANSI B16.5 clase 150)

DN 50, DN 80 y DN 100 (2", 3"y 4")
DN 150 y DN 200 (6" y 8")
DN 250 y DN 300 (10" y 12")

Etiquetas personalizadas para region/cliente
Etiqueta KCC (Corea del Sur)

Etiqueta DIN 43863")

Etiqueta DIN 43863 con marca SWM™)

1) En preparacion.
2) 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de Qugy de fabrica

3) Ascendente y descendente al 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de Quax de

fabrica
4) Duracion del impulso = 10 ms.

L49
L50
L51
L52
L54

L62
L63
L64
L65
L70
L71
L72
L73
L74
L80
L81
L82

L83
L84
L85
L90
L91
L92
L93
L94

M31
M32

M81

M82

M84
M85

m87

M89

M90

M91

M92
M97

P20
P21
P22

w28
H21
H22
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Medida de caudal
SITRANS F M
MAG 8000 CT para calculo de ingresos y mediciones globales (7ME6820)
. Sinopsis . Datos técnicos
Contador

Precision OIML R 49/0IML R 49 MAA para
DN 50 ... DN 300 (2" ... 12"),
clases | y Il con una relacién cau-
dal max./min. hasta Q3/Q1 = 400
con Q2/Q1=1,6
Verificaciéon MI-001 para
DN 50 ... DN 600 (2" ... 24"),
clase Il con una relacién caudal
max./min. Q3/Q1 = 250,

Q3/Q1 =200 0 Q3/Q1 = 160 con
Q2/Q1=1,6

FM Fire Service para DN 50, DN
80, DN 100, DN 150, DN 200,

DN 250 y DN 300 (2", 3", 4", 6", 8",
10"y 12") £1,5% (Qmin a Qmax)

Supresion de caudales lentos 0,25 %

Conductividad del fluido Agua limpia > 20 ps/cm
Temperatura

Ambiente -20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)

MI-001: -25 ... +55°C
(13 .. +131°F)

¥ Beneficios Fluidos 0,1...50°C (32 ... 122 °F)
. Almacenamiento -40 ... +70°C (-22 ... +158 °F)
Homologaciones Clasificacién de la carcasa
¢ MI-001, OIML R 49/0IML R 49 MAA Sensor separado IP68 segun EN 60529/NEMA 6P,
e PTBK7.2 10 mH,0 cont.
e FM Fire Service Versién compacta IP68 segun EN 60529/NEMA 6P,
3 mH,O for seis meses
Montaje sencillo Certificados y homologaciones
¢ Solucién en montaje compacto o separado con cable preins-  Calibracion (estandar) ) 2 x25% y 2 x 90% o
talado en fabrica y ajuste del fabricante especifico para el Certificado de materiales seguin Disponible cuaqt)ﬂo se pide junto
cliente EN 10204-3.1 con el contador
. 2 2)
e Carcasa IP68/NEMA 6P. El sensor se puede enterrar. Homologaciones para agua potable ¢ Eg?”ggég‘gg{fn'\i‘golf 1 (eeue
e Alimentacion de corriente flexible: bateria interna o externa o * WRAS (BS 6920 agua fria), Reino
alimentacion por la red soportada por bateria Unido
e Listado ACS Francia
Estabilidad a largo plazo/Bajo coste total de propiedad * DVGW W270 Alemania
® | a ausencia de piezas moviles en una construccion robusta * Belgaqua (B)
se traduce en menos desgaste. * MCERTS (GB)
¢ Las versiones béasica y avanzada del transmisor con diferen- ~ Homologaciones para PCI FM Fire Service (1044)%
tes médulos de comunicacion adicionales opcionales satisfa- ~ Homologacion para transacciones ¢ Homologacion OIML R 49 y
cen diversos requisitos de los clientes y ofrecen una elevada  con verificacion OIMLR 49 MAA .
rentabilidad. (DN 50 ... Dll\,l 300 (2"... 12")
. - . . * Homologacién MI-001
e Medicion bidireccional con un destacable rendimiento con (DN 50 ... DN 600 (2" ... 24")
caudales bajos (Numero: DK-0200-MI-001-011)
* Hasta diez afios de servicio sin mantenimiento en las aplica- * PTBK7.2
ciones tipicas Conformidad * CEN EN 14154, 1SO 4064
e Caida insignificante de la presion ¢ ggfﬂé‘?ﬁ&?q“'pos apresion:
Informaciones inteligentes facilmente disponibles _ * CEM: IEC/EN 61326
* Un sinfin de informaciones en el sitio Version del sensor DN ED oo SOOI e 200
o F i6n d tadisti di st Principio de medicion Induccién electromagnética
uncion de estadistica y ; lagnostico Material del sensor Acero al carbono ASTM A 105
e Puede conectarse a los sistemas AMR comunes con revestimiento de epoxi de

dos componentes resistente a la
corrosién (150 pm/300 pm)

Categorfa de corrosividad C4M
segun ISO 12944

Frecuencia de excitacion
Version basica

¢ Alimentacion por bateria DN 50 ... 150 (2" ... 6"): 1/15 Hz
DN 200 ... 600 (8" ... 24"): 1/30 Hz
® Alimentacion por red DN 50 ... 150 (2" ... 6"): 6,25 Hz
DN 200 ... 600 (8" ... 24"):
3,125 Hz
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Versién avanzada: AWWA C-207 28" ... 48" PN 10 (145 psi)
e Alimentacion por bateria DN 50 ... 150 (2" ... 6"): 1/15 Hz AS 4087 DN 50 ... 300 (2" ... 12"):
(ajustable hasta 6,25 Hz; vida dtil PN i
de la bateria reducida) B (EE2 os)
DN 200 ... 600 (8" ... 24°): 1/30 Hz E%Srfa DINEEDZ) e piie-
(ajustable hasta 3,125 Hz; vida util
de la bateria reducida) Revestimiento EPDM
e Alimentacion por red DN 50 ... 150 (2" ... 6"): 6,25 Hz Electrodo y electrodos de cone- Hastelloy C276/2.4819
DN 200 ... 600 (8" ... 24"): Xion a tierra
3,125 Hz Trenzas de tierra Las trenzas de conexion a tierra
Bridas se montan en fabrica a cada lado
del sensor.
EN 1092-1 (DIN 2501) DN 50 ... 150 (2" ... 6"):
PN 16 (232 psi) 1) Debe pedirse con el contador. No es posible pedir el certificado méas ade-
DN200...300 (8. 12):PN10 lante.
0 PN 16 (145 psi 0 232 psi) hasta Incluido el Anexo G
DN 600 (24") en preparacion 3) No para sensors con revestimiento de 300 um.
ANSI 16.5 clase 150 2" ... 12" 20 bar (290 psi) hasta 4) Para obtener méas informacion sobre requisitos y normas DEP, consulte la

DN 600 (24") en preparacién pagina 10/15.

Homologacion de tipo de contador de agua MAG 8000 CT
(programa de ingresos obtenidos)

La serie MAG 8000 CT esta homologada y verificada segun las normas internacionales para contadores de agua OIML R 49. La
serie para transacciones con verificacion (transferencia de custodia) estda homologada como clase | y clase Il, para la gama de sen-
sores de DN 50 a DN 300, con diferentes Q3 y Q3/Q1. Q2/Q1 = 1,6 y cumple la especificacion OIML R 49.

+E%
A cli-s%
ClL1 =3%
Cl. Il =2%
Cll =1%
— === : — >
Q1Q2 Q3 a4

CL.1/ClL 1II=0IML R 49 Clase | / Clase Il

Especificacién de la homologacién OIML R 49/2006-DK2-10.01 revisién 1 para Clase | (1%) ")

Tamafo DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN 150 DN 200 DN 250 DN 300 DN 350 DN 400 DN 450 DN 500 DN 600
@) @) @) @) () () () (10 (12) (14" (16" (18") (20") (24"

'R"Q3/Q1 250 250 250 250 250 250 250 250 125 -
Q1[m3h] 0,25 0,40 0,63 1,00 1,60 2,50 4,00 6,40 12,8 - - - - -
Q2[m3h] 0,40 0,64 1,00 1,60 2,60 4,00 6,40 10,24 20,48 - - - - -
Q3[m%¥h] 63 100 160 250 400 630 1000 1600 1600 - - - - -
Q4 [m3/h] 78,75 125 200 312,5 500 7875 1250 2000 2000 - - - - -
Especificacién de la homologacién OIML R 49/2006-DK2-10.01 revisién 1 para Clase Il (2%) !

Tamafo DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN 150 DN 200 DN 250 DN 300 DN 350 DN 400 DN 450 DN 500 DN 600
@) @) @) @) () (6 (@) (1) (12) (14 (16")  (18") (20") (24"

‘R"Q3/Q1 400 400 400 400 400 400 400 400 200

Q1[mdn] 0,16 0,25 0,40 0,63 1,00 1,60 2,50 4,00 10,40 - - - - -
Q2[m3h] 0,25 0,40 0,63 1,00 1,60 2,50 4,00 6,40 16,0 - - - - -
Q3 [m¥h] 63 100 160 250 400 630 1000 1600 1600 - - - - -
Q4 [mdh] 7875 125 200 3125 500 787,5 1250 2000 2000 - - - - -

1) El producto se entregara conforme a las especificaciones solicitadas, lo que puede desviarse de las especificaciones del marco de homologacién descrito
en las tablas siguientes.
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MAG 8000 CT (programa de ingresos obtenidos) MI-001

La serie MAG 8000 CT estd homologada segun las normas internacionales para contadores de agua OIML R 49. Desde el primero
de noviembre de 2006 se encuentra en vigor la directiva de contadores de agua MI-001, lo que significa que todos los contadores
de agua pueden venderse fuera de las fronteras de la UE si los contadores de agua incluyen la etiqueta MI-001.

La serie MAG 8000 CT MI-001 esta homologada y verificada como Clase Il segun la Directiva 2014/68/UE del Parlamento Europeo
y Consejo de 26 de febrero de 2014, relativa a los instrumentos de mediciéon, Anexo MI-001 para los tamafios de DN 50 a DN 400.

La certificacion MID se obtiene como homologacion segun los médulos B + D de acuerdo con la directiva mencionada anteriormente.
Mdédulo B: Homologacién de prototipo segun OIML R 49
Mdédulo D: Homologacion de aseguramiento de la calidad en la produccion

+E%
A

Cl.II1=5%

MI-001 tolerancias de verificacion

ClII=2%

T T -
=

[
T
Q1 Q2

Q3 Q4

Productos verificados y etiquetados a un Q3 y Q4/Q3 = 1,25 y Q2/Q1 = 1,6; rangos de medicién en la tabla siguiente:

7ME6820- DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN 150 DN200 DN250 DN 300 DN 350 DN 400 DN 450 DN 500 DN 600
oood (2" @B @) @) ) 6 @) (o) (12')  (14")  (16")  (18") (20" (24
‘R"Q3/Q1 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25

Q4 [m3h] 20 31,25 50 78,75 125 200 312,5 500 787,5 1250 1250 1250 2000 3125
Q3[mdh] 16 25 40 63 100 160 250 400 630 630 1000 1000 1600 1600
Q2[m3h] 0,96 1,60 2,60 4,03 6,40 10,24 16,00 25,60 40,3 64,0 64,0 64 102,4 160
Q1[mdh] 0,60 1,00 1,60 2,52 4,00 6,40 10,00 16,00 25,2 40,0 40,0 40 64 100
7ME6820- DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN 150 DN200 DN250 DN300 DN 350 DN 400 DN 450 DN 500 DN 600
o2 (2" @B @) @) ) 6 @) (0 (12')  (14)  (16")  (18")  (207) (24"
‘R"Q3/Q1 63 63 63 63 63 63 63 63 63 63 63 63 63 63

Q4 [m3h] 20 31,25 50 78,75 125 200 312,5 500 750 1250 1250 3125 3125 5000
Q3 [m3h] 16 25 40 63 100 160 250 400 630 1000 1000 2500 2500 4000
Q2[m3h] 0,41 0,63 1,02 1,60 2,54 4,06 6,35 10,16 16,00 254 25,4 63,49 63,49 101,6
Q1[m3h] 0,25 0,40 0,63 1,00 1,59 2,54 3,97 6,35 10,00 15,9 15,9 39,68 39,68 63,49
7ME6820- DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN 150 DN200 DN250 DN 300 DN 350 DN 400 DN 450 DN 500 DN 600
o3 (2" @R @) @) ) 6 @) (0 (12')  (14) (16")  (18)  (207) (24"
'R"Q3/Q1 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80

Q4 [m3n] 20 31,25 50 78,75 125 200 312,5 500 1250 2000 2000 5000 5000 7875
Q3[mdh] 16 25 40 63 100 160 250 400 1000 1600 1600 4000 4000 6300
Q2[mdh] 0,32 0,50 0,80 1,20 2,00 3,20 5,00 8,00 20,0 32,0 32,0 80 80 126
Q1[m3h] 0,20 0,31 0,50 0,75 1,25 2,00 3,13 5,00 12,50 20,0 20,0 50 50 78,75
7ME6820- DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN 150 DN200 DN250 DN 300 DN 350 DN 400 DN 450 DN 500 DN 600
oood (2" @R @) @) ) 6 @) (o) (12')  (14)  (18")  (18") (207 (24"
‘R"Q3/Q1 160 160 160 160 160 160 160 160 160 160 160 160 160 -

Q4 [m3n] 50 78,75 125 200 312,5 500 787,5 1250 2000 2000 2000 7875 7875 -

Q3 [m3h] 40 63 100 160 250 400 630 1000 1600 1600 1600 6300 6300 -
Q2[m3h] 0,40 0,63 1,00 1,60 2,50 4,00 6,30 10,00 16,00 16 16 63- 63 -
Q1[m3h] 0,25 0,39 0,63 1,00 1,56 2,50 3,94 6,25 10,00 10 10 39 39 -
7ME6820- DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN 150 DN200 DN250 DN 300 DN 350 DN 400 DN 450 DN 500 DN 600
oo (2" @R @) @) ) 6 @) (0 (12')  (14) (16")  (18")  (207) (24"
‘R"Q3/Q1 200 200 200 200 200 200 200 200 200 - - - - -

Q4 [m3n] 50 78,75 125 200 312,5 500 787,5 1250 2000 - - - - -

Q3 [m3h] 40 63 100 160 250 400 630 1000 1600 - - - - -
Q2[mdh] 0,32 0,50 0,80 1,28 2,00 3,20 5,04 8,00 12,8 - = - - -
Q1[m3h] 0,20 0,32 0,50 0,80 1,25 2,00 3,15 5,00 8,00 - - - - -
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7ME6820- DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN 150 DN200 DN250 DN300 DN 350 DN 400 DN 450 DN 500 DN 600
o6 (2" @B @) @) ) 6 @) (0 (12')  (14)  (16")  (18") (207 (24"

‘R"Q3/Q1 250 250 250 250 250 250 250 250 - - - - - -
Q4 [m3h] 50 78,75 125 200 3125 500 787,5 1250 - - - - - -
Q3 [m¥h] 40 63 100 160 250 400 630 1000 - - - - - -
Q2[m3h] 0,26 0,40 0,64 1,02 1,60 2,56 4,00 6,40 = = = - - -
Q1[m3n] 0,16 0,25 0,40 0,64 1,00 1,60 2,52 4,00 - - - - - -

La etiqueta se encuentra fijada lateraimente en la carcasa. MAG 8000 CT (7ME6820) para aplicaciones de PCI
£ continuacion se incluye un ejemplo de [a etiqueta del pro- El MAG 8000 CT (7ME6820) cuenta con homologacion FM Fire
' Service para sistemas automaticos de proteccion contra incen-
_ dios segun la norma de caudalimetros para PCI, nimero de
S|EMENS clase 1044. La homologacion es aplicable a los tamafios DN 50,
DN 80, DN 100, DN 150, DN 200, DN 250 y DN 300 (2", 3", 4", 6",
SITRANS F M MAG 8000 CT 8", 10"y 12") con bridas ANSI B16.5 Clase 150. El producto ho-
Code No.:  7ME68204HCOB1AA1~Z Sum:“y umlum BATT. INSIDE mologado FM Fire Service se puede pedir a través de las opcio-
. Let+me1 DK ~0200-MI001-011. 7 P20. P21y P22
DN 180 in) - CEiogz—1pNte | Acel sy bl ) nes retyres
Metororiantation:  ALL ORIENTATIONS | Joneiore verslon: 3.03
El::m::.mmnai I:hﬂ;gh!;ll P68 03: 400 m3/h Q3/01: 200
Tomp. max.:  50°C C€ @ 0200 E +E%
Amb. Temp.: —25°C T0 +65°C 0045 : ) ) e
FM-Fire Service tolerancias de verificacion
Slemens A/S, Flow Instruments 6430 N Nordborg, Denmark
Made In France
Condiciones de montaje == 1.5%
Consulte el apartado "Informacion sobre el sistema de caudali- ; e '\QAG 8000 CT
metros electromagnéticos SITRANS F M". Qmin Qmax

Calculo del consumo y del tiempo de funcionamiento de la ba-
teria

Eltiempo de funcionamiento de la bateria depende del paquete
de baterias conectado, asi como de las condiciones de funcio-
namiento del contador.

MAG 8000 calcula la capacidad de restante cada 4 horas € in-
cluye todos los elementos consumidores. El célculo compensa
la influencia de la temperatura en la capacidad de la bateria
(dibujo).
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SITRANS F M
MAG 8000 CT para calculo de ingresos y mediciones globales (7ME6820)
. Datos para seleccion y pedidos Referencia . Datos para seleccion y pedidos Referencia
SITRANSFM SITRANS FM
Contador de agua MAG 8000 CT con revesti- 2 TME6820 - Contador de agua MAG 8000 CT con revesti- 7TMEG6820 -

miento de EPDM y electrodos Hastelloy

A/ Haga clic en la referencia para la configuracion
online en el PIA Life Cycle Portal.

Diametro
DN 50 (2")
DN 65 (272")
DN 80 (3")

DN 600 (24"

Norma de bridas y presion nominal

EN 1092-1
PN 16

ANSI B16.5
Clase 150

AS4087
PN 16

Version del sensor
Revestimiento de EPDM y electrodos Hastelloy ,
revétement 150 um
Revestimiento de EPDM y electrodos Hastelloy ,
revétement 300 um

Homologacién/verificacién3)

Sin verificacion segin OIML R 494)
MI-001 Q3/Q1 = 25

MI-001 Q3/Q1 = 63

MI-001 Q3/Q1 = 80

MI-001 Q3/Q1 = 160

MI-001 Q3/Q1 = 200

MI-001 Q3/Q1 = 250

Sin verificacion calibrada segun OIML R 49-clase I
(Q3/Q1 = 100)

Sin verificacion segin OIML R 49-clase Il
(Q3/Q1 = 250)

Version regional

Europa (m3, m3/h, 50 Hz)
EE.UU. (m3, m3/h, 60 Hz)

Tipo de transmisor e instalacion

Version basica integrada en el sensor

Version basica, cables separados montados en el
sensor con conectores IP68/NEMA 6P

5m (16.4 ft)

10 m (32.8 ft)
20 m (65.6 ft)
30 m (98.4 t)

Version avanzada integrada en el sensor

Version avanzada, cables separados montados en
el sensor con conectores IP68/NEMA 6P

5m (16.4 ft)

10 m (32.8 ft)
20 m (65.6 ft)
30 m (98.4 t)

2Y
3F
3M
3T

4B
4H
4p
4v

5D
5K
5R
5Y

6F
6P

N gsE WD = O

A mMoow

vT=Z=rr

miento de EPDM y electrodos Hastelloy EEEEE-EEEE

Interfaz de comunicacion

No hay ningiin médulo de comunicacion "comple- A
mentario" instalado

Serie RS 485 con Modbus RTU B
(terminado como aparato final)

Serie RS 232 con Modbus RTU c
Interfaz del encéder para radio Itron 200WP con D
protocolo "Sensus"

Médulo de comunicacion GSM/GPRS con antena S
separada; cable de 5 m (16.4 ft)

Médulo de comunicacion GSM/GPRS con entradas T

analdgicas y antena separada; cable de 5 m
(16.4 ft)

Alimentacion

Bateria interna (no incluida) 0
Conjunto de baterias internas instalado? 1
Cable de alimentacion (1,5 m [4.9 ft]) con conecto- 2
res IP68/NEMA 6P para bateria externa (bateria no

incluida)

Fuente de alimentacion de 12/24 V AC/DC con res- 3

paldo de bateriay 3 m (9,8 ft) de cable de alimen-

tacion para la conexion externa (bateria no

incluida)

Fuente de alimentacién de 115 ... 230 V AC con 4
respaldo de bateriay 3 m (9,8 ft) de cable de ali-

mentacion para la conexién externa. (bateria no

incluida)

) En preparacion.

2) Las baterias de litio estan sujetas a reglamentos de transporte especiales
segun la "Reglamentacion de Mercancias Peligrosas, UN 3090 y
UN 3091" de las Naciones Unidas. Para poder cumplir esta reglamenta-
cién, se requiere una documentacion especial de transporte. Esto puede
influir tanto en el tiempo de transporte como en el coste del mismo.

3) Encontrara mas detalles y referencias de los rangos en las tablas de las
paginas 3/127 y 3/129.

4) Calibracién estandar o segun los requisitos de PCI FM si se ha seleccio-
nado P20, P21 o P22 como opcioén Z.

Instrucciones de servicio para SITRANS F M MAG 8000

Descripcion Referencia
® Inglés A5E03071515
* Aleman A5E00740986

Toda la documentacion esta disponible en diferentes idiomas para des-
carga gratuita en
www.siemens.com/processinstrumentation/documentation

Instrucciones de servicio del modulo de comunicaciones
MAG 8000 GSM/GPRS

Descripcion Referencia

* Inglés A5E03644134
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SITRANS F M
MAG 8000 CT para calculo de ingresos y mediciones globales (7ME6820)
. Datos para seleccién y pedidos Clave . Datos para seleccion y pedidos Clave
Informacidn adicional Informacion adicional
Complete la referencia con la extension "-2" y especifi- Complete la referencia con la extension "-Z" y especifi-
que la clave o claves y el texto plano. que la clave o claves y el texto plano.
Certificado de material conforme a EN 10240-3.1 c121 Etiquetas personalizadas para region/cliente
. . Etiqueta KCC (Corea del Sur w28
Marcado FP2E (sélo Francia) Cc17 Etigueta FP2E((Francia) ) H20
Contador , ) Etiqueta DIN 43863") H21
célculo de volumen (predeterminado: contador 1 = ida Etiqueta DIN 43863 con marca SWM?) H22
y contador 2 = retorno)
Contador 1 = RV, caudal de retorno L20 ;; En preparacion.
Contador 1 = NET, caudal neto L22 Duracién del impulso = 10 ms
Contador 2 = FW, caudal de ida L30
Contador 2 = NET, caudal neto L31

Configuracion de impulsos
(predeterminado: impulso A = ida e impulso B =
alarma, duracion del impulso = 50 ms)

Funcion A = RV, caudal de retorno L62
Funcién A = FWnet, caudal neto de ida L63
Funcién A = RVnet, caudal neto de retorno L64
Funcion A = off L65
Volumen por impulso A = x 0.0012) L71
Volumen por impulso A = x 0.011) L72
Volumen por impulso A = x 0,11 L73
Volumen por impulso A = x 11) L74
Funcién B = FW, caudal de ida L80
Funcion B = RV, caudal de retorno L81
Funcién B = FWnet, caudal neto de ida L82
Funcién B = RVnet, caudal neto de retorno L83
Funciéon B = alarma L84
Funcién B = activacion L85
Volumen por impulso B = x 0.0011) Lo1
Volumen por impulso B = x 0.011 L92
Volumen por impulso B = x 0.1 L93
Volumen por impulso B = x 17) L94

Configuracion del registrador de datos (predetermi-
nado: registro mensual)

Intervalo del registrador de datos = diario M31
Intervalo del registrador de datos = semanal M32

Cables montados de fabrica

5m (16.4 ft) de cable de impulsos A+B M81

5m (16.4 ft) de cable de comunicaciéon RS 232/RS 485  M82
terminado como dispositivo final

20 m (65.6 ft) de cable de impulsos A+B M84
20 m (65.6 ft) de cable de comunicacion M85
RS 232/RS 485 terminado como dispositivo final

Cello 2 canales, cable de entrada de 3 m (9,84 ft) con M87
conector de 3 vias micro-inversor Brad Harrison

Cello 2 canales, cable de entrada de 5 m (16.4 ft) con M89
conectores especiales MIL-C-26482

Cable de la interfaz del encéder de 5 ft con conector Mo1
para radio ITRON 200WP

Cable de la interfaz del encdder de 25 ft con conector  M90
para radio ITRON 200WP

Cable SOFREL de 2 m para registrador de datos LS42  M92
Cable SOFREL de 2 m para registrador de datos M97
LS-Flow

Homologacién para PCI FM
(con bridas ANSI B16.5 clase 150)

DN 50, DN 80y DN 100 (2, 3"y 4") P20
DN 150 y DN 200 (6" y 8") P21
DN 250 y DN 300 (10" y 12" P22
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[ | Sinopsis Temperatura
Ambiente -20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
Fluidos 0...70°C (32 ... 158 °F)
Almacenamiento -40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)
Clasificacion de la carcasa
Sensor separado IP68 segun EN 60529/NEMA 6P,
10 mH,0O cont.

Version compacta IP68 segun EN 60529/NEMA 6P,

3 mH,0 for seis meses

Homologaciones

Homologaciones para agua potable ® ANSI/NSF 611) (agua fria),
Estados Unidos

* WRAS (BS 6920 agua fria),
Reino Unido

Homologacion para transacciones ~ NMI M 10 Australia
con verificacion (DN 50 a DN 1200)

Material del sensor Acero al carbono ASTM A 105
con revestimiento de epoxi de
dos componentes resistente a la

. Beneficios corrosién (150 pm/300 um)
e Clasificacion IP68/NEMA 6P a prueba de manipulaciones Categoria de corrosividad C4M
) » ) . L. segun ISO 12944
¢ Alimentacion de corriente flexible: bateria interna o externa o .
alimentacion por la red soportada por bateria Conformidad IEC/EN 61326
e | a ausencia de piezas moéviles en una construccion robusta Bridas
se traduce en menos desgaste. Taladradas segun:
e Hasta ocho afios de servicio sin mantenimiento en las aplica- o EN 1092-1 (D|N 2501) PN10 tipo DN 50 ... 600 (2" 24")
ciones tipicas perforado (presion méax. 7 bar (101.5 psi))
* Puede conectarse a sistemas AMR * ANSI 16.5 clase 150 tipo tipo per- 2" ... 24" (presion max. 7 bar
e Adaptador para instalacion de tubos de proteccién con el fin forado (101.5 psi))
de proporcionar un tendido limpio y protegido de los cables o AS 2091-1 Tabla D tipo perforado DN 50 ... 600 (2" ... 24%)
del dispositivo (presion max. 7 bar (101.5 psi))
. — ¢ AS 2129 Tabla E DN 25, DN 40, DN 125 (1", 12", 5")
Datos técnicos « AS 4097 PN 16 DN 50 ... DN 1200 (2" ... 48"
Contador Frecuencia de excitacion
Precision +0,8% £2.5mm/s ; I " " "
£ 04% % 25mmjs ¢ Alimentacién por bateria DN 50 ... 600 (2" ... 24"): 1/15 Hz
NMI (clase 2.5) DN 700 ... 1200 (28" ... 48"):
— 1/60 Hz
Supresion de caudales lentos 1,0 %
(predeterminado) ® Alimentacion por red DN 50 ... 600 (2" ... 24"): 3.125 Hz
Conductividad del fluido Agua limpia > 20 ps/cm DN 700 ... 1200 (28" ... 48"):
1.5625 Hz
Revestimiento Ebonita
Electrodos Acero inoxidable

AISI 316Ti/1.4571

1) Incluido el Anexo G

Rango de medida NMI M 10

7ME6880 DN25 DN40 DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN150 DN200 DN250 DN300 DN 350
1" (1% (2" (%) (@3 (4") (5") (6") (8") (10%) (12") (14")

,R"Q3/Q1 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
Q4 [m3h] 11,25 28,75 43,75 75 112,5 175 275 375 687,5 750 1625 2125
Q3[m¥h] 9 23 35 60 90 140 220 300 550 600 1300 1700
Q1 [m3h] 09 2.3 3.5 6 © 14 22 30 55 60 130 170

7ME6880 DN400 DN450 DN500 DN600 DN700 DN750 DN800 DNS900 DN1000 DN 1050 DN 1100 DN 1200
(1 6") (18") (20") (24") (28") (30") (32") (36") (40||) (42") (44||) (48")

,R"Q3/Q1 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
Q4 [m3h] 2125 2250 2250 2250 4375 4375 5000 5000 5000 5000 5000 5000
Q3 [m¥h] 1700 1800 1800 1800 3500 3500 4000 4000 4000 4000 4000 4000
Q1[m3n] 170 180 180 180 350 350 400 400 400 400 400 400

3/132 Siemens FI 01 - 2017




© Siemens AG 2017
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SITRANS F M
MAG 8000 para aplicaciones de irrigacién (7ME6880)
. Datos para seleccion y pedidos Referencia . Datos para seleccion y pedidos Referencia
Contador de agua SITRANS F M MAG 8000 7TME6880 - Contador de agua SITRANS F M MAG 8000 7TME6880 -

incluidos los anillos de puesta a tierra monta-
dos de fabrica

A/ Haga clic en la referencia para la configuracion
online en el PIA Life Cycle Portal.

Diametro

DN 25 (1)
DN 40 (112")
DN 50 (2')
DN 65 (214")
DN 80 (3")
DN 100 (4")

DN 1050
DN 1100
DN 1200 (48")

o)
2)
4)

Norma de bridas y presion nominal

Modelo perforado EN 1092-1 PN 10/méx. 7 bar
(101 psi)

Modelo perforado ANSI B16.5 clase 150/max. 7 bar
(101 psi)

Modelo perforado AS2129 tabla D/méx. 7 bar

(101 psi)

AS2129 tabla E (DN 25, DN 40, DN 125)

AS4087 PN 16 (DN 50 ... DN 1200)

Version del sensor

Revestimiento de ebonita y electrodos de acero
inoxidable

Calibracion
+0,8 %, +2,5 mm/s
+0,4 %, +2,5 mm/s
NMI (2,5 %)

Version regional

Europa (mS3, m3/h, 50 Hz)
EE.UU. (gallones, GPM, 60 Hz)
Australia (MI, MI/d, 50 Hz)

Tipo de transmisor e instalacion

Version basica integrada en el sensor

Version béasica, cables separados montados en el
sensor con conectores IP68/NEMA 6P

2m (6.56 ft)
5m (16.4 ft)
10 m (32.8 ft)
20 m (65.6 ft)
30 m (98.4 t)

2D
2R
2Y

3F
3M
3T

4B
4H
ap

4v
5D
5K

5R
5Y
6F

6P
6Y
7D

7H
™
7R

7V
7v
8B

=20 =

mooO w-H

incluidos los anillos de puesta a tierra monta-

dos de fabrica ENEEN- EEEE

Interfaz de comunicacion
No hay ningin médulo de comunicacion "comple- A
mentario” instalado

Serie RS 485 con Modbus RTU
(terminado como aparato final)

Serie RS 232 con Modbus RTU

Interfaz de encéder

Médulo de comunicaciones GSM/GPRS con
antena remota; cable de 5 m (16.4 ft)

Mdédulo de comunicaciones GSM/GPRS con entra-
das analdgicas y antena remota; cable de 5 m
(16.4 ft)

Alimentacion

(=N o] w

—

Bateria interna (no incluida) 0
Conjunto de baterfas internas instalado, 2 tipo DV
Cable de alimentacion (1,5 m [4.9 ft]) con conecto- 2
res IP68/NEMA 6P para bateria externa (bateria no

incluida)

Fuente de alimentacion de 12/24 V AC/DC con res- 3
paldo de bateriay 3 m (9,8 ft) de cable de alimen-

tacion para la conexion externa (bateria no

incluida)

Fuente de alimentacion de 115 ... 230 V AC con 4
respaldo de bateria'y 3 m (9,8 ft) de cable de ali-

mentacion para la conexion externa (bateria no

incluida)

Conjunto de baterfas internas instalado, 1 tipo D12) 5

—_

1) Las baterias de litio estan sujetas a reglamentos de transporte especiales
segun la "Reglamentacion de Mercancias Peligrosas, UN 3090 y UN 3091"
de las Naciones Unidas. Para poder cumplir esta reglamentacion, se
requiere una documentacion especial de transporte. Esto puede influir
tanto en el tiempo de transporte como en el coste del mismo.

2) Solo pdible en los EE.UU.

Instrucciones de servicio para SITRANS F M MAG 8000

Descripcion Referencia
¢ Inglés A5E03071515
* Aleman A5E00740986

Toda la documentacion esta disponible en diferentes idiomas para des-
carga gratuita en )
www.siemens.com/processinstrumentation/documentation
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Impulso A ancho de impulso 500 ms (volumen por
impulso x 1)

. Datos para seleccion y pedidos Clave . Datos para seleccion y pedidos Clave
Informacion adicional Informacion adicional
Complete la referencia con la extension "-Z2" y especifi- Complete la referencia con la extension "-Z2" y especifi-
que la clave o claves y el texto plano. que la clave o claves y el texto plano.
Unidad de flujo Funcién B = FW, caudal de ida L80
I/s L00 Funcién B = RV, caudal de retorno L81
MGD Lo1 Funcién B = FWnet, caudal neto de ida L82
CFS L02 Funcién B = RVnet, caudal neto de retorno L83
I/ min L03 Funcién B = alarma L84
m3/min L04 Funcién B = activacion L85
GPM LO5 Volumen por impulso B = x 0.0001" L90
CEM L06 Volumen por impulso B = x 0.001") L91
I/h LO7 Volumen por impulso B = x 0.01") L92
m3/h LO8 Volumen por impulso B = x 0.11) L93
GPH L09 Volumen por impulso B = x 11 L94
CFH L10 Manejo del dispositiv
GPS L1 Solo menu de operador activado M11
Mlg/ d L12 Configuracion del registrador de datos
m/d L13 (predeterminado: registro mensual)
GPD L14 ) o
Intervalo del registrador de datos = diario M31
Contador . ) Intervalo del registrador de datos = semanal M32
célculo de volumen (predeterminado: contador 1 = ida —
y contador 2 = retorno) Cables montados de fabrica
Contador 1 = RV, caudal de retorno L20 5m (16.4 ft) de cable de impulsos A+B M81
Contador 1 = NET, caudal neto L22 5m (16.4 ft) de cable de comunicacion RS 232/RS 485  M82
Contador 2 = FW. caudal de ida L30 terminado como dispositivo final
Contador 2 = NET, caudal neto L31 20 m (65.6 ft) de cable de impulsos A+B M84
T 20 m (65.6 ft) de cable de comunicacion RS 232/RS M85
Unidad de volumen 485 terminado como dispositivo final
m?3 L40 Cello 2 canales, cable de entrada de 3m (9,84 ftycon  M87
Ml L41 conector de 3 vias micro-inversor Brad Harrison
G L42 Cello 2 canales, cable de entrada de 5 m (16.4 ft) con M89
AF L43 conectores especiales MIL-C-26482
Ix 1 L4 Cable de la interfaz del encoder de 5 ft con conector Mo1
X 100 para radio ITRON 200WP
m*®x 100 L45 Cable de la interfaz del encéder de 762,00 cm con M90
G x 100 L46 conector para radio ITRON 200WP
CF x 100 L47 Cable SOFREL de 2 m para registrador de datos LS42 ~ M92
MG L48 Cable SOFREL de 2 m para registrador de datos M97
LS-Flow
G x 1000 L49 Adaptadores para instalacion en conductos M94
CF x 1000 L50
Al L51 ) Duracion del impulso = 10 ms
kl L52
Configuracion de impulsos
(predeterminado: impulso A = ida e impulso B =
alarma, duracion del impulso = 50 ms)
Funcién A = RV, caudal de retorno L62
Funcién A = FWnet, caudal neto de ida L63
Funcién A = RVnet, caudal neto de retorno L64
Funcion A = off L65
Volumen por impulso A = x 0.0001" L70
Volumen por impulso A = x 0.0011) L71
Volumen por impulso A = x 0.011) L72
Volumen por impulso A = x 0,17) L73
Volumen por impulso A = x 17) L74
Impulso A ancho de impulso 5 ms (volumen por L75
impulso x 1)
Impulso A ancho de impulso 10 ms (volumen por L76
impulso x 1)
Impulso A ancho de impulso 50 ms (volumen por L77
impulso x 1)
Impulso A ancho de impulso 100 ms (volumen por L78
impulso x 1)
L79
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Contador de agua operado por bateria a MAG 8000

. Croquis acotados

> 133 (5.24) ~ <161 (6.34) —» 161 (6.34) <161 (6.34)

=] 1154.53) |- _ 155 (6.10) —»] | 155 (6.10) -] | <155 (6.10) ]
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7ME6810/7ME6820 DN 25y 40 (1"y 1'%") DN 50 ... 300 (2" ... 12") DN 350 ... 1200 (14" ... 48")

7ME6880 N/A N/A DN 25 ... 600 (1" ... 24")
Para DN 50 ... 300 (2" ... 12"):
Afadir 7 mm (0.28%) a la longitud (L)
Para DN 350 ... 1200 (14" ... 28"):
Anadir 8 mm (0.31%) a la longitud (L)

Dimensiones en mm (pulgadas)

Tamafio nomi- A L, longitud? Peso 2
atel) 2l EPDM EN 1092-1 EN 1092-1 EN 1092-1 ANSI16.5 AS 4087 AWA C-207 AS 2129

(7ME6810 y PN 10 PN 16/PN 16 no PN 40 Clase 150 PN 16 Clase D Tabla E

7ME6820) conforme a DEP
mm (pulgadas) mm (pulgadas) | mm mm mm pulgadas mm mm mm kg libras
25 (1) 188 (7.4) - - 200 7.9 200 - 200 6 13
40 (1%%) 203 (8.0) - - 200 7.9 200 - 200 9 20
50 (2) 178 (7.0) - 200 - 7.9 200 - - 11 25
65 (21%) 181 (7.1) - 200 - 7.9 200 - - 13 29
80 (3) 191 (7.5) - 200 - 7.9 200 - - 15 34
100 (4) 197 (7.8) - 250 - 9.8 250 - - 17 38
125 (5) 210 (8.3) - 250 - 9.8 250 - 250 22 50
150 (6) 224 (8.8) - 300 - 11.8 300 - - 28 63
200 (8) 249 (9.8) 350 350 - 13.8 350 - - 50 113
250 (10) 276 (10.9) 450 450 - 17.7 450 - - 71 160
300 (12) 303 (11.9) 500 500 - 19.7 500 - - 88 198
350 (14) 365 (14.4) 550 550 - 21.7 550 - - 127 279
400 (16) 391 (15.4) 600 600 - 23.6 600 - - 145 318
450 (18) 421 (16.6) 600 600 - 23.6 600 - - 175 384
500 (20) 447 (17.6) 600 600 - 26.8 600 - - 225 494
600 (24) 497 (19.6) 600 600 - 323 600 - - 340 747
700 (28) 548 (21.6) 700 875/700 - n.d. 700 700 - 316 694
750 (30) 573 (22.6) n.d. n.d. - n.d. n.d. 750 - n.d. n.d.
800 (32) 603 (23.7) 800 1000/800 - n.d. 800 800 - 398 1045
900 (36) 656 (25.8) 900 1125/900 - n.d. 900 900 - 476 1045
1000 (40) 708 (27.9) 1000 1250/1000 - n.d. 1000 1000 - 602 1322
1050 (42) 708 (27.9) n.d. n.d. - n.d. n.d. 1050 - nd. n.d.
1100 (44) 759 (29.9) n.d. n.d. - n.d. n.d. 1100 - nd. n.d.
1200 (48) 814 (32.0) 1200 1500/1200 - n.d. 1200 1200 - 887 1996

1) Tolerancias de longitud en estado montado:
DN 15 a DN 200 (2" a 8"): +0/-3 mm (+0/-0.12"), DN 250 a DN 400 (10" a 16"): +0/-5 mm (+0/-0.20"),
DN 450 a DN 600 (18" a24"): +5/-5 mm (+0.20/-0.20"), DN 700 a DN 1200 (28" a 48"): +10/-10 mm (+0.39/-0.39")

2) En la versién remota, el peso del sensor se reduce 2 kg (4.5 Ib)
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Medida de caudal
SITRANS F M

Contador de agua operado por bateria a MAG 8000

Version separada
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Dimensiones en mm (pulgadas), peso 3,5 kg (8 Ibs)

Dimensiones en mm (pulgadas) para anillos de puesta a tierra

Conjunto externo de baterias Anillos de puesta a tierra
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-« 765 '(3.01)_> = 47 (1.85) l__ EAQGZSSgOSI\?gBéevestimiento EPDM (7ME6810 y 7MEB820)
Dimensiones en mm (pulgadas), peso 2,0 kg (4.5 Ibs) fRmSne :I:‘i;r:}ﬁtrr?d) E)i(“tl::ieot:c(’D) h
El paguete de la bateria tiene que montarse hacia arriba para DN 25 7 68 143
garantizar la maxima capacidad de ésta. DN 40 . . e
DN 50 52 100 175
DN 65 64 120 195
DN 80 79 133 208
DN 100 95 158 233
DN 125 115 188 263
DN 150 145 216 291
DN 200 193 268 343
DN 250 246 324 399
DN 300 295 374 449
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Medida de caudal
SITRANS F M

Contador de agua operado por bateria a MAG 8000

. Diagramas de circuitos

Instalacioén eléctrica y salida de impulsos —
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La salida de impulsos puede configurarse para volumen, alarma
o llamada. La salida puede conectarse como légica positiva o

negativa. R = Pull-Up/Down seleccionado en funcion de la ali-

mentacion Vx y una corriente | de como max. 50 mA.

Para evitar problemas de compatibilidad electromagnética es

mejor usar cables apantallados. Preste atencion a que la panta-
lla esté colocada correctamente y a que quede aprisionada por
la abrazadera del cable.

Instalacion eléctrica de médulo GSM/GPRS

@ Espacio para insertar tarjeta SIM
(2) Conexion de antena GSM/GPRS
@ Entradas analogicas

@ Compartimento de la bateria recargable
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Medida de caudal
SITRANS F M
Contador de agua operado por bateria a MAG 8000
Accesorios
Descripcion Referencia Descripcion Referencia
Herramienta Flow en el CD FDK:087L6001 Una entrada de cable 2a 5 FDK:087L4154 .
(puede descargarse de 3 mm (0,08 a 0,20"), paquete
forma gratuita en . de pasacables de laton M12 .’
http://www.siemens.com/flow - 2 con reductor M202 Paquete {
de 10 uds. ( ]
Adaptador de interfaz de © FDK:087L4163 = L
infrarrojos -erA con USB = Una entrada de cable FDK:087L4155
para adquisicion de datos - N 6.8 0.24" . 0.31"
con cable de 1,2 m (3.9 ft) / ~. 8 mm (0.24" ... 0.31"),
- - paquete de pasacables de & 4
. latén M202) (10 uds.), para ——
Respaldo de bateria para @ A5E03354392 -~ cable de salida de impulsos o & ;
fuente de alimentacion, 2 cable MODBUS, cable Cello \\v//
1ud. tipo DI (3,6, 16,5 A) 0 suministro eléctrico princi- '
pal
Unaentradade cable 8 a 11 FDK:087L4156
— mm (0.31 a 0.43"), paquete
Bateria de litio recargable- @ A5E03436686 de pasacables de latéon
para MAG 8000 L M202) (10 uds.), para cable
Médulo de comunicacio- G — SOFREL
nesGSM/GPRS") Una entrada de cable FDK:087L4157
. - 11a 15 mm (0.43 a 0.59"),
Paquete interno de baterias, ® FDK:087L4150 r paquete de pasacables de
un conjunto de 2 tipo D latén M202) (10 uds.)
gg?evpﬁgsﬁ‘g?)yiﬁgfﬁg{fs Dos entradas de cable FDK:087L4158
toricaNBR 3,5a5mm (0.14 a 0.20"),

paquete de pasacables de

latén M20?) (10 uds.)

Dos entradas de cable FDK:087L4159
55a7,5mm(0.22 a0.30"),

paquete de pasacables de

latén M20?) (10 uds.)

Paquete externo de bate- © FDK:087L4151
rias IP68/NEMA 6P con
conector, 4 celdas tipo D

(3,6 V66 Ah) i
Pida por separado el cable Qﬂ%ngo%%aégh%?ggrﬁ%?g\?g ‘B
FDK:087L4152 IP68, longitud del cable de

5m (16.4 ft), con conector 3
Fuente de alimentacion FDK:087L4210 N macho SMA (tipo RG 58) y e =
12 ... 24V AC/DC (consumo - N adaptador de cable hembra /.g
medio en funcionamiento - ) SMA a SMP interno, y pasa- . @
<0,1 VA) con respaldo de - cables de entrada uUnica)
bateria y 3 m (9.8 ft) de e i
cable de alimentacioén para Cable de entrada analégica ~ AS5E03436698
la conexién externa (bateria para MAG 8000 GSM/GPRS
no incluida) (3 m (9.8 ft) con conector @
Rango de temperatura: M12 codificacion A hembra = 7
Tendido fl]O: -40 ... +90 °C de b5 po|osY y pasacab]es de -
(-40 ... +194 °F) dos entradas) ~

—
Aplicacién flexible: ‘/—-“.4
30 ... +80 °C

(-22 ... +176 °F)

i i * : -
Fuente de alimentacion @ FDK:087L4211 it para rellenar confesina | @ FDKI0SSU0220. @i
115 ... 230 V AC, 50/60 Hz, res de caudal para L G
con respaldo de bateria y IP68/NEMA 6P & 3
3 m (9.8 ft) de cable de ali- = A
mentacion para la conexion &

externa (bateria no incluida)

Mdédulo complementario FDK:087L4212
RS 232, interfaz de comuni-

cacion punto a punto con

protocolo Modbus RTU

Moédulo complementario FDK:087L4213
RS 485, interfaz de comuni-

cacion de red local con pro-
tocolo Modbus RTU

Llave de hardware MAG © FDK:087L4165
8000 para acceder a para-
metros protegidos

Paquete de unidad de for- FDK:087L4080
macién de demostracion
MAG 8000 que funciona con

baterias alcalinas. Transmi-

Médulo de interfaz de enco-  A5E02475650

der, con protocolo "Sensus"
para ITRON 200WP y radio
100W, sdlo para uso con la
via 7TME6820

Médulo de comunicaciones A5E03412758

GSM/GPRS MAG 8000. La
bateria recargable, antena y
entrada de cable analégica
se deben pedir por sepa-
rado

sor con herramienta Flow en S (’
TN

el CD, adaptador interfaz
IrDA 'y llave de hardware

~

~ A - ~ T

(sin limitaciones respecto a @ ‘
S

mercancias peligrosas) A
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Descripcion Referencia
Bateria alcalina para trans- FDK:087L4142
misor demo MAG 8000 (3 V,

13 Ah)

(sin limitaciones respecto a
mercancias peligrosas)

® Ofrecemos plazos de entrega mas cortos para las configuraciones identifi-
cadas con @ (Quick Ship). Para mas informacién ver la pagina 10/11 en el
anexo.

Las baterfas de litio estan sujetas a reglamentos de transporte especiales
conforme a la "Reglamentacion de Mercancias Peligrosas, UN 3090 y

UN 3091" de las Naciones Unidas. Para poder cumplir esta reglamenta-
cion, se requiere una documentacion especial de transporte. Esto puede
influir tanto en el tiempo de transporte como en el coste del mismo.

2) Para conexién de cable a través de parte inferior de transmisor MAG 8000.
Cuando el MAG 8000 (7ME6810 y 7ME6820) se instala en tube-

rias de PVC o revestidas, es preciso instalar ademas anillos con
puesta a tierra.

Los anillos de puesta a tierra tipo C deben utilizarse para las vias
7ME6810 y 7ME6820 (tamafios > DN 300). Consulte los anillos
de puesta a tierra en la seccion de anillos de puesta a tierra del
MAG 3100 y tenga en cuenta que las mencionadas referencias
incluyen sélo 1 anillo de puesta a tierra. Los anillos de puesta a
tierra DN 25 a DN 300 en acero inoxidable se empaquetan en

parejas y se venden como juego de anillos de puesta a tierra.

Medida de caudal
SITRANS F M
Contador de agua operado por bateria a MAG 8000
Descripcion Referencia
Juego de reemplazo de FDK:087L4204

transmisor separado MAG
8000 (versién avanzada)®)
Bateria no incluida

No se necesita nUmero de
sistema

Juego de reemplazo de A5E01171569
placa de circuito impreso de

transmisor MAG 8000 (ver-

sién basica)!

No se necesita nimero de

sistema

Juego de reemplazo de FDK:087L4168
placa de circuito impreso de

transmisor MAG 8000 (ver-

sién avanzada)!)

No se necesita nimero de

sistema

Parte superior de la car- FDK:087L4167
casa, incluyendo tapa de

plastico, tornillos, junta

térica y etiqueta del pro-

ducto en blanco

le

Tamaio Referencia
DN 25 A5E01002946 Cable de alimentacion FDK:087L4152 -
(1,5 m (4.9 ft)) con conecto-
DN 40 A5E01002947 - res IP68/NEMA 6P para ©~&
DN 50 A5E01002948 bateria externa (bateria no
incluida); revestimiento de
DN 65 AS5E01002950 PE, temperatura ambiente:
DN 80 A5E01002952 -20 °C a +60 °C
(-4 °F a 140 °F)
DN 100 A5E01002953 - -
Cable de interfaz de enco- A5E02551263
DN 125 A5E01002954 der de 5 ft. con conectores O
IP68/NEMA 6P incluidos,
DN 150 A5E01002955 para radio 100W e | »
DN 200 A5E01002957 ITRON 200WP; conducto- I
res TC multifilares 22 AWG,
DN 250 A5E01002958 aislamiento de polipropi-
DN 300 A5E01002962 leno, par trenzado, pantalla
Beldfoil global, hilo de conti-
nuidad TC flexible 22 AWG,
revestimiento de PVC
Repuestos Cable de interfaz de enco- A5E02551182
Descripcion Referencia der de 25 ft. con conectores
IP68/NEMA 6P incluidos,
Juego de reemplazo de FDK:087L4166 para radio ITRON 200WP;
transmisor compacto conductores TC multifilares
MAG 8000

Bateria no incluida.

Con etiqueta del producto
en blanco.

Numero de sistema especifi-
cado en el pedido

leo

Juego de reemplazo de FDK:087L4202
transmisor separado

MAG 80001

Bateria no incluida.

Con etiqueta del producto

en blanco.

Numero de sistema especifi-

cado en el pedido

Juego de reemplazo de FDK:087L4203
transmisor compacto MAG

8000 (version avanzada)®)

Bateria no incluida.

Con etiqueta del producto

en blanco.

No se necesita numero de

sistema

(

22 AWG, aislamiento de
polipropileno, par trenzado,
pantalla Beldfoil global, hilo
de continuidad TC flexible
22 AWG, revestimiento de
PVC
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Medida de caudal
SITRANS F M
Descripcion Referencia Juego de servicio para anillos de puesta a tierra para MAG 8000
. (7ME6880), consistente en 2 uds. de anillos de puesta a tierra
Juego de herramientas para. KEEEEEIESIEE (AISI 304/1.4301), tornillos y juntas.
el servicio técnico con ’
varios componentes de ser- 10 Tamaio Referencia
gc‘ot Y rzpuesto. Bridas taladradas (7 bar)
ontenido:
10 tapas superiores de plas- DN 50 2 A5E03082907
tico 20 @l DN 65 2% A5E03082908
20 tornillos
10 sujetacables DN 80 3" A5E03082909
10 soportes para baterias v
10 juntas téricas lubricadas DN 100 4 A5E03082910
?8 kitsllde éijacic’)n DN 125 5" A5E03082911
anillos de soporte para
adaptador IrDAp : 10 DN 150 6" A5E32877967
DN 200 8" A5E03082913
DN 250 10" A5E03082914
\ DN 300 12" A5E03082915
103 DN 350 14" A5E03082916
DN 400 16" A5E03082917
10 DN 450 18" A5E03082918
DN 500 20" A5E03082919
20 DN 600 24" A5E03082920
Bridas AS 2191 tabla E
DN 25 1" A5E33474999
10 DN 40 175" A5E33475000
DN 125 5" A5E33475006

Juego de cables para mon- FDK:087L4108 -

taje separado 5 m (16.4 ft) Bridas AS 4087 PN 16

con conectores 2 DN 50 2" A5E33475001
IPE8/NEMA 6P: PG 13.5 DN G5 o ASE33475002
Juego de cables para mon- A5E00862482 .
taje separado 5 m (16.4 ft) DN 80 3 ASE33475003
con conectores DN 100 4" A5E33475004
IP68/NEMA 6P: M20

DN 150 6" A5E33475007
Juego de cables para mon- FDK:087L4109 -
taje separado 10 m (32.8 ft) DN 200 8 A5E33475008
con conectores v
IP68/NEMA 6P: PG 13.5 2) BE 228 12 ASE33475009
Juego de cables para mon- A5E00862487 ASE33475010
taje separado 10 m (32.8 ft) DN 350 14" A5E33475011
|C'§Jé787'\0‘E‘EACAtOé%§ M20 DN 400 16" A5E33475012
Juego de cables para mon- FDK:087L4110 DN 450 8 ASE34240921
taje separado 20 m (65.6 ft) DN 500 20" A5E33475013
con conectores
IP68/NEMA 6P: PG 13.5 2 DN 600 24" A5E33475014
Juego de cables para mon- A5E00862492 DN 700 28" AS5E33414889
taje separado 20 m (65.6 ft) DN 800 32" A5E33414890
con conectores
IPE8/NEMA 6P: M20 DN 900 36" A5E33414891
Juego de cables paramon-  FDK:087L4111 DN 1000 40" A5E33414892
taje separado 30 m (98.4 ft) DN 1200 48" ASE33414893

con conectores
IP68/NEMA 6P: PG 13.5 2)

Juego de cables para mon- A5E00862497
taje separado 30 m (98.4 ft)

con conectores

IPE8/NEMA 6P: M20

Juego de cables de 10 m A5E33400834
con adaptador de tubo de
proteccién premontado

Juego de cables de 10 m A5E33400836
con adaptador de tubo de
proteccién premontado

1) No aplicable a sistemas verificados para transacciones con verificacion
(transferencia de custodia) sin una nueva verificacion

2) Para sensores fabricados antes de octubre de 2007
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